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V ezény-szóra.
A mi ma történt a képviselőházban, az ön­

magában véve kicsiny dolog. De jellemző. S 
a mit jellemez, az már nagy dolog és egyúttal 
nagyon rossz dolog.

Valami módositványnyal állott elő gróf 
Csákv, a kormánypártnak szokott uj évi szó­
noka. Módositványa megvittatott és elfogadta­
tott már a kormánypárti klubban, tehát a kor­
mány és pártja el volt határozva azt a parla­
mentben is elfogadni. Nem is lehetett e fölött 
semmi kétség, már annál fogva sem, miután 
maga Tisza Kálmán miniszterelnök is nyílt 
beszéddel ajánlotta a módositvány elfoga­
dását.

Történt azonban, hogy midőn az elnök sza­
vazásra tette föl a kérdést: Tisza Kálmán 
szórakozott vala, s nem a módositvány mel­
lett, hanem annak ellene állott fel. S a háta 
megett és az oldalán elterülő egész párt, 
mintha zsinóron rántották volna fel, utolsó 
emberig tömegesen felállott gróf Csáky mó­
dositványa ellen, tehát saját határozata el­
len. Csak azért, mert Tisza Kálmán eltévesz­
tette a felállást.

Ez még emberi dolog. A ló is megbotlik 
néha, noha négy lába van, sőt Voltaire cso­
dálkozására még az egész ménes is megbo- 
tolhatik. Azonban miután hosszas vita után 
kiderült a tévedés s az elnök újra föltette sza­
vazásra a kérdést: Tisza Kálmán megint szó­
rakozott volt s megint csak a maga által is 
támogatott Csáky-féle módositvány ellen ál­
lott fel. Természetesen követte egész pártja 
s a módositvány megint csak leszavaztatott.

Ez nem is volt nagy baj. A párt úgy szava­
zott, mint előbb s teljesen illett hozzá ez a 
következetesség. Azonban Tisza Kálmán kö­
vetelvén a kérdésnek harmadszor való fölté­
telét is: no már ekkor nem volt szórakozott 
s azért a módositvány mellett állott fel. És 
pártja ? No hát pártja is felállott, mit sem tö­
rődve előbbi szavazataival s ekként Csáky 
módositványa a mat ülésen kétszer szerencsé­
sen megbukott, egyszer pedig szerencsésen 
megszavaztatott.

Elmondottuk e csekély dolgot egészében 
úgy, a bogy történt. Elmondottuk azért, mert 
a kép, mely Hogarth ecsetére vagy az operett- 
színház deszkáira méltó, csak úgy érthető és 
élvezhető, ha egész teljességében áll a közön­
ség előtt. Az ellenzék kaczagott és tapsolt, 
mert jó kedvre hangolta őt a kettős félreértés 
vidámsága. Nem is igén tehetett egyebet, pe­
dig az ellenzéknek minden tagjában s a kor­
mánypártnak is minden gondolkodó tagjában 
fölmerült a jelenet szégyenletes voltának kí­
nos érzete.

Mert e jelenet azt bizonyitá, hogy a kor­
mánypárton, mikor egészében együtt van, a 
fegyelemnél és fegyelmezettségnél egyéb er­
kölcsi erő már alig létezik. Ha léteznék: nem 
szavazna vakon és süketen a miniszterelnök 
után még önnönmagának öt perczczel előbb 
végrehajtott szavazása ellenére is.

Midőn 1875-ik évi február hó 3-án Tisza 
Kálmán, a balközép vezére arra a meggyőző­
désre jutott, hogy a közjogi ellenzés zászlaját 
jó lesz letenni s a kiegyezés csöndes révébe 
jó lesz átvitorlázni: ezen nem csodálkoztunk.

Egyes emberen minden pillanatban megtör­
ténhetik, hogy jobb vagy rosszabb gondolatra 
tér. De hogy ugyanakkor, ugyanazon hely­
zetben és pillanatban 72 társa is ugyanazon 
gondolat által engedte magát elragadtatni: 
ezen méltán lehetett csodálkoznunk, miután 
az emberi elmének még nem ismertük addig 
azon sajátságát, hogy azt is épen úgy lehet 
fejről-fejre egy időben mozgatni, mint a táv- 
irdasodronyt állomásról állomásra. De hát bi­
zony az akkor úgy történt.

De a mi ma történt, ez már annál is sok 
kai több. Mert. ez azt jelenti, hogy a kormány­
párt tagjai most már nemcsak fegyelmezve 
vannak, hanem a fegyelem által tökéletesen 
átalakítva, mint egy gép s betanítva, mint egy 
regement katona. Szokásává vált már a kor­
mányelnök intésére szavazni, annyira, hogy 
másként szavazni nemcsak nem akar, de ha 
akarna se tudna.

A pártfegyelmet nem ítéljük el. Sőt parla­
menti alkotmányosság mellett az mulhatlanul 
szükséges. Mert fegyelem nélkül voltaképen 
nem létezhetik összetartó párt, ily párt nél­
kül pedig képzelhetlen a parlamenti váltó­
gazdaság.

De a fegyelemnek egészséges politikai vi­
szonyok és erkölcsök mellett határa van. Azon 
alól maradva gyülevészszé válik a párt, azon 
túl menve pedig vezényszóra mozgatott holt 
tömeggé.

Parlamenti párt csak egy vagy két uralkodó 
kérdés fölött alakulhat. Egyenrangú kérdések 
hosszú sorozatára még sohase álltak össze 
emberek egységes politikai párttá. Száz em­
ber ötven kérdésben ötezerféleképen véleked­
hető, tehát egy pártot nem képezhet. De egy 
vagy két kérdés vagy elv körül, mely a nem­
zet időszerű helyzetében döntő fontosságú, 
százan meg százan érthetnek egyet.

Hogy például a 67-iki és 78-iki kiegyezés 
fentartassék-e vagy reformáltassék: e körül 
helye van a pártalakulásnak s épen annál 
fogva a legszigorúbb fegyelemnek is. A ki 
például azon kiegyezések összedöntésére tö­
rekszik : annak nincs helye a kormánypárt­
ban ; a ki pedig azok fentartását tűzte ki czél- 
jául : annak nincs helye a függetlenségi párt­
ban. A ki ily kérdésekben vét a pártegység 
ellen: azt a fegyelem szükségességének hatal­
mával ki kell zárni a pártból.

De a fegyelmet odáig vinni, hogy a leg­
apróbb, a legjelentéktelenebb, a valóban apró- 
cseprő kérdésnél, javaslatnál, sőt irályi módo- 
sitványnál is kényszerítő hatalom tulajdonit- 
tassék neki: ez már képtelenség, ez lealacso- 
nyitása a férfias önérzetnek s voltaképen meg- 
semmitése a tanácskozás szabadságának s 
vele együtt a parlamentarizmusnak sőt egy­
általán az alkotmányosságnak.

Hiszen idáig jutva : mi haszna, mi jelentő­
sége van az ellenzéknek, a nyilvános tanács­
kozásnak, az elmondott beszédeknek, az egy­
más felvilágosítására irányuló törekvésnek ? 
Sőt mi erkölcsi becse van még a kormány 
vagy kormánypárt nyilatkozatainak is! Idáig 
jutva, egészen fölösleges négyszáz és néhány 
embert lakhelyétől, gazdaságától, üzletétől el­
vonni s a fővárosba csőditeni, hiszen onnan

hazulról levelezési lapon is beküldhetnék sza­
vazataikat.

Szomorú tanulság rejlik a mai jelenetben 
mindazokra, kik figyelmes szemmel kisérik 
az országgyűlés dolgait. De rejlik különösen 
a nagy választó közönségre is. Ebből megért­
heti, mily kínos helyzete van az ellenzéknek 
s mily határtalan önmegtagadásába kerül ily 
rettenetesen ^agyonfegyelmezett többséggel 
szemben állandóan, következetesen megál- 
lani s a jövendőnek reményét táplálgatni.

Budapest, febr. 1„
Az orsz. 'függetlenségi párt mai értekezletén a na­

pirend előtt Szalay Imre szólalt fel, önigazolása ér­
dekében azzal a váddal szemben, hogy Kecskemé­
ten pártellenes irányban működött, egy onnan vett 
magánlevélnek felolvastatását kérvén. Ezt többen 
ellenezték; végre egy tag felszólalására megenged­
tetett a levél felolvasása. A levél annak tu­
lajdonítja a Szalay Imre ellenében felhozott 
imputácziót, hogy a közönség együtt látta őt mű­
ködni Ónody Gézával, a ki nyíltan agitált a mellett, 
hogy jövőre csak antisemita képviselő választassák. 
Tudomásul vétetett. Elnök közli Herman Ottó leve­
lét, melyben a közoktatási bizottságból való kilépését 
a körből való kilépése első konsequencziájának 
tekinti s ezen helyet betöltés végett a kör rendelke­
zésére bocsátja. Egyhangúlag újból Herman Ottó 
jelöltetett ki a kör részéről, mint megválasztandó 
tag a közokt. bizottságba. Tárgyaltatván a vadászati 
törvény,'a párt azt általánosságban sem fogadja el; 
a főbb pontokra nézve módositványok beadása ha- 
tároztatott el.

Az országgyűlési szabadelvű pártnak Vizsolyi 
Gusztáv elnöklete alatt tartott mai értekezletén a 
napirend előtt Kemény Gábor báró közlekedési mi­
niszter előadta azon válasz tartalmát, melyet Szeder­
kényi Nándornak és Polonyi Gézának afsalgó-tarján- 
terennyei szárnyvonal iránt tett interpellácziókra 
adni szándékozik. A válasz helyeslő tudomásul 
vétetett. — Ezután megkezdetett a vadászati 
jogról szóló törvényjavaslat részletes tárgyalása, 
melyben az értekezlet a 4-dik §-ig haladt. — A 
tárgyalásban részt vettek: Sporzon Ernő, Ma- 
musich, Gergelyi Tivadar, Rónay János, Csáky 
László gr., Ormós Zsigmond, Rossival István, Lázár 
Lajos. Bánffy Béla gr., Török József gr., Pothorszky 
György, Péchy Jenő, Kemény Kálmán báró, Bacon 
József, Horváth Gyula, Surina Károly és többször 
felszólalva Tisza Kálmán miniszterelnök. .A tár­
gyalás a 4. §-nál megszakittatván, folytatása a 
jövő szerdán tartandó értekezletre halasztatott. 
Teleszky István jelenti, hogy az igazságügyi "bi­
zottság mai ülésében tárgyalván az uzsora-törvény­
javaslatnak oda visszautasított 9-ik §-át, azt az ere­
deti szövegben meghagyni javasolja. Az értekezlet 
Pauler és Tisza Kálmán miniszterek felszólalásai 
után a bizottság határozatát magáévá teszi. Ezzel a 
tanácskozás ■ véget ért.

A váltóképesség megszorí­
tásáról»

Az uzsora-vita alkalmából Darányi Ignácz 
s elvtársai határozati javaslatot terjesztettek 
be a házhoz, melyben utasittatni kívánták az 
igazságügyminisztert, hogy tanulmányozza a 
váltótörvényt a váltóképesség megszorításának 
szempontjából. A határozati javaslatot a kép­
viselőház túlnyomó többsége elfogadta. Ezt 
fölötte sajnálatos dolognak tartjuk, mert vissza­
ijedünk a kezdeményezett mozgalomtól, ha 
teljes mélységében áttekintjük a lejtőt, melyre 
a képviselőház lépett.

Nem csak a váltótörvény revízióját tenné 
szükségessé a határozati javaslat intencziója. 
A kiken az segíteni akar, vajmi keveset segí­
tene, ha csak váltóképességük megszorítását 
eredményezné. Ott van a kereskedelmi tör­
vénykönyv azon intézkedése, hogy kereske­
delmi utalványoknak tekintetnek a kereskedő 
által kibocsátott és nem-kereskedő által elfo­
gadott, vagy megfordítva a nem-kereskedő 
által kibocsátott, de kereskedő által elfogadott 
írásbeli utalványok; sőt minden esetre ke­
reskedelmi utalványoknak tekintetnek tör­
vényünk szerint a rendeletre szóló Írás­
beli utalványok, ha azokon semmiféle ke­
reskedői aláírás nem szerepel is. Ott 
vannak a pénzfizetés iránt kiállított kö­
telező jegyek (Bons). Ha rendeletre szól­
nak, szintén kötelezők, bárkitől származ­
zanak. Már pedig a kereskedelmi utalvány s a 
kötelező jegy hasonló jogelvek, hasonló szi­
gorú elbánás alá esik, mint a váltó. Harma­
dik személyek ellenében kifogásoknak itt sincs 
helye. Ott van a magyar polgári törvény- 
könyv kormánytervezetének kötelmi jogi ré­
szében a 772. szakaszban a modem magán­
jogi jogfejlődés egyik fénypontja, miszerint a 
kötelezvény (adóslevél) kiállítása s elfogadása 
tartozás-elismerésnek tekintendő akkor is, ha 
abban az elismert tartozás jogezime fel nem 
emlittetik. Ezzel a közönséges kötelezvény is 
a váltói szigor színvonalára van helyezve. 
Ott vannak a kormánytervezetben a be­
mutatóra szóló papírok. Az ezeken ala­
puló követelés ellen az adós szintén csakis 
oly kifogásokkal élhet, melyek magából 
az okiratból vagy a közte s az okirat birto­
kosa közt közvetlenül fenforgó viszonyból 
erednek. Ott van továbbá a telekkönyvi rend­
tartásban mint sarkalatos axióma és hasonló­
képen a kormánytervezet dologi jogi részé­
nek 209. szakaszában, hogy a ki mint har­
madik személy jóhiszeműen valamely jelzálo­
gos követelést megszerzett, az ellenében az 
adós s az eredeti hitelező közti jogviszonyból 
merített kifogásoknak nincs helye. S ott van 
végül a minden per nélkül végrehajtható köz­
jegyzői okirat.

Revideálni kellene tehát s leglényegesebb 
intézményeiből kiforgatni a kereskedelmi tör­
vényt, visszaterelni az általános magánjogot 
múlt századbeli medrébe, lerontani a telek­
könyvi pubiiezitást, s megcsonkítani a köz­
jegyzői hatáskört egyik legvitálisabb feladatá­
ban. Szóval, lerombolni kellene egymásután 
mindazon nagyszabású jogalkotásokat, me­
lyekre az utolsó évtized törvényhozása mél­
tán büszke lehet.

Ha pedig mindezt nem akarják, akkor nem 
lenne semmi eredménye a váltóképesség meg­
szorításának Az uzsora a váltó helyett száz 
és száz más ép oly hatályos formákba bur­
kolhatná műveleteit.

S mikép lenne megszorítandó a váltóképes­
ség? Váltóképesek ne legyenek az Írni tiem 
tudók, a nők, s talán még egyéb kedvencz 
társadalmi kategóriák. így látszik az plauzi­
bilisnek.

Azonban még ha a váltóképesség megszo­
rítása elvben elfogadta tik is, azon avult for­
májáról a megszorításnak ma már szó sem

lehet, hogy a törvényben elvontan meghatá­
rozott ismérvek szerint osztályoztassék a tár­
sadalom váltóképesek és váltóképtelenek két 
táborára. Az Írni nem tudás, a nem, a foglal­
kozás, ezek a mai gazdasági viszonyokkal 
szemben semmit sem mondó schemák. Az 
adósok között vannak elegen, kik Írni nem 
tudnak, de van eszük s vagyonuk. Sőt még 
az uzsorások körében is tömeges az Írni nem 
tudók száma, a kik a váltót, melyet az adós 
nekik ad, csak a fogásáról ismerik.

Egyedül a tényleg fenforgó értelmiségi fok 
s a tényleges szerzési és hitelképesség szol­
gálhatna az osztályozás alapjául. Ezeket azon­
ban csak esetről-esetre lehet megállapítani. A 
váltóképesség megszorítása igazságosan tehát 
csak akkor lenne kivihető, ha a kérdést min­
den egyes személyre nézve külön-külön le­
hetne megoldani, az individualizálás elvének 
alapul vétele mellett. Érezte ezt például a re- 
akczionárius Windhorst, a ki a német uzsora- 
törvény tárgyalása alkalmával szintén kapcso­
latba hozni akarta azzal a váltóképesség meg­
szorítását s ennek keresztülvitelére egyedüli 
módként ajánlotta azt az általános kaczajt 
keltett indítványt, hogy csak azok legyenek 
váltóképesek, a kik e végből készítendő re- 
gistrumokba mint váltóképesek be lettek ve­
zetve, s hogy a bevezetés előfeltételeinek, 
úgymint a jelentkező összes szellemi s anyagi 
mérvadó viszonyainak kipuhatolására, külön 
hatóság alkotandó. Épen az a körülmény, 
hogy ezen indítvány, bár joggal kinevették, 
mégis egyedüli raisonszerü módja a megszorí­
tásnak, s hogy kézenfekvők a legyőzhetlen 
nehézségek, melyek az ily registrumokkal 
járnak : ez mutatja, hogy a váltóképességnek 
még ily esetszerü megszorítása is csak levegő­
ben való tervezgetésnek bizonyulna.

A mi mármost különösen a nők váltóképes­
ségének megszorítását illeti, ez ellenkezésben 
volna a magyar törvényhozásnak a nők ma­
gánjogi jogképességére vonatkozó összes tradi- 
czióival. Hisz még mai napig is élő jog nálunk, 
hogy a férjhezment 15—16 éves nő nagy­
korúvá válik, teljes rendelkezési jogot nyer 
vagyona fölött, mig 24-ik évét még be nem 
töltött férje kiskorú.

Az írástudás pedig épenséggel értéktelen 
ismérv. A mennyiben ugyanis elegendőnek 
vétetnék, ha az adós az Írás mesterségéből 
csak annyit ért, hogy a nevét tudja aláírni, 
akkor az írni tudás semmi garancziát sem 
nyújtana. Mert ha csak ettől függne a 
váltóképesség privilégiuma, még parasztjaink 
is rá vennék magukat ennyi tudomány elsajá­
títására. Az pedig csak nem kívánható, hogy 
a hitelező az adóst az írásból megexaminálja, 
— a mikor gyakran ő maga sem «Írástudó.» 
De ha kőveteltetnék is ez, a közvetlen hite­
lező még meggyőződhetik. Hogyan győződ­
hessék meg azonban az, ki forgatmány utján 
harmadik,negyedik kézből jut a váltóhoz, hogy 
vájjon azok, a kik a váltón figuráinak, csak 
nevüket tudták-e aláírni, avagy egyébként is 
mesterek-e az* írásban ?

A mi Végül azt illeti, hogy a váltó érvényes­
sége államilag kiadott, kellően felbélyegzett, 
évszámokkal ellátott űrlapok használatától 
tétessék függővé, az valóságos attentatum

Arany János levelei Petőfi 
Sándorhoz.

XIX.
Sealonta, junius 27. 1848.

Azért van ma junius 27-ike, mert tennap 26-ika 
volt, követválasztás napja az egesz Biharmegyében. 
Megbuktam szerencsésen, ha ugyan bukásnak ne­
vezhetni, mikor az ember egyenes földön marad. 
Tudniillik van ebben a megyében egy állandó bizott­
mány. Ezt a vidékiek úgy híják, hogy Várad várme­
gye- Elnöke természetesen a főispán. — A főispán 
igen-igen szabad elvű ember s erélyes, olly erélyes, 
hogy a mit ő akar, meg kell lennie. Törik-szakad, 
meg kell lennie. Persze a mit ó akar, azt akarja a 
bizottmány is. Tehát ez a bizottmány azt akarta, 
hogy a követválasztás egész megyében munkanapon, 
s a váradi legnagyobb vásárra készülés napján, 
tennap legyen. Ez eddig törvény szerint van. De 
ugyan ezen bizottmány azt is kiszámította, kiknek 
jusson kenyér a biharmegyei tizenhárom követ­
ségből.

Persze ember volt elég, jelesnél jelesebbek, mert 
hiszen Bihar szónokok dolgában gazdagabb, mint 
32 egész Magyarország, Erdélyijei s a kapcsolt ré­
szekkel együtt. Népképviselőkul pedig kiválólag be­
szédes emberek kellenek, hiszen csak 450-en lesz­
nek, és mi lármát sem tudunk csinálni, ha darabon­
ként 3—3 jó nyelvvel felruházva nem lesznek. Ez 
okból a bizottmány megszámlálta embereit, azokat, 
kikkel az ó világban együtt mártvrkodott, korteske­
dett, piszkálódott s kiváiaszta közülök 13-at, — 
többet is választott volna, de több választókerületet 
sehogy sem lehetett a törvényből kibetüzni. A főis­
pán körutat tőn megyéjében, s mindenik választó- 
kerületben a helységek biráinak és jegyzőinek 
egv-egy követet a capacitátió törvényes mad­
zagán (a mi ugyan a peesovics világban rá- 
parancsolás kötelének is beillett volna,) nya­
kába akasztott; így történt, hogy a szalontai 
választó-kerületnek, mellyben maga Szalonta az 
eldöntő, Toperczer Ödön ismeretes név, akasztatott 
nyakába. Ez eddig törvényszerint van. Én ekkor 
már úgy álltam, hogy el választatásomról senki sem 
kételkedett. Mihelyt a nép a törvényt hallva és ol­
vasva, választási jogát megértette, minden rábeszé­
lés, utasítás nélkül, maga fejétől engem jelelt ki s 
ez szájról szájra menvén, olly erős közvélemény lett 
Szalontán mellettem, minő aránylag Kossuth mel­
lett sem volt az országban.

Szegény nép! azt hitte, hogy szabad és lehet neki, 
a kit szeret, a kiben bizodalma van, elválasztani. Ez 
ál talányos véleményre támaszkodva, tudván azt, 
hogy Szalonta dönt, keveset gondoltam a faluhkal, 
annál kevesebbet, mert a választókat összeíró kül­
döttségnek tagja lévén, tapasztaltam, hogy inkább 
félnek a választási jogtól, melly miatt mezei munkái­
kat félben kelleték hagyniok, mintsem őrülnének 
annak, s igy bizonyos voltam benne, hogy onnan 
egy-kettő is alig jő be. Szóval [én is korteskedést az 
isteni gondviselésre és a jó lelkiismeretre bíztam, 
de biz ezek, látom, igen rósz kortesek mai világban. 
A környéken nagyot vetett latba a főispáni ajánlás, 
a jegyzők szégyenltek, hogy csak magok szőrű em­
ber legyen követ, s egy helység sehogy meg nem 
foghatta, hogy ha már a szalontaiak jegyzőjüket 
akarják küldeni, miért nem az öregébbiket küldik. 
Némely helységnek pere van a királyi táblánál —az 
ajánló erélyesen használta fel e körülményt s nem 
késett értésökle adni bírák uramékoknak,hogy Toper­
czer kir. táblai ülnök, ki csak úgy ítél jól perükben, ha 
követnek teszik. Ezek hatottak. Hatottak elannyira, 
hogy a bírák által 5 pft büntetés terhe alatt minden­
kinek megparancsoltatnék Szalentára elmenni, 
elannyira, hogy a megyei közmunkákból fen- 
maradt (?) szekeres napszámok a választók 
beszállítására használtatnának, Toperczer ré­
szére. Szerencsétlenségére követségemnek (mit sa­
ját szerencsétlenségemmel össze zavarni nem kell) 
valami Hrabovszky nevű kiszolgált pecsovits is ide­
vetődött, s felkeresvén az árnyékok és büdös zugok 
embereit, nehány nemest, a peesovics hajlamuak- 
ból, tőlem el- s maga részére hódított, figyelmeztet­
vén őket a csapásra, mi nemesi privilégiumukon 
esnék, ha engem, paraszt embert választanának kö­
vetül, másrészt biztatván őket a nemesi Eldorado 
minden sült ökreivel, mellyeket visszaszerzend. 
Mindaz által látta, mig a szalontai nép — melly 
a választás helyén, a nyolez órakor, megyei uta­
sítás szerint megnyitandott gyűlés kezdetére hat 
órától tizedfélig várakozott — a zászlóval, tömeg­
ben valahára beérkezett vidékieket, kiket két itt 
lakó megyei tiszviselő — két szeparatum votum 
Szalontán — vezetett, azonnal haragra lobbanva 
teljes erővel mind egy szájig mellém nyilatkozott, s 
követeié, hogy negyedfélórai ácsorgását tekintetbe 
véve, ő bocsátassék előbb szavazatra. — De a kül­
döttség nem akarván az abc-én túl terjeszkedni, 
törvény hiányában az abc-ét vette zsinórmértékül s 
igy a falusiak, kiknek faluja szerencsés volt A—R

névkezdő betűvel bírni, elsők bocsáttattak szava­
zásra. Szalontára, melyet a sors az S betűbe helye­
zett csak délután 1 órakor került a sor, de minthogy 
asztalteritésre is épen akkor került, az utóbbi elsővé 
tétetett, a szalontai nép pedig enni szét bocsátta­
tott, tudtára adatván, hogy 3 órakor megint előjö­
het, s akkor ő lesz az első, miután már több helység 
nem is igen van. A tömeg eloszlott, de legnagyobb 
része többé vissza sem ment, elegendő áldozatnak 
tartván a fél napot, mellyet a legnagyobb munka 
időn hasztalanul el kellett töltenie.

Vagy három száz (950-ből) összegyűlt ugyan, de 
miután megértette, hogy délelőtt 730 szavazat To- 
perczerre ment, busult haragjában, ’s annak érze­
tében, hogy ha reggel 8 órakor szavaztatják, a több­
ség övé, igy pedig, miután türelmét kifárasztották, 
gyalázatos kisebbségben kell maradnia, egy pár kör- 
mönt font phrazissal megáldván a hivatalos kortes­
kedést, szavazás nélkül eltávozott. Kaptam tehát a 
vidékről 11 szavazatot, Hrabovszky is annyit, To­
perczer 730-al követ De ott van a roppant hézag a 
választási jegyzőkönyvben: Szalonta, a kerület fő­
helye, hol legtöbb értelmiség, hol 950 összeírt sza­
vazó van, szavazat nélkül! Mert hisz azon 16 szava­
zat, mellynek fele rám, fele Toperczerre adatott, 
illy nagy üregben meg sem kondul.

E roppant hézag az én büszkeségem. En meg­
nyugszom az elválasztott követben, mert is­
mert jelességü szabadelvű egyén, ki múltjára 
bízvást hivatkozhatik; mentsen isten, hogy a verifi- 
káczió felé kacsintgassak, sőt nyíltan mondom, hogy 
ha talán uj választás történnék is, többé magam ily 
dologba nem ártanám, de ha meggondolom a nép­
képviseletnek ezen kezdetét, miszerint még folyvást 
tekintélyek rendelkeznek a buta nép meggyőződésé­
vel, bizony isten el kell szomorkodnom. Mert a mit 
tett ma néppel X. jó czélra, ugyanazt teheti vele Y. 
holnap rósz czélra, hiszen az apáthi oláh épen úgy 
elválasztotta volna Metternichet, ha azt vágja szá­
jába a főispán, mint most rászavazott az ismeretlen 
nevű «Toporczi»-ra- S ime a kerület főhelyének, 
mely részint felvilágosodottsága, részint jobb ösztöne 
által vezetve, nem tett oly kijelölést, mi a kor haladó 
kerekének gátoló göröngykép essék eléje, nem en­
gedtetik meg, irányadóul lépni fel a kerület több 
helységei előtt, hanem eszközöltetik, hogy jelöltjével 
együtt pironkodva félre vonuljon. Nem értem e ne­
mét a szabadelvüségnek.

Jő hosszan irok semmiről, ugy-e? Bosszuállásból 
teszem azt azon egy sorért, miért fájdalmas zsebbel

fizettem a 12 krt. Gondoltam, hogy egy iv papíron 
annyit válaszolok «Csak» de letettem róla. ügy hi­
szem nagyobb bosszúságot szerzek vele, ha fébvet 
üres fecsegéssel tele firkálok.

Hogy éltek oda fenn, he ? Hallom, téged is kör­
nyékezett a közbizodalom, csakhogy más modorban. 
Nem olvastam azt a márcziust, mástól hallottam. 
Megválasztottak-e másutt?

En mostanában semmit sem dolgoztam. Minek és 
kinek ? Jókai nyakán te magad is elég koloncz vngy, 
nern hiszem, hogy nagyon óhajtsa az én fűzfa poé­
máimat. Hát avval a Toldival mit csináljunk ? Már 
gondoltam, hogy átadom nektek a lapba, hiszen négy 
számban kijöhetne. Nem szeretném, hogy kéziratul 
jusson a muszka örökkévalóság fénycsarnokába; 
olvasná el legalább a kinek még most lelke van 
hozzá. Ha lapotok megbirja az áldozatot, tegyétek 
— vagy akarom mondani vegyétek meg. A ki vesz, 
annak lesz, a ki nem vesz, beteg lesz. Oda adom 
szöszön-boron, csak ne veszszen már kárba, ha 
megcsináltam. Igényeimet nem hangolom felül a 
bashangokon,

Jókait ölelem mindenekelőtt és felett. Laukát, a 
Ms Lisznyaít, Mvel Váradon megint találkoztam, 
hasonlóul. A többit is köszöntőm, különösen az 
öreg Vörösmartit, Garait is üdvözlöm, mint nem 
tóm honnani képviselőt.

írj egy hosszú levelet, s új azokról a jó pesti is­
merősökről. Azonban te ezt tenni nem fogod, vala­
mint azt sem, hogy köszöntésemet tolmácsold, azért 
én sem irok többet azért se, tudod, csak azért se, 
hanem bezárom levelemet, tudatva veletek, hogy 
mi még folyvást csak négyen és folyvást jó egész­
ségben vagyunk? hát ti  ?

Az isten is megverne, ha nevünkben magadat és 
a kedves Ms komámasszonyt meg nem csókolnád. 
Emlékszik-e még, kedves komám, a sétagyaloglásra, 
mikor csak 10 lépéssel jártam előbb, mint kegyed?

Ah ! én, még a sir szélén is emlékszem arra, egész 
háznépestől. Isten veletek, édesim

Arany János.
U. L E levélben a mosziő Nyilvánosság számára 

egy betűt sem Írtam, különben kuttya, disznó ve­
szett ....

XX.
Szalonta, jun. 30. 1848.

Kedves barátom $
Leveledet vettem, s örömmel olvasom abból, 

hogy lapunkból * majd csak lesz valami. Alkalmat
* «Nép barátja.»

veszek ez úttal elmondani nézeteimet, a lap felől, 
melyeket azonban rád tukmálni távolról sem szán­
dékom, csupán egyéni véleménynek kérem tekintetni.

Hogy mi a lapban czikkezünk, megint czikkezúnk, 
magyarázunk, megint magyarázunk, ez mind jó. De 
a nép, hidd el, megunja a szünteleni prédikácziót: 
változatosságon kap. Azért én mindenek előtt a lap 
oeconomiáját intézném el máskép. Meghatároznám 
például, s felosztanám, hogy az első lapon legyen 
valamely irányezikk, azután egy vers, azután meg­
int valamely czikk, úgy hogy a mondottak a 
lapnak két első levelét foglalnák el csak. Később a 
második értekezésféle czikk helyett beszélyt is le­
hetne adni; ezek nagyobb betűkkel lennének nyom­
va, de még sem épen olly nagyokkal, mint jelenleg 
a lap nyomatik, mert az valóságos lopás. — Egy 
hétben egyszer megjelenő lapon olly keveset adni, 
mint mi adunk, isten elleni vétek. Erre tudom azt 
veted ellen, hogy a nép örömestebb olvas nagy be­
tűket, igaz, de azért az aprót is «lolvassa az, csak 
érdekké! tárjon előtte. Én hát a két első lapot is, 
melly" a tóirit mondám, irányczikkejiből s versekből 
állna, kissebb betűkkel nyomatnám, mint a mosta­
niak, a két utolsót pedig még kissebbekkel, mivel 
azokat hírekkel raknám meg.

Nyitnék hazai és külföldi tudósitásrovatot, s ezek­
ben is hűeket, a mik már eléggé megvalósultak, 
folyvást összefüggőig közleném, s egyszerű érthető 
nyelven, mellőzve minden hosszas és bőbeszédű, 
tele szájú magyarázatokat. A hazai tudósítások ro­
vatában országgyűlés alatt az ülésekről rendes köz­
lést imék, nem sallangozva fel ugyan, de egyszerű, 
érthető előadással élve.

Vidéki mozgalmainkat, ha nem eredeti levelekből 
is, a mi költséges lenne, legalább a többi lapok után 
figyelemmel Msérném s közleném; külföldről 
szinte minden nevezetes eseményt megemlitnék : 
szóval nekem a népi lap, nemcsak amollyan papoló 
unalmas valami, hanem valóságos szépirodalmi és 
politikai lap lenne, minek olvasása által a nép foly­
vást figyelemmel Msérhetné a napi eseményeket. 
Ilyen lapnak reményiek én általános elterjedést és 
megmaradást a nép közt. A nép nem annyira tanu­
lás szomjból, piint kapzsiságból veszi fel a lapot; 
legelőbb is azt keresi benne, mi az újság, akar ol­
vasni azon hírekről, mellyeket itt-ott hall, s ha már 
most a lap, mit kezébe fogott, neki arról semmit sem 
mond, hanem hosszas prédikácziót tart a hazafi Ság­
ból stb. szépen leteszi,holott ha híreket lel benne,ezek 
kedvéért az értekezést is elolvasta volna. Tapasztalá s
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volna az anyagi igazság ellen. Ezt Anglián kí­
vül sehol el nem fogadták, ott is erős áramlat 
van ezen igazságtalan szabály megszünteté­
sére. De nem is használna semmit. Miután 
a váltó lényeges kellékei azon hely tör­
vényei szerint Ítéltetnek meg, a hol a 
váltó kiállíttatott, az intézkedés kijátszá­
sára nem kellene egyéb, mint külföldre 
keltezni a váltót, például egyszerűen Bécs- 
ből, a hol ilyen szabály nincs. A kiskorú­
ságban történt kiállítás konstatálására nézve 
pedig már azért sem lenne sikeres eszköz, 
mert hisz aláírathatja az uzsorás kiskora 
adósát mint forgatót, mely esetben kelet nem 
szükséges.

Ezek a jogi aggályok. Hogy mily vészes 
gazdasági zűrzavart idézne elő a váltóképes­
ség megszorítása még a váltóképesekre nézve 
is, és hogy a váltóképtelenek mily drágán 
fizetnék majd váltóképtelenségüket az uzsorá­
soknak, az alig szorul kifestésre.

Rombolni nagyon könnyű. Óva intünk ama 
kapkodó irány ellen, mely a törvényhozást 
elvezetni akarja a malom alatti daróczpoliti- 
kához, mely az évszázados tapasztalatokban 
megedzett tudományos meggyőződések fölé 
helyezi János és Pál eszejárását. A fenforgó 
kérdésre nézve, vigaszunk csak az, hogy a dol­
got — tanulmányozás végett kiadták az igaz­
ságügyminiszternek.

Az igazságügyi bizottságból.
A képviselőház igazságügyi bizottsága ma dél­

után 5 órakor Apátiig István elnöklete alatt ülést tar­
tott, melynek napirendjét az uzsoráról és káros hi­
telügyletekről szóló törvényjavaslat 9. §-ának, 
továbbá a szent korona egyik őrének megválasz­
tásáról szóló törvényjavaslat tárgyalása képezte.

Az ülésen a kormány részéről Fauler igazságügy-mi­
niszter volt jelen.

Tárgyalás alá vétetett első sorban a szent korona 
egyik őrének megválasztásáról szóló törvényja­
vaslat.

Ezen javaslat egy tény konstatálása lévén, a bizottság­
nak az ellen nincs és nem lehet kifogása. „A javaslatnak 
a házban leendő előadásával Literáty Ödön bízatott 
meg.

Ezután az uzsoráról és káros hitelügyletekről 
szóló törvényjavaslat 9. §-a, mely Apponyi gróf in­
dítványára a bizottsághoz visszautasított — vétetett tár­
gyalás alá.

Elnök a következő felvilágosítást adta.
Az Apponyi gróf által beadott és elfogadott javaslat a kö­

vetkezőleg hangzik : «Ezen szakasz visszaadatik az igazság­
ügyi bizottságnak azon elv alapján való uj szövegezés végett, 
hogy az üzletszerüleg űzött uzsora nem csupán a sértett 
fél kérelmére, de hivatalból is üldözendő legven.»

A ház Paukr miniszter azon módosításával fogadta el 
a javaslatot, hogy az igazságügyi bizottság elhatározásá­
ban megkötve ne legyen.

Körösi Sándor előadó a javaslatot elvileg elfogadja és 
ha a bizottság többsége hasonló értelemben nyilatkozna, 
ő kész az uj szöveget azonnal előterjeszteni.

Horváth Lajos konstatálja, hogy ő mindig a mellett 
volt, hogy az uzsora hivatalból legyen üldözendő s azt 
most is lentartja, de mert elismeri, hogy ez ellen sok 
kifogást lehet tenni, azt tartaná helyesnek, ha a hivatal­
ból való üldözés minden kvalifikált uzsora esetére meg- 
állapittatnék; kikötné azonban, hogy a feljelentés csak a 
kir. ügyésznél tehető meg. — Ez a’lapon a 9. §-t követ­
kező szövegben ajánlja

rá;
ditvány vissza nem vonható. A 2. §. esetében a feljelen­
és csak a királyi ügyésznél tehető meg.»

Elnök megjegyzi, hogy a bizottság tovább nem mehet 
a ház határozatánál. Horváth indítványa pedig annál sok­
kal többet óhajt törvénybe iktatni.

Teleszky azt hiszi, csak egy ut volna helyes, ha min­
den uzsoravétség hivatalból mondatnák ki üldözendönek, 
de helytelennek tartaná uzsora és uzsora között különbsé­
get tenni, azért ö fentartja a bizottság eredeti álláspont­
ját, a törvény hatályossága végett, azonban hajlandó a 
szakaszhoz pótlólag odaiktatni, hogy a feljelentés nem 
mint a büntető trvk. 112. §:a mondja 3 hó alatt, hanem a 
rendes elévülési idő alatt is előterjeszthető legyen.

Literáty a következő szöveget ajánlja :
•Az uzsora vétsége miatt a büntető eljárásnak rend­

szerint a sértett fél indítványára van helye, s az indít­
vány vissza nem vonható. Azok ellen, kik az uzsora vét­
ségéért már büntetve voltak, valamint a kik ellenében a 
polgári perben az ügylet uzsora természete kifogásként 
érvényesíttetik és annak fen forgása bizonyítékokkal is 
támogatva van, — a büntető eljárás hivatalból megin­
dítandó.»

Indokolásul előadja, hogy azért is helyes némely eset­
ben a hivatalból való eljárás, mert az adós sokszor a 
feljelentés következményétől félve, nem fogja panaszát 
előterjeszteni s igv az uzsorások nagy része megszabadul 
a törvény súlya alól.

Hodossy elvileg helyesli, hogy módot találjon a bi-
ztúN-'g ;mv. hogy nz uzsorása törvény alól ki ne búj-
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hasson, de nem hiszi, hogy meg lehetne találnia módot, 
mely esetleg a közszabadságnak s a családi életnek és 
viszonyoknak megsértésével ne járna — azért a bizottság 
eredeti határozatát fentartatni kívánja, de Teleszky módo­
sítását helyesli s ezt elfogadja.

Panier miniszter az eredeti javaslatot kéri fentartatni 
Teleszky módosításával.

Gáli hasonló értelemben nyilatkozik.
Komjáthy elfogadja Literáty indítványát, mert min­

denhez hozzájárul, a mi a törvényt hatályossá teszi. Áta- 
lánosságban ö sem tudná ahhoz kötni a hivatalból! el­
járást, ha az uzsoráskodás a feljelentő által üzletszerűnek 
mondatik, de a Literáty indítványa oly konkrét esetekhez 
köti a hivatalból! eljárást, mely félreértésre nem vezet­
hetne és sem a közszabadság, sem a magánviszonyok 
megsértésével nem járna.

Apponyi Albert gr., ki mint indítványozó a tárgya­
lásra külön meghivatott, következőket adja elő :

Öt a törvény hatályossága iránti aggodalom vezette, 
mire azért is nagy szükség van, mert az ország egyes 
vidékei rendszeres üzletszerű uzsoráskodás által vannak 
kizsákmányolva és különben azok, kiket igy kizsákmá­
nyolnak, alig vannak oly műveltséggel felruházva, hogy 
ők maguk igénybe tudják vagy merjék venni a törvény 
védelmét; gondoskodni kell tehát arról, hogy mégis vé­
delemben részesüljenek. Ajánlja, hogy a községi elöljá­
rók vagy lelkészek is megtehessék a feljelentést.

Körösi a következő módositványt ajánlja:
9. §. «Uzsora vétsége miatt büntető eljárásnak csak a 

sértett fél indítványára van helye.
Az indítvány vissza nem vonható.
Ezen törvény 2. §-ában foglalt üzletszerű uzsora eseté­

ben azonban rendszerint a kir. ügyész indítványára in- 
dittatik meg a büntető eljárás; de ha a kir. ügyész a 
büntető eljárás megindítását vagy folytatását megtagadná: 
a sértett fél, vagy házastársa, nemkülönben szülei, test­
vérei és gondnoka jogosítva vannak akár személyesen, 
akár jogvédelemre jogosított meghatalmazottjuk által a 
büntető eljárás megindítását esetleg folytatását indítvá­
nyozni.

A büntető eljárás megindithatásának joga a kir. ügyész, 
valamint a sértett fél indítványára indítható uzsoravétség 
eseteiben is az 1878. V. t.-cz. 106. §-a értelmében, há­
rom év alatt évül el.«

Elnök felteszi a kérdést: kik fogadják el a bizottság 
eredeti álláspontját ?

A bizottság tagjai közül 5 ellene, 4 mellette nyilatko­
zott, s igy az eredeti álláspont elejtetett.

Szavazás után Kodossy és Gáli kijelentik, hogy ők 
nem tudtak meggyőződésük szerint szavazni, mert szeret­
nék meggondolni azon érveket, melyeket Apponyi gróf 
itt felhozott, s azért nagyon helytelennek tarlják, hogy 
ezen §. tárgyalása már a holnapi ülésre kitüzetett.

Hosszabb discussió után a kérdés újból felvétetvén, 
Gáli hozzájárult az eredeti állásponthoz, s igy 5 tag 
lévén 5 ellen, az elnök az eredeti álláspont fentartása 
mellett nyilatkozott.

A bizottság e szerint a 9. §-t eredeti szövegében 
tartotta fenn, Teleszky módosításával.

Ezzel az ülés véget ért.

VIDÉK.

* Magyar egyletek. A mind élénkebb tünetekben 
jelentkező magyarosodási mozgalom, tulajdonképen Grün- 
wald Bélának erőteljes kezdeményezéséből fakad; de 
Bánó és Ardényi föllépése által nyert határozott alakot. 
E mozgalmak, különösen a sürü egymásutánban kelet­
kező magyar, és közművelődési egyletek alakulása ál­
tal válnak szembeötlőkké. Alig alakult meg a Bánó­
féle egylet Sárosban, alig szervezkedett a szatmári 
Széchényi-társaság, midőn Temesvár is részt kívánt ér­
deméből és ez is szervezett ily egyletet Budapesten kettő 
van már, egyik Budán, másik a Terézvárosban. Aradon 
magyar nyelvet terjesztő, Nagy-Kanizsán névmagyarositó 
társulat működik. Barsban megalakult a garamvölgyi 
magyar szövetség; Oraviczának Arany-köre van, Zem­
plénben, Ungban, Seregben magyar nyelvet terjesztő és 
közművelődési egyesületek szervezkedtek. Erdély is erősen 
mozog. Hétfalu, Bogaras magyar egyletei már megkezdték 
működésüket. Marosvásárhelyt a sárosi mintára terveznek 
egyletet, legújabban pedig Kolozsvárott egy nagyobb szabá­
sút. A 10 északnyugati megye magyarsága a turóczi hazafi­
pártban és a felvidéki magyar közművelődési egyesület­
ben tömörül. Marmarosban is élénk mozgalom van, 
újabban Baranya és a Muraköz éled. Vas és Mosony a 
magyar nyelv tanításában jeleskedő tanítóknak már ré­
gebben jutalmakat oszt, a nógrádi nemzeti intézet is újból 
életre támad: 23 egylet 14,000 taggal csoportosul a 
zászló alá, melyre jelszóul a «magyarosodás» van föl­
jegyezve. A mozgalmak egyesítése czéljából van kezde­
ményezve az országos magyar egyesület, mely a sok nevű, 
de egy azon czélu egyesületek összetartó kapcsa lesz. Az 
erre vonatkozó tervezetet Ardényi Dézső kidolgozásában 
holnap fogja közölni a «Magyarország» havi folyóirat. A 
terv lényege ez: Az országos magyar egyesület szövet­
kezetébe vonja az összes magyarositó egyesületeket, s 
arra törekszik, hogy minden törvényhatóság kebelében 
alakuljon egy-egy vidéki keret. Czélja igy van defi­
niálva : «Az országos magyar egylet» czélja a magyarság, 
magyarosodás, magyar nyelv és magyar szellem, magyar 
érdek és magyar művelődés fejlesztése, tenyésztése és 
érvényesítése. Az egyesület a hazában lakó fajok irányá­
ban szigorúan méltányos, és a legszélsőbb határokig igaz­
ságos eljárást követ. E végből saját nyelvének, vagy val­
lásának gyakorlatában senkit sem zavar; de teljes erejé­
ből odatörekszik; hogy a hazának minden lakosa, legyen

bői szulvK. Szerintem a jó néplap, csax abban külön­
bözzék más jó politikai vagy szépirodalmi laptól, 
hogy benne az irányezikkek, értekezések tárgya és 
nyelve a nép által érthető legyen, de azért azok 
folyvást a korkérdéseket fejtegessék, a versek a 
népiességig egyszerűek legyenek, de nem csupán 
népdalok, hanem kissé emelkedettebb költemények 
is, hogy általuk a nép Ízlése nemesedjék, végre a 
hírek szinte olly modorban közöltessenek , hogy 
megértésökre ne kivántassék egyébb a józan termé­
szetes észnél s iskolán kívüli tapasztalásnál; hogy a 
közlő ne tegye felolvasóinál előleges ismeretét a kö­
rülményeknek, honnan hírét meríti.

Nem tudom felfogtad-e beszédemet, nem tudom 
elég világosan fejeztem-e ki magamat. Azt akarám 
mondani, hogy a néplap szerkesztője ne úgy álljon 
a nép előtt, mint valamelly praeceptor «tudjátok-e 
atyámfiai# vagy plane «kendtek,» hanem te­
szem, mintha nem is tudná, hogy a nép szá­
mára ir, mintha ő egész világ számára Írna, csak 
hogy nem tud oly czifrán beszélni, hogy a nép meg ne 
érthesse. Kezdjen el beszélni a kortárgyakról, mintha 
nem is a néphez szólna, a nép sokkal örömestebb 
fogja olvasni, mintha per extensum neki rágják a 
szájába. írjon népies verset, mintha különbet nem 
is tudna, de bármi tárgyról ir, igyekezzék, hogy ver­
sében inkább költői becs legyen, mint hosszú ke­
gyes oktatás. Végre az eseményeket közölje híven, 
jó hirt, rósz hirt egyaránt, csak igaz legyen. Nem 
kell lélni, hogy az e népre káros lesz. A rósz hitt 
úgy is meghallja, még pedig nagyítva, jobb hát, ha 
újságból igazán tudja meg: a jó hirt pedig nem hi­
szi, ha csak nyomtatásból nem olvassa.

Könnyű dolog neked ezt irkái ni Szalontáról, mon­
dod, de jön él csak ide és fognád meg a dolog végét, 
majd máskép beszélnél. Hiszen csak mehetnék! 
Nekem az végtelen bosszúság, hogy ennyiről kell 
kiabálnom hozzád. Megkapom Pestről a lapokat 
5 (i nap alatt, olvasok belőle valamit, miről a nép­
lapba jó lenne Írni, meg is írom, s a közelebbi pos­
tán u i nap múlva küldöm hozzád, te következő 
héten sajtó alá küldöd s megjelenik a czikk akkor, 
mikor már el is felejtették tárgyát. Siralmas állapot. 
No még ez a mi lapunk olly fontolva haladó, hogv a 
vasárnap megjelenő szám, csak másfél hét múlva, 
szerdán érkezik Szalontára!! E részben nem tóm ki­
hez folyamodjam orvoslásért, mert a többi lapok 
valamivel még is előbb jőnek.

Reményem volt, hogy most, julius elején én is 
lelj utók Pestre, s huzamosabban ott maradván, meg­
markolom lapunk egyik végét. Azonban ezt nem en­
gedték az istenek, kiket korteseknek h ínak. De majd 
segítsünk a dolgon, igy is.

Verset alkalmasint minden számba küldök. Ezek

és apró irányezikkek 
ménveim közt.

Ha javaslatomat elfogadnád s a lapot a szerint 
módositnád, te rád nézne az országgyűlési tudósítás, 
bel- és külföldi hírek folytonos, egybe függő közlése.

így művelnék a népet költészetben s politikában.
A módosítás a programmal nem ellenkeznék ; — 

az a história, földmivelés, a mi ott emlittetik, a czik- 
kek közt szinte helyt foglalhatna, a tárcza pedig 
mindig ujdon-uj hírekkel lenne tömve, mi a malom 
publikumát minden posta napon összegyüjtené.

De nem magyarázom tovább, nehogy bele zava­
rodván, téged is zavarjalak.

íme most küldök három verset, a két kisebbet egy 
számba is lehet adni. A versekre nézve, melyeket 
ezentúl lelkiismeretesen szándékozom adni, majd 
csak megalkudjunk ’s a prózába beszámítsuk.

Most pedig az én Istenem áldjon meg
igaz barátod 

Arany János.
U. i. A Pesti Hírlapra nevemben fizess elő, mert 

itt némi zsarolásokat tesznek az emberen, majd be­
számítsuk. Gzim:

Arany János polgárnak
Orosháza felé ‘ N.-Szálonta.

XXI.
Szalonta, augusztus 12-én, 1848.

Kedves barátom!
Ha valaha valamit megbántam ez életben, nem 

egyéb az, mint hogy a néplap szerkesztését ki en­
gedtem csúszni kezeimből. Nem azért, mintha talán 
a kész haszonfelé kacsintgatnék, és számolgatnám 
3+3 = 6, sőt ellenkezőleg, ez anyagi állása a lap­
nak lever, 1c sújt, kétségbe ejt. Soha pironságosb 
kenyeret nem ettem, mint ez. Óhajtanám nevemet 
visszavonni a szerkesztésből, de már késő, benne 
vagyok. Viselnem kell a pénzcsalói tisztes nevet.

Magadnak köszönd, mosolygasz most, nem fo­
gadtad jó tanácsomat. Igaz, De barátom, nem ily 
néplap szerkesztése volt az, mit én felvállalni nem, 
mertem. Nem számítottam én illyen formán: heten­
ként egy kis iv, nagy czimmel s széles szélekkel, 
minél ritkább s öregebb betűkkel nyomva, egy kis 
tárgy parány homeopathiai adagban, feleresztve 
pimasz beszédek allopathai özönében, vidéki levél 
akár honnan jő, akár mi van benne, csak az ivet ki­
töltse etcet.

£n a népnek valóságos politikai és szépirodalmi 
lapot készültem kezébe adni, saját erőteljes nyelvén, 
de nem pimaszkodva politikait, melly szerint a hon 
jelen állását, a hol szükséges múltjából is világo­
sítva, felfoghassa, külországokhoz! viszonyát megis­
merhesse, s dolgainak kifejtését, időszerűit folytono-

hü állampolgár, jó hazafi, és magyarul is tudjon. Az 
egyesület belső életéből ki van zárva a politika. Tagjai : 
védnökök 100 frt, alapítók 10 frt, és rendes tagok 2 írtnak 
egyszer mindenkorra való befizetése által. Az egyesület 
évenkint 20 kötetnyi jól megválogatott érdekes könyvet 
ad ki, melyet imént nevezett tagjai kötetenkint 20 krjá- 
val évi 4 írtért megvásárolni kötelesek. A nép részére 
népies nyelven tartott, főképen történeti tárgyú, hasznos 
és mulattató röpiveket fog kiadni a társulat olykép, hogy 
minden megrendelő 1 frtnyi évdijért minden vasárnap 
egy-egy kisebbszerü jó könyvet fog kapni. Az egylet fog­
lalkozni fog a telepítés eszméjével is, úgyszintén az ipar­
és kereskedelem elóvitelével, működésének súlypontja 
azonban a népnevelés és nemzetiségi csere. Nagyfontos- 
ságu czélok ezek s minél szélesebb körben való felkaro­
lásra méltók.

* «Torna.-megye érdekében. A következő sorokat 
kapjuk : Egy elpusztult vármegye reputácziója érdekében. 
Közoktatási mmiszter ur ö nagyméltóságának XI. jelen­
tését tegnap kezemhez vettem és azt áttekintve, meggyő­
ződtem arról, hogy Tornavármegye adatai és az azokból 
levont következtetések — tévesek. Miután pedig a kérdé­
ses jelentés e lapok hasábjain ismertetve volt, és Hont- 
megyéről az állíttatott, hogy tankötelesei az ország vala­
mennyi megyéi közül az iskolába járók rovatában a leg- 
nagyobb százalékot tüntetik fel: ezennel kijelentem, hogy 
e dicsőséget Torna számára reklamálom. A miniszteri 
jelentés (14-6. és 147. lap) szerint Tornában 1881-ben 
volt tanköteles : 3487, iskolába járó: 3466. E két tétel 
egybevetésével kiderül, hogy iskolába nem járó csak 21 
létezhetett. A min. jelentésben azonban 560 van nem 
járó gyanánt kimutatva. Eleinte sajtóhibának tekintém e 
számot, hiszen ily óriási számcsoportban ez előfordul­
hat, a mint találtam is eleget, de itt toll, illetőleg 
számítási hibát kell konstatálnom, mert ezen ösz- 
szeg szerént lett Torna classifikálva, a mennyiben az 
iskolába nem járókról tévesen állittatik, hogy azok a 
tanköteleseknek 14%-át képezték, holott az tényleg csak 
0’6®/o. volt. Hogy e tévedést mi okozta, azt nem tudom, 
hanem hogy a jelentés oldalösszegei a fő összeget ki 
nem adják, hogy Tornamegyében 560 iskolába egyátalá- 
ban nem járó_ gyermek nyílván tartva nem volt,' hogy a 
kezeimnél levő és annak idején felterjesztett adatok sze­
rint ezek a 21-et meg nem haladták: az tény. Kedvem 
lett volna Tornamegye rehabilitáczióját hivatalból eszkö­
zölni, de hát a szentenczia ki van már mondva, sőt ki is 
nyomtatva, az ország előtt publikálva és igy jogerejüvé 
vált: ezért elállottam szándékomtól, és e sorok Közlésé- 
vei óhajtom elérni azt, hogy Torna, mely 1880-ban is 
első helyen lett felsorolva a tankötelezettségnek eleget 
tevők rovatában, rehabilitáltassék és Hont fölé helyeztes­
sék. Kassa, 1883. január 29. Dr. Verédy Károly, Abauj- 
Tornamegye kir. tanfelügyelője.

* Fehértemplom, febr. 1. Míg a magyar párt a 
szomszéd megyében nemrég kudarezot vallott, addig Te- 
mesmegyében rendíthetetlenül áll. Városunkban, mely a 
volt katonai határőrvidékhez tartozott, Rácz alispán veze­
tése alatt ma ejtetett meg a tisztujitás és Barray ismét 
polgármesterré választatott.

Figyelmeztetjük és kékjük tisztelt előfizetőinket» 
kiknek előfizetésük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
hat hóra— — _ 
egész évre — —

10 frt 
20 frt

egy hóra— — 1 frt 80 kr. 
két hóra — 3 frt 60 kr.
három hóra__5 frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztin 
olvaahatólag kiírását kérjük, hogy alap szétküldésében hiba ne történjék.
Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk. 

Régi előfizetőink legczélszerübben cselekesznek, ha czimszalagjukat 
a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(himző-utcza 1. szám alá) küldendők. 
__________ Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— febr. 1.

Lapunk mellékletének tartalma: Országgyűlés. — Államháztartási 
kimutatás. — Térczik; A divatról, — Tvéves biriná, — A gályarabok,

— Személyi hírek. Gróf Széchenyi Pál közle­
kedésügyi miniszter ma reggel Budapestről Kisbérre, 
gróf Ráday Gedeon honvédelmi miniszter és báró 
Fehérváry Géza altábornagy és honvédelmi állam­
titkár tegnap este Bécsbe utaztak, s a mai nap fo­
lyamában már gr. Welsersheimb osztrák honvédelmi 
miniszterrel, ezután pedig a közös hadügyminiszté­
rium több osztályfőnökével több órai tanácskozáso­
kat folytattak. Gr. Ráday miniszter pár napig marad 
Bécsben. — Gróf Eszterházy Kálmán főispán vissza­
utazott Kolozsvárra. — Frigyes Ferencz, a Schwe­
rin! nagy herczeg, és Anasztázia nagyherczegné Pá­
ráson át Mentonéba utaztak, miután a herczeg egész­
ségi állapota ismét a déli vidéken való tartózkodást 
igényli. — Li-Fong-Pao khinai követ még egy hétig 
marad Bécsben s aztán nejével és titkárával vissza­
utazik Berlinbe. — Tisza Kálmán miniszterelnök és 
gr.Szapáry Gyula pénzügyminiszter holnap este, br. 
Kemény Gábor közlekedésügyi miniszter szombaton

san kísérhesse, szépirodalmit, mely a népköltészet 
művészi orgánuma legyen,melly által a nép romlatlan 
kedélyére művészi hatás gyakoroltassák. Egy lap­
nak, tagadhatlan, hogy kevés hetenkint egy Ívnyi 
terjedelem s legkevesebb két iv lenne szükséges, de 
gazdaságasb nyomatás mellett, egy ivén is lehetne 
adni két annyit, mint a nép barátjában jelenleg 
adatni szokott

E felőli nézeteimet már régebben közöltem a fő- 
szerkesztővel, de, a mint látom, siker nélkül: azért-e 
mert javaslatom szerint a lap módosítása költség 
tekintetében nem kivihető, vagy azért-e, mert 
igy is jól van; a közönség nem panaszkodik, sőt a 
mint Gereben Írja, retteneteskép dicséri a lapot! 
én nem tudom. A dicséretre nézve megírtam neki, 
hogy én a dicséretet nem mások szájában, hanem 
ön érzetem tisztaságában szoktam keresni, s követ­
kező módosításokat ajánlottam a lap belsejére s 
külsejére nézve:

1. nyomassa úgy, hogy két annyi tartalmat befo­
gadhasson.

2. Az iv első levelére jöjön politikai vezér czikk, 
t. i. rövid értekezés, mellyben akár a törvények, 
akár a napi események, szóval bármelly, a népet 
érdeklő* politikai kérdések, népies nyelven ugyan, 
de hosszadalmas komázás nélkül, fejtegettessenek.

3. A vezérczikk után változatosság kedvéért jöhet 
vers, ez után népies beszély vagy valami.

A szépirodalomnak oeconomia tekintetéből, az iv 
második lapját adja. — Holmi mondva csinált 
poezisokkal s épületes keresztyén tanításokkal a 
versek rovatát el ne foglalja, hanem adjon avatott 
kezekből.

Miután megkezded, remélem te is fogsz adni 
ottan-ottan, magam is iparkodom, hogy a rovattal 
ne vallj unk gyalázatot, minek tehát azt holmi sület­
lenséggel csak azért, mert ingyen adják, elfoglalni ?

4. Az iv két utolsó lapján, irám Gerebennek, ki­
sélj e a napi eseményeket, a hazában és külföldön.

Vegye fel az események fonalát, rövid magyará­
zat után a múltról, — a jelenben, adjon népies, de 
hü tudósításokat az országgyűlésről, a fővárosi s vi­
déki mozgalmakról, a csata színhelyéről.

Érintse meg a külföldi eseményéket,kivált amely- 
lyek honunk sorsára befolyással vannak, csupán 
annyi magyarázatot adván melléjök, a mennyi a 
táJgynak egyszerű de ép természeti ész általi felfogá­
sához okvetlenül szükséges. Altaljában nem kell a 
népet olly ostobának tartani,mint a Nép barátja fel-

1 t Szerintem pedig minden politikai kérdés alap vona­
laiban illeti a népet, mert a nép többé nem a misera 
plebs contnbuens, hanem a kormányzó és törvényhozó 
hatalom. Azért a népnek ismerni kell, folytonos figye­
lemmel kísérni kell a politikai dolgokat.

délután több napi tartózkodásra Bécsbe utaznak, 
hogy előbb osztrák kollégáikkal tanácskozzanak, 
mely tanácskozásokat azután közös miniszteri érte­
kezletek követnek.

— Az uj országhtzra kiirt pályázat határideje 
ma délben járt le. Miután azonban a pályázati szabályok 
szerint a pályázaton az oly művek is részt vehetnek, me­
lyek a külföldön bárhol ma délig feladattak, ennélfogva 
a versenyző pályatervek száma még nem állapítható meg. 
Ugyanez okból a bíráló bizottság is csak e hó közepe 
fele fog összeülni, hogy a tervek fölött Ítéletet mondjon.

— UJ szent. Jacobini érsek január 29-én fogadta a 
•Fréres de la Sainte Famillé» czimü franczia szerzet 
főnökét, ki az érseknek az ars-i pap szentté avatása 
ügyében megindított tárgyalás jegyzőkönyveinek egy má­
solatát adta át. Déli Francziaországban sokat beszélnek 
ama csodákról, melyeket e szentjelölt állítólag tett.

— Vénusz és a hold. Az utóbbi időben olyan sokat 
emlegetett Vénusz bolygót közelebb elfedi a hold, s ez 
február 4-én fog megtörténni. Mig ugyanis a múlt évi 
deczember hónapban a Vénusz a nap és föld között vo­
nult el, addig most más helyzet áll be, a mennyiben a 
Vénusz a hold tányérja mögött tűnik el, hogy egy óra 
lefolyása után a hold másik oldalán újra előtűnjék. Ez a 
jelenség csak igen ritkán fordul elő. A hold február 4-én 
reggel utolsó negyedében lesz úgy, hogy csak egy vé­
kony holdsarló marad megvilágítva, mig tányérjá­
nak nagyobb része homályban mindaz által szabad 
szemmel látható lesz. A hold feljötte idején, a mi 
Berlinben reggeli 4 óra J53 perczkor következik be, 
a Vénusz már a hold tányérja mögött lesz. öt óra, 56 
perez és 42 másodperczkor reggel szabad szemmel is lát­
ható lesz, a mint a fényesen ragyogó Vénusz hirtelen újra 
előbukkan a hold halvány korongja mögül. Ritka és rendkí­
vül szép látvány lesz ez az égi tünemény. Hogy ha a hold­
tányérját, mint az óra lapját felosztva képzeljük, úgy a 
Vénusz az óralap I. és II. számai között lép ki. A Vénusz 
ez újabb átvonulásának megfigyelése sokkal csekélyebb 
jelentőségű a csillagászokra nézve, mint volt a napon 
való átvonulása. A tüneményt mindenesetre föllehetne 
használni a földünk és a hold közt levő távolság megha­
tározására, azonban erre nézve most már sokkal jobb 
módszerek állanak rendelkezésünkre.

— Baptisták Promontoron, A helybeli baptisták 
egyik társukat időközönkint Promontcrra szokták küldeni, 
hogy az ott lakói néhány baptista-család gyülekezetében 
szent előadásokat tartson. így történt ez az utóbbi va­
sárnap is, a mikor a baptisták az egyik család lakásán 
összegyülekeztek, hogy a kiküldött baptista előadását 
meghalgassák. Néhány paraszt legény azonban előadás 
közben a szobába rontott és megzavarta az aj tatosságot. 
Midőn a kiküldött baptista látta, hogy a lármázok miatt 
előadását nem folytathatja, menni készült, mire a zajon- 
gók is elhagyták a házat A mint azonban a baptista a 
házból kilépett, néhán; ” ' 1 " ’ ”
és szidni kezdték, 
bántalmazott baptista
szitkok és fenyegetések közt futána futottak és a“ falun 
keresztül egész Albertfalva felé kergették, a hol aztán az 
utón elmaradoztak. A legények ellen vizsgálatot! in­
dítottak.

— Lázadás & bagnoban. A corki kikötőben levő
bagnóban múlt szombaton komoly lázadás tört ki az ott 
ásatásokkal foglalkozó mintegy 400 fegyencz között. Előbb 
egy felügyelőt támadtak meg, ez ellentállott s fegyveré­
vel védelmezte magát, azonban csakhamar kiragadták ke­
zéből a fegyvert, földreleperték és ütlegelni kezdték. 
Adott jelre a többi fegyenezosztályok is megrohanták fel­
ügyelőiket és csakhamar általános volt a lázadás, mely a 
felügyelőkre nézve igen szomorú véget érhetett volna, ha 
egy szakasz tengerészkatonaság nem jelenik meg. A ka­
tonaság és a fegyenczek között heves tusakodás támadt, 
mely majd egy óráig eltartott. A katonaság puskaagygyal 
verte le a lázongókat, a felügyelőket pedig kiszabadítot­
ták veszedelmes helyzetükből. Többen ezek közül olvan 
sérüléseket szenvedtek, hogy kórházba kellett őket szállí­
tani, * ' ...
naság
ten lévő bagnóba

— Földrengések. Csehországnak északi részében e 
hó 1-én d. u. meglehetős erős földrengést tapasztaltak. 
Erre vonatkozólag következő tartalmú távirat érkezett: 
Trautenau: Délután háromnegyed három órakor itt 
heves földrázkódás volt. A rázkódás három másodper- 
czig tartott és menydörgéshez hasonló dörömböléssel volt 
kapcsolatban. Eipel: Délután három órakor a városban 
és annak környékén keletről nyugatra terjedő hullámza- 
tos földrengést észleltek. A rázkódást tompa moraj kö­
vette.
. — Ünnep egy községben. Érdről írják lapunknak 
január 30-áról: Ünnep volt január 28-án Tárnok köz­
ségében, ugyanis a tisztán tót ajkú község már nehány 
éve szépen halad a magyarosodás terén, a mit legjob­
ban bizonyit az, hogy iskoláikban magyar tanítókat al­
kalmaztak és a mise alkalmával részben magyar, részben 
pedig tót nyelven énekelnek, de leginkább most tün­
tette kia hazafiasán érző község érzelmeit, mikor a jan. 
4-én tartott képviselői testületi gyűlés alkalmával Lauthu- 
ner Ignácz jegyző szépen indokolt beszédben felszólitotta 
a községi képviseletet, hogy tennének intézkedést az iránt, 
hogy havonkint egyszer rendszeresített magyar szent be­
széd tartassák. Az indítvány az uradalmi tisztség közben- 
jártával egyhangúlag és lelkesedéssel fogadtatott el és a 
magyar érzelmű Bulics plébános készséggel ajánlkozott 
a szükséges hivatalos intézkedések megtételére. A ma­
gyar püspök őrömmel adta beleegyezését és így január 
28-án az első szent beszéd alkalmával, nemcsak a temp­
lom telt meg zsúfolásig, hanem nehány százan a temp-

teszi róla. * A nép fontosabbb dolgot is megért, csak 
nyelvén adják elő, a nélkül, hogy egy szóért lapokra 
terjedő magyarázatokat kívánna. Egyszerűen, né 
hány szóban megmondani neki valamit: ez a dolog 
veleje. Tapasztalásból mondom, hogy sok főldmi- 
velö polgártárs megalacsonyitva érzi magát, lapunk 
nak veszettül magyarázó modora által. — Füleim­
mel halottam mondani: «Csak olyan ez komám, 
mint mikor a gyermek az álmos könyvből mesél, 
nincs ebben az országban semmi okos dolog.» Tisz­
telni kell a népnek e komolykedélyét, nehogy gúny­
nak vegye az örökös komázást, s megbosszankodjék.

Azt is megírtam Vas Gerebennek, hogy ne féltse 
a népet elrémüléstől, balmagyarázatoktól, s isten 
tudja mitől, azért ha vele események igaz hírét az 
ország állapotát közli.

Mindig az volt baja népünknek, hogy titkolóztunk 
előtte, nem fedeztük fel a dolgok valódi állását, s 
ez által nem engedtük kifejleni a közérzést. A népnél 
közvélemény nincs, nem is lesz soha, mig az ország 
politikai életét csak néhány tudákos ember, az úgy 
nevezett intelligenczia, kisérheti figyelemmel: de 
terjedjen el csak közötte olly lap, melly őt a politi­
kába, a napi események hü közlése által, mint egy 
practice belé vezesse, azonnal fel fog lángolni rom­
latlan keblében a hazaszeretet, s nem keilend őt 
bottal kényszeríteni a hon védelmére.

Hozzájárul, hogy illy lap, felingerelvén s kielégít­
vén az egyszerű ember ujságkivánását, kedvesebb 
olvasmánynyá válik előtte, mint az, a mellyből há­
rom héten át sem bir egy árva újdonságot kiha­
lászni. Kivált jelen időben bizony egy sem azért fize­
tett elő, hogy sületlen elménezségeket halljon s ol­
vasson, hanem azért, hogy a hadi hírekről s kószáló 
mende-mondákról valami igazat tudjon nyomtatás­
ból : ha tehát ezekről hírlapjában semmit sem ol­
vashat, természetesen azon gondolatra jön, hogy bi­
zonyosan valami igen rosznak kell történni, mert azt 
az urak s újságírók a paraszt embertől eltitkolják, 
stb., stb.

Eleget Írtam arra nézve, hogy beleunhass levelem 
olvasásába. Nem akartam ezt tenni, mert tudom 
semmi haszna, s legfölebb annyit mondhatsz rá: 
tmár késő!» de, ha a közönség előtt nem tehetem, 
előtted legalább ki akarom menteni lelkiismérete- 
met, némileg salvare animam meant.

*) Ábrányi a «Honderű» 1847-ik évi 8-ik számában 
•Futó nézetek a magyar irodalom fölött» czimü czikkében 
a magyar nép szellemi műveltségét a többi között igy 
írja le : «Népünk nagyobb része alig bir emelkedettebb 
szellemmel, mint ökre, melyet őriz, vagy kutyája, mely 
vele egy tálból falatoz. Az egész természet ismeretlen 
csoda előtte, s egyetlen tanítója az ősi babona. Csak test­
tel él egészen, s hogy lelke ura, csak néha sejti homá­
lyosan — a templomban.

lomon kívül voltak kénytelenek az alkalmi magyar beszé­
det végighallgatni.

— Viel-Castel emlékiratai. Párisból írja levelezőnk 
múlt hó 30-ról: Az emlékiratokról, melyeket Horace de 
Viel-Castel grófj a volt császári udvar egyik meghittje 
hagyott hátra, már volt szó e lapban. Az akkori társadat 
lom nevezetes embereivel a legbizalmasabb viszonyban 
élt a gróf, mindenütt megfordult, mindent látott és este 
midőn haza tért, a látottakat és hallottakat minden kői 
rülirás nélkül írásba foglalta. Nincsen kiváló férfi vagy 
nő abból a korból, ki ez emlékiratok közzététele által 
kompromittálva ne lenne. A kéziratok olyan nagy men­
nyiségben vannak, hogy busz kötet is kitelik azokból. £ 
második kötet most került ki sajtó alól. (Bernben Haller 
könyvkereskedő kiadásában, mert Francziaországban el­
tiltották a könyvet.) Ebben a kötetben Edmond About. 
Girardin, Mathilde herczegnö gyalázatosén meg vannak 
hurczolva. Különösen About nehezen moshatja le annak 
a sok szégyenletes leleplezésnek gyalázatát magáról. Ez 
adatok szerint Edmond About, ki oly nagyra van köztár­
sasági érzelmeivel és férfias jellemével, akkor az udvar 
körében csúszó-mászó hízelkedő szerepet játszott; maid 
pedig az Írói tehetségét méltányló nagy emberekkel szem­
ben illetlen familiáris magaviseletét tanúsított, igy többek 
közt Mathilde herczegnővel szemben is, A császárnak 
cousineja egy Ízben ebédet adott, melyre többek közt 
About is meg volt hiva. About a kitűzött időnél iá 
félórával előbb jelent meg Mathilde herczegnőnél In. 
hez ezúttal először volt hivatalos. Azért jelent meg 
olyan korán, hogy a többi vendégek ne feszélyezzék 
majd abban, hogv lehetőleg behízelegje magát a császári 
berczegek kegyeibe. Úgy is volt. Már vagy tiz perez ót* 
mondott szépeket a herczegnőnek, midőn váratlanul be­
lépett a herczegnö akkori kedvese: Niewerkerque gróf s 
kihallgatta a szerelmi vallomásokat Boszus tekintetett 
vetve reá szótlanul a kályhára támaszkodott. A herczegnö 
a lehető legnagyobb zavarban volt About következő nem 
gavalléros szavakkal gondolta ketté vágni a bonyolult 
csomót: «Ugyan ne durczáskodjék, mondá a grófnak én 
úgy se vagyok az egyedüli, kire ön féltékeny lehet 1» 
Mathilde herczegnö ................haragosan ugrott fel, erősen csenge- 

«Vii----  *
erczeg

tett és a belépő komormknak mondá «Vigyen el az asz­
taltól egy terítéket!» About megértette, hogy ajtót mutat­
tak neki és hüledezve távozott Ismeretes, hogy III. jja. 
poleon nagyon pártfogolta az irodalmat. Arról ábrándo­
zott, hogy újabb aranykorszakot teremtsen és uralkodá­
sára ilyenképen is fényt vethessen. Az uralkodónak e 
jóakarata nagyon felfuvalkodottakká tette azokat az Írókat 
kiket az udvar körébe bocsátottak. De a császári ken 
senkit sem tett annyira elbizakodottá, mint About-t, a B 
ronpai.t merész lett úgy annyira, hogy a herczegnőkkeL 
a látogatásban levő királynőkkel, sőt magával Eugénia 
császárnővel szemben sem átallotta a szerelmest játszani 
A Saint-cloudi kastélyban egyszer fényes estély volt; egyik 
teremben a császárné tartott cerclet, beszélgetés Köz­
ben kiejté kezéből legyezőjét; Edmond felkapta, fél 
térdére ereszkedett és szerelmes tekintetet vetve a 
császárnőre, igy nyujtá feléje a legyezőt A császárnő 

fölkelt es boszusan hátat fordított az előtte szerelmesen 
térdeplő About-nak, a nélkül, hogy a legyezőt átvette 
volna. — A második kötet hemzseg ilyen pikáns indisz- 
kréczióktól. A gróf nem kiméi senkit emlékirataiban- 
így a névnek teljes kiírásával egy a hadseregben jó név­
vel bíró tábornokról azt mondja, hogy III. Napoleon csá­
szár íróasztaláról egy ízben 20,000 frankot csent el — 
Ligny herczegnőnek szerelmi viszonyát porngrafiko-foto- 
grafiai módon részletezi A hires Eszter Guimont, több 
színésznő, Montguyon gróf, Max Fournier és többen kér- 
lelketlenül vannak meghurczolva. Azok körében, kik ez 
időtájt szerepet játszottak a párisi társadalomban, általá­
nos remegés uralkodik; mindenki reszket arra a gondo­
latra, hogy a mindent látott Viel-Castel gróf talán rájuk

A huszkö- 
igen felejtett

totót Saint-Simonja.---------------------
. - Egy községi Jegyző Jubileuma.!]Székely La­
jos rákoskeresztúri jegyző holnap üli “meg 30 éves jegy. 
zői szolgálatának jubileumát. Ez alkalomból a megye bi­
zottsági tagok közül többen látogatják meg az érdemek­
ben megőszült jegyzőt. A pestmegyei központi tiszti kar» 
bői is többen rándulnak ki Rákoskeresztúrra, mag» az 
alispán is elmegy szerencse kivánatával a falusi jegy­
zőhöz. 1 w

— Kitartó szerelem. Szegeden történt a kővetkező,
a szerelem szívósságát fényesen demonstráló történet 
Két fiatal szivet megnyilazott a pajkosság istene. De hát 
hiába csengett gyógyír után a két seb. Rajtuk is betelje­
sült, a mit a nóta olyan szépen mond: «Nem engedik 
azt az egek, hogy én rózsám tied legyek.» — A leány 
férjhez ment egy olyanhoz, a kihez nem húzott a szive, 
tehát boldogtalan életéhez még több keserűség, szenvedés 
járult. A legény pedig megesküdött, hogy nőtlen marad s 
fogadását híven meg is tartotta. Napok teltek, évek múl­
tak: a fiatalság üdesége, bája helyén barázdák 
a délezeg alak meggörnyedt, de a szív csak a régi ma­
radi telve szeretettel s reménynyel. Az asszony régebben 
elvalt férjétől s így közelebb jutottak egymáshoz, hites- 
társak azonban nem lehettek egész mostanáig. A férj a 
napokban Szőregen meghalt, s a fiatal szívű, 66 éves 
öreg Almási Ferencz kedden vezette oltárhoz 56 éves - 
menyasszonyát.

— Védő házak. Kongba (Írország) múlt hétfőn Gál- 
wav-ból húsz kocsin két vasból készült lakházat hoztak, 
melyeknek czélja a meggyilkolt Joyce család bünperében 
államügyész gyanánt szereplő Kerrigant esetleges tárna-
dásoktól megvédeni Minden ’ ' ...............................
be. A házakat csak rendőrök 
állítani.

ház két embert fogadhat 
támogatásával lehetett fél-

—. A , Párisi Mandl-család nyomorban. E hó
30-iki kelettel következőket Írja párisi levelezőnk: A ma­
gyarországi Mandlről, ki itt nagy hírnévnek örvendő 
egyik legkeresetteb gégeorvos volt, mindenki azt hitte, 
hogy milliomos. Általános meglepetésre kiderült, hogy 
semmi vagyont sem hagyott hátra, sőt mi több, most 
családjának nincsen miből élnie. Mindazok, a kik ismer­
ték Mandl háztartását, könnyen megértik azt, hogy hova lett

Elvárom mit tesz V. G. mézes hetei után, s ha 
nem fogadja tanácsomat, ám lássa az újabb előfize­
tés alkalmával.

Mostani előfizetőit a pesti választmány s az 6 
neve, talán az én nevem is szerezte ábin visis, meg- 
teszik-e majd a látottra ? nem tudom. Minden esetre 
sajnálnám, ha az olly részvéttel támogatott,olly szép 
reményeket gerjesztett néplap félévi rövid élet után 
sinylődésbe esnék, vagy szinte elenyészne, s ez által 
minden ezután keletkezhető néplapok hitelét a nép 
előtt, melly illyen lapnak legtermészetesb, legbizto­
sabb közönsége huzamos időre leronlaná.

Tekintetes szerkesztő és táblabiró ur! Ide mellé­
kelve van szerencsém egy verset küldeni, kérvén, 
hogy azt becses lapjába az Életképekbe kegyesen 
felvenni méltóztatnék, az érte járandó kiadási dijt 
jövő alkalommal felküldeni emberi s világ polgári 
kötelességemnek tartandom.

Hogy vagy te komisz kutya? hányszor kérdezem 
még tőled lakásodat ? Megállj mert bosszút állok, 
hogy még az unokád is (?) megkeserüli.

Avval a Toldi estéjével meg azt gondoltam, hé, 
hogy a másik Toldival együtt kinyomatom Váradon, 
népies kiadásban, elannyira, hogy a kettőt egy hú­
szasért árulni lehessen, s akkor megindulok vele 
vásárról vásárra. Mit mondasz hozzá?

Meg van-e még a Kisfaludy-társaság, s nem tartja-e 
már jogát Toldihoz? írj erről legközelebb. Toldi 
kéziratát, azaz hogy Toldi estéjét kéziratban küldd 
haza valamikép, meg a négy arczképet.

Emichtől pedig tudd meg, mikor fogja azon 1000 
váltó forintot leküldeni, mely engem Hurányostro- 
mából illet.

Ausztriai bankjegyekben ne küldje. Isten áldjon 
peg» kedves Sándorom, ölelünk, csókolunk, téged 
is a tie(i)det is. Nálunk még sem sáska, sem kolera 
nincs, csak nemzetőri handabandák, melyeknek re- 
zultátuma az lesz utoljára is, hogy itthon maradunk 
mind. Mi a biharmegyei 15,000 nemzetőr.

Szeressen isten minden jóval.
Ara y János.

Appendix 1. Édes öcsém, be vagy-e avatva azon 
titokba : mikép van részemre a szerkesztőségi oszta- 
lék biztosítva ? s van-e abból már most jogom vala- 
mit követelni, a mint V. G.-nek Írtam 100 frt küldése 
iránt?

Appendix 2. «János pap országút» olvasd el, azért 
küldöm: . . .

Appendix 3. Kedvem volna inkább Pesten vagy 
Pest közelében, mint Szalontán az isten és minden 
becsületes ember háta megett lnlrni,

Appendix 4. De az csak úgy félkotnolyan s négy 
szem közt volt mondva.
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a\ roDüaD^ertsete. Bizalmas összeköttetésben volt a 
viíáseal. különösen pedig a mindkét nembeli sziné- 

1 í3 operaénekesekkel Hogyha hangjukat vesztették 
,tt Mrekedtek, mindig hozzá fordultak segítségért. Azon- 
wP, Mandl telve volt emberbarát! szeretettel. A változó 
bvlU - • et alávetett színészek és énekesek mindig nagy­
út barátot találtak benne. Azok, a kik hangjokat vesz- 

.7u- is állást nem kaptak, teljes bizalommal fordulhat- 
lel hozzá Kétségtelen, hogy Mandl tömérdek kereseté­

in» ev részét ezeknek segélyezésére fordította. Azután 
rajongásig szerette a zenét. Minden héten nagy 

rlvt adott, melyen ki nem adott uj zenemüveket adtak 
v Ezeken az estélyeken, habár a művészek ugyan ha­
rcból működtek közre, mindamellett sokba kerülhe- 

it neki a zenekar fizetése, melyet alkalmasint évszámra 
Ezenkívül az estélyek másnemű jelentékeny ki- 

*^mkkal jártak. Elég az ahhoz, hogy a derék ember­
főt ínségben hagyta hátra családiát. Az eset nagy zen- 

• ziót keltett a párisi művészek körében, hol alig van 
toki kit tudományával avagy erszényével ne kötelezett 
in,’le Többen azonnal személyesen felkeresték a csa- 

üf ot és tehetségükhöz képest rótták le háladatosságukat. 
Aronkivül mozgalom indult meg, hogy jótékonyczéíu elő- 
dá t rendeznek, a melyben Mandl lekötelezettel bizonyo- 

lőkészséggel közreműködnek.
__ gyban elégett. Zárából írják január 23-ról: A 

iTarapia»-társaság tegnapelőtt adta második álarezos bál- 
... £:jgi feié három maszk jelent meg, kik közül kettő utas­
nak volt öltözve s a harmadikat (a medvét,)kötelen czipelték 
magok után. így hárman körül járták a termet s később ki­
felé tartottak, hogy maszkjokat levessék. Egy földszinti kis szó­
jába léptek, hol egy félig égett gyertya világított az asztalon, 
á medve ábrázolója épen készülőben volt, hogy levet­
kőzzék, de szerencsétlenségére a medvebőr tüzet fogott, 
I a gyapja egyszerre égni kezdett A szerencsétlen oda­
vetette magát két társa karjai közé, kik szintén égni 
kezdtek s azért eltaszitották a szerencsétlent maguktól. A 
jajgatásra és segélykiáltásra más emberek is futottak elő ; 
az égő medve-álarczo» kétségbeesetten futott az utczára, hol 
kabátokat, köpenyeket dobáltak reá s úgy akarták a ször­
nyű haláltól megmenteni, de nem lehetett, meghalt se­
beiben. Mint már említve volt lapunkban, a szerencsét- 
len Baris Lázár, egy 22 éves ifjú, ki mint képiró és mint 
zenész egyaránt tehetséggel volt megáldva. Minthogy a 
tűz a szobában is elterjedt, csakhamar az egész közön* 

fe] volt riasztva s ha a zene hangjai nem vágtak volna 
közbe, roppant szerencsétlenség történt volna a kimenet­
nél Többen súlyosan megsebesültek.

— Hajótörés. Múlt pénteken a bristoli kikötőben is­
métlődött ama vihar, mely az utóbbi napokban az angol 
nart mentében dühöngött. Szombaton reggel pedig a 
Gower parton még sokkal irtózatosabban pusztított az or­
kán. A porosz bárka «Admiral Prinz Albert», mely Dan- 
czigból kiindulva, faszállitmánynyal Swanreába iparkodott 
a Bracelet Bav-tól nem messze zátonyra jutott A men- 
lőcsolnak, mely a szerencsétlenül jártak segítségére sie­
tett, nem birt a hajóig eljutni, mivel a vihar egy kiálló 
izirthez csapta és tökéletesen szétzúzta. Nyolcz emberélet 
ez alkalommal áldozatul esett Az «Admiral Prinz Albert» 
legénysége egy hijjával megmenekült A hajó maga ol­
dalvást ilksak Bob Cave mellett. Az eltűnt matrózok kö­
zű’ kettőt megtaláltak. A vihar által okozott más szeren­
csétlenségről is hoz hirt a táviró. Cardiffból sürgönyzik, 
hogy a «Pioneer» teherszállító gőzhajó kapitánya egy — 
orrával az ég felé álló — hajót látott a bristoli kikötő 
közelében. E hajó 1.; énysége, alighanem a habok közt 
lelte sírját. Port L-eon mellett tiz hullát dobtak ki a 
hullámok. Porthcavx itol nem messze egy eddigelé nem 
ismert hajó sülyedt el, összes legénységével. Durham 
környékén a viz ellepte mind a mezőt és ösvényt, Dews­
bury mellett pedig egy fahidat tett tönkre az ár. Wensky- 
dale völgyében — a nagy vízállás következtében — az 
ellentétes helyen levő lakosok nem érintkezhetnek egy­
mással A Nordostbahn Redmire közelében épült vashida 
szintén a viharnak lett áldozata. E szerencsétlenségek kö­
zepette nem lesz érdektelen egy epizódot felemlíteni, 
mely a Mumblaz világitó toronyőr leányának csak dicsé­
retére válhatik. E leány — Jessie Ace — a mentőcsolnak 
sűlyedésének pereseiben, kendőket kötélszerüen össze­
fonva, az igy készített kötelet egy már fuldokló matróz­
nak vetette oda, hogy ez abba belekapaszkodjék. A kötél 
rövidnek bizonyult, miért is Jessie Ace hősi elszántsággal 
a tengerbe ugrott és a matrózt a megfulladástól meg­
mentette.

— Nyílik a föld. Írországban Castlera környékének 
tözsök alapiának sülyedése magához a városhoz mind­
inkább közeledik. Több ezer szántó el van árasztva és 
már is elsülyedt. A gyárak nem dolgoznak, a hidak kö­
rül vannak zárolva a viz által. A Bauinagare és Castlera 
közti közlekedést teljesen meg kellett szüntetni. A Baslik 
környékén mutatkozó tözsök alap — mely nemrég szin­
tén sülvedni kezdett — most több helyen megreped. Az 
emberek százai nézik e különös látványosságot.

— Sok öngyilkosság. Tolnáról Írják lapunknak ja­
nuár 29-ikéról: Itt Tolnán valóságos öngyilkossági jár­
vány uralkodik Egy nap nem múlik öngyilkosság nélkül. 
Vasárnap egy tizennyolez éves, hétfőn délelőtt egy tizen­
hat éves parasztleány akasztotta fel magát. Ugyanez nap 
egy hatvanéves parasztasszony végezte ki magát. 29-ikén 
pedig Bogyiszlón egy paraszt legény kedvesét saját kívá­
natéra Egyonszurta. Sajnos jelenség, hogy az öngyilkos­
ság, meiv eddig az úri osztályok privilégiuma volt, most 
már a nép közt is ijesztő mérvben szaporodik.

— Jég alá merült. Szomorúan végezte életét egy 
szegény tanító, kit szenvedélye és vigyázatlansága sodort 
veszélybe s a halálba. B. Márton kőtelkei segédtanító, 
január 24-én Tisza-Sülyre akart átmenni. Figyelmeztet­
ték, hogy nem lesz tanácsos megpróbálni a jeget, de a 
tanító mosolyogva jegyezte meg, hogy ha korcsolyával 
neki vág az egyik parton, meg nem áll a másik partig 
még akkor sem, ha a jég nem volna elég szilárd. Sike­
rűit a szenvedélyes korcsolyásnak a vállalkozás, mig a 
sülyi fokhoz nem ért. Itt egyszerre ropogni kezdett a jég, 
i mielőtt tovább juthatott volna, be is szakadt és maga 
alá temette a szegény segédtanítót.

— Sikkasztások. Esztergomból Írja levelezőnk, hogy 
több esztergommegyei községi jegyző ellen állami pénzek 
elsikkasztása miatt feljelentés tétetett. A sikkasztás ténye 
már az eddigi vizsgálatokból is teljesen konstatálva van 
Az egyik párkányi járásbeli jegyző, a sikkasztáson felül 
azzal is vádoltatík, hogy az úgynevezett B. tabellát köz­
ségi adószedési naplót és több adókőnyvecskét is megha­
misított. A sikkasztott összeg mennyiségéről még bizto­
sat nem lehet tudni, tény azonban az, hogy az egyik 
esztergomi járásbeli jegyző kiderített sikkasztása két év­
vel ezelőtt kővettetett el, tehát, valószínűnek látszik, 
hogy ily hosszú idő óta nevezetes összeget sikkaszthatott 
el A sikkasztással vádoltak valamennyien családos|embe- 
rek, saz egyik 7 gyermek atyja.
~ Özvegyégetés Indiában. Az indiai kormány 

tajputánai ügynöke jelenti, hogy nemrégiben özyegyége- 
tfet tartottak Ínyporéban. Az áldozat a falu sejkjének, 
Sham Singhnek özvegye volt. Az inyporéi hatóság közbe 
lépett. A fanatikus szertartás főrészeseit, az elhunyt sejk 
fiait és fivéreit hét-bét évi fegyházra, a többit bárom 
esztendei fogságra ítélték,

Rövid hírek. Újvidékről írják, hogy a 
Duna vize rohamosan apad s a jelenlegi vízállás 5 
méter és 58 centiméter. — Strasser Ferencz Mar­
cián ferenezrendi barát, Rókus kórházi segédlelkész, 
kilépett az egyházi rendből. — Bécsben egy Koszál 
Mari nevű 19 éves munkásnő életuntságból a Du­
nába vetette magát. — Szépfalud (temesmegyei 
község) mint írják, abban a kellemes helyzetben 
van, hogy adóját egy évre előre lefizethette. — Az 
unitáriusok budapesti egyházközsége, február 
4-ikén d. e. 11 órakor, a budapesti ág. hitv. egyház 
deák-téri temploma mellett levő nagy imatermében 
szónoklattal összekötött isteni tisztetetet tart.

1888________

— A színházi Jegyekkel üzérkedő hordárok
daczára a főkapitány! hivatal által e tárgyban kibocsátott 
szigorú eltiltó rendeletnek, még mindig folytatják e mes­
terségüket, habár nem is oly nyíltan mint az előtt Több 
Elén tétetett följelentés ez iránt a főkapitányságnál, mi­
nek alapján ez egy egész sereg hordár ellen indított szi­
gorú vizsgálatot; a többek közt bizonyos Volák Adolf 
expresz öt izbeni üzérkedés miatt áll vád alatt. A föka- 
Pdány, hogy a közönség ne legyen kénytelen feljelenté­
seivel a főkapitányságra fáradni, olynemü intézkedést 
tett, hogy a panaszok a színháznál már 6 órától kezdve 
felügyeletet tartó rendörtisztviselőnél bejelenthetők, ki 
•zonna) intézkedik.

= Egy bőszült szolid állat. Nagy népcsődületet 
okozott egy tehén ma déli 12 órakor a váczi utón. A ve­
zető legény közeiből magát kiszabadítva, a máskülönben 
oly jámbor természetű állat hosszú kötelével rohant vé- 
PK a váczi s országúton; nyomban utána Hermandad 
barom lovas drabantja törtetett, a több százra menő tö­
meg rivalgásai közt hasztalan kisétrve meg a csend-_ s 
rendháboritó deliquens elfogását A Huszár-féle ház előtt 
végre egy szolgálatra mindig Ítész veres sapkás hordár, nem 
«am a kínálkozó alkalmat— vakmerőségének tanúsítására 
— elmulasztani, megragadta az elriasztott állat szarváról
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csüngő kőtelet: ez egyszer azonban a számozott útonálló 
a teljesített szolgálatért rendkívüli bért kapott, mert a 
kétségbeesett állat neki fordulva úgy teremtette a járda 
sáros végibe, hogy erős sérülést szenvedve,csak nagy ne­
hezen birt feltápászkodni, mig a bősz tehén futott tovább 
végig a kerepest utón; gyermekeket gázolt le, asszonyo­
kat riasztott meg és csak bátor huszárok tartóztathatták 
föl, hogy további bajokat ne okozzon.

= Elfogott betörök. A rózsa-utezában, mint azt an­
nak idején megemlítettük, még november hóban Faubel 
Gusztáv rövidáru kereskedését feltörték. A tolvajok egyi­
két a helyszínén elfogta a rendőri őrjárat. A többiek 
elmenekültek. Az elfogott betörő Voitsek Károlynak 
mondta magát, alapos gyanú merült azonban fel, hogy 
ez nem igazi neve. Lefotografáltatták, arczképét köröztet­
ték s egyúttal megugrott társait is kereste a rendőrség. 
A nyomozásnak első eredménye az lett, hogy kiderült az 
állítólagos Voitsek Károlyról, nogy tulajdonkepen Kresko- 
vics Károlynak hívják, kinek igen nagy oka volt nevét 
eltitkolni, mert nagyon sok a leszámolni valója. Kresko- 
vics budapesti születésű, 23 éves s a betörő tolvajok ama 
veszedelmes fajtájából való, kik tanult lakatosok. Elfoga- 
tásakor nála is egész raktárt találtak a legveszedelmesebb 
betörő szerszámokból, melyeket nagy leleményességgel 
maga készített. Mikor a rendőrség valódi nevét megtudta, 
bevallotta, hogy bűntársai Tuzár Ágoston és Jessenberger 
Gyula voltak, Kik különösen a József és Terézvárosban 
ismert betörő tolvajok. Tuzár Ágoston női ruhában 
szokta betöréseit elkövetni, öt már régebben, Jessenber- 
ger Gyulát tegnap fogta el a rendőrség. Ma már a For­
tunában őrzik őket.

— Salamon Ödön ur előfordult alkalommal az 
•Egyetértés» munkatársának adván ki magát, lapunk 
szerkesztősége ezennel kijelenti, hogy Salamon Ödön ur 
nem tartozott és ez idő szerint sem tartozik az «Egyet­
értés» munkatársai közé.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti színház. Csakis helyesléssel fogadható 

azon törekvés, hogy operánk repertoireját régibb művek 
uj betanulásával élénkebbé óhajtják tenni. A múlt hétről 
Bánk bán, ma pedig Fidelio képviseli azon változatossá­
got, mely hivatva van gyönyörködtetni. Az évek sora óta 
nem hallott Fidelio, természetesen csak egy jó Leonora 
hiánya miatt maradt le a repertoireról s a mai előadás 
is csak úgy volt lehetséges, hogy Bognár Vilma aszszony 
mint vendég vállalkozott ezen nagy drámai erőt igénylő sze­
repre. A siker azonban, melyet vele elért, nem fe* 
lelt meg teljesen azon igényeknek, melyeket Leo 
nora szerepével szemben táplálhatunk. Az együttesekben 
még a legtöbb hatást keltett Az első felvonásbeli magán 
áriához hiányzik már a hang olvadékonysága nála, re* 
czitativekhez pedig a hang tömörsége. Játéka is kivált a 
második felvonás azon jelenetében, hol fölismerteti ma­
gát, drámailag megkapó eró nélkül való volt. Az ének­
számok közül még a legsikerültebbnek az utolsó felvo­
násbeli két duett mondható (az egyik Roccoval a másik 
Floresztánnal.) Egészben véve játékának és énekének 
külső hatása is csekély volt. A mennyiben ven­
dégjátékának czélja szerződtetés volna, Bognár V. 
asszony szerepköre ezen előadásból Ítélve nem ölel­
hetne föl oly nagy igényű szerepeket mint a minő pl. 
Leonóráé a Fidelioban. A többi szereplők közül Kőszeghy 
Roccoja a régi jó időkből ismert érdekes alakítás. Ná- 
dayné Marczellinája minden izében sikerült szerep. A 
mai előadás főérdeke az ő Marczellinája köré központosuk. 
Ney mint Pizarro az énekrészeket szépen énekelte, 
Pauli Jaquinoja szintén emelte az első felvonás jelene­
teit. A mi azonban a legosztatlanabb hatást keltette, az 
a Leonora-nyitány volt (G-dur), melyet a zenekar az első 
és második felvonás közt kitünően adott elő. A rabok 
kara az első felvonásban a mai est sikerét és művészi 
hatását hasonlóképen nagyban elősegítette. Az előadást 
szép számú közönség hallgatta végig.

— A népszínházból. Blaha Luiza asszony már any- 
nyira felépült két heti betegeskedéséből, hogy vasárnap 
a «Tót leány»-ban már fel fog léphetni. — A népszín­
házban legközelebb ismét egy operette-ujdonság fog 
színre kerülni. Ez «A koldus-diák» («Der Bettel-Student»J, 
mely mindenütt, a hol adták sikert aratott. Ez operetté­
ből már megk' zdődtek az énekpróbák úgy, hogy valószí­
nűleg már e hó közepe felé színre fog Kerülni. A fősze­
replők lesznek Hegyi Aranka, Linzné Jenei Anna, Vidor, 
Solymosi, Kápolnai és Andorfi. Ez operette miatt «A 
fütty» czimü uj népszínmű próbáit félbe szakították és 
«A koldus-diák» színre hozatala után vagy ez, vagy Vi- 
dornak «A száraz malom» czimü uj népszínműve fog 
színre kerülni.

— A nemzeti színházból. «Heródiás» legközelebbi 
előadásán Salome szerepét már Szigetiné Human Erzsi 
asszony fogja énekelni. — Komáromi Mariska kisasz- 
szony újabb felléptetése legközelebb lesz a «Bűvös va- 
dász»-ban Anna szerepében; mellette Agathát Beer- 
mann Stefánia k. a. fogja énekelni.

— A népszínházban holnap pénteken «A fekete 
hajó», szombaton Strauss János személyes vezetése alatt 
«Ä furcsa háború», vasárnap Blaha Lujza asszony be­
tegsége után első fellépésére a «Vörös sapka», hétfőn a 
«Tóth leány», kedden a «Fekete hajó» kerül színre.

— Strauss János szombaton február 3-án anőipar- 
egylet javára tartandó előadást személyesen fogja diri­
gálni. Színre kerül «A furcsa háború», a két női szerep­
ben Hegyi Aranka és Pálmai Ilkával. Ez előadás bérleten 
kívül a rendes árakkal fog megtartatni. A bérelt helyek 
szombaton déli 12 óráig tartatnak vissza, azontúl pedig 
eladatnak. A jegyek az előadásra holnap, pénteken dél­
előtt adatnak ki a rendes pénztárnál.

— A Liszt-ünnepély, melyet a mester tiszteletére 
rendezni fognak, április hó első napjaiban, az agg mes­
ter elutazása előtt, mint bucsuestélyt fogják rendezni. Az 
ünnepélyen közre fog működni a nemzeti zenede zene­
kara és több fővárosi dalegylet. A rendező bizottság a 
kővetkező tagokból alakult: Barlay Ede a nemzeti ze­
nede igazgatója, Huber Károly orsz. dalárszövetségi kar­
nagy, idősb Ábrányi Kornél az orsz. zeneakadémia ta­
nára, Aggházy Károly és dr. Hubay Károly a nemzeti 
zenede tanárai. Az ünnepély a vigadó termeiben fog 
megtartatni.

— Újházi Ede egy pár előadásra Miskolczra rándult, 
hol nagy tetszéssel fogadta fellépteit a közönség. «Aszalai 
uram leányai»-ban, melyet Újházi fordított, folytonos de­
rültségben tartotta a közönséget. A színház minden este 
szorongásig megtelt.

— Vízvári Gyula aradi vendégszereplését a legnagyobb 
siker koronázta. Hatszor lépett föl és mindannyiszor szo­
rongásig megtelt a meglehetős tágas nézőtér. A közönség 
a szó teljes értelmében elárasztotta kitüntetésekkel. «Li- 
liomfi»-ban, Szigligeti e franczia szabású, pompás szer­
kezetű vigjátékában, «Csizmadia mint Kisértet»-ben, a 
• Szeleburdi»-ban, «Dandin Györgyiben, a «Barátságból», 
•Pry Pál »-ban, «Fipsz»-ben olyan nevetés volt a színház­
ban, hogy a közönség ki nem jött a jó kedvből. Jutalom 
játékául óriás babérkoszorút kapott a művész aradi tisz­
telőitől s még szebb az emlék, melyet magával vitt: a 
jól töltött napok, emléke a minden oldalról nyilvánult 
rokonszenv, a marasztalás, a «mielőbbi viszontlátásig» 
szóló bucsuzás.

— A szegedi színház. Szegedről távirják: Az ál­
landó színház iránti szerződés Nagy Vincze igazgatóval 
megköttetett. A tanács a város részéről megerősítette a 
szerződést s Nagy Vincze azt ma irta alá.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A Lipót-utczai kétemeletes iskolaház építése 

tekintetében a Vlll-ik ügyosztály kidolgozta s a tanácsnak 
bemutatta az árlejtési feltételeket, hogy a pályázat legkö­
zelebb kiírható legyen. Szó volt róla, hogy már a legkö­
zelebbi 1883—84-ki tanév közepe táján beköltözhessél; az 
illető polgári és elemi iskola, hogy ennélfogva az idei 
ősszel már tető alatt álljon a ház. A tanács azonban azt 
mondta ki, hogy félévre még meghosszabbittassék a régi 
bérlet s bár kérsz lesz is a ház tán előbb, de elfoglalandó 
csak az 1884—85-ki iskola-évre leszen.

— A Javadalmak házi kezelése ügyében a tanács 
ma megközelítő költségvetést készített azon jelentés melléj 
a mit a házi kezelés berendezése czéljából előterjeszt. E 
szerint a személyzet fizetése, a lakás, s esetleg egy uj 
számtanácsosi állomás szervezése stb. megközelítőleg 
32—33 ezer írtba fog kerülni évenkint.

— A fővárosi tanács a következő hirdetményt tette 
közzé: A közadók kezeléséről szóló 1876. évi XV. t. ez. 
16. §-a értelmében azok, kik adóbevallásaikat a pénzügy- 
miniszter által kitűzött határidőben be nem adták, a be­
vallás beadására 8 napi határidő kitűzése mellett oly 
megjegyzéssel hivatnak fel, hogy ezen újabb határidőnek 
meg nem tartása esetén adójuk hivatalból fog megálla- 
pittatni. Miután az 1883. évi január hó 9 én 312, aü. ez. a. 
kibocsátott hirdetmény s a ház- és telektulajdonosokhoz 
különösen intézett fiöelmeztetés értelmében a III. és IV. 
oszt. kereseti adó, tőkekamat és járadékadó, továbbá az 
általános jövedelmi pótadó vallomások beadására a nm. 
m. kir. pénzügyminiszter ur által kitűzött határidő a mai 
napon lejár: ennélfogva fentebbiek értelmében felhivat­

nak a III. és IV. oszt. kereseti adókötelesek, a tőkeka- 
niat és járadékadó-kötelesek, továbbá az általános jöve­
delmi pótadó-köteles ház- és telektulajdonosok, hogy 
1883. évi vallomásaikat a központi, illetőleg adókerületi 
adószámviteli hivataloknál február hó 7-ig bezárólag reg­
geli 8 órától déli 12 óráig annál is inkább nyújtsák be, 
mert különben adójuk hivatalból fog megállapittatni. 
Kelt Budapesten, 1883. évi jan. 30-aikán. A fővárosi 
tanács.

— Az elevátor próbája. A főv. tanács mai ülésé­
ben elhatározta, hogy az elevátor vasszerkezetét és me­
chanikai berendezését szállító konzorczium felszóllittassék 
arra, hogy a berendezésnek gyakorlati megpróbálásáról 
saját költségén gondoskodjék és pedig oly módon, hogy 
a gyakorlati próbákhoz szükséges háromezer métermázsa 
gabona, mintegy 10—12 vasúti és ugyanannyi közúti 
jármű legkésőbb nyolcz nap alatt rendelkezésre álljon.

— Az esztergomi árvíz következtében, a megtartott 
hivatalos vizsgálatok szerint, lakhatatlanná lett 34 ház, és 
pedig életbiztonsági szempontból 13, közegészségügyi 
szempontból 21. A legszomoritóbb az, hogy a viz alatt 
volt házakba bekőltözködtek, holott a városi főorvos vé­
leménye szerint a közegészség határozottan veszélyeztetve 
van ez által. Mindenesetre intézkednie kellene a hatóság­
nak, hogy az eddigi bajt ne fokozzák betegeskedések.

— A vigadó szobrai A vigadó nagytermébe helye­
zendő négy táncz-alak mintáira kiirt pályázat határideje, 
mint tudjuk, deczember 1-től február 1-ig hosszabbitta- 
tott meg a csárdás és lengyelke alakjaira nézve. Ezen 
határidőig a csárdásra heten nyújtottak be mintákat, u. 
m. Kiss György, Brozorád Gyula, Andruka József, Lo- 
ránfi Antal, Szász Gyula, Rosner József, Schlefszik An­
tal; a lengyelkére pedig öten, u. m. Strobl Alajos, Ros­
ner József, Zala György, Andreika József és Schefcsik 
Antal. Mindezek pályamüvei, valamint a kis terem szob­
rai felett a képzőművészeti bizottság legközelebb mond 
ítéletet. ________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Klsfaludy-társaság újabb választására tago­

kul ajánltattak: Bartók Lajos, ki csak imént adta ki a 
magyar költészetben számot tevő legújabb kötetét, Ko- 
mócsy József, ismert költőnk, a Petőfi-társaság alelnöke, 
Vértesi Arnold, Vargha Gyula, Szász Károly veje, 
Thewrewk Emil.

— A fővárosi Iparosok körében Ráth Károly ipa­
ros tartott ma előadást «A svédekről és a svéd iparról*. 
Személyes tapasztalatai alapján ismertette Svédország kul- 
turviszonyait, népét, instituczióit s főleg iparát, melynek 
termékei még az angol gyártmányokkal is kiállják a ver­
senyt. A nagyszámú hallgatóság jól fogadta az előadást, 
noha maga Ráth Károly is megvallotta, hogy készületle­
nül lépett a közönség elé.

— A magyar Jogász-egylet holnap, azaz szomba­
ton este 6 órakor az ügyvédi kamara helyiségében (ke- 
repesi-ut 8. sz.) teljes ülést tart, melyen dr. Jelűnek 
Arthur fog felolvasni a büntető bíróságok, szervezetéről 
és hatósági körének megállapításáról, tekintettel a bűn­
vádi eljárás tervezetére.

— A párisi magyar egyletben Arányi Miksa jan. 
28-án felolvasást tartott a magyarországi népesedési 
mozgalomról, összehasonlítva a francziaországi népese­
dési mozgalommal. A felolvasáson a párisi magyar egylet 
tagjain kívül, a Párisban élő magyarok is nagy számmal 
jelentek meg. A tetszéssel fogadott felolvasás után az 
egylet elhatározta, hogy hetenkint egyszer vitatkozás! 
estélyt rendez tagjai számára. A vitatkozások vezetésével 
Arányi bízatott meg. A február 4-én tartandó franczia- 
magyar bál — mint tudósítónk írja — rendkívül fényes­
nek ígérkezik. A franczia társadalom minden köréből 
jönnek meghívóért, úgy hogy belépti jegyek már január 
28-ika óta nem adatnak ki. A société litteraire interna­
tionale tudtára adta az egyletnek, hogy körülbelül száz 
tagja testületileg fog megjelenni Ulbach vezetése alatt. 
Azonkívül megígérték megjelenésüket Torres-Caicedo 
Salvador köztársaság teljhatalommal ellátott franczia mi­
nisztere, Lionville képviselő. Belob Marbeau s sok más 
előkelő franczia. Az egylet intézkedett, hogy a société 
litterairé internationale s a többi franczia vendégek méltó 
módon fogadtassanak. A vendégek érkeztével a 20 tagú 
rendezőség sorfalat képez, mialatt a franczia zenekar a 
Marseillaisét, a czigány zenekar pedig a Rákóczit fogja 
huzni.

— A budapesti V. kér. kir. kath. főgimnázium
nagytermében február 3-án Deák-ünnepély lesz.

— A «Zion»-egylet ez idei közgyűlését január hó 
31-én tartotta Sinaiberger H. elnöklete alatt. A fel­
olvasott jelentés szerint a bevétel volt 63114 írt, a ki­
adás 53949 frt; a felesleg tehát 9164 frt. A tartaléktőke 
108473 irtot teszr a tagok száma 3200. Orvosságért ki­
adatott 11114 frt, betegdijakban 5925 frt, özvegyeknek 
eltakarítási segélyképen 18000 frt, rendkívüli segélyek­
ben 1554 frt, sírkövekért 735 frt, orvosoknak 4ÖŐ0 frt, 
a tagok közvetlen szükséglete czimén pedig 42631 frt 
adatott ki.

Magyar történelmi társulat.
— febr. 1.

(Mircse János emléke. A régi magyar lakodalmi szokások. A mün­
cheni Camerárius-gyüjtemény magyar vonatkozású okiratai. A za- 

rándmegyei föesperesség. Jelentések. Pályázati ügyek.)
A történelmi társulatnak ma gazdag tárgyú ülése volt. 

Báró Radvánszky Bélától, ki a régi magyar családi 
élet adatait oly nagy buzgósággal és annyi eredménynyel 
kutatja, a XVI. és XVII. századbeli lakodalmas szokások­
ról hallottunk érdekes felolvasást, dús adatu korrajzot, 
mely a lakodalmi szokásokat igen élénken adja elő. 
Szilágyi Sándor a magyar történetírásnak mind na- 
g b és messzibb körbe terjedő kutforrásaiból ismerte­
tett meg egy nevezetest, mely külföldön, Münchenben 
van. Kandra Kabos pedig egy történeti tévedést tárt föl 
és helyreigazította.

Ipolyi Arnold elnökölt, ki röviden megköszönte el­
nökké választását. Üdvösségének és dicsőségének fogja 
tartani — mondá a tudós főpap — elősegíteni a társulat 
munkásságát, mely a nemzet legnagyobb kincsét, a tör­
ténetírást ápolja, folytatja és fentartja.

Szilágyi Sándor bejelentette ezután Mircse Jánosnak 
a társulat tiszteleti tagjának Velenczében történt halálát, 
egyszersmind feltüntette e derék férfiú életpályáját, s a 
magyar történetírás javára kifejtett nagy munkásságát. A 
búvároknak sok szolgálatot tett, s valóságos tudományos 
ügynök volt. Még sokáig fogjuk érezni az űrt, mit maga 
után hagyott, s ezt az üresen hagyott helyet alig fogja 
valaki úgy betölteni, mint 6. Velenczében mint ember 
is nagy tiszteletben részesült. Született 1834-ben Há­
romszéken, Barátoson. Részt vett a szabadságharezban, 
Aztán egy magyar operatársulatot szervezett Havival s Bu­
karestbe ment ezzel, de a vállalkozást siker nem követte. 
Külföldön maradt, később Garibaldista, majd meg a ma­
gyar légió tisztje lett. Aztán végleg szakított a katonai 
pályával. Modenában települt le, ott kezdte meg az ál­
lami levéltárban kutatásait s összeköttetésbe jött tud. 
akadémiánkkal. A kutatást Milanóban, Florenczben, 
Genuában folytatta, nagybecsű magyar történelmi adato­
kat derítvén föl. Az akadémia rendszeres kutatásokkal 
bizta meg s ezt a legutóbbi években egészen a velenczei 
levéltárakra irányozta. Levéltári ismeretei itt oly ottho­
nossá tették, hogy tekintély lett külföldön is és nem egy­
szer fordultak hozzá, sőt a velenczei hatóság., a közjegy­
zői levéltár rendezésével is öt bizta meg. Önálló mun­
kát csak keveset irt, de annál több anyagot adott 
ki tőle az akadémia. Pár év óta egy nagy munkához 
kezdett adatokat gyűjteni: a magyar ipar történetéhez. 
Egész örömmel s lelkesedéssel dolgozott azon: «el fog­
tok bámulni — mondá — ha kész leszek vele, milyen 
nagy volt a magyar ipar a múlt századokban, hány ma­
gyar volt Veelnczében, kik közül nem egy a legjeleseb­
bek közé tartozott.» Befejezetlen maradt ez is, annyi 
mással s befejezetlen maradt mondhatni egész kutatása. 
Pedig rengeteg anyag van már nála készletben. Ezenkívül 
nagy és gazdag könyvtárt gyűjtött össze, rendkívül gazda­
got ritkaságokban, unikumokban. A kikkel csak érintke­
zett, hálával lesznek eltelve emléke iránt, valamint a ve­
lenczei magyar kolóniában betöltetlen űrt hagyott maga 
után. Semmi sem igazolja ezt, mint temetése, melynél 
meghatóbbnak, fényesebbnek ritkán volt tanúja a lagúnák 
városa. Az általános meghatottságnak megindító kifejezése 
volt, hogy temetését közköltségen rendezték, díszes sír­
emléket állítanak hamvai fölé s herczeg Lichstenstein 
nyugdijat biztosított özvegyének.

Báró Radvánszky Béla foglalta el a felolvasók he­
lyét. A XVI. és XVIÍ. századbeli magyar lakodalmi szo­
kásokról következőleg értekezett:

A múlt századok társadalmi életében sokkal merevebb 
formák uralkodván, mint korunkban, a szerelmes törté­
netek lefolyása is sokkal egyszerűbb volt A mátkaságot 
nem igen előzte meg hosszas udvarlás, egyszeri látás is 
elegendő volt. A házasulandó felek nem maguk határoz­
tak, hanem fiaiknak a szülők szemelték ki a leányokat, 
néha egész kicsi korukban határoztak a fiuk és leányok 
sorsa felett. A külföldi családokkal való összeköttetést 
nem tartották kívánatosnak, de ha idegenhez adták a 
leányt, megkívánták tőle, hogy a nemzet nyelvét megta­
nulja. A szülök akaratának a fiuk engedelmeskedni tar­
tóztok. Gsáky Ferenczet börtönbe záratta atyja, mert 
nem akarta elvenni a neki szánt Homonnai kisasszonyt. 
Néha szabadválasztást is engedtek, igy Bethlen Miklós 
szabadon választott a Béldi Pál és Kun István leányai 
közt

Ha nem rokon-ifiu látogatóba ment, sértésnek vették,

mert azt hitték, a szülők háta megett akar a leánynak 
udvarolni. Ha kedvök szerint való volt a fiatal ember, 
napot tettek, hogy mikor menjen a legény leányt nézni. 
A rendelt napra nagy pompával indult útnak a fiatal 
ember, rendszerint vacsorára érkezett. Ha megtetszettek 
egymásnak, a megkérés következett. Asztalnál a fiatal 
Párt szembe ültették, vacsora után tánczoltak.Némely szülék 
leányukra bízták az elhatározást, mig mások igyekeztek 
•eszet adni» neki. Ha az atya nem élt, az özvegy az 
idősebb fiú, vagy a tutorok tanácsát is kikérte. A kit 
kikosaraztak, odébb állott, de néha elrabolta a leányt, 
mint Mikes János Tarnóczy Sárát.

A megkérést a család legtekintélyesebb tagja teljesí­
tette ; a leány odaígérése esetén, a vőlegény határozta 
meg a kézfogó napját. A kézfogás megelőzte a jegy- vagy 
gyürüváltást. Eljegyzésre nem karika-, hanem gyémánttal 
vagy rubinttal díszített zománezos gyűrűt használtak. A 
kézfogótól kezdve mátkapárnak tekintették az illetőket. 
Hugóm és bátyámnak nevezték egymást, s a vőlegény­
nek szabad volt arany és ezüst ajándékokkal kedveskedni. 
A kézfogás és gyürüváltás mindkét félre kötelező volt s 
a visszalépés nagy sértésnek tartatott. Szokásban volt az 
előzetes esküvés. Bethlen Miklós is megesküdött mátká­
jával gyürüváltás után, de csak egy év múlva vitte haza 
feleségét.

Némelyek házassági szerződést is kötöttek. A lakoda­
lom napját a vőlegény határozta meg s tudatta a leány 
apjával, hogy készületeket tehessen. A lakodalmas vendé­
gek száma több százra ment. Thurzó Borbála lakodalmán 
1612-ben 70 magyar főnemes jelent meg személyesen, 
az osztrák tartományokból többen, a lengyel király fiait 
és követeit küldötte el. A vendégek lovainak száma 
4324 volt.

A menyegzőket némelykor politikai természetű dolgok 
megvitatására is felhasználták. A helység lakosait is meg­
vendégelték. Aranyozott szarvú ökröt sütöttek s egy cso­
mó kést szúrtak bele. A kenyér teknőkben állott, a bor 
kádakban folyt. A kisebb vagyonuaknál is az volt a for­
ma, csak a mérték kisebb. A lakodalom költségeit a 
jobbágyokra vetették ki.

A vőlegény násznagyát közeli rokonai közül hívta. Öz­
vegy embernek sem násznagyra, sem vőfélyre nem 
volt szüksége. A vőfély fiatalabb legény volt. A nászoló 
asszony és a nászleányok is a rokonokból kerültek ki. 
Főgazdának nagyur jóbarátot választottak s hosszú ara­
nyos pálezát tartott kezében. Az algazda zöldre festett 
pálezát hordott. Ók jártak fel-alá s kinálgattak.

A lakodalom előtt nehány nappal a vőlegény házánál 
gyűlt össze a vendégsereg. Előtte való este megtartották 
a sirató estét, melyen a vőlegény búcsút vett a legény­
élettől. A lakodalmat előző estén a lányos házhoz legköze­
lebb eső faluban hált meg az útra kelt násznép. Idáig a vőle­
gény lovon jött, de itt hintóba ült. Elölte két kaczagányos urfi 
ment lóháton, ezeket előlköszöntőknek nevezték. Utánok 
jöttek síposok, dobosok, trombitások, a vőlegény kocsi­
ban, mellette a násznagy, az első ülésen a vőfély. A 
nyoszolyó asszony hintája előtt is két kaczagányos ifjú 
lovegolt. A menetet a szolgák s díszbe öltöztetett veze­
téklovak zárták be. A két köszöntő lovas köszöntötte a 
menyasszony főgazdáját; a gazda megköszönte s meg­
üzente, hogy jó szívvel várja őket. Ezután az előlköszön­
tök megvitték a násznépnek a hirt s megindultak. 
Mire a falu alá értek, a menyasszony fögazdája 
arany gyűrűt s néhány paripát küldött ki s a gyű­
rűért rögtönzött lóversenyt rendeztek. Ezután a vő­
legény küldte el ajándékát menyasszonyának. A nász­
nép is hozott ajándékot, sőt a meghívott városok és vár­
megyék is kedveskedtek valamivel. A lakodalom 3-ad 
napján a fiatal menyecske osztotta ki ajándékait. Ha 
várban volt a lakodalom, lőttek a násznép elé. A nász­
nagy köszöntötte a háznépet, mire a főgazda felelt. A 
násznagy erre kikérte a leányt. A főgazda valami úri 
tréfát igyekezett ejteni a násznagyon és vőlegényen, mit 
a násznagy viszonzott. Azután a főgazda hosszas beszéd 
kíséretében kiadta a menyasszonyt s ebédre marasztotta 
a násznépet.

A lakomán terített asztal, zenészek voltak. A főgazda 
ültette le a vendégeket. A menyasszony semmit sem 
evett, csak könyezett. Ebéd után kezdődött a táncz. Az 
első tánezot a násznagy járta a nászoló asszonynyal, 
utánna a vőlegény a menyasszonynyal, de ez utóbbi csak 
sétált. Egeres, süveges, lapoczkás tánezokat jártak. A 
menyasszony a lakodalom napján 3 különböző öltönyben 
jelent meg; a vőlegény is a lakodalom 3 napján 3 féle 
öltözetet vett fel. A menyasszony megjelentékor húzták a 
menyasszonytánezot. A búcsúztatót a menyasszony szülei 
előtt térdre esve hallgatta, átadták a vőlegénynek s a vő­
fély kardjával levágta fejéről a koszorút. Ezt nevezték 
leánykapásnak s e pillanatban megszólaltak az ágyuk. De 
még ott maradtak 1—2 napig s csak harmadnap kelt 
útra az uj pár.

A felolvasást zajosan megéljenezték.
Szilágyi Sándor a Camerárius gyűjtemény két köte­

tének magyar vonatkozású okiratait ismertette. A mün­
cheni kir. könyvtárban van egy terjedelmes gyűjtemény 
78 kötetnyi kézirat, melyet gyűjtőiről, a három Gamerá- 
riusról neveztek. Ez a magyar történetre is fontos okirat­
ból áll. Az utolsó Camerárius nevezetes részt vett a har- 
mincz éves háború történetében, mint államférfi. 1604 
óta a politikai pályán szerepelt, 1619-ben V. Frigyessel 
bevonult Prágába s ezt bujdosásában is követte. 1626-ban 
Gusztáv Adolf tanácsosává s 1629-ben az egyesült ren­
deknél követévé lett. — E körülmény magyarázza meg 
gyűjteménye fontosságát. — Minden megfordult kezén 
s a nevezetes iratokat összegyűjtötte. Bethlen Gá­
bor és Rákóczi György diplomacziai összeköttetéseire a 
harmincz éves háború folyamán nagyon sok becses ada­
tot fentartott, nagyrészt olyanokat, melyek máshol nin­
csenek löljegyezve. Szilágyi Sándor két kötetet elhozatott 
most Münchenből s lemásoltatta a hazai történetünket 
érdeklő okiratokat. Látjuk ezekből Bethlen részvételének 
fontosságát a harmincz éves háborúban, szövetkezésének 
keletkezését és további sorsát Gusztáv Adolffal s a szö­
vetséges fejedelmekkel; látjuk mint indíttat a szul­
tánnál 1621-ben kombinative támadást Lengyelország 
ellen, mig ő Morvaországba vezeti seregeit; látjuk, hogy a 
szerencsétlen fehérhegy! csata után erdélyi udvarába me­
nekülnek bujdosóvá lett cseh király főbb párthívei közti I; 
látjuk Bethlen követeinek diplomácziai működéseit a por­
tán, Velenczében s a szász, brandenburgi, dán, hollandi 
és angol udvaroknál, szóval összes törekvéseinek szövet­
séges szálait, a melyek mind ama magasztos irány esz­
méjének szolgálatában állottak, hogy Magyarország régi 
nagyságát, önállóságát helyreállítsa. Sajnos, hogy a Col- 
lectio Gamerariana 78 kötete csak tized része ma már 
egy nagy gyűjteménynek.

A harmadik értekezés Kandra Kábostól való, a 
zarándi főesperességről szól és Szadeczky Lajos ol­
vasta föl.

Kandra azt a tévelygést deríti föl, mintha a sokat em­
legetett zemplén-zombori föesperesség soha sem létezett 
volna. A szintén kérdéses Szerencsvármegye területével 
azonosított föesperesség nem lehetett más, mint a zaránd- 
megyei, melyet a XIV. század közepétől pankotai fö- 
esperesnek neveztek, de a melyet Kandra szerint azelőtt 
zsombolyainak kellett nevezni. A zavar onnan keletke­
zett, hogy a XIII—XIV. századi okiratok neveit: Sombon, 
Sumbun.Sumbul, a másolók Zambor, Sombor nevekre vál­
toztatták. Á tévedés a történetírásba is bele jutott. Kandra 
most kimutatja, hogy zombori föesperesség soha sem léte­
zett, semmi nyoma még a pápai tizedlajstromban sincs. Az 
okiratok Sombon vagy Sómból neve nem lehetett más 
mint Zsomboly, mely Zarándmegyében feküdt, s melytől 
a XIV. század közepéig a zarándi főesperességet nevezni 
kellett; 1337-től pankotainak neveztetik, de épen akkor 
szűnik meg a Sumnun név is. Tehát az eddig zemplén- 
zomborinak tartott ősrégi föesperesség nem más, mint a 
zaránd-zsombolyi, a későbbi pankotai.

Szilágyi Sándor titkár az ülés végén a jelentéseket 
terjesztette elő.

Királyi Pál az alapitó tagok közé lépett; ezen kívül 
tizenöt évdijas tagot jelentett be. — Két pályázat ha­
tárideje most telt le. Az Emich Gusztáv-féle díjra egy 
munka érkezett «Mátyás király udvara» czim alatt. Ipolyi 
Arnold, Fraknói Vilmos és b. Radvánszky Béla fogják 
bírálni. A Bay Ilona-féle pályádijra (történeti jellemrajz) 
két munka érkezett: «Kemény János» és a «Bíboros szer­
zetes» czimen. Ezeket Panier Gyula és Szilágyi Sándor 
bírálják, vagy ha harmadik bíráló véleményére is szük­
ség lesz: Salamon Ferencz is. — A társulat január havi 
bevétele 3383 frt 45 kr, kiadása 1200 frt 13 kr volt.

Beák Farkas a pénztár múlt évi számadásainak meg­
vizsgálására kiküldött bizottság részéről adta be a jelen­
tést. Az évi bevétel 10,048 frt és 40 darab arany volt; 
a kiadás 6190 frt és 20 arany, ebből Írói tiszteletdijké- 
pen 2259 irtot fizettek részint a «Századok», részint a 
«Történelmi tár» költeményeiért. Mai napon a társulat 
vagyona 33,600 frt Balfhazár pénztárnok nagy rendben 
vezeti a számadásokat Örvendetes, hogy a tagdijakat mily 
buzgón fizetik. A jelentés szerint: a közel kétezer tag 
közt senki sincs, ki kötelezettségének eleget ne kívánna 
tenni Ennek bizonyára az is oka, hogy maga a társulat 
is pontos a «Századok» kiadásával és működése iránya 
igen tiszteletre gerjesztő.

Végül még a Bay Ilona által újabban fölajánlott 22 db 
arany pályadij ügyében döntötték el a kitűzendő pálya­
kérdést, elfogadván az erre kiküldött bizottság véleményét, 
mely a lehető tág körre bízza a megfejtendő kérdést. V er- 
senyezhetni történeti alak életrajzával, korrajzzal, s úgy 
még eddig el nem döntött történeti kérdés fejtegetésével. 
Határidő a folyó év utolsó napja.

Ezzel végződött az ülés.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A tisza-eszlári esethez. Nyíregyházáról 

távirják lapunknak: A törvényszék ma tárgyalta a 
főügyészségi indítványt, határozatot azonban nem 
hozott. A hosszú ülésnek eredménye annyi, hogy az 
iratok Kolozsvárra való küldésének eszméjét elejtet­
ték és inditványoztatott, hogy azok felülvizsgálat vé­
gett az országos egészségügyi bizottsághoz küldesse­
nek. Valószínűleg ennél fognak maradni. Az elnök 
ülés után birtokára ment, honnan vasárnap tér 
vissza. Ez ügyben tehát a jövő hét első napjaiban 
fog a törvényszék határozni.

— A Dorottya-ut czai betörés üpyében volt ma a 
végtárgyalás r«Fortuná»-ban. A betörés tudvalevőii g múlt 
évi julius hó közepe táján történt a Dorottya-utrza 3-ik 
számú házban. A tolvajok itt Ehrlich Mózes földbirtokos 
lakásába törtek s mintegy 12,000 frt értékű tárgyakat 
tolvajoltak el. Ezek között volt 3000 drb külföldi szivar 
is s ezek vezettek a tettesek nyomára. Vádlottként a kö­
vetkező négy rovott múltú egyén szerepel u. m.: Ull- 
mann Bernát budapesti szűU 26 éves szobafestő. Barth 
Sámuel budapesti szül. 32 éves hazaló, Deutsch Lipót 
budapesti szül. 22 éves pinezér és Taííel Naftali házaló. 
Ehrlich Mózes károsult előadja, hogy ő márczius utolján 
költözött családjával Fegyvernekre. A lakás őrizetét 
leányára bizta, a ki azonban csak hébe-korbalátogatottéi 
oda. Kárát körülbelül 12,000 írtra teszi. A betörésről 
csak távirati utón értesült. A felmutatott szivarokban fel­
ismeri a saját jószágát. Spitzer Mór budapesti szül. 20 
éves bérkocsis vallja, hogy hozzá julius hó közepe táján 
reggel 5—6 óra közt egy fiatal ember jött s felkérte, 
hogy vigye őt a dob-utezába. Ezt meg is tette s a fu­
varért 2 irtot s 2 szivart kapott. Ez a fiatal ember 
Deutsch Lipót vádlott volt. Deutsch a szembesítésnél ezt 
tagadja. Wolf Ármin bérkocsis Ullmann vádlottal telt 
egy fuvart. Ullman ezért 18 darab finom szivart adott, 
melyeket a kocsis ö maga nem lévén dohányos, társai­
nak 1 frt 20 kiért adott el. Ez a tanú volt az, a ki, mi­
dőn hallotta, hogy az Ehrlich-féle betörésnél szivarok is 
tolvajoltattak el, a rendőrségnél jelentést tett az ö 
fuvarozásáról. — Még többen a tanuk közül tesz­
nek oly értelmű vallomást, hogy Ullmannal finom 
külföldi szivarokat láttak. Ullmann ezt tagadja. — 
Német Kardos György egy czellába volt Barth vádlottal 
elzárva s oda nyilatkozik,"hogy előtte Barth a betörést 
beismerte. Barth azt mondja, hogy Német-Kardos György 
csak boszuból vall ellene. Á tárgyalás további folyamá­
ban kihallgatták Tafl'el Naftali vádlottat. Ez több pipát és 
szivarszipkát adott el, melyeket Ehrlich sajátjának ismert 
fel. Azt vallja, hogy ezeket a tárgyakat Fisch Lipót isme­
rőse adta át neki elárusitás végett s ő el is adta azokat 
Wolf Pepinek 8 írtért. Egy nappal későbben ismét ka­
pott Fischtöl pipákat azzal az utasítással, hogy Weisz 
pipafaragónak adja el őket. Fisch Lipot határozottan ta­
gadja, hogy ő Taffelnek, a kit különben ma lát először 
életében, valaha pipát vagy bármi mást elárusitás vé­
gett átadott volna. A törvényszék valamennyi tanút 
meghitelteti s azután befejezi a bizonyítási eljárást. Kos- 
suthány Géza ügyész az összes vádlottakat a b!k. 333. 
§-ába ütköző s 334. és 338. §§. szerint minősülő lopás 
bűntettében bűnösnek kéri kimondani. A védelem elő­
terjesztése után a törvényszék 2) órakor kihirdeti az íté­
letet, mely szerint Ullmann Bernát és Deutsch Lipót a 
btk. 333. §-ába ütköző s a 336. §. szerint minősülő lopás 
bűntettében bűnösnek mondatnak ki s ezért Ullmann 5 
évi fegyházra s 10 évi hivatalvesztésre, Deutsch pedig 3£ 
évi fegyházra s 5 évi hivatalvesztésre Ítéltetik, Tail'd Naf­
tali az orgazdaság alól felmentetett, ellenben gyanús áruk 
kezelése miatt egy havi elzárásra s 10 frt pénzbüntetésre 
ítéltetett. Barth Sámuel vádlottat a törvényszék felmen­
tette. A két elsőrendű vádlott felebbezett úgy szintén a 
kir. ügyész is a harmad és negyedrendű vádlottra nézve.

— Diplomás tolvaj. Múlt évi április 19-én tartóztat­
tak le Budapesten egy fiatal embert, a ki végzett tanul­
mányainál, de különösen szép tehetségénél fogva igen 
tisztességes állást foglalhatott volna el a társadalomban, 
ha könnyelműsége bűnbe nem sodorja. Ez az ember dr. 
Mangold Nándor vegyész. Tanulmányait Eperjesen Bu­
dapesten és Bécsben végezte s ez utóbbi helyen nyerte 
el a vegyészet tudori oklevelét. Dr. Mangold Nándor teg­
nap állott a budapesti kir. fenyitő törvényszék előtt a 
lopás bűntettének vádja alatt. Vádolta továbbá a királyi 
ügyészség a btk. 71. §-ába ütköző okinányhainisitás- 
sal s közintézkedések elleni kihágással. Bécsben Mangold 
megismerkedett egy Sclirutz Katalin nevű növel. Ennek 
társaságában mint a bécsi orsz. törvényszék megkeresé­
sében mondja vádlott Bécsben Prihoda János kárára na- 
gyobbszerü lopást követett el, a miért is a bécsi tör­
vényszék Mangold s kedvese kiadatását kéri. Becsből 
Mangold a már említett Scbrutz Katalinnal Budapestre 
jött, — állítólag azért, — hogy itt állást keressen. 
De alig tartózkodott itt egy pár napig, már is 
a lopásra adta magát. Valami ürügy alatt befurako­
dott a vegytani intézetbe s innét három alkalommal há­
rom kabátot lopott el. Az utolsó alkalommal tetten érték 
s átadták a rendőrségnek. Ugyanez alkalommal kedvesét 
Schutz Katalint is letartóztatták, a ki Mangoldra a vegy­
tani intézet kapuja alatt várakozott. Mindezt az elsőrendű 
vádlott töredelmesen s könnyek között beismeri. Beismeri 
azt is, hogy egy kezénél levő Popovits Szvetolik J. névre 
szóló bizonyítványból az illetőségi hely nevét kitörölte s 
helyébe «N.-Mihály» községet irt. Az ekként meghamisí­
tott bizonyítványt vádlott töbször használta csavargásai 
alatt s magát az okmány elömutatásánál, úgy elfogatása- 
kor a rendőrség előtt is Popovits Károlynak nevezte. 
Mindezek alapján a kir. ügyész a lopás bűntettében s 
kétrendbeli kihágásban kérte bűnösnek kimondani, ha­
sonlóképen Schutz Katalint — habár ez tagadásban 
volt — a lopás részességében. Védő dr. Eartivann 
Sándor csak a lopás vétségében kérte vétkesnek kimon­
dani, mivel a kár nem haladja meg az 50 frtot. A kihd-

fások alól felmentetni kérte védenezét, nemküfönben 
clirutz Katalint is a lopás bünrészessége alól. A törvény­

szék dr. Mangold Nándort a lopás vétségében mondotta 
ki vétkesnek s büntetésül betudta neki a 10 hónapi vizs­
gálati fogságot. A terhére rótt kihágások alól felmentet­
ték. Scbrutz Katalin teljesen felmentetett. Mindketten a 
bécsi lopás elbírálása végett ki fognak adatni a bécsi csá­
szári kir. országos törvényszéknek.

— Drága pör. Brüsszelből írjak január 27-éröI: A 
Peltzer-féle pör 99 ezer frankba került, lő ezer frank 
van felszámítva a chemikusok, fegyverkészitők és rnáso; 
által tett vizsgálatokra, 10 ezer frank táviratokra, 10 
ezer frank az esküdtszéki tárgyalásra, 25 ezer frank a 
kitűzött jutalmakra.

MULATSÁGOK.
— Jelmez-estély Budán. A II. kerületi «Fáczán» 

vendéglő nagy termében ma este tartották meg a budaiak 
utolsó nagy tánczmulatságukat. Nem csoda tehát, hogy 
Buda legszebb leányai és fiatal asszonyai teljes számmal 
jelentek meg a jelmez-estélynek elnevezett bálon, annyival 
inkább, mert jótékony-czélra, — a prot. iskolaalap javára — 
mulattak. A díszes hölgyközönség körében csak kevesen vol­
tak jelmezben,de az az egynéhány jelmez igen Ízléses és csi­
nos volt Mint a budai mulatságokon rendesen, úgy ma 
is a legfesztelenebb, kedélyes hangulat uralkodott, s a lárad- 
hatlan tánezosok újrázásának alig udolt eleget tenni Németh 
Feri zenekara. Az első négyest 80 pár tánczolta, de később 
a tánezosnök és tánezosok száma úgy megszaporodott, 
hogy csakis a csárdásokat lehetett kényelmesen járni. A 
rendezőség jelszava volt: «virradtig kitartani», s csakugyan 
minden erőltetés nélkül a kedélyes mulatságnak, mely az 
idei farsang legsikerültebbjének tekinthető, «csak a hajnal 
vetett véget». Jelen voltak : Királyi Mariska, Lukács Ilona, 
Szalay Melania, Fáber Mariska, Gottwold Jolán, Hoff­
mann Margit, Hahn nővérek (orosz leány), Reviczky nő­
vérek, Löw Ánea és Mattmans Irma (franczia paraszt­
leány), Állmaim nővérek, Kunszt Irma, Klein Aranka, 
Herbász Lajosné, Trebel Erzsiké (karnevál), Wagner 
Lujza, Kovacsovics Teréz, Raubicsek Laura, Wolfard nő­
vérek, Tanczler Irma, Klarner nővérek, Pigl Amália, 
Hartmann nővérek, Wolf Vilmosné, Bauer Róza, Ver­
senyük nővérek, Hoffmann Lenke és Reisz Ella kis­
asszonyok.

— A pesti nemzeti dalkör estélye. Díszes társa­
ság gyűlt össze ma este a zenekedvelők dísztermében. 
A jóhirü nemzeti dalkör rendezett kitűnő sikerrel egy 
jelmez-estélyt, a melyen egyenlő számmal jelentek meg 
a nők díszes báli toilettek- és Ízléses jelmezekben, a 
férfiak pedig frakkban és különböző koslümőkben. 
Voltak ott csinos magyar, orosz és burgundiul pa­
raszt lányok, középkorbeli franczia és német urliöl- 
gyek, török basák, troubadurok, vadászok, német lovagok 
bolióczok, jokeyek, apródok. A vegyes társaság a legke­
délyesebb hangulatban mulatott és tánczolt l'áradhatlanul. 
Ott voltak : ifj. Karikás Mihályné, Patz Gusztávné, Yégh 
Dezsőné, Kemény Zsigniondné, Lakner Kálmán né, Ti bé­
liné, Egyed Laura, Czipernovszky Fáni, Rajkovics nővé­
rek, Ligeti Ida, Gengl Adél, Adamek Irma és Róza, Bo- 
sclián nővérek, Weisz Gizella, HoíTer Lujza, Gyöngyi 
Gizella, Szalay Irma, Koller Gizella, Szabó nővérek, Lon­
don Paula, Dankosch nővérek stb. — Szünóra' közben 
tréfás tombola volt nyereményekkel.

— A «Fehérmegyei társaskör» e hónap 10-én 
tartja tánczvigaluiát a «Hungária» szálló dísztermében. A 
rendezőség már szétküldutte a meghívókat s kéri azokat, 
kik tévedésből netalán nem kaptak volna, hogy fordulja­
nak dr. Karsay Ignácz úrhoz (sugárul 1. sz. a.) A táncz- 
estélyen bemutatja a zenekar azt a h egyeikét is, melyet 
Releki Hugó, a társaskör bűze elnöke szerzett, ki 
eddig megjelent müveivel kiváló xo..oköltő tehetségének 
adta bizonyságát
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,A yas* fémárn-munkésok 8^képző egye­
sülete tanczvigalmat tartott ma a Szécliényi-sétatéren 
tevő vendéglő termében, a melyre a hölgyközÖnsée későn 
gyülekezett ugyan, de a jókedv, az kezdettől fogva ott 
volt a tánczte: tmben. Tizenegy óra felé a nőközönség is 

,és pedl8 olyan nagy számban, hogy szűk Lett a 
meglehetősen tágas tánczterem. Ez azonban csak fokozta 
a jókedvet, úgy hogy az utolsó csárdás a reegelbe nvult 

n' f négyeseket 50—60 pár tánezolta.'ütt voltak - 
Stoll Juha, Farkas Káról vné, Ubl Teréz és _Z«u- 
zsánna, Lucz Gyuláné, Schreiner Zsuzsanna és Iza­
bella holler Ferenczné, Izvama Jánosné Pau- 
h!FfnCf1- .Gáspáraó , Horvát Sándorné, 
Hirczer Mihályé Liebl Jozsefne, Brecz Gusztávné 
Novotm károlyné, Gyurkov.cs Károlyné, Belóczi 
istvánne, Rauch Ferenczné, Bíró Teréz TnnVsot JT4-
R°iuch’Mária rsfbmálÍa’ K°VáCS Eliza' RoseLberg Hermina,

— Mezőtúrról írják lapunknak : Január 30-án tar­
totta meg az ízt. nőegylet a «Dobogó» vendéelő nagy­
termében évi bálját, mely sokkal látogatottal.b volt, mint 
az eddigiek Schreiber Pálné az egyleti elnöknő előzé­
kenységével lekötelezte a közönséget. — Jelen voltak:

és le-
■arKas Alajosné, Schreiber Ignáczné, 

U ... "ö Schreiber Lina, Berta és Ida, Nagy
Mariska, Raflai Terez, Grün Etelka, Holländer Irma, Lö- 
vinger Róza, Bleyer Fanni, Silberer Katicza és Gold­
schmied nővérek stb. A bál 200 irtot jövedelmezett.

Bécs, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Az iparosok báljára rendkívül válogatott közönség gyűlt 
egybe a vigadó fényesen díszített termébe. A királyi pár tized 
fél órakor érkezett meg és egy óránál tovább időzött a mula­
tók között. A királyné ezüst szürke atlasz ruhát viselt, nya­
kát gyönyörű briliánsékszer, fejét gyémánt diadem ékesítette.
A király tizennyolcz iparost mulattatott be magának. A ki­
rályné a pompásan öltözött bálanyákkal társalgóit, kik 
között volt Auersperg-Festetich herczegnő, Schön­
born grófné, Pallavicini grófné, gróf Trautmanns- 
dorffné, Rothschild bárónő és Stummerné. Ott voltak a 
Bécsben időző főherczegek is, továbbá Kálnoky, Kállay, 
Falkenhayn, Prazak, Konrad, Dunajewsky és Pinó mi- 
miniszterek, a reichsrath és a diplomácziai testület kitű­
nőségei, az osztrák fővárosban állomásozó tábornokok és 
más notabilitásoL A termek szorongásig megteltek. A 
bál körülbelül tízezer forintot jövedelmezett az osztrák

Lussingran- 
és Rossi Kamillát

árvízkárosultak javára.

Az

«Sempre avanti! 
annak idején a bájos 
ideig hangoztatták ezt a

atleta-bál.
— febr. 1.

kiáltott fel nemes lelkesedéssel 
Margherita királyné s utána jó 

-»g .icnsvíLaiLii«. cm a sokat kifejező két szót az atléták 
is. Bajos lenne elhatározni, hogy azért-e, mert ők már 
régen úgy cselekszenek, a mint ez a két szócska mondja 
és miután ráillik a gondolkodás-módjukra, hát felkapták • 
vagy pedig azért tetszett-e meg nekik, mert bájos ajkak­
ról hangzott el az erélyes felkiáltás? Nagyon hajlandók 
vagyunk elhinni, hogy műid a két körülmény együttvéve 
ked vehette meg.

Az atléták mennyire haladtak előre az egyesület által 
kitűzött czél elérésében, azt eléggé méltatták annak ide­
jén mind a közönség, mind pedig a sajtó, de hogv mulatsá­
gaik mindig haladást mutatnak fel, az bizonyos. 'Évröl-évre 
volt ugyan a tóvárosi mulatságok között az atlétákéhoz ha­
sonló, de szebb egy sem. A rii
lehetett mondani évröl-évre, hogy többé-kevésbbé sike-" 
rultek, az atlétákéról mindig csak sikert jegyzett fel a 
farsangi krónika.

Végre azt beszélték már, hogy az atléták nagyon el 
vannak kényeztetve s talán a hölgyek is igy gondolkod­
tak a múlt évben, és mintha csak összebeszélésre történt 
volna, az elkényeztetett atléták tavali bálja a legkedve­
zőbb kilátások daczára sem sikerült.

A tavalyi atléta-bálról elmaradt hölgykőzönség ez 
idén — mintha csak kárpótlást akart volna nyújtani, a 
mai athleta bálra olyan tekintélyes számmal jelent meg 
hogy míg a tavalyi közönségnek nagv volt a vigadó egyiü 
terme is, ma csaknem szűk volt mind a kettő. Atlétának 
kellett lenni, a ki ma éjfélig tánczolni akart, a mit leg­
jobban bizonyít az, hogy mindjárt az első négyest 202 
párt tánczolta.

Féltizkor megérkezett a bálba Koburg Fütóp herczeg 
is nejevei: Lujza foherczegnővel. A rendezőség sorfala­
kat kepezve, a lépcsőkön fogadta a herczegi párt, mig a 
már tíz órakor megjött Lady patronesse: Andrássy 
Manó grófné a lépcső felső végén. y

A föherczegnő ezúttal chair-szinü satin-duchesse nehéz 
selyem ruhát viselt, chair- és crevette-szinü kevert rózsá- 
vaí ekitye, a tablier charpe alakú, kézifestménynyel és 
kozne hímzéssel előállított rózsa bokrétákkal. A gömbö­
lyűre kivágott csúcs-derék betétjét szintén festéssel és 
hímzéssel előállított rózsák és ibolyák díszítették Á Mo 
naszterly és Kuzmik utódai által készített ruhát a virá­
gok közé eső csepp alakjában elhelyezett ritka szép tüzü 
gyémántok ékítették. K

A herczegi pár egy óráig időzött a bálban, kedélyes 
társalgás közben szemlélve a tánczolókat 

A Lad7 Patronesse crevette-szinü selyem ruhát viselt, 
e.ol apró dudorokba fogott úlusionnal borítva, mig az 
uszály feber alapszínű mille-fleure-ös selyemből volt A 
selyem y016 kÍVág0tt csucs"derék szintén crevette-szinü

Megérkezésekor a rendezőség a lépcső alján fogadta 
gyönyörű bokrétát és tánczrendet nyújtva át. A Ladv 
patronesse-t a zenekar a Rákóczy-induló hangjaival fo­
gad a, melynek végeztével az öreg Rácz Pali bandája rá- 
huzta a megnyitó csárdást, a minek a fiatalság olyan tűzzel 
látott neki, hogy mindjárt ezt is megujrázták. E sorok 
írásakor a tánczkedv, nem hogy fogyott volna, de sőt 
növekedett, ugv hogy az utolsó csárdást bizonyára világos 
reggel togjak járni. A női tánczrendet Marton Alajos 
diszmukereskedö igen csinos apróságnak készítette. Béri 

verseny-döbáló-tanyéron két egymással szemben 
r;0-,fcLTíaik?1á*ra ké?züI° atléta alakja emelkedik előre 
feszített karokkal. A tányér alatt volt elhelyezve a kék 
kotesu piczike tánczrend.

Ott voltak: FestetichPanna és Marcsa grófnők, Pheepsné 
Besingen Ernő grófné Bánffy György grófné, Andrássy 
Aladár grófné, üray Etelka bárónő. Pongrácz Klára bá­
rónő, Beulwitz Lujza bárónő, Andrássy Géza grófné 
Blaskoyich ihklósné, Atzéi Béla báróné, Sztáray An- 
tal_ grófné, Bottmer Olga bárónő, stb. továbbá Gö- 
mory Oszkárné, Szilassy Gézáné, Vadnav Károlyné

r Xl ?t° g!’ ,Wallí^kl Gusztávné, Wallaski 'La- 
Grecsák Károlyné Kürthy Emilné, Láng Lajosné, 
p-ek,ne’ nFon Akosné, Lgron Lázárné, Csik Jó-

tovlné’,iZ!°^vRo:i L- jun0sne’» Töm6r-V Sándorné, Kra- 
ioyánszkv Istvánne, kubinyi Árpádné, Környei Edéné
Czierek Ldené Margitay Lajosné, Széli Sándorné, Peká-
rrné.Formyák Gyuláné Gazucba Lajosné ÖváryLipótné stb-

A hivatalos lap febr. l-sői számából.
_ Kinevezések. A földmivelés-, ipar) ;és kereskedelem­
ügyi miniszter Gyurkovics István mmiázteri számtaná­
csost és a vezetése alatt álló miniszterid® közp. szám­
vevőségének főnökét, számvevőségi igazgatóvá, Frecskay 
Jánost szabadalmi levéltárnokká, Vicemk Antal, Suttáky 
József és Vas Sándor fizetésteleu iroda tiszteket valóságos 
miniszteri irodatisztekké nevezte ki, á vallás- és közokta­
tásügyi miniszter újból szervezett kolozsmegyei tankerü- 
vlbe^ ldvjgL, mi.nőségben kir tanfelügyelőül kinevezett 
Várady Károlyt állomásán végleg megerősítette

, ,fi,mnel “ kir. tengerészeti hatóság, a ke­
reskedelmi tengerészeihez : gróf Batthyányi Tivadart Za- 
la-bzent-Gróthról, Baniamn Mihályt Ottocsáczból, Lovrich 
Lajost Buccanból, Nyirő Gábort Nagy-Bányáróí, Prav- 
dizza Sándort Buccariból Stangher Antalt Voloscából, 
ausich Lajost Volosczából és Turcich Jánost Lovranából 
— hajókapitányokká, továbbá Hanzal Antalt 
déból, Prossen Tamást Buccariból 
Fiúméból, hadnagyokká nevezte ki.

Giers küldetése.
Giers orosz külügyminiszter bécsi utazásáról a 

berlini félhivatalos «Post» czikket közölte. A czikk 
többek közt igy szól: Kijelentettük már abbeli né­
zetünket, hogy Oroszország és Ausztria-Magyaror- 
szág egyetértve sem elég erősek arra, hogy a keleti 
kérdést saját felelősségökre megoldhassák. Most egy 
régi, még Miklós czár uralkodásának első éveiben 
keletkezett ötletet vettek elő; ez a Balkánfélsziget 
felosztásának vonala, mely Szerbia és Románia kö­
zött a határtól a szalonikii tengeröbölig terjedne. 
Ez a felosztási vonal nemcsak a Balkán-fél­
sziget keleti felét és Konstantinápolyt, hanem 
egész ázsiai Törökországot Oroszország részére 
juttatná. Ez valóban olyan oroszlánrész, mely meg­
felel az oroszok által Miklós czár idejében táplált 
aspirációknak; a mikor még nem voltak meg a 
knmiai hadjáratban és máshol szerzett tapasztala­
tok. Azóta csökkent ugyan az ezekhez az aspirácziók- 
hoz fűzött bizalom, de terjedelmükben még növe­
kedtek. Mert csak azóta bocsátotta világgá a pán­
szlávizmust. A pánszlávizmus azonban — nem is 
szólva az osztrák-magyar szláv tartományokról — 
sohasem fogja respektálni a Balkán félsziget felosz­
tási vonalát, mely elvágja tőle Szerbiát és Bosz­
niát. Ebből csak azt a következtetést lehet le­
vonni, hogy az európai béke ez a szenvedő be­
teg, mely körül olyan sok orvos forgolódik, e 
pillanatban ugyan ép egészségben van, azon­
ban szervezetében olyan baj rejlik, melynek 
kitörésétől egy napon az összes orvosok sem óvhat­
ják meg. Hiszen régi emberi igazság, hogy az erköl­
csi világban nem hiányoznának a gyógyszerek, ha a 
betegek eléggé felvilágosultak volnának arra, hogy 
azokat bevegyék. Hogyha Oroszország belpolitikai 
működésének egész más irányt szabna, akkor a 
népszellem talán rájönne arra, hogy lemondjon vi­
láguralmi álmairól és olyan czélokra szorítkozzék,

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK. FFRDTTÁT? 3.
£2 angol és a franczia kormányok beleegyeztek, hogy

e föltételek szerint főellenőröket növezzenek ki, kivitték 
5un%i1í>Sy v főellenőröknek a tőlük elvont adminisz- 

Li?1,6 yébe ‘6en széles körű ellenőriző jog 
adassék; továbbá pedig azt követelték, hogy egyik főel-

6ihet fsától a saját kormányának beleeeye- 
zf*e 11 £a ^mozdítani. Ez Ígéretek eredménye az 1879 

rt fp-k* dekrétum volt.
,, G felségének kormánya képtelen abban, a mi a táreya- lások közben történt 4gy ami magában a dekretom 
En7nfiíb >/oglaltatlk olyasmit találni, ami arra vonat-
volna tö.ewgyra.khedive ?* edenőrzést örökidókre 7”™ köteles fentartam; míg másrészről azt tartja, 

a kötelezettség,1 mely által valamely ország- 
,egés? kormányzása két idegen nemzetiségű ide­

gen kormányok altaí választott s csak ezek beleegyezésé- 
vel ejmozditható hivatalunk ellenőrzése alá helyeztetik,
akíjántilhaffenm63 formaszerü diPlomácziai egyezség

értefmőStl6nSf<^éfiixZe“kiv<5,’,hogy 82 1879"iki dekrétum 
fennálló intézmény természetére vonatkozó-

Jek e,m?ndassanak. Az akkori megegyezés 
egyik lényeges pontja az volt, hogy kinevezett ellenőrök 

,klkn<;k kinevezése és támogatása saját kormányaik 
jogává és feladatává tétetett közös angol-franczia ellen­őrzés gyakorollassék. A két ellenőr közöf működése a 
gyakorlatban mindenkor szükségesnek ismertetett arra
dite ’ rA°|Li Járásuk érvényességgel bírjon. A ke- 
dive részéről nem történt a két hatalom eeyi-
Széf e| áfiha?3 ffi ^ nézve', h°87 egyoldalúul-
íenorzes is alJbat főn, vagy hogy az ellenőrzés 

n®!®.z.etl intézmény akkor is fennállhat, ha á 
egyike annak folytatását többé

sontó, de szebb er/ sem. A rivalizáló többi mulatságokról el melyeket a világ békés utón is elérhet. Minthogy pe- 
n LI dig erre nincsen kilátás, ennélfogva a béke tulaj­

donképen csak amaz államok tehetetlenségi érzésén 
alapul, melyeknek igényei meghaladják képességő 
két. Az igények mindazáltal ez államok életével ősz 
sze vannak nőve és igy a kifejlődés attól a véletlen­
től függ, mely győngeségeiket vakmerő vállalatokba 
sodorja s e kalandoknak következményei beláthat 
lanoL

•
Petervár, febr. 1. A czár tegnap Giers külügy­

minisztert fogadta. J
Pétervár, febr. 1. Beavatott körökben azon 

nézet uralkodik, hogy a visszaérkezett külügyminisz­
ter első hivatalos ténykedése a czárnak adott jelentése 
után az lesz, hogy diplomácziai nyilatkozatot fog kibo­
csátani a berlini, bécsi és római külügyminiszterek­
kel történt találkozásáról. E nyilatkozat, mely az 
orosz nagykövetek és követekhez fog intézteim va­
lószínűleg körlevél jellegével fog bimi, s a fontos 
kérdésekben létrejött megegyezésnek és az általános 
békebiztositásnak fog kifejezést adni.

Gu'hy Etelka, Margitay Mariska, Horánszky Emilia TJrav 
Ete ka báróné, Simó Juliska, Ugrón Rózsa, Nagy Ibolyka7 
Kollench Anna és Irma, Koller Giziké, Sztankovics Ma- 
nska, Szabó Manska, Xágliy Gizella, Gillming Irma és 
Hermin Heim Teréz, Planer Irén, Bogisich Ilonka
Hok74=ltaTáSzlkLay rMar8Ít,TuárnáSZ Slga> Óváry nővérek,’ 
Hofszasz Téma és Linka, Thuroczv Teréz, Barta Juliska
RertanbaF!ntoüah Benkr GlzeIla- SzöShy Mariska, Souheitl 
R»A^rE h Hoza Emrnerhng nővérek, Fromm Anna, 
Boor Emma Gassi Mariska, Hegedűs Irma, Rácz Piroska 
es Kenesz Ilonka Turkevéről, Őrt nővérek Aradról 
Hosszú Ilonka Lázár Etelka. Zsámbokrétv Franczi«ka 
iUinrmMeFnlt/ faAer L,UJZab Fu^ák Agnes, Szónoky Vilma 
t1 FÍaí Ko^nka:4ranka- Forinvák Heléu. Sziklay Gizella, i 
v i ttekr Siöntágh /Aranka, Schreiber fío<±
Vilma, Élmszky Emília. Kalmár nővérek, Dedinszky Ma-
Síka,IPWpiUfSiner 1í!i)za’ Hazuctia Kamilla, Sturmann Mar­
git, Jekelialussv Ilona és Gora, Kunhegyi Kamilla Mar- 
^ vr1Cí Laura> Mikoymyi Gizella, Eötvös Mariska, ’Fehér 
hlóh Ut iFaubsrol), Ghyczy Ida és Mariska, Stein- 
bach Sarolta, Keresztessy Lujza, Manojlovics Iza- 

.Gyárfás Ilonka, Joannovics Mariska, Skriván
wTlt nó^A^T535’, n6vérSk Siráky Jolán és Ilona,

' u°J,éTeK Frautmann Emilia, Hegedűs Alice, Wag-
Mil c“0r,S, iMaFar-í Róza/ Fd^kó íren, Monaszterly 
Ja AltI1Anke1\ to‘.ma Józsa, Széli Juliska, Kuser 
f0°Jkfek’ ^°a6 ^rauka, Madách Margit és Sarolta. Staf- 
fenbereer hén, Kordin Manska és Rózsa, della Vedella 
kA’üi A6» ?aro t,a’ Bózsa Malvin, Marzsovszkv Irma, 
Kamilla és Alexandra, Ferschin kamilla, Nagv Jolán 
Gserepv Ida, Kriszt Emília (Somogyvárról) Tassy Ma-
rAa,RáihOCnJ °nka’ HRatkoTÚs- Marika és Ilka (Pécs- 
ÁnvnQ 0ctaSe’ ^USS1 .^l2e^a, Schreiber Margit, 
Ányos Irma, Fromm Mariska, stb. Férfiak - Fori- 
nyák Gyula tábornok. Edelsheim-Gyulay Linót báró lo- vassági tábornok tíhyczy altáborna^ GöAöry Oszkár 
kamarás, Bogisich Lajos törvényszéki elnök Bissineen 
Ernő gr., Dessewffy Kálmán, Tischler Vincze Horónslkv 
S.a”d-°I' Slmó. Lajos, Zsámbokréthy József,’ Karácsonya
Qi
Ál

h™°hf •’ 0rSW- képviselők, Srtájray János 73 
brahám gróf Lomahidy Ferencz főispán, %elleSrde 

^óf% Swpary István gróf, Sztáray Antal ß?,le-«ar<le
Aladár gróf, Batth’' v" -ítféTBe?aÓ^tthtiány Áemé/' F6T" ^chy JenöS 
tavijai ^ró, Hunyady gróf tábornok, Salvini olasz és Feridun bej török főkonzul, Radvánszky Béla fcr. stb’

HÁZASSÁG.

Ango! jegyzék az egyiptomi ellen­
őrzés ügyében.

London, jan. 30.
A «Standard» következő szövegét közli a jegyzék­

nek, melyet Granville lord az angol-franczia ellen­
őrzés megszüntetése ügyében intézett január 25-dikén 
Lyons lordhoz, Angolország párisi nagykövetéhez • 

Mylord I A franczia nagykövet közölte velem e hónap 
5-dikén a választ, a melyet Duciere ur az angol-fran­
czia pénzügyi ellenőrzés megszüntetése ügyében 1882 
deczember 30-dikán kelt sürgönyömre adott. Fölösleges 
megkuldenem excellencziádnak ez okirat másolatát, n ért 
Ducierc ur volt szives gondoskodni róla, hogy önnek is 
kezéhez jusson.

Tekintettel a két kormány ama kívánságára, hogy min­
den szükségtelen ellenmondást kerüljünk, tartózkodom a 
sürgöny több _ pontjának érintésétől, melyek különben 
választ igényelnének. A sürgönynek csak azt a részét 
tartom megvilágitandónak, melyben Ducierc ur kétségbe 
vonja Angliának és Egyiptomnak azt a jogát, hogy s 
pénzügyi ellenőrzésre vonatkozó rendezésről Fmncziaor- 
szág beleegyezése nélkül lemondjanak. E kérdést illető­
leg szükséges megvilágítanunk azt a nézetet, melyet ő 
felsége kormánya a kedive kötelezettségeinek természetére 
és arra nézve táplál, hogy mikép folytak be a legutóbbi 
események e kötelezettségekre.

,,Els° *orlfn nyd^nvaió, hogy az angol és fraczia fő- 
ellenőroknek az 18/6. év novemberében kelt dekrétummal 
való alkalmazást a kedivének önkéntes cselekedete volt s 
nem kifolyása az Angliával vagy Francziaországgal kötött 
nemzetközi szerződésnek. A dekrétum azért adatott ki 
hogy helyreállítsa pénzügyi körökben a szultán hitelét s 
^?üdetA e ..Pénzügyekben. E dekrétum eredménye és 
portéka Anglia és Francziaország kormányaival szemben 
ő fenségének ez a kérése volt, hogy egyezzenek bele 
két személyiség kinevezésébe. E kérést elutasította annak 
idején az angol kormány s a brit ellenőrt függetlenül ne- 
vezte h a kedive, megfelelően az alternálás módjának.

A dolgoknak ez az állása 1878. deczember haváig tar- 
tott s miután sir Rivers Wilsont és Bligniéres urat meg-
eílenőrzéstegyiPt0ml mmiszteriumba> felfüggesztették az

Az a biztatás, melyet ez alkalommal Nubar pasa egy 
levele adott az egyiptorm pénzügyi bizottságnak, későob 
egy hivatalos jegyzékben ismételteiéit, melyet 1879. már-
SH* ÄäS? A"íU*6s Fra““"r»í* «ipi-

»ySLSV ÄgSS IfÄ ^
,ked^ . k°rt?!nya, közt “^részről létrejött megál- 
lapodáshoz képest az egyiptomi pénzügyek ellenór- 

^y-,fe-en^lóg fel van függesztve, ipso facto is- 
mét életbe lép s pedig az 1876. november 18-án kelt 
dekrétum által meghatározott alakban, ha az 1878. évi 
augusztus 28-aa kelt dekrétummal a pénzügyi vagy köz- 
vedne 671 mimszter*um szervezete változtatást ^szen-

.f2 kétségkivüí megmagyarázza a kedivének azt a kö- 
telezettségéti hogy az ellenőrzésnek ipso facto életbe 
kell lepnie, ha az európai minisztereket elbocsátanák. De 

• m°°dam, hogy egy korábban fennál-
míL 1Smlét életbe léPÍen korábbi alakjában,
mint azt állítani, hogy az, a mi történt, azon a kőtele^
zfÍ!?ÍSeu alapult» hogy az ellenőrzést ne léptessék újra 
Mmir azt nundJárt Örökkévalónak és változtatást 
nem turonek szervezzék, melyet Anglia és Francziaország 
beleegyezése nélkül ne lehessen megszüntetni. Megfordít 
tott rendszabály lenne, ha ily könnyű anyagból akarná- 
nak múlandó jellegű internaczionális kötelezettséget ko-

tk,táhv!L°-F e^1Ke annak folytatását többé nem óhaj- 
onv 0-tégU 32 ü67 természetét az utóbbi események által 
anyagikg megváltozottnak kell tekinteni. A katonai fölkelés 
eredménye teimészeUzerüleg az ellenőrzés megszüntetése 
V0 lí LRus^án katonai beavatkozás következése volt a 
melyben Francziaország résztvenni nem akart, hogy 
a kedive hatalma ismét helyreállittatott és csak a brit 
F^P toknak Egyiptomban való tartózkodásával lehetséges, 
ben főn tartható teklnté^e 82 újjászervezés munkálata köz-

áÍtithatorÜlrhínyeki igazságosan nem
állítható, hogy korábbi,, egész más kö-mnrtéUV$+.iÍ0ZÁ. tortén1' ™egallapodások még 

t£otflf?ÓJc yolnánakés azoknak szükség szerint 
n?feétT,£eíbe ke je,n tépniük, habár ő felsége kormányé- 
nak nézete szerint az a tapasztalat tétetett, hogy ez a 
mint a dolgok most állanak, vagy a hogy azok jövő-
vízélyhozó b iSnel tanácsosépen nem volna, sőt még 

Mi őszintén óhajtjuk", hogy a franczia érdekek az angol 
wFáDJr - f lelkiismeretesen megóvassanak. Hiszszük,
F^ntom^Mk azo"osak- an¥ nem egyéb min) a béke és 
Egyiptom föl virágzása, és mi nem látjuk be hogy a két
S3LIÄ MolSt”’ ““ ” eöe,iu“,°é «Wte

^ (Aláírta:) Granvifie.

Konstantinápoly, febr. 1. (Az «Egyetértés, 
távirata.) Pol. Corr. Kadri bej, a szultán kairói ügy­
nöke azt a meggyőződést fejezi ki jelentéseiben, 
hogy Granville utolsó jegyzéke nem utolsó szava 
Angliának. Az egyiptomi viszonyok végleges rende­
zése még nyilvánvalóbbá teszi majd Angliának azt 
a törekvését, hogy kizárólagos befolyást szerezzen 
Egyiptomban. Az arabsok elégületlensége s különö­
sen a Besszarábiában legutóbb kitört zavargások azt 
bizonyítják, hogy a szultánnak meg kellene védenie 
Egyiptomot az angolok terjeszkedésétől. A porta és 
a szultán különösen rosszalja az egyiptomi hadsereg 
tervben lévő reorganizácziójáL

Madier de Montjau (radicalis) Floquet indít­
ványát, hogy a herczegek kiutasittassanak, pártolja.

Végül a kamara 396 szavazattal 134 ellenében 
elhatározta, hogy megkezdi a törvényjavaslat részle­
tes tárqydását.

Páris, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A részletes tárgyalásnál Brisson felolvassa 
Andrieux mérsékelt köztársasági javaslatát, mely 
igy hangzik:

«a) tekintve, hogy törvény előtt minden polgár 
egyenjogú, mindenki alkalmaztatni fog nyilvános 
állásokban és méltóságokban erényei és tehetségé 
szerint.»

Andrieux e javaslatával természetesen csak tűn­
tetni akar s azt némi gunynyal védi, ezt mondván: 
«Valamely javaslat elavulhat, de az eszme sohasem 
s kérem önöket ezért, vegyék némileg tekintetbe az 
emberi j ogokat»

(Fölkiáltások balról: A herczegek nem polgárok.) 
Ezt az állítást már többször elibünk tálalták. Semmi 
sincs a szabadelvüségnek olyannyira faijával, mint 
ez a törvény. Nemsokára majd azt fogják állítani, 
hogy a herczeg párthívei sem polgárok, mások, 
hogy a kommunardok és a monarch isták nem pol­
gárok. Hova fogunk ezekkel a megkülönböztetések­
kel jutni? A kivételes törvényeket még érteni tud­
nám közvetlenül valamely forradalom után, de mire 
való az most ? Ki gondolt három hét előtt az orleani 
herczegekre? Óriási reklámot csináltunk nekik, 
ez az egész eredménye a kivételes törvénynek 

Szóló ezután igen szellemes beszéddel s a 
jobboldal folytonos tetszésnyilvánítása által kí­
sérve, élesen megtámadja a kormány magatar­
tását. A többség e beszédet kedvetlenül, de figye­
lemmel hallgatta. Több közbeszólás is történt. A 
beszéd igy végződik: Én még mindig köztársasági 
vagyok, a túlzó köztársaságiaknak nem fog sikerülni, 
hogy a köztársaságtól elidegenitsenek. Nem, ez nem 
fog sikerülni azoknak az embereknek, a kik 
Saint Justot és Robespierret majmolják.

Tudom tisztelni azt az embert, ki népszerűségét 
feláldozza, ha meggyőződésének védelmezéséről és 
pártjának becsületéről van szó. (Tetszés jobbról és 
néhány mérsékelt köztársaságánál. Zaj balról.) 

Andrieux visszavonja indítványát.
Crneo Dornano bonapartista újból felteszi 

azt; a kamara 351 szóval 100 ellenében elvetette.
Pelletans (szélső baloldali) hosszabb beszéd­

ben azt fejtegeti, hogy a kormány midőn fentartja 
magának a kiutasítás jogát, Jerome herczeget ki 
akarja utasítani, ellenben megkíméli az orleanis- 
tákat.

I883

Páris, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Grévy 
köztársasági elnök ma este nagy katonai ebédet 
adott. A meghívottak közt vannak Gallifct, Lecointe, 
Miliőt, Campenon, Billot, Saussier, Pittié. Lévy, 
Schneegans, Smitz, Osmont, Miribel és még több 
tábornok.

PÁris, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Rochefort ma élesen megtámadja Jules Ferryt, őt is 
«diktátor»-nak szidalmazza és vádolja, hogy «titok­
ban kormányoz», mint azelőtt Gambetta.

*árlaVfebr- !• (Az «Egyetértés» távirata.) Thlbaudin 
tábornokot kinevezték hadügyminiszternek.

febr- 1- (Az «Egyetértés» távirata.) A 
» Voltaire» egy tudósítójának beszélgetése volt Thi- 
baudin-nel, az újonnan kinevezett hadügyminiszter- 
reh Nem igaz az — mondá — Thibaudin tábornok, 
hogy 0 lö71-ben rexerzálist irt volna alá, s a né­
meteknek adott szavát megszegte volna, a mennyi­
ben újabb szolgálatokat vállalt el. A háború alatt , ................ ....................*
Reronville mellett vezényelt egy ezredet, melyet há- fövonal> valamint a transversalis vasút morvaországi 
rom porosz lovasezred a szó teljes értelmében elágazásai, — melyeknek kiépítését az államvasut 
darabokra vagdalt. A tábornok megsebesült és el- vállalta el,— kihagyattak. A kereskedelmi minisz- 
fogták, de a mozgó kórházban hagyták, azután ter kijelentette, hogy a kormány a módosított ter- 
pedig szolgálatra alkalmatlannak osztályozták és tervezetet átalánosságban helyesli, de a részletekre 
hazaküldték. 0 semmit sem irt alá és semmire sem

táviratok.
Zágráb, febr. 1. A horvát kormány megen­

gedte, hogy azok az egyetemi hallgatók, kik Gam­
betta halála alkalmából ismert módon részvétüket 
fejezték ki, és kiktől e miatt az ösztöndíj megvona­
tott, annak élvezetébe visszahelyeztessenek, miután 
az általuk tett nyilatkozatot visszavonták és kijelen­
tették, hogy elhamarkodott lépésüket megbánják.

Bef*, febr. 1. A vasúti bizottság mai ülésén 
aludik előterjesztette a cseh-morva transversalis 
vasútra vonatkozó, módosított tervezetet, melyből a

kötelezte magát. Később Gambetta Thibaudin-Co- 
magny név alatt egy dandár vezényletével bízta 
meg. (Ez utóbbi név édes anyjának neve.) így részt 
vett valamennyi ütközetben és újból megsebesült 
Mikor a háború véget ért, az akkori kormány ren­
delkezésére bocsátotta rangfokozatát, azonban a 
felülvizsgáló bizottság egyhangúlag elismerte, hogy 
ihibaudin tábornok megtette kötelességét. Arra 

kérdésre, miként vélekedik a kiutasításról 
szóló törvényről, a tábornok azt válaszolta, hogy 
mint katonának nincsen véleménye egyes kérdések-

nézve fenntartja magának azon jogot, hogy a ne­
talán szükséges módosításokat megtehesse. Az ál­
lam vasut-társulatnak már megadatott az engedély, 
hogy a segengottes-okrizkoi vonalat a Gross-Meze- 
ritsch felé leendő elágazással kiépíthesse; a morva 
transversalisvasut töboi vonalainak kiépítésére nézve 
— mit az államvasut legkésőbb három év alatt kö­
teles teljesíteni — engedély a tavasz folytán fog 
megadatni.

Erre a bizottság a benyújtott tervezet részletes 
tárgyalásába bocsátkozván, az első czikk az eredeti 
Mfejezés —- »cseh-morva transversalis vasút», meg-

ben. Főnökeinek és a törvényhozó hatalomnak véle- hagyásával elfogadtatott. A második czikk tárgyalá- 
ménye reá nézve mindig mérvadó lesz. Mint magán- sAnál a kereskedelmi miniszter azt fejtegette, ho»y 
ember azt hiszi, hogy a herczegeknek jó védőik van- a kormány oda törekszik, hogy mindenek előtt 
nak, nevezetesen a szenátusban. Akárhogyan legyen °lj vasúti összeköttetés létesittessék, melynek segé- 
azonban, a hadsereget kitűnő szellem lengi át, és lyével a közlekedés nyugat és kelet között, "a bajor ha- 
bármiképen hangozzék a törvényhozó közegek hatá- tártól kezdve a magyar határig, a már létező vasutvo- 
rozata, a hadsereg nem lesz izgatott. A hadsereg bi- | nalak igénybevételével váljék lehetővé. E czélnak

fölött

zalmat helyez fölebbvalóiba" és a hadü< 
gyorsan észre téríti azokat, a kik vonako, 
a parancsokat teljesíteni, vagy a parancsok 
csak észrevételekbe is bocsátkoznak.

Bárig, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Fal- 
héres miniszter minden erője megfeszítésével azon 
lesz, hogy ma legalább felolvassa a kormány nyilat­
kozatait. Hogyha ő maga még sem jelenhetik meg 
a képviselőházban, akkor a kormány valamelyik 
tagja fogja a nyilatkozatokat felolvasni. Kezdenek 
megbarátkozni azzal a gondolattal, hogy a kiutasí­
tásról szóló törvényt vagy egész terjedelmében, vagy 
pedig némi módosítással a szenátusban is ' 
hagyják. jóvá-

Bans, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Ha 
ralheres miniszterelnök ma eléggé felépül, akkor a 
kamara ülésére el jő és a kedden félbe szakadt be­
szédének végét felolvassa; ha nem, akkor Bevés 
igazságügyi miniszter egyszerű kormánynyilatkoza­
tot fog felolvasni. A «Journal Officiel» közli Thibau­
din tábornok kineveztetését hadügyminiszterré; a 
tábornok már tegnap a minisztertanácsban részt 
vett. Ma az Elyséen nagy katonai diszebéd tartatik. 
Billot tábornok, a leköszönt hadügyminisztert 
Lanrobert tábornagy és több tábornok 
meg.

ma 
látogatta

vácsolni.
, 'H,,1.87?/ év áPritis havában, midőn Sir Rivers Wilson
ból B ?7 afcl Ur ,k‘^,t “ egyiptomi minisztérium“ 
f oif akkori kedive a volt angol és francia
b,eü6r°Jet bizta me? azzal, hogy ezek funkezióját tel­
jesítsék, de visszautasították az ajánlatot s igy megvolt

S6-d“«’ *»“« U

nyozzon. A minisztertanács elnöke Serif pasa a franczia 
és angol diplomácziai ügyvivőt arról értesítette, hogy ha
f ifraik?!a r!si,an?°!,kormány az 1876-iki dekrétum7ér­
telmében főellenőröket akarnak kinevezni, 
maga részéről hajlandó azokat mi
hatásköre azonban ellenőrző és vérit-.....
semminemű adminisztratív vagy exekutiv 
nem terjedhet. 1

a kedive a 
erősíteni; azoknak 
Mó jellegű lesz, és 

működésre ki

. Báris, febr. 1. A kamara ülése. Leves igazság- 
ugymimszter felolvasta Falliéres-nek a távollevő
tatnak^erelnÖk beszédét' melJben kővetkezők foglal-

Miután a párisi gróf 1873. évben Chambord gró- 
ot elismerte, ez által a Bourbon-család igényeit 

megerősítő és magát a köztársaság örököséül nyil- 
yamtóttá, a köztársaságnak oka van elővigyázati 
intézkedésekhez nyúlni. A kormány nem kívánja az 
altalános kiutasítást, mert ez intézkedés az erősza­
kosság jellegével bírna és ártalmatlan egyéneket is 
sújtana. Ezen elhatározás, mely kevés személyre szo­
rítkozik, nem fenyegeti a hadsereget, miután az 
más személyekre nem teijedhet ki. E rendszabály 
inkább a katonai állások megtartását biztosítja, 
mert csupán azt a helyzetet tartja szem előtt, mely 
által az előléptetés szabályai sértetnek meg. A je­
lenlégi törvénynek nem arról az eshetőségről kell 
gondoskodnia, hogy a kongresszus esetleg ne egy 
herraeget válaszszon. A törvény elővigyázati intéz­
kedést rendel el és nem czélja a nép akarata kifeje­
zésének ellenszegülni. Szónok azt hiszi, hogy az or­
szág váltja a törvény megalkotását és köszönettel 
log viselteim a kamara iránt, hogy azt megszavazta.

mindenek előtt az igló-neuhaus-wesselyi, azután 
pedig a liorazdowic-klattaui vasútvonalak kiépítése 
felelne meg, melyek után a janowitz-neugedein- 
tausi és végül az obercerekve-tabor-piseki vonalak 
kiépítése következnék. Ez utóbbi vonal kiépítésére 
nézve szintén többféle módozat között lehetne vá­
lasztani. A miniszter legalább is hat évi építési idő­
tartam kimondása mellett emel szót, mely időtar­
tamon belül az először megnevezett két vonal, 1U 
millió frt költséggel, mintegy 3 év alatt volna kiépí­
tendő. A miniszter felhívja a figyelmet arra is, hogy a 
vasutak építésének önmagába véve örvendetes ténye 
okvetlenül az anyagok drágulását és a munkadij 
emelkedését vonja maga után, miért is az ipar érde­
kében kívánatosnak látszik, hogy az állami vasút­
építések a jövő években ne terjesztessenek a kellő 
mértéken túl. Ennélfogva a miniszter fontolóra vé­
telét ajánlja, vájjon a tabor-piseki vonal kiépítése a 
törvényből ne töröltessék-e ki és nem kellene-é e 
vonal kiépítésére nézve később különleges törvény­
ben gondoskodni ? Ha azonban a bizottság ebbe 
nem egyeznék bele, úgy az említett vonal kiépítése 
végső helyre teendő és csakis valamennyi többi vo­
nal elkészülte után teljesítendő.

Rieger valamennyi pályának az olőadó által java­
solt építési tartam alatt való kiépítése mellett nyi­
latkozik. A kereskedelmi miniszter kijelenti, miszerint 
ő elvileg nem ellenzi a tábor-piseki vonal kiépítését 
csak kötelességét teljesiti, midőn a vonalra nézve’ 
felmerült aggályokat kifejezésre juttatta.

A vita további folyamán Pino miniszter a Nitsche 
által kívánt Budweis-kruman-oberplani vonal felvé­
tele ellen nyilatkozik.

Az államnak ezen vasutat tisztán helyi érdekű 
vasútnak kell tekintenie, melynek kivitelénél az ál­
lam csak akkor hatna közre támogatóké- ha az 
illető érdekeitek bebizonyították, hogy részükről a 
vállalat kivitelére nézve minden megtétetett.

A vita további folyamán résztvettek: * Tiber, 
Gross, Schaup, Herbst és Fischer. Ez utóbbi elle- 
nében a salnaulinzi vonalnak a javaslatba kívánt 
felvételére nézve a kereskedelmi miniszter kie­
meli, hogy ezen vonal, épen úgy mint a budweis- 
kruman-oberglami vasút mindenesetre helvi érdekű 
vasútnak tekintendő.

Nem áll fenn kényszerítő szükség arra nézve, 
hogy ezen vasutak összeköttessenek, habár azok 
mint hdyi érdefcü vasutak iránt a legnagyobb ér­
deklődéssel viseltetik.

A költségvetési bizottság a közoktatási költségve­
tést lényegében a kormány javaslata szerint elin­

tézte. A miniszter reméli, hogy valamennyi párt k 
mogatm fogja, ha az elektro-technika számára fiúi 
litandó tanszékek felszerelésére még további hitoi 
lesz szüksége. eire

Prága, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata) 4 
«Politik» egy távirata jelenti: Rudolf trónörökös 
legutóbbi bécsi udvari bál alkalmával azzal tünteti 
ki Riegert, hogy megszólítva őt, kizárólag korreb 
cseh nyelven hosszabb ideig társalgóit vele. A tár 
salgásnak két tárgya volt: a cseh nyelv jelentősem L 
a cseh-morvaországi transversális vasút mostaníálla" 
pota. A «Narodni Liszty» azt jelenti, hogy Rigg-er 
kifejezte a cseh nemzet nevében azon való örömét» 
herczeg előtt, hogy jövendőbeli uralkodója olvar, 
jól beszéli a cseh nyelvet. y

Bécs, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Ln-Fong-Pao kínai követet meglátogatta 
ma délután a német, angol, franczia, orosz és olasz 
nagykövet Délután nejével együtt viszonozta e M. 
togatásokat. Esteli 6 órakor a német nagykövetnél 
ebédelt s később elment az iparosok báljára.

Prága, febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) a 
«Politik» a mellett érvel, hogy a népiskolai törvén? 
ne bírjon érvénynyel Csehországban, vagyis a mel- 
lett, hogy a népiskolák ügye egészen az illető tar" 
tománygyülésekre bízassák.

Skntari, (Albánia) febr. 1. (Az «Egyetértés, 
távirata.) «Pol. Corr.» A Törökország és Monte­
negró közt a határszabályozásra vonatkozólag létre- 
jött egyezség leglényegesebb pontjai következők- A 
status-quo-határvonalnak megfelelőig a skutarii 
tótól éjszakkeletre fekvő Matagoszk és Vladnia fal­
vak Törökország részén maradnak, mig Montenegró 
Goschik falvát és Podgoricza biztossága érdekében 
stratégiai okokból a voinai magaslatot kapja. A Voi- 
nától Planinizzáig vezető vonal megfelelne a nem­
zetközi bizottságtól megállapított határvonalnak. A 
gussinje-plavai kerületre vonatkozólag nem jutott 
egyezségre a két bizottság, mert Montenegró a maga 
részére követeli, mig Törökország kárpótlásul kí­
vánja Dulcignóért.

Róma, jan. 31. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol, 
Corr.» lÄcignano herczeg helyébe Durandot, a volt 
czeltinyei ügyvivőt szemelték ki trieszti főkonzulié 
Legközelebb ki is nevezik.

Berlin, febr. 1. A birodalmi gyűlés mai ülésén 
Sonnemann a «Cimbria» elsülyedése alkalmából 
tett interpelláczióját indokolta és a mellett szólt, 
hogy a hajózásnál villamvilágitás alkalmaztassák! 
Scholz miniszter hangsúlyozta, hogy a kormány is 
részvéttel viseltetik a «Cimbriá»-t ért szerencsétlen­
ség iránt, és kijelentette, hogyakormánya határozot­
tan föltett kérdésre még most sem «igen»-nel, sem 
«nem»-mel nem felelhet, mert a hivatalos vizsgálat 
megindittatott ugyan, de még nem fejeztetett be. A 
kormány a vizsgálat befejezése előtt semmiféle ha­
tározatot sem hozhat, mert nem szabad a vizsgálat 
elébe vágnia.

Berlin, febr. 1. Bismarck herczeg gyöngélkedik 
és előreláthatólag több napon át a szobában lesz 
kénytelen maradni.

Florencz, febr. 1. (Az «Egyetértés* tudósítójá­
nak távirata.) Umbertó király és Ferencz nápolyi 
exkirály között jobbra fordult a viszony.

Pétervár, február 1. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Április derekán Moszkvába uta­
zik a czár és a czámé a székesegyház fölszentelésére. 
Az ünnepélyen részt vesz valamennyi metropolita,
8 érsek, azonfelül tizenkét püspök. A koronázást 
május 27-dikére tűzték ki véglegesen.

Pétervár, febr. 1. Este a téli palotában nagy 
bál volt, melyen az edinburghi herczeg és herczegné, 
kíséreteikkel együtt megjelentek.

KÖZGAZDASÁG.
Kariovioza, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A budapest-zimonyi vasút cortanovcsei alagut- 
jának zárköve ma ágyudörgések mellett elhelyeztetett. E 
650 méteres földalagut építkezése Purglyi Ferencz mag?, 
kir. osztálymérnök felügyelete alatt történt és a kormány 
részéről Borosjenői Kádár Gusztáv, a Clep építkezési vál­
lalat részéről Könyves Tóth Mihály munkavezető mérnö­
kök által hajtatott végre. Örömmel konstatálható az is. 
hogy ez ügyes-bajos építkezésnél emberélet nem esett 
áldozatul.

1. A Bengo nevű Adria-gőzős Londonból 
a Highgale nevű magángőzös pedig Mal-

Fitune, febr.
vegyes árukkal, ^ _______ ö__
tából dongafa-rakományért ide érkezett.

Bécs, febr. 1. Az osztrák-magyar bank főtaná­
csa mai ülésén elhatározta, hogy f. hó 3-ától kezdve 
a. bank kamatlábát a leszámítoló üzlet részére a 
mostani 5%-ról 4^°/o—ra, a lombard-üzlet részére 
6«/o-ról 5^%-ra szállítja le. Ezenkívül a főtanács 
a közgyűlésre való előkészületekkel foglalkozott, 
mely jövő szombaton este £7 órakor tartatik meg, 
továbbá a folyó igazgatás ügyeivel.

Bécs, febr. 1. (Az «Egyetértés, tudósítójának távirata.) 
A képviselőhöz ínség-bizottsága Suess ajánlatára a folyók 
alapos szabályozását elhatározta és egyelőre 6 millió fo­
rintot szavazott meg e czélra.

Béca, febr. 1, (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
^7ocR>nStatakarékpénztár január havi összes bevétele 
773830-ra rúg. A legnagyobb összeget Alsó-Ausztria, 
azután Csehország szolgáltatta,

Bécs, febr. 1. Az 1860-as kölcsön sorsjegyeinek hu- 
zása- Fduzattak a következő számok: 410 702 708 710 
7H 814 900 1338 1456 1638 1737 1805 2415 2453
2855 3104 3142 3228 3347 3392 3805 3908 3993 4004
4223 4555 4569 4722 4805 4945 4967 5185 5467 6241
6539 6585 7164 7581 7809 7932 8238 8606 8994 9186
9399 9437 9527 9549 9612 9719 9783 9906 10123 10168 
10213 10273 10368 10380 10760 10768 10843 10848
0|7 10968 11001 11542 11605 11728 11805 11867

11891 12178 12202 12522 12633 12887 13098 13217
13264 13374 13807 13808 14511 14543 14970 15096
1615f 15192 15242 15801 16489 16575 16576 16883
10905 17119 171o0 17576 17754 17987 18074 18097
18189 18353 19310 19368 19376 19459 19615 19875.

Berlin, febr. 1. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­
irata.) Folyó hó 4, 5 és 6 án a diskonto banknál, 
Bleichrődernél és a darmstadti banknál húsz millió márt 
értékű osztrák-magyar vaspálya 4%-os kötvény 94 árfo­
lyam mellett aláírásra bocsáttatik.

Visszapillantások
X.

gazdasági érce/
Szilvaiz-üzlet.

Marki és Weyden ezég jelentése az «Egyetértés, részére.
A túltermelés rósz következményeinek szomorú képét 

tárja elénk az 1882. év első fele. Piaczunkon úgymint 
alul a termelőhelyeken minden tömve volt szilvaízze.1, 
mig kereslet egy oldalról sem mutatkozott Belföldi ve­
vőink eléggé el voltak látva áruval, sőt többel ren­
delkeztek, mint a mennyit eladni képesek lettek volna, 
Németország pedig Sziléziában látta el magát áruval, 
honnan nemcsak a csekély távolság miatt vált előnyőssé 
a hozatal, hanem mert ott az árak jóval alacsonyab­
ban állottak, mint piaczunkon. Az ajánlat e körülmények 
folytán mindig előtérben volt s ez könnyen érthetőleg 
egyre nagyobb mérvű árbanyatlást idézett elő.

A helyzet ezalatt napról napra nyomasztóbb lett, mert 
a külföld tetemes árleengedés mellett sem kapott kedvet 
a vételhez s a termelők hogy végre segítsenek a bajon, 
önmaguk keresték fel árujokkal a külföldi piaczokat, de 
ez csak azt eredményezte, hogy az illetők még nagyobb vesz­
teséget szenvedtek, mintha árujokat itt hagyták volna, mert 
ha már a külföld valamely piaczára ér az áru, ott az 
csak az ottani környék vevőire van utalva, mig nekünk 
egész Németország nyitva áll s ha már itt nem akad 
vevő szilvaizre, nagyon kár ekkor más helyet keresni fel 
vele I Néhány termelőnek az akkor kiküldött áruból még 
most is van ott készlete s most már annál nehezebb azt 

* Lásd lapunk 1, 3, 4, 9, H, 15, 16,18,83,34, is 39-ik számai*

1883
értékesíteni,
eólvaiz is őr 
-gőkken.

Április vé 
e melyek néi 
csak mulékonj 
múlva ismét
egész félév, mi
tótországi pedij 

E közben ml 
fe], melyek 
mint a tavali
nyosabbá válu
nak ez évben 
hanem saját sj 
Látván ezt a 
rendkívül nyun
árut, mely- 
kapható, most 
Sajnos, hogy 
gényebb sorsú 
kereskedők ab« 
figyelmeztetésé 
junktura miatt 
alkalmat íeihas 
kereskedőinek
tájék zást szertj 
felismerni. A 
túrától eltekiiij 
tőségeiket, ml 
fogalmunk, haj 
de sőt még er 
veszteséget, a 
kezelési költsél 
vés által minő] 
len viszonyok 
kezdve élénké 
Utolsó hetei bei] 
kon, mert ekk 
lekhez, hogy 

Uj áru 
ezunkra, s it| 
nek az lön 
nyék hamar 
irányzatba 
ton igen ke 
mellette az 
ez az alantlevq 

Tótországba 
7000 mm. szil| 
tótoi-szági s 
fel piaczunk 
tót, 1000 mr 
volt raktáron.

Ezen adatok! 
lehetős eseké| 
egészen jogosu 
rülmény is, ha 
bonyolítás elótl 
a forgalomból. I 

Termelőink 
talk nyomán 
csakúgy van ala 
czikk, s azért te 
azon körűimén 
lyást gyakorolt 
a piaczunkon, 
kedóknek legje 
juk termelőinl| 
figyelmeztetésé 
s különösen ai 
kát egyedül ók 

Kérjük ezutt 
dókra egy kis 
sen azt tartané 
fából készítteti: 
két jóval emelj 
ha a hordók 
ettől eltekintve 
közül 1—2 bú 
ban is eléggé 
ség, mert ha 
Budapestig, el 
ni valót hagy 
magát az árut I 
termelőinknek,] 
ügyeljenek, he 
s szilvamag lj 
eltekintve főleg 

Aradon, Lúg. 
határszélen lalj 
forrását képez 
uralg, hogy a 
keit tartva szd 
dézsaáru szállil 
edény alakja ol 
teséggel jár. 
érdeklődni s 
főnnemlitett 
nem hagynak 
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Augusztus

Szeptember
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1889 I 1883
alamennyi párt (á. 
onika számára fej*j 
bég további hit^é

Értés» távirata.) a 
Rudolf trónörököst 
baval azzal tüntette 
I kizárólag korrekt 

rágott vele. A tár-
Inyelv jelentősége és
I vasút mostani álla- 
lenti, hogy Rieger 
■tzon való örömét a 

uralkodója olyan

Ns» tudósítójának 
fetet meglátogatta
Jzia, orosz és olasz 
It viszonozta e la- 
Imet nagykövetnél
kok báljára, 
értés» távirata.) a 
[népiskolai törvény
lan, vagyis a mei-

zen az illető tar-

(Az «Egyetértés» 
■ország és Monte- 
lpnatkozólag létre- 
pai következők: A 
Belőleg a skutarii 
|k és Vladnia fal- 
k, mig Montenegró 
pssága érdekében 
atot kapja. A Vei- 
legfelelne a nem- 

I határvonalnak, a 
pólag nem jutott 
pntenegró a maga 

kárpótlásul ki-

;»távirata.) «Pol. 
|Durandot, a volt 

ieszti főkonzullá.

ülés mai ülésén 
lése alkalmából 
a mellett szólt, 
alkalmaztassák. 

Dgy a kormány is 
|rt szerencsét len- 
nánva határozot- 
«igen »-nel, sem 

ivatatos vizsgálat 
fejeztetett be. A 

Itt semmiféle ha- 
pabad a vizsgálat

gyöngélkedik
szobában lesz

rtés* tudósitójá- 
■Ferencz nápolyi 
pony.
Égyetértés» tudó- 

I Moszkvába uta- 
: fölszentelésére, 
tiyi metropolita,

A koronázást

palotában nagy 
eg és herczegné,

tudósitójának 
anovesei alagút- ■ 

I el helyeztetett E 
yi Ferencz magy. 

Int és a kormány 
ep építkezési vál- 
kavezetó mérnő- 
Dstatalható az is, 

|rélet nem esett

őzős Londonból 
^özös pedig Mal-

bank főtaná- 
3-ától kezdve 

elet részére a 
jrd-üzlet részére 
|vül a főtanács 

foglalkozott, 
tartatik meg,

ójának távirata.) 
Inlatára a folyók 
|öre 6 millió ip­

ájának távirata.) 
összes bevétele 

Alsó-Ausztria,

Irsjegyeinek hu- 
10 702 708 710 
1)05 2415 2453 

3993 4004 
1185 5467 6241 
>06 8994 9186 

10123 10166 
10843 10848 
11805 1186? 
13098 13217 
14970 15096 
16576 16883 
18074 18097 

19615 19876. 
silójának tiv- 
onto banknál, 
hsz millió márk 
Erény 94 árfo-

ém*

s» részére, 
komoru képét 
Non úgymint 
pit szilvaízzel. 

Belföldi ve- 
többel ren- 

lettek volna, 
Cagát áruval, 
alt előnyössé 

pl alacsonyab- 
körülmények 

fen érthetöleg 
Sió.
fob lett, mert 
kapott kedvet 

bnek a bajon, 
piaczokat, de 
nagyobb vesz- 

: volna, mert 
áru, ott az 
mig nekünk 

[itt nem akad 
et keresni fel - 

áruból még 
uehezebb azt 
> 29-ik számai -

értékesíteni, mert maholnap a most lefolyt évben készült
yjjvaiz is öreg lesz s igy a tavali értéke annál jobban 
yökken.

április végén fagyot jelző hírek érkeztek alulról 
a melyek némi élénkséget idéztek elő, ez azonban 
csak mulékonynak bizonyult be s piaczunkat rövid idő 
öU]va ismét régi tétlen helyzetében látjuk. így telt el az 
ggész félév, melynek végén bánáti szilvaiz már 15V*-en, 
létországi pedig 16 frton volt kapható.

£ közben már uj árura szóló ajánlatok is merültek 
j>], melyek átlag 2 forinttal magasabbak voltak, 
mint a tavalyi iz árai, másrészt meg egyre bizo­
nyosabbá vált, hogy Sziléziának, Morva és Csehország­
it ez évben nemcsak hogy nem lesz szilvaiz fölöslege, 
hanem saját szükségletét is másutt lesz kénytelen fedezni. 
Látván ezt a külföldiek, czélszerünek tartották az itteni 
rendkívül nyomott árakat arra használni fel, hogy olyan 
áruk m«-dy nehány hó előtt még 20 írton is alig volt 
kapható, most négy forinttal olcsóbban szerezzenek be. 
Sajnos, hogy e veszteség oroszlán részét a jobbára sze­
gényebb sorsú termelőknek kellett viselniük, kik a helybeli 
kereskedők abbeli s még múlt októberben adott többszöri 
figyelmeztetését, hogy az akkor létezett kedvezőtlen kon­
junktúra miatt legjobb lesz a kinálkozó legközelebbi eladási 
alkalmat felhasználni,. nem figyelték meg, pedig piaczunk 
kereskedőinek legjobb alkalmuk van minden oldalról kellő 
tájék zást szerezni maguknak s ennek alapján a helyzetet 
felismerni. A termelők e szerint a kedvezőtlen konjunk­
túrától eltekintve csak önmaguknak tulajdoníthatják vesz­
teségeiket, melyek nagyságáról csak akkor lehet tiszta 
fogalmunk, ha ligyelemhe veszszük az októbertől júliusig, 
de sót még ennél is hosszabb ideig szenvedeti kamat­
veszteséget, a sulyhiányt, az árut terhelő íekbért s egyéb 
kezelési költséget, továbbá azt, hogy az áru a hosszas fek­
vés által minőségileg is szenvedett, s végre a kedvezőt­
len viszonyok által előidézett árkülönbséget. Augusztustól 
kezdve élénkebb szint öltött üzletünk, s ugyan e hó 
utolsó heteiben már lázas tevékenységet látunk piaczun- 
kon, mert ekkor külföldi vevőink rohamosan láttak véte­
lekhez, hogy az alacsony árakat el ne szalaszszák.

Uj áru szeptember első hetében érkezett pia­
czunkra, s itt minősége köztetszésben részesült, mi­
nek az lón következménye, hogy az első küldemé­
nyek hamar vevőre akadtak, áruk pedig emelkedő 
irányzatba csapott át Ezentúl az év végéig foly­
ton igen kedvező hangulat uralgott üzletünkben s 
mellette az árak is egyre jobban szilárdultak meg, mint 
ez az alantlevő táblázatban elég világosan látható.

Tótországban ez évben vagy 6000, Bánátban pedig 
7000 mm. szilvaiz készült s ebből körülbelül 5000 mm. 
tótországi s majdnem ugyanannyi bánáti eredetű került 
fel piaczunkra, hol az év végén még mintegy 2000 mm. 
tót, 1000 mm. bánáti s vagy 3500 mm. tavali (1881) áru 
volt raktáron.

Ezen adatokból kitűnik, hogy a termelés ez évben meg­
lehetős csekély, az áremelkedés pedig ez oknál fogva 
egészen jogosult volt, s ebben leli magyarázatát ama kö­
rülmény is, hogy sok tótországi uj árura szóló kötést le- 
bouyolitás előtt nagy árküiömbség fizetésével vontak vissza 
a forgalomból.

Termelőink lefolyt évben szerzett szomorú tapasztala­
taik nyomán meggyőződhettek arról, hogy a szilvaiz ára is 
csakúgy van alávetve az üzlet esélyeinek, aaist bármi más 
czikk, s azért termelésénél nagyon is kell számolni mind­
azon körülményekkel, melyek kelendőségére döntő befo­
lyási gyakorolnak s melyekről kellő tájákozást szerezni 
a piaczuukon, mint a szilvaüzlet központján levő keres­
kedőknek legjobb alkalmuk van. Mi tehát csak ajánlhat­
juk termelőinknek, hogy ezentúl a helybeli kereskedők 
figyelmeztetését gondosabb megfontolás tárgyává tegyék 
s különösen azon téves nézettől álljanak el, hogy az ára 
kát egyedül ők szabályozhatják.

Kérjük ezúttal a termeléssel foglalkozókat, hogy a hor­
dókra egy kissé több ügyeimet fordítsanak s mi különö­
sen azt tartanók czélszerünek, ha a bánátiak kemény­
iából készíttetnék hordóikat. Ezen újítással árujok érté­
két jóval emelnék, mert a külföld nagyon sokat ad arra, 
ha a hordók már kívülről is mutatnak valamit De még 
ettől eltekintve, már az a körülmény, hogy eddig 10 bordó 
közül 1— 2 bizonyosan összetörve ért piaczunkra, magá­
ban is eléggé bizonyítja, hogy javítás e részben égető szük­
ség, mert ha a hordok már a rövid utón is szenvednek 
Budapestig, elképzelhető, hogy állapotuk sok kiván- 
ni valót hagy bátra mire külföldre érnek I A mi pedig 
magát az árut illeti, erre nézve nem ajánlhatjuk eléggé 
termelőinknek, hogy azt minél keményebbre főzzék s arra 
ügyeljenek, hogy benne lehető legkevesebb égett darab 
s szilvamag legyen, mert a vevők az áru színe és izétől 
eltekintve főleg e két pontot tartják szem előtt.

Aradon, Lúgoson s ezek környékén, valamint az erdélyi 
határszélen lakó népnek is nem megvetendő jövedelmi 
forrását képezi a szilvatermelés, de ott az a rósz szokás 
uralg, hogy a szilvaizet dézsába öntik. A termelők érde­
keit tartva szem előtt, figyelmezietjük őket arra, hogy 
dézsaáru szállításra nem igen alkalmas, mert az a dézsa- 
edény alakja olyan, hogy kezelése sok bajjal és idővesz­
teséggel jár. A külföldiek ily áru iránt sohasem fognak 
érdeklődni s azért ne is számítsunk addig kivitelre a 
fönnemlitett helyekről, mig ott az eddigi szokással fel 
nem hagynak s az árut hordókba nem töltik.
188L és 1882. évi szilvaiz heti átlagos árainak 

táblázata.

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK. FEBRUÁR 2,

8°/o-al 
14°/o-al 
25°/o-al 
26%-al 
16°/o-al
20°/„-al

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Közvetlen díjszabás Budapeat-Kelenfóld át­

menet állomásról a tarnow-leluehovi vasút Tamov álló* 
mására. A cs. kir. déli vasút magyar vonalain fekvő állo­
mások nagy részéről, valamint annak hátpályáiról Gács- 
országba rendelt szállítmányok, a magyar vasutak for­
galmának és bevételeinek nagy kárára eddigelé Bécsen át 
irányitlattak. Ezen küldeményeknek a magyar útirány 
részére való megszerzése, és a bécsi útirány olcsó díjté­
telei által támasztott verseny sikeres legyőzése czéljából a 
hazai vasutak abban állapodtak meg, miszerint olcsóbb 
díjtételek engedélyezése által ezen szállítmányokat a ma­
gyar útirányra terelni iparkodni fognak, mely kitűzött 
czél elérésére elhatározták, miszerint a szállításon része5 
mindegyik vasút a magyar királyi államvasutak helyi dij- 
szabásszerü és tudvalevőleg igen mérsékelt egységtételen 
alapuló díjtételeit az egész viszonylatra nézve alkalma- 
zandják. Ezen díjszabás mai napon életbe lépvén, annak 
díjtételei Budapest-Kelenföldről átmenet Tainovba a kő­
vetkezők :

Osztály Külön díjszabás
n- A. B. G. 1, 2.

259.5 192.6 144.6 116.9 164.7 98.0
Ka ezen díjtételeket ugyanezen útirányon át eddig fen- 

állott helyid ijszat^sszerü díjtételekkel egybevetjük, akkor 
kitűnik, hogy a 

II. osztály díjtételei
A » ,
B »
G »
gabna »
és fa »

olcsóbbak lettek és hogy ennélfogva e en díjszabási újítás 
nemcsak a magyar vasutakra nézve, hanem a hazai kereske­
delemre nézve is, kétségtelenül nagy előnynyel jár.

* czukor-, kávé- és sörfogyasztás! adó egyén­
ül11*1 kivetése elleni telszólalásoknak ebniézésél Pestmegye 
alispánja f. hó 15-én kezdi meg.

* Villamos vasút Bécsben. Bécsben egy villamos 
vasutat terveznek, mely a Piatersternl a Práterrel kötné 
össze. A terv megvalósulásához közeledik, s a konzor- 
czium már legközelebb kapná meg a végleges enged- 
ményt. Miután minden előmunkálat már megkezdetett, 
remélik, hogy a vasul az engedély megadása után három 
hónap múlva a forgalomnak átadható lesz. Valószínű, 
hogy e vasul a villamos kiállítás megnyitásakor már meg 
lesz nyitva. A mintegy 2* kilometer hosszú rendes 
vágányu vasul a Pratersternnél indul ki, a kiállítási téren 
át a városi közraktárhoz, onnan pedig a rotundához és 
ügetöversenytérhez fog vezetni.

$. Cartel! a Károly Lajos-vasut és a Dunagöz- 
hajózasi társaság közt. A Dunagözhajózási társaság 
aiiratilag tudatta a gácsországi Károly Lajos-vasuttal, hogy 
elvileg hozzájárul ahhoz a cartellhez, mely a tiécs-odesszai 
forgalmat karolván fel. A carlellirozásnak azonban nem 
J®jtékcelen nehézsége rejlik abban, hogy a bécs-odesszai 
közlekedésre nézve egy harmadik versenyirány is van, és 
ez az a verseny, a melyet az osztrák-magyar Lloyd a 
déli vasúttal támaszt, mely irány tarifatételei úgy az orosz- 
gácsországi, mind a Dunagözhajózási társaság tarifáinál 
is alacsonyabbak. E harmadik versenynek a carte liro- 
zásba való bevonása alig lehetséges, mert az oly sok 
részre való felosztás után a tulajdonképeni haszon nem 
igen nagy volna. Az irányban történik azonban kísérlet, 
top- egyrészt a gácsországi Károly Lajos-vasut, az orosz 
délnyugati vasút és a Ferdinand északi vasul és másrészt 
a Dunagözhajózási társaság közt a kartell létrejöjjön. Ez 
ügyben, legközelebb kezdik meg a tárgyalásokat. Ha létre 
jón is egyezség, hogy az csak 1884-ben léphet érvénybe, 
mert a tolyó évre valamennyi versenyző a reíakczia-egyez- 
mény által van lekötve.

$ Bécsi városi vasút. Fogerti a bécsi városi 
vasúi enged ménytulajdonosa Londenba utazott, hogy ott 
a financzirozás végeit a szükséges intézkedéseket meg- 
tegye. A vasul építését londoni jelentések szerint Bras- 
sey ismert vasútépítési vállalkozó vállalná el.

* Magyar franczia biztosító részvény-társaság.
E társaság t. évi január 31-én tanulta a kisorsolással 
kötött életbiztosítási kötvényekhez csatolt elözetességi 
igényjegyeknek harmadik kisorsolását, mely alkalom­
mal a következő ii ' ' ' 11 ■ • •

Hónap Hét
-------------------1

1881 1882
másod ! harmad első másod

Január *<"
1
2
3
4

16.50
17.—
IS­
IS.—

14— 
15.— 
15.— 
14.—

12.50
12.50
12—
12—

Február
1
2
3
4

17—
17—
16.50
17.50

14— 
14.50

15—

12—

Márczius
1
2
3
4

17.50
17.50
17.50
17.50

14.50 
14— 
15.— 13—

Április
1
2
3
4

16— 
17— 
17.— 
17.—

14.50
19.50
19—

18—

Május
1,
2
3
4

17.— 
17.— 
17.—

19—
19—
Í8.75

18—
18.50
18.50

Junius
1
2
3
4 13.50

20—

19.50

18 50 
18.50

Julius
1
2
3
4 11—

19.50
19.50
19.50
19.50

IS­
IS.—

Augusztus
1
2
3
4

16—
16.25

15.V«
14— 11.50

19.50
19.50

20— 18.»/«

Szeptember
1
2
3
4

17— 
16— 
18.— 
20 —

14— 20.25
20—
21.50
21.50

19.»/*
19.»/*
19.50

! 
j

° 
/

1
2
3
4

21.—

21—

22—

23—
23.50

19.75
20—

kövembe.
1
2
3
4

92.50
22—
2150
22—

18—
23.75
24—
24—
25— 22.50

Heczember
1
2
3
4

22—
20—

24—

24—

(csáki puszta), 12132 (Budapest), 123U9 (Zólyom), 13128 
(Mürzsteg), 13236 (Budapest), 13884 (Bécs), 14608 (De- 
reczen), 17512 (Bécs), 6888 (Baden), 7376 (Bécs), 8470 
(gr. Sehürtzen), 8822 (Arad), 8929 (Bécs), 9792 és 9793 
(Teremi), 10249 (Killiman), 111-23 (Bupest), 20377 (Za- 
negg), 211.15 (Krabulec), 22021 (Strupp(, 22140 (Buda­
pest). A kihúzott igényjegyekre eső összegek az igényje 
gyek visszaszolgáltatása mellett az igazgatóságnál Buda­
pesten (városháztér 1.) vagy az illető vezérügynökségnél 
azonnal kifizettetik.

IPARÜGYEK.
-A selyemipar meghonosítása czéljából kikül­

dött kormánybiztos : Bezerédy Pál megkereste az orszá­
gos iparegyesületet, hogy miután több oldalról azt a kér­
dést intézték hozzá, hogy az ország mely vidékei volná­
nak legalkalmasabbak a selyemszövés és seljemsodrás 
üzésére, illetőleg ezen iparággal logialkozó családok lete­
lepítésére, adjon ez irányban kellő felvilágosítást, mely­
nél figyelembe veendő, h.'gy a kijelölendő vidék mentül 
számosabb és szegény lakosokkal bírjon vizi erővel ren­
delkezzék, a vasúthoz közel legyen és olcsó napszámmal 
bírjon. E megkeresés folytán az országos iparegyesület 
igazgatósága elhatározta, hogy Rejtő Sándor, Jágócsi 
Péterffy József és Binder Lajos ipari felügyelőket ez 
irányban leendő javaslattételre felhívja, melynek alapján 
aztán a házi ipari szakosztály fog végleges javaslatot ké­
szíteni.

— Az iparművészeti muzeum gyűjteményei leg­
utóbb vétel utján ismét több érdekes tárgygyal gyarapod­
tak. így beszereztetett egy ezüst ékszerkészlet, mely egy 
nagy nehéz karpereczböl, egy ugyanolyan hajtüből és 
egy pár fülönfüggőből áll. A karperecz mintegy 3 cm. 
széles, fölül sima, domború, oldalain mindinkább lapo­
sodik és szélesedik és egyszerű díszítésekkel van ellátva. 
A hajtü nagyságra és nehézségre nézve valóságos mon­
strum és gazdagabban van díszítve. A fülbevalók 3 cm. 
nagyságúak, laposak és gömbölyűk, szélein gombokkal 
díszítve. Lóggójuk oly vastag, hogy valóságos kin lehe­
tett azokat a fiilön keresztül szúrni. A muzeum azon­
kívül még érdekes és szép különféle serlegeket, gobbelin, 
szöveteket stb. szerzett be.

— Az országos iparegyesület kertészeti szakosz­
tálya jövő héttőn, folyó hó 5-én d. u. 5 órakor az egye­
sület helyiségében (Ferencziek bazárja) ülést tart, me­
lyen a t ez. tagok résztvennikéretnek. Fontosabb tárgy: 
Id. Pecz Ármin felolvasása a kertészetből. A kerti eszkö­
zök gyártásában mutatkozó haladás nyilvántartása felette 
fontos lévén a szakosztály működésére, a t. ez. kerti 
eszköz gyártók és azokkali kereskedők felkéretnek, hogy 
üzleti körözvényeiket az illető árjegyzékek kíséretében 
időről-időre a fennevezett szakosztálynak beküldeni szi- 
sziveskedjenek.

— Az orsz. iparegyesület mű és épitésipari szak­
osztálya tegnap délután 6 órakor tartotta meg évi nagy­
gyűlését Steindl Imre elnöklete alatt, kinek jelentését a 
szakosztály múlt évi működéséről következőkben .isrnejr- 
tétjük: a ' -szakosztály 8 ülést " tartott'áz élmuÜ "évbén, 
melyeken az egyesületi ügyeken kivul hozzá megbirálás 
végett beküldött tervrajzok,: minták stb. képezték a ta­
nácskozás tárgyát. Pályázatot hetet hirdetett a szakosztály 
s 5 esetben adta ki a dijat. Minta-lapokra 136 forintot 
adtak ki. A tagok száma 88, a múlt évi szaporodás 2.
A szakosztály összes kiadása 346 forint volt. A szakosz­
tály e jelentést tudomásul vette. Az elnök ezután beje­
lentő, hogy a szakosztály által hirdetett XVI. és XVII. 
pályázatra 5 mü érkezett be ; ezek a rendes bíráló bizott­
ságnak adattak ki. A gyűlésen végül a választást ejtették 
meg; a régi. tisztviselők egyhangúlag újra megválasztat­
tak. A tegnapi ülésen meg 6 uj tagot is felvett a szak­
osztály.

— Az ipar hitelszövetkezet, melynek eszméjét 
Matlekovics Sándor államtitkár pendítette meg az ipar- 
egyesület kebelében s mely első sorban hivatva van úgy 
iparunk fejlődésén, mint iparosaink anyagi helyzetén se­
gíteni, gyorsan közeledik a megvalósuláshoz. Mudrony 
Soma iparegyesületi igazgató már kidolgozta a hitelszö­
vetkezet alapszabályait s azok legközelebb a bizottság elé 
fognak terjesztetni, melyet e czélbol az iparegyesület il­
lető bizottsága kiküldött.

— A bécsi nemzetközi villamos kiállítás ügyé­
ben a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 
leirt az orsz. iparegyesület igazgatóságához s megküldötte 
a bejelentési iveket. A kiállítás tudvalevőleg folyó évi 
aug. 1-től október 31-ig fog tartanL Tekintve az idő rö­
vidségét, az orsz. iparegyesület azonnal felhívta a villa­
mos készülékek gyártásával foglalkozó iparosokat a rész­
vételre s megküldölte nekik a bejelentési iveket.

— A moszkvai ipar- és mtiklállltásról a moszk­
vai konzul jelentést intézett a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelmi miniszterhez. A jelentés igen fölületes és oly 
általánosságokra terjed ki, melyeknek lényege aligha ér­

dekli a hazai közönséget, mig oly fontos mozzanatokra 
és jellemző tényekre, melyekből mi is okulhatnánk, a je­
lentés egyáltahiban nem terjeszkedik ki. A mi belőle kő 
zölhető, azt a következőkben összegezzük 

Az 1882-W kiállítás, a szakértők egybehangzó vélemé­
nye szerint, valóságos diadala volt az orosz iparnak, r 
méltán lepte meg az egész világot. Különösen három tó 
kintetben volt e kiállítás eredményes: először bebizonyí­
totta, hogy Oroszország az átmeneti stádiumokat átugorva: 
egyszerre lett íöldmivelő államból iparállammá;.másodszor, 
hogy az oro z ipar némely fontosabb ágában nemcsak hogy 
edezi az egész ország szükségletét, hanem még tekintélyes 

kivitelre is képes Kelet- és Közép-Azsiába, s Harmadszor 
azt, hogy Oroszország ma már mindannak előállítására 
képes, a mit a többi államok modern ipara produkál 
moszkvai ipar- és műkiállitás 64,000 □ faden, vagyis 
teSo n egyenlő lévén 4537 u méterrel) összesen 
r iliiY^. R •IP,fter .terü,etet, Mait el. A kormány által 
leiállított kiállítási épületek a kővetkező kiterjedéssel 
bírtak: LA központi csarnok 8 pavilonnal és 8 külső 
és belső folyosóval 7849 faden. 2. A művészi és kozok- 
tatasi osztály 2184 faden. 3. Gépcsarnok 2184 faden. 
Összesen 12217 faden. Ezen három csarnok képezte a 
központot s ezek vasból voltak építve; a két összekötő 
tolyosó 340 a 16 csarnok és pavilion pedig 16,844 
laden területet vett igénybe, igy az összes kiállítás 
fedett tere 29.401 fadent tett. Ezeken kívül még a kor­
mány a kiállítási helyiségen berendezel!: Egy vasúti ál­
lomást, egy gózvasúti és egy lóvasúti perront, tiz kisebb 
pavillont különböző czélokra, egy barakkot a 300 főnyi 
szolgaszemélyzet számára és hat barakkot a ládák meg­
őrzésére. A kiállításon nyolez vizmedencze volt, melyek a 
Moszkva folyóból 4 verst hosszú vezetéken keresztül 
nyerték a vizet. A kiállítási telep 15 fadermel magasab 
ban lekűdt mint azon pont, hol a viz a Moszkvából ki- 
szrvattyuztatotL A vízvezeték óránként 35.000 vedro 
(lob 15 köbláb) vizet szolgáltatott. Óvatossági szempont- 
bol netáni tűzvészek ellen 76 vizdaru volt felállítva, me- 
tó?^ mindegyikére 10 faden hosszú vízcső volt illesztve. 
Minden egyes ilyen vizdarunál egy tűzoltó állott. Ezen­
kívül tíz vízi fecskendő és sok kocsi volt különböző pon- 
tokon elhelyezve. A gépek egy -száz lóerejü gőzgép és 70 
laden hosszú transzmisszió által hozattak mozgásba. 38 
kiálhtó saját költségén külön pavillont állított fel. A kiállítás 
téri leg és tárgyilag különböző 14 csoportba osztatott fel. 
Lengyelország, Finnország, Kaukázus és Turkesztan kü­
lön csoportokat képeztek. A kiállítók összes száma 5318 
volt. Ebből Oroszországra 4608, Lengyelországra 266, 
Finnországra 200 és Kaukázusra és Turkesztánra 244 
esik. Összesen 3666 érem osztatott ki. A kiállítás költsé- 
gei millió rubelre lettek előirányozva, azonban való­
színűleg többre rúgtak. A kiállítás tartama alatt három, 
szakemberekből álló kongreszszus lett egybehiva, mely az 
orosz birodalom nemzetgazdászati létérdekei felett tanács­
kozóit, ezenkívül egy ipari és kereskedelmi kongresszus, 
egy erdészeti kongresszus és a császári műszaki társulat 
tagjaiból .alakulva szintén egy másik kongresszus. Az orosz 
ipar az 1868. jul. 5-én kelt vámtarifa oltalma alatt 
áll. E tarifa, kelte óta, több rendbeli változáson 
ment keresztül, 1876-ban rendelteiéit el a vámilletékek­
nek aranyban való szedése, mi által a kincstár azon 
veszteségért keresett kárpótlást, melyet a vámilletékek va­
lódi értéke a papírpénz-árfolyam rohamos hanyatlása által 
szenvedett. Ehhez járult még 1881-ben a 10%-os vám­
pótlék, mely által némely vámillelékekné1 oly törtszámok 
állottak elő, melyek a kiszámítást és ellenőrzést nagyon 
megneheziték. E törtek kikerekitése végett alkottatott az 
*, , • JUI*ius 1-én életbelépett vámtariiTa-novella, mely 
áltál azonban az egész tarifa átváltoztatott. 120 tételnél a 
korábbi kényelmetlen vámdijtöredék felfelé kerekittetett 
ki s egyúttal löbb, előbb vámmentes áru vám alá véte­
tett, több vámdij pedig felemeltetett. Leglényegesebben 
leiemeltettek az élelmiszerek, továbbá a pamutfonalak, 
szappan, gyertya, rézáruk, mozdonyok, vászon és általá­
ban a ruhanemüek várnai. Az eddig vámmenles csikkek­
nél az ui vám az áru értékének IV». százaléka; élelmi 
szereknél a vámemelés az áru értékének 3/á százalék saz 
eddigi vámtételnek 3 százaléka, végül nyers- és félnyers 
anyagoknál az áruértek */» százaléka. Az orosz sajtó szerint 
az orocz ipar haladása a kővetkezőkben nyilvánul: l.azon 
törekvésben, hogy a munkásosztály minél magasabb ér­
telmi égi és erkölcsi fejlettségre jusson; 2) azon törek­
vésben, hogy nemcsak a technika terén észlelt újítások 
honosíttassanak meg, hanem hogy ezek mellett a köz­
egészségügy kívánalmai is lehetőleg kielégittessenek;
3) nagyszámú, teljesen uj iparág teremtésében; 4) a kül­
lőid] gyártmányokkal való sikeres versenyben, minek kö- 
yetkezlében a külföldi gyártmányok a honiak által mind 
inkább kiszorittattak ; 5) azon törekvésben, hogy a kül- 
íöldi technikusok és munkavezetők lehetőleg nélkülöz- 
lessenek; 6) sok uj iparágnak az orosz állam legtávolabb 
területem történt meghonosításában; 7) azon erélyes, 
okszerű és mindinkább erősülö tevékenységben, hogy 
az ősanyagok mindinkább kiaknáztassanak és gj ' 
rilag értékesíttessenek.

—.10
—.90
—.40
—.75
1.—

—.75

konvertáló csoport valószínűleg ismét megkezdi operá- 
cziójál

A helyzet általán véve ma elég kedvező és tőzsdénk 
ismét barátságos képet nyújt, bár nincs kizárva a lehe- 
ősége annak, hogy ismét valami megzavarja e tiszta ké- 

pet, a mint hogy általán tartós javulást csakis akkor hi­
szünk lehetségesnek, ha a viszonyok Francziaországbán 
tisztulnak és ha a politikai helyzet nem kelt újabb ag­
godalmakat.

A jelentékenyebb értekék lefolyt heti árfo­
lyamváltozását a-következő tablazat mutatja:

Jan. 26.* Febr. 1. Különbözet
Osztrák hitelintézet__ __     280.25 289.10 +• 8.75
Magyar hitelbank— __     274.— 284.25 + 10.—
Angol-osztrák bank______ ____ __ 114.—  ._  ._
Magyar jelzálog-hitelbank __   108.— 10850 -j- —.60
Magyar leszámítoló és pénzváltábank 90.50 92.— -j- 2.50
Őszi rák-magyar bank __ __ __ 880._ 830._  ._
Unió-bank __ __ ______ ____ 110*50  !_  ._
Magyar 4»/o-os aranyjáradék __ __ 118.40 118.50

« 4-Vo-os « __ __ 85 50 86.40
« papirjáradék ____    84.90 85.80
« vasúti kölcsön______ ____ 184.25 135._
1 nyeremény-kölcsön __   113.50 114Í60

Tiszai és szegedi kölcsön __ __ 108.76 109.50
Hécsi biztositó társulat __ __ __ 280._  ._
I. magyar általános biztositő társaság 846a— 8460.—
Konkordia-malom ... __ __ __ 580;— 575._
I-sö budapesti malom __ __ __ 1280.—
Erzsébet-malom_____ ____ __ __ 236 50
Henger-malom _     616.—
Lujza malom ______ ____ ______ 337____
Molnárok és sütők maima __ __ 880.-
Pannonia-malom . __ __ __ __ 1810.—
Viktória-malom __    475.—
Alföld-fiumei vasút__ __ w __ 166._
Kassa-oderbergi vasút________  142.50
Osztrák-magyar államvasut __ __ 324 50
Tisza vidéki vasút        iAl. 
Közúti vaspálya...______ ______437____
Közúti vaspálya élvezeti jegy __ 258.—
Országos központi takarékpénztár __ 620.—
I. hazai takarékpénztár... __ __ 4590._
Egyesült fővárosi takarékpénztár __ 618-—
Ganz-féle vasöntöde __ __ __ 695.—
Franklin-könyvnyomda     _ J43e 
Gschwindt-féle szeszgyár __420Í—
Dräsche kőszénványa és téglagyár __ 155.—
Rimamuiány-saigótaijáni vasmű__ 117.50
Salgótarjáni köszénbánya__________ 108.—
Schlick-féle vasöntöde__ __ __ 233__
Köbanyai sertéshizlaló __ _ „ 842._
Újlaki téglagyár    T 108Í—
Kőbányai téglagyár______ ______ 268.—
Cs. kir. vert arany __ __ __ g.64
20 frankos arany __ __ __ __ 9 51
Váltó német piaczra ______ ____ 58.75

t Párisra______ __ __ __ 47.56
« Londonra __ __ __ __ 119.90

frt, 200 mm. 76.5 L 9.90 fft 

200 mm. 80.3 k. 10.20 frt, h§

mm. 78.7 k. 10.27* 
mind három hóra.

Felső tiszavidéki 
rom hóra.

Pestvidéki: 900 mm. 80 k. 10.20 frt, 200 mm. 71 
*• 49 *rl mindkettő három hóra.

Bacskoi 200 inm. 76 k. 9.30 frt, három hóra.
Bszakmagyarországi 200 mm. 78 L 9.60, 101 

mm. 78 k. 9.60, mindkeltő három bóra.
Tengeri 200 mm. 6.90, 300 mm. 5.95, 500mm. 5.93 

mind készpénzfizetéssel.
Zab 200 mm. 6.25 frt, 300 mm. 6.45 frt, 200 mm 

6.25 írt, mind készpénzfizetéssel.

Roas
Árpa

Zab

— 57— _

Köles
Repose

1320.— + 40—
«38— + 1.60
655— + 40—
284— — 3—
392— -f 12—

1315— 4- 5—
482— 4- 7—
168— 4- 2—
144— 4- 1.50
3-.2.50 4- 8—
247.75 4- —.75
437—
258— ____
519— — 1—

4600— 4- 10—
516— — 2—
698— 4- 3—
143—
420—
155— ____ •
122.76 4- 6.25
112— 4- 4—
236— —._
342—
108—
265— — 8—

5.63 — —.01
9.49 — —.02

58.60 —.16
47.50 — —.05

119.70 — —.20

Mai hivatalos effektiv árak:
ó, bánsági______ 78—81 *te 9.55 Írttól 1040 frtii
»tiszavidéki __ 78-81 9.80 10.35 1
» pestvidéki ___ ___ 78—81<& 9.75 10.30 »
» feliérmegyei__ 78—81 «4, 9.75 10.30 »
» bácskai ______ 78—81 % 9.75 10.25
• északmagyarországi 78—81*4, 9.35 9.80 »
) ______  __ 70—72*4, 7.30 »
» takarmány _ __ 60—62*4, 6.80 7— S
• égetni való __ 62—64*4r 7.20 » 7.80
» söríőzdei__ __ 64—66*4, 790 » 9.20 »» __ __ ___ 37—40*4, 6.20 » 6.60 ft

uj, bánsági __ __ _ 75*4, 6— 6.10 »
uj, másnemű __ 73 *4, 5.90 6— »

— — __ ____ — *4, 6— 6.50 ftuj, káposzta __ ' -*4> ft
uj, bánsági______ —— ft

gyáripa-

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Értéktőzsdei hetiszemle.

— febr. 1.
Az az élénkség, mely a hét eleje óta az értéktőzsdén 

uralkodik, kellemes ellentétben áll az előző hetek és hó­
napok stagnácziójával. A tőzsde újból nyert bátorságot, 
mert látja, hogy az üzleti tranzakeziók általános lehető­
sége még fennáll. Nem annyira az árfolyamemelkedések, 
mint inkább a mozgalom maga az, melynek értékét és 
jelentőségét oly nagyra becsülik. Bár senki sem lehet 
kétségben az iránt, hogy spekulativ ösztönzések idéztek 
e mozgalmat elő, mégis tény az, hogy az irány ez alka­
lommal eléggé kipróbáltatotL A Foncier-kibocsátások ered 
ménye bebizonyította azt, hogy magában Párisban nem 
tekintik a parliament! eseményeket oly válságosaknak, 
mint Francziaországon kívül, és hogy főleg a haute 
banque maga megunta a sok tétlenséget és szeretne már 
élénkebb mozgalmakat látni Igaz ugyan, nem szabad 
figyelmen kívül hagyni azt, hogy a contremine, mely a 
hasznot hozó Campagne eredményei által megerősödött, 
még nem hajlandó álláspontját elhagyni, és hogy minden 
legkisebb eseményt is kiaknáz, hogy poziczióját szi­
lárdítsa.

így a tőzsdeadó-javaslat Berlinben uj tápot nyújtott az 
ottani contreminenek, a mennyiben a birodalmi ülés 
bizottsága a Wedell-Malchow-féle javaslatot elfogadta, 
mennyiben tőzsdei szokvány-üzletek határidőüzleteknek 
tekintendők és perczentuális megadózás alá esnek. E 
bizottsági határozatot kiaknázta a contremine, de a né­
met birodalmi gyűlés úgy a bizottság, mint Wedell-Mal- 
ehow tervét elvetette, mi azonban ellenkező irányt idé­
zett elő. így jártak a contremine többi apró fogásai is, 
de mindazonáltal a contremine pozieziója meg van in 
gatva, mert a fokozódó pénzbőség és a főbb jegyban­
kok kamatlábainak leszállítása uj tápot nyújtanak az ér­
ték-üzletnek, miből főleg a járadékok húznak hasznot, 
mire átalában a járadékok már az uj év óta kiváló állást 
foglalnak el a többi értékek között 

Valahányszor a tőzsde jobb irányba tereltetik, mind­
annyiszor visszatér kedvencz themájára: a magyar 
aranyjáradék konverziójának folytatására. Ez a hir me­
rült fel ismét a héten és nagy mértékben járult; ahhoz, 
hogy á helyzéf javuljon. Voltáképen ez ügyben az_ illeté­
kes helyen még nem .hoztak' semmi döntő határozatot 
sem; de úgy mint'eddig, most is meg van a hajlandóság 
arra, hogy az operácziót ismét megkezdjük, mihelyt a 
körülmények e vállalatra, kedvezőek. Ez a feltétel most 
fennáll, és igy e hírnek van lehetőségi alapja, ha nem is 
mostra, de a legközelebbi időkre. A magyar aranyjára­
déknak meg mindenesetre kellene kél három százalék­
kal emelkednie, hogy a konvenczió folytatásáról komo­
lyabban lehetne beszélni; de a pénzpiacz és a tőke iránya 
ma úgy állanak, hogy ez az időpont nem lehet nagyon 
távol, ha csak valami politikai esemény nem akadá­
lyozza meg.

A kamatlábmozgalom a pénzpiaczon határozottan csök­
kenő ; a pénz értéke csökken és az olcsó pénz uj kor­
szaka előtt állunk. Mihelyt ez bekövetkezik, akkor ennek 
intenzív hatása a járadékpiaczra elmaradhatlan. Ez bebi­
zonyult már az utóbbi napokban. A járadékok a mai ka­
matláb mellett sokkal kedvezőbbek pénzbefektetésre, mint 
a takarékpénztárak, és a járadékok sorában ép a magyar 
40/0-os aranyjáradék az, mely az osztrák és magyar jára­
dékok között leginkább elmaradt az árfolyamban, sőt a 
mai árfolyama mellett majd ugyanazon a niveaun áll, 
mint mikoi a múlt őszszel a kamatlábfölemelések meg­
indultak és a mikor jogosultabb lett volna az alacsony 
árfolyam. Az az indok, a pénzhiány, mely akkor mérv­
adó volt, ma már nem létezik és az indok változá­
sával természetszerűleg előbb vagy utóbb a hatásnak is 
változnia kell. Ha a járadékok emelkedő árfolyama ép 
oty intenzív lesz, mint a pénz olcsóbbulása- akkor

Mozgalom a tőzsdén. A kis határidői kötések 
létesítésében nagy akadályt képez a magas bélyegilleték. 
Eddigi kötések 2500 métermázsában állíttatnak ki kél 
példányban, egyik a vevő, másik az eladó részére. Ugyan­
ezen 2500 métermázsa kis 500 métermázsás kötésekben 
10 példányban állíttatnék ki. Egy kötés bélyegilletéke 1 
frt lévén, a nagy kötésnél elégségest frt, mig a kis kö­
téseknél ellenben 10 frt szükségelletnék, mi lényegesen 
nehezítené az uj reform keresztülvilelél annál is inkább, 
mert Bécsben az 500 mélermázsás kötések csak 5 kros 
bélyeggel láttatnak el Hogy a magas bélyegilleték által 
a reform keresztülvitele ne nehezítessék, másrészről pedig, 
hogy Bécshez képest ne gördittessék a magyar gabona- 
határidöüzlet fejlődése elé akadály, elhatározták a gabo­
nacsarnok tagjai, hogy mindjárt a tőzsde közgyűlése után 
kérvényt nyújtanak be a kormányhoz és küldöttséget me- 
nesztenek a pénzügyminiszterhez a bélyegilleték leszálli. 
iása végett. A csarnok teljes biztonsággal számit a kor­
mány pártfogására, annyival is inkább, mert a kincstár 
érdekei nem rövidittetnek meg, mivel az uj reform álla 
a kiállítandó kötések és ezenfelül az alkuszi kötjegyek az 
élénk forgalom következtében megszázszorosodnak.

** A központi ártunintaház és üzletcsarnok tár­
gyában a fővárosi és vidéki kereskedők köre legnap este 
Fromm Antal elnöklete alatt értekezletet tartott. Az érte­
kezlet Mayer Sándor igazgató indokolt javaslatára kimon­
dotta, hogy a nagyobb szabású üzletcsarnok tei vétől, mi­
után annak kiviteléhez hatósági engedély s nagyobb tőke 
volna szükséges, eláll, a központi árumintatár ügyében 
azonban, melynek felállítása, mint a kör czéljának egyik 
eszköze, az alapszabályokba is föl van véve, általános moz­
galmat indít és pedig oly módon, hogy felhívást intéz az 
összes hazai kereskedőkhöz, hogy az általuk elárusított oly 
tárgyakból mélyük a tőzsdén nem jegyeztetnék, mintá­
kat küldjenek be, melyek a körnek e czélra külön beren­
dezendő helyiségében közszemlére lesznek kiállítva s a 
helyiség a kör tagjainak egész nap rendelkezésére fog 
állani. A kör e czélra már fel is fogadta eddigi ideigle­
nes helyiségét állandóan s most nolgoznak annak beren­
dezésén ; a mintagyüjlést a fővárosban már meg is kez­
dették, hogy ily módon a kör helyiségében a minták 
után való eladás és vevés időhöz nem kötve, a berende­
zés után azonnal. kezdetet vehesse.

** Magyar vörös kereszt sorsjegyek, A bécsi 
tőzsdei árfolyamlap bizottsága tudvalevőleg elhatározta, 
hogy a teljes ülésnek azt fogja indítványozni hogy a ma­
gyar vörös kereszt sorsjegyek a hivatalos árfolyamlapban 
ne jegyeztessenek. A bécsi tőzsdekamara legközelebbi 
szombaton tartandó teljes ülésében fog a bizottság ja­
vaslata fölött határozni.

** Angol-osztrák bank. Az angol-osztrák bank, 
mely tudvalevőleg a surányi ezukorgyár tulajdonosa voll 
a tiszta nyereségből még öt évig reá eső részét 32.000 
írtért annak a konzorcziumnak adta el mélyé a neve­
zett gyár jelenleg.

** Osztrák tőzsde-adó. Ruczinszky tőzsde-adó­
törvényjavaslatát az osztrák képviselőháznak illeték-ügyi 
bizottsága őt szóval három ellenében elfogadta. A terve­
zet fokozatának megváltozását ezélzó kísérletek meghiú­
sultak. Chiari a kormány javaslatát tartotta ugyan fönn, 
mely egységes tarifát állapit meg, később azonban ő is 
Raczinszkynak adófokozatát fogadta el, mely minden 
5000 frt névértékre (egy kötés) 5 krajezárt állapit meg. 
Kallir arra utalt, hogy a megadóztatásnrk e módja nem 
egyéb zaklatásnál. Nagyon sajátságos helyzetbe jönnek az 
ügynökök, midőn az élénk tőzsdei mozgalomban először 
azt kell ki.-zámitania, hogy hány bélyegjegyet ragasszon 
a kötlevélre: a koulisseurt nem is említve, a kinél a kö­
tések mozgalmas tőzsdei viszonyok közt gyorsan változnak 
s egy-egy kötésnek a haszna néha néhány kraiczárra 
sem rúg. — Kallir azt indítványozta, hogy 10.000 
frt névértéknél nagyobb kölések 10 krajezár egységes 
tétellel adóztassanak meg, indítványa azonban elvettetett. 
Az a határozat, hogy a pénzügyőri közegeknek joguk le­
gyen a kötlevelekbe és könyvecskékbe betekinthetni, 
hosszabb vitát keltett. Kallir megjegyzé, hogy senkit 
sem lehet arra kényszeríteni, hogy a kötleveleket meg­
őrizze, melyek rendeltetésüknél fogva csak egy napra va­
lók. Erre Baczinszky azt mondá, hogy hát engedtes­
sék meg a pénzügyőri közegeknek azokba a kötlevelekbe 
betekinteni, a melyek még feltalálhatok. A bizottság elfo­
gadta ezt a módosítást s elhatározta, hogy a tőzsdei kö­
zönség megnyugtatása végett ily értelmű szakaszt vesz fel 
a jelentésbe. Sokat aligha fognak a tőzsdeadóval elérni

1 csekély forgalom mellett valamivel
kellemesebb irányban nyilt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Seokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.58 frt, 2509 mm, 

9.57 frt.
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.50 frt 

(Kpo.iUrepcie augusztus—szeptemberre 1000 mm.
13$ Irt. •

Déli tőzede.
A déli tőzsde teljesen üzlettelen volt és az irány csendes.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak -
Szokványbuza tavaszra — __ __ __ frt 9.55 _ 9-B7_
SzokvAnybuza őszre— — ______ ____ » 10 05 — 10 08—
Bánsági tengeri május—júniusra __ __ » 6.16 — 618—
Szokványzab tavaszra __ ______ ____ , giso — 6 53—
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re    » 13.«/,  ig'j  

A délutáni úgy, mint az esti tőzsde teljesen üzlette­
len volt és az irány csendes maradt

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza tavaszra ______ _ __ frt9 55 _ 9 57_
Szokványbuza őszre.---------------------- ------ , 10.02 - 10Í05-
hénsági tengeri május—júniusra __   > 6 15   g ]g 
Szokványzab tavaszra ... .................. . , g'so _ 6.53_
Kápoezta-repcze aug.—szeptemberre  » 13^   13^  

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva szilárd, szerbiai hordó áru (vasutmentesen 

szállításra alkalmas) 24.55 frton köttetett

Termények mai hivatalos jegyzése 100 kllókint

Különféle termény Irányzat 1 Fa, I Pénz Áru
frt kr.

Heremafc
"szilárd luezerna magyar _ ___

franczia__ __ __
olasz _

50.- 5b—

vörös so!- 85—

Repczeolaj
csendes nyers azonnali száll.

finomított _ __
őszi, kétszer finomított.

37.— 88—
Lenmagolaj csendes —  ____
Olajpogácsa repeze, egysz. préselt 6 — 6—
Disznózsír

ingyen hordó' 
netto tara

szilárd pesti______ ____ ____
vidéki.  

74.50 
73 50 8 8 1 *1

m. la légensz. árum. sz.
városi légensz.______
füstölt, azonnal  

A4.
Szalonna szilárd 66—

73.-
66.50
74—

Fagygyn szilárd olvasztott  
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd
»

»

boszniai, hordóban__
boszniai, zsákokban __
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

26.50
25.75
24.-
24—

26.75
26-
24.25
24.25

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj______
bánsági uj.  

21—
21—

22—
22—

Dió magyar min. szerint
szerbiai— — e_

Ghabaos
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la
szerbiai 15.50

12—
16.—
13—

Hamnzair
ingyen bordó 
netto tára

csendes

magyar, fehér __ __
magyar, kékes.. __
házi, kék ... __ __
illír iái ______ ____
erdélyi

21— 22Í—

Borkő term, 
hordó nélkül^ E fehér la ;

fehér 11a______ ____
vörös   

1. 
1. 

1

1 
1 

1

Móz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint 
sárga, csurgatott __
fehér__ ... __ __
apró hordókban 1 1 £

£
II

 Vi
1 1 S

S
1 U

 1

Viasz szilárd rozsnyóL   
bánáti 127.

132—
128 — 
133 —

Szesz 100 liter
százalékonként

csendes szesz_______ __ __
szesz-élesztő __ __

30 — 
31.75

30.25
32.25

Értéktőzsde.
Mivel a külföldi tőzsdékről általában magasabb jegyzé­

seket jelentettek, a tegnapi tőzsdén beállt szilárd irányzat 
ma folytatást nyert. Az árfolyamok általában emel edtek; 
a járadékok, különösen a magyar aranyjáradék után kivá­
lóan élénk kereálét uralkodott miután konvertálási hírek 
merültek föl. Az utótőzsde kezdetén az árfolyamok to­
vább emelkedtek, zártat felé azonban, midőn 'Berlinből 
jóval alacsonyabb jegyzéseket jelentettek, nagyobbmérvü 
hanyatlás állt be, e hanyatlás még nagyobb lett midőn 
az a hír merült föl, hogy Grévy a franczia kamarát fel 
akarja oszlatni Az esti tőzsde nyugodtan folyt le.

Előtőzsde.
Az előtőzsde magasabb párisi és frankfurti jegyzésekre 

szilárd irányzat mellett nyílt meg; magyar aranyjáradék 
konveitálási hírre jelentékenyebben emelkedett Osztrák 
hitelrészvények 289.80 és 288.50 közt ingadozván, ma­
radtak 288.80-on, magyar hitelbank 285.50-től 284-ig 
magyar 4% -os aranyjáradék 86.25-től 86.45-ig köttetett 
Magyar papirjáradék 85.35—85.30, osztrák-magyar állam- 
vasút 332.25-ön köt eteti

11 óra 30 peronkor zárulnak: Osztrák hitelrész 
vény 288.80—288.90, magyar 4°/o-os aranyjáradék 86.40 
—86.45.

Déli tőzsde.
A hangulat tartósan szilárd maradt, miután hire jött 

hogy az osztrák magyarbank a kamatlábat alább szállí­
totta. A forgalom úgy üzérkedés!, mint befektetési érté­
kekben igen élénk volt; helyi értékek, malmokat kivéve 
csendesek maradtak. Osztrák hitelrészvények 288.90 és 
289.50 közt váltakozván, maradtak 289.10 pénz, magvar
hí.te bxnx F84l2n46L28t'75"ig’ maSyar leszámítoló és 
pénzváltó bank 92 20-tól 92§-ig, magyar jelzálog hitel­
bank 11. kib. 108.25-ön, magyar iparbank 191-en, buda­
pesti bankegyesület szelvény nélkül 104-en köttettek. Be-
fiektQe7tS!A,ért0éckeA -kÖZül: magyar 4,,/o'os aranyjáradék 
ót in ■ 86-55"'gi magyar papirjáradék 85.27i-től
85.40-lg, magyar vasúti kölcsön 1354/a-on, temesi földte- 
hermentesitési kötvények 97.75-ön köttettek. Malmok kö-

Csöd. Toch József bej. kereskedő, lakik Valeró- I zül: molnárok és sütők- malma: 392-tőÍ 393^ig “viktoria- 
utcza 5. sz. üzlete hatvani utcza 2. sz. #en'á budapesti- ] ma'oin, 482tón; Erzsébet-malom 238-ttfl 240-ig köttetett

Fo-víivfcs-.ii ‘—siómba ,-jöttr osztrák-magyar át-
JU-on, 

valuták lany-

kir. kereskedelpij és vAUótörvényszéknél 1883. :évi-5426 j Egyéb érték-közül u ______ __ ___ ^n_„
sz. a., a csőd megnyittatetl Gsódbiztos-Gobra Nép. János- hthivásut 332.75-Sn, első hazai" takarékpénztár 
tszéki bíró. Tömeggondnok: Dr. Tóth Ferencz ügyvéd. He« Drasche-féle téglagyár 155.25-ön. Váltók és va
lviolfpc • tTlifiiOP Arflinp novvA/l CaiolnniAni 10OO I Kőhholr vnlloV

Jgl

lyettes': Kubier Arthur ügyvéd. Bejelentési határidő Í883. 
ápril 2. Csődválasztmány megválasztása 1883., ápril 13. 
Felszámolási határidő 1883. ápril 10.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Reiter 
Ferencz kereskedő Arnfelns; Schlesinger R. ruhake­
reskedő Aradon: Stem Adolf női divatárukereskedő 
Proszniczban ; Perlberg és Galotti nem bej. czc'g Bécs­
ben ; Perlberg Rubin norinbergi árukereskedő Bécsben ; 
Galotti Rafael exporteur Bécsben; Helfer testvérek kéz- 
műárukereskedő Szaiczburgban; Schreier Zsigmond 
bej. kereskedő Szabadkán, Toch József Budapesten, So- 
bel Lea divatárukereskedő Przemiszlben. ’

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Febr. 1. —

Gabonatőzsde
A buzaüzlet ma csendes, inkább valamivel kellemesebb 

irányt követeti A kínálat gyenge voll tulajdonosok ma­
gasabb newyorki gabonaárfolyamok következtében na­
gyobb árakat követeltek, mit azonban malmok nein akar­
tak megadni és vontatott üzlet mellett a forgalom csak 
mintegy 5000 métermázsára szorítkozott, mi -teljesen vál­
tozatlan árakon vétetett piaczról. — Egyéb gabonanemek 
csekély forgalom mellett úgy árban mint irányban telje­
sen változatlanok. — Eladatott:

Búza. Tiszavidéki 100 mm. 82 k. 10.65 frt, első- 
rendű, 300 mm, Rí k. 10.50 frt, 300 mm. 81 k. 10.50 
frt, 100 mm. 81 k. 10.50 frt, 200 mm. 81 k. 10.45 frt 
100 mm, 80.4 k. 10.45 f l 100 mm. 80 k. 10.45 frl 
100 mm. 80.5 k. és 100 mm. 80.2 k. 10.25 frl 100 
mm- SO.5 k. 10.50 frt, 200 mm. 79.5 k. 10.35 frt, 100 
mm. 79.8 k. 10.30 frt, 200 mm. 79.3 k. 10.25 frl 100

hábbak voltak.
1,6«on80^p£rczk0r zárulnak : Osztrák hitelrészvé­

nyek 289.10—289.20, magyar hitelbank 284.25—284 50 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 92—92 25 ma­
gyar 4/»-os aranyjáradék 86.40—86.45, magyar *radék 85.30—85:55. ---------- -» -«héj« papirjá-

Utótözsde.
Az utótőzsdén _ eleinte haussze uralkodott, később 

azonban kedvezőtlen berlini jelentésekre és a franczia 
kamara feloszlatásának hírére hanyatló irány voll Osztr 
r288.10'közt ingadozván, ma­
radtak 288.80-on, magyar hitelbank 287 és 284 közt in­
gadozott, magyar_4»/o-os aranyjáradék 86.75 és 86 40 
közt magyar papirjáradék 85.60 és 85.30 közt.

hitelrészvények 288.80 288.90, magyar hitelbank 284—284.50 magvar 4o/„-os 
—85^5radék 86-40—86;42i magyar papirjáradék 85.30

a ij ab 1 E®ti tőzsde.
Az esfa tőzsde .nyugodt irányban folyt le. Osztrák hitel- 

I ['lSZ,iényokí- és 288.80 közt váltakoztak; magyar
h^lbank forgalom nélkül maradt; magyar 4% -os arany-
járadék maradt 86.37*, magyar papirjáradék 85.32* pénl 

oeoak0r zárolnak: Osztrák hitel részvények 288.90 
289, magyar 4«/u-os aranyjáradék 86.37*—86.40 ma­

gyar papirjáradék 85.32-85.35.

Felszámolási árfolyamok.
Megy. 4o/o aranyjarati— 86.25 Osztrák hitelintézet

6°/e papirjáradék 85.25
» általános hitelb. 28*.—
» pénzv.éslesz.bank 92.—

Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank __ —

Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút
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Sertóskereskedelmi csarnok

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, feb. 1. Az üzlet változatlan. Magyar 

urasági, öreg nehéz 59—6U forint, fiatal nehéz 
62$—63, közép 60—61, könnyű 58—50. — Sze­
dett nehéz 58—59.—, közép 57.—58.— , köny- 
nyü 56—57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti,
eredeti nehéz --------, átmeneti, könnyű 54—57 átmeneti.
Szerbiai nehéz------ - átmeneti, közép 58—59 át­
meneti , könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4°/o 
50—56, hizó két éves élősúlyban 4“/o 53—56. Két éves 
hizó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmenetellek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
QOtözsde.

Becs, február 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A teg 
napi esti tőzsdén oly hirtelen felszökkent üzérkedési 
értékek árfolyamai a mai elötozsdén is helytállottak, de 
a hangulatot némileg nyomták a tözsdeadóról érkezett hí­
rek és azért az üzlet kisebb körű volt, mint az a hasonló 
körülmények között lett volna. A koulisszaértékek reali­
zálása túlnyomó volt szemben a fedezési vásárlásokkal s

dés még mindig abban reménykedik, hogy a konversio 
folytatása a legközelebbre várható. Valuták olcsóbbak 
voltak.

11 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 288.50, 
magyar hitelbank 284.50, angol-osztrák bank 117, 
bankegyesület 109.—, osztrák-magyar államvaspálya 333, 
Károly-Lajos vasút 301.75, elbavölgyi vasút 215.50, má­
jusi járadék 77.80, magyar 4-°U-os arany járadék 
86.42$, húsz frankos arany 9.49$.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a hangulat kedvező maradt. A forgalom 

meglehetősen élénk; az árfolyamok lényeges változás 
nélkül helyt állottak ; a sorompónál a közlekedési értékek 
kevésbbé keresettek, ellenben iparvállalatok keresettek és 
szilárdak. Befektetési értékek magasabb jegyzései helyt 
állottak. Valuták és váltók mint tegnap. A bank-kamat­
nak csak fél százalékkal történt leszállítása semmi hatás­
sal sem volt a tőzsdére. Zárlat felé nagyobb üzérkedési 
vásárlások történtek ; teljes haussze.

3 órakor zárultak : Osztrák hitelrészvény 289.80, 
angol-osztrák bank 117.75, uniobank 114.50, bankegye­
sület 110.75, magyar hitelbank 286.50, osztrák-magyar 
államvaspálya 333, Károly-Lajos vasút 296.75, gőzha­
józási részv. 599, Lloyd részvény 657, északnyugati vasút 
200.75, elbavölgyi vasút 216.50, tramvay 219.775,déli vasút
140.50, májusi járadék 77.82, osztrák aranvjáradék 96,15, 
magyar 4°.'o -os arany járadék 86.50," 1864-iki sors­
jegy 170.—, húsz frankos arany 9.50$, birodalmi márka 
58.52.

Becs, febr. 1. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 97.50. 5$°/o Magy. 
földh. záloglevél 101.—, Erdélyi vasút 161.50. Ma­
gyar keleti vasút 94.30. Magyar sorsjegy 114.75. Sző- 
iödézsma váltsági kötvények 97.25. 6'Vo -os aranyjáradék
118.50. Tiszavölgyl sorsjegyek 109.50. Magyar’ 4»/o-os 
arany járadék 86.50. Magyar vasúti kölcsön 134.25. Ma­
gyar hitelbankok 285.75. Alföldi vasút 167.25. Magyar 
északkeleti vasút 162.— . Keleti vasúti elsőbbség 89.50. 
Tiszav. vasut-részvény 247.50. M. lesz. és váltók részv. 
92.—. Kassa-oderhergi vasút 144.—. Magyar papírjára- 
dék 85.35.

Becs, febr. 1.1 (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 289.80. Déli vasút 140.60, 
4<Va-os aranyjáradék 96.15. Váltó Londonra 119.65. 
Kár.-Laj. vasút 302.50. 1864-es sorsjegy 170.—. 1860-as 
sorsjegy —.—. 4"21to-os ezüst-járadék 78.05. Török sors­
jegy —-—. Angol-osztrák bank 117.75. Allamvasut 333.—. 
Napoleondor 9.50$, 4’2%-os papirjáradék 77.85. Hitel- 
sorsjegy 171.—. Váltó német bankhelyekre 58.50. Cs. 
kir. aran 5.62. Osztr.-magyar bank 832. Nagyon szilárd. 

Esti tőzsde.
Bécs. febr. _ 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde a berlini jelentésekre jelentékenyen 
elgyengülve nyílt meg. — Jgyeznek: Osztrák hitelrész­
vény 288.60, magyar hitelbank 285, angol-osztrák 
bank 117.25, unió bank 114.50, bankegyesület 110, 
osztrák-magyar allamvasut 332.50, Károly-Lajos vasút
302.50, déli vasút 139.50, májusi járadék 77.77$, ma• 
gyár 4%-os aranyjáradék 86.45.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészv. 288.75, ma­
gyar hitelbank 284.50, angol-osztrák bank 118, 
union-bank 114.60, bankegyesület 110.75, tramway
219.50, osztrák-magyar államvasut 332.25, Károly- 
Lajos vasút 302.75, déli vasút 139.70, magyar 4»b -os 
aranyjáradék 86.40. májusi járadék 77.60. Tartott.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hi­
telrészvény 288.80 és 288.10 után 288.20, osztrák- 
magyar államvasut 331. /5, magyar 4v,u-os aranyjá- 
radek 86.32$.

Becs, leb. 1. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
4.88.oO, osztr. államvas. 332.50, Károly-Lajos-vasut —— 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj. —.—
20 hkos arany 9.50$, déli vasút 139.50, magyar hi­
telbank '-85.—, magyar 4°/» -os aranyjáradék 
—. , angol-osztrák bank 119.25, májusi járadék —.—. 
Gyöngült.

Praemlnmüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 5—5$ frt, nyolez 
napra 10$—11 frt, egy hóra 19$—20 frt, három hóra 
áo—S/ frt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4—4$ százalék, 
távolabbi látra 4$—4$ százalék.

Fénz nagyon bőven.
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bécs, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) New-Yorkból és Budapestről ma ismét jelentések 
érkezie.:, mely ek a piacz helyzetét rögtön megváltoztatták 
es a lanyha irány, mely két napon át uralkodott, egy­
szerre eltűnt. Az üzlet azonban csak nagyon szűk korlá­
tok közt mozgott. — Búza tavaszra 10.05 frt pénz és 
áru. Zab tavaszra 6.92 frton köttetett, és 6.95 frton 
kmáltatott; rozs tavaszra névleg 7.65 forint. Tengeri 
május—júniusra 6.59 frton köttetett néhány tétel és zárul 

‘jj? és 6 62 formt áru. Búza őszre szórványosán 
10.50 irton fizettetett, zárul azonban igy mint áru" 

Hivatalosan jegyeztetett: Búza februárra 9 70— 
9.80, tavaszra 10.07—10.10 frt, őszre 10.47—10.5Ó frt 
rozs magyar kész áru 7.70—8.10, tavaszra 7.62— 
7.65, tengerig uj kész áru 6.40—6.65, május—juni- 
usra 6.60—b.bo, zab magyar kereskedelmi áru 6.60 
—6.80, tavaszra 6.92—6.95.

Szesz árai ma szilárdan tartva maradtak. Kész gabona­
ára jegyez 31 irtot, mint pénz.

Délután kevés üzlet mellett az irány mérsékelten el- 
gyengult. Búza tavaszra 10.05, zab tavaszra 6.90, ten­
geri május—jumusra 6.60 frton köttetett és maradnak 
igv pénz és áru. Rozs tavaszra névleg 7.65, búza őszre 
lv.4o—10.4/.

Készáru forgalma jelentéktelen.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 

írata.J Igen szilárd. Váltó Londonra 119.70. olasz piaczokra 
47, húsz frankos arany 9.52$, májusi járadék 77.75,

vasutak ban.
versiójáról 
jegyzésekre
részvény 25Í.25,” osztrák-magyar államvaspálya 284.50, 
Károly-Lajos vasút 258.75, váltó Bécsre 170.42, Londonra 
20.43, Párisra 81.08, déli vasút 119.25. elbavölgyi vasút 
188.50, magyar 4°A>-os aranyjáradék 73.87.

Frankfort, feb. 1. (Esti zárlat.) Papirjár. —.—, 
4.2°/o ezüst jár. —.—. 4»/o magy. aranyjár. 73.81. Osztr. 
hitelrészv. 253.62. Osztr. államvasut 284.25. Déli vasút 
részv. 118.75. Magyar galicz. vasút—.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5«/o osztrák 
papirjár. —.—. 4»/o osztr. aranyjár.—.—. 5“/o magyar- 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasút 257.75, Erzsébet nyugati vasút —.—. 4$ 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Gyöngült.

PArle, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Ma a járadékdarabokban nagy hiány jelentkezett, vagy 20 
cent. deportot kellett fizetni és azért a kontremine folyton 
azon fáradott, hogy fedezze magát. Játékpapirok reportja 
átlag 4 százalékra rúgott. Daczára a játékpapirok könnyű 
liquidácziójának, a kezdetben mutatkozott javulás mindvé­
gig helyt állani nem tudott. Sőt ottomán bank 4 frankkal. 
Szuez részv. 25 frankkal hanyatlott. Osztrák-magyar állam­
vaspálya 1 frankkal, osztrák déli vasút 4 frankkal javult

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5Vo évi járadék 
(szelvény nélkül) 113.95, 3% járadék 77.95, törleszthető 
járadék 78.80, Szuez-részvény 2110, egyiptomi 352, osz­
trák-magyar áll|mvaspálya 697, osztr. déli vasút 297, osz­
trák tartományi bank 512, magyar országos bank 
462, osztrák alpesi bányatárs. 158, ottomán bank 701.

London, febr. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.37, uj spanyol 60.31, török 11.31, 
ottomán bank 18.18, osztrák déli vasút 11.81, olasz jára­
dék 85.87, magyar 4°/° -os aranyjáradék 72.75.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok JT-val, a medióra Af-meltaz 
ultiméra ET-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-költségek,tovabbáa medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A #-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

— 145 frttól 160 űriig.

magyar 4°*-os arany járadék 86.50, osztrák hiteT 
reszveny -83.50. Lloyd részv. 654 olasz járadék 85.15
olasz nankjegy 47.05.

Berlin, feb 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata) A pénzbőség ösztönzésül szolgált, kezdetben na- 
gyobbmervu fedezésekre árfolyamok általában magasab­
ban alltaz Azután futólag gyengülés állott be. Különö­
sen e enkek osztrák hitelrészvény, osztrák-magyar állam­
vas palya, Karoly-Lajns vasút, bányaértékek, magyar 
4“o -os aranyjaradek. Ez utóbbiból tegnap egy bank­
intézet nagyobb mennyiséget vásárolt ; a közönség is 
vesz magyar 4»o -os aranyjáradékot. Belföldi vas- 
utak csendesek. Később minden téren az irány megszi­
lárdult Nevezetesen osztrák bitelrészvény emelkedett a 
nagyobb uzerck fedezési vásárlásaira. Zárlat emelkedő. 
Magmkamatlab 2$'.a. Osztrák hitelrészvény 512, Károly- 
Lajos vasút 129,o0, osztrák-magyar államvasuálva 579

55^;,«eiSÓAZÍ1r/Í:l‘rVasut olasz járadék 87.25
z i, (Utótőzsde.) 4.2«a papirjáradék—.—
c" 0 ezust-jaradek —.—, 6% magy. aranyjáradék —.— 
i-niagyar papirjáradék —.—, 5j,u keleti vasút elsőbbs 

i gyar ‘!ltelrészvény déli vasul rész
:aika,iSa?',erhergl,v- részv- — orosz bank 

jegyei 200..jO, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzői 
hitelb.-reszv. magyar országosbank részv. -.

osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék—. 
•amr aranyjáradék-.—, magyar keL v. kötv 
mt el részvény oOíf.oO, osztrák államv.
. Kuroly-Lajos vasút részv. 129.50,

* » bécsi váltóár , 4u/o osztr. aranyiára- 
magyar leszámítoló és váltóbank részv. —._t

,iratffíTíl!’tfebr' (Az . «Egyetértés» tudósitójának 
-u-ata.) Elénk, nevezetesen Játékpapirok iránt és osztrák

részvény 
román vasút

Február hó 1. Ár- Budapesti
Különbözet 

utolsó zárlat-
PÁRIS.

folyam egyenleg hoz képest 
osztrák ért.

•3%-os évjáradék _ __ __ 77.95 — —
'Törlesztési évjáradék __ 79.— — —
Lombard __ __ ... __ü 295.— 137.63 + 0.96
Magyar aranyjáradék 6%«. V — --.--
Magyar vasúti kölcsön.. __K -- .-- — —
Becsi Unió bank ._ _ i* _—.
•öo/o-os évj áradók_. __ __ J. 113.95 __
Osztrák államvasut...__ V 700.- 831.66 + 2.38
'Osztrák földhitel _ __ __ -- ._
Osztrák aranyjáradék__V -- .-- _.--
Magyar jelzálogbank    K --  --- -- .-- -- .--
Magyar 4°/o aranyjáradék.. U
Átszámítási árfolyam _

73.— 86.34 + 0.59
100.- 47.50

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__ __ K 66.20 77.60 — 0.11
Osztrák ezüstjáradék. _ K 66.40 77.89 + 0.01
Magyar 4°/o aranyjáradék__U 74.10 86 95 4- 0.76
Magyar államkötvény ... K 94.20 110.49 + 0.18
Osztrák hitelrészveny______ü 509.50 290.46 4- 8.75
Osztrák államvasut______ ü 670.- 333 90 + 1.70
Galicziai vasút __ _ __ U 129.76 803.95 + 6.95
•Romániai. — —G ---—
Orosz papírpénz__ __ _
Osztrák 5% papirjáradék .. K

200(70
78.70

117.61
92.61

4- 0.12 
+ 0.26

Magyar 6¥o aranyjáradék __ ü 100.90 118.41 4- 0.19
Magyar papirjáradék. U 73.50 86.30 4- 1.07
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K 76 50 89.74 + 0.50
Magyar hitelrészvény. . U -- .-- _
Déli vasút__ __ ______Ü 230.— 134.64 — 8.58
Kassa-oderbergi vasat __ 61.50 144.28 — 0.73
Váltó Bécsre _ __ __ 170 70 58.55 — 0.10
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 66.20
Átszámítási árfolyam . 100.- 68.60

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ ___ .. jr 66.18 77.57 — 0.18Osztrák aranvjáradék ___ K 82.18 96.52 -f- 0.22Osztrák hitelrészvény___ ___ U 254.37 290.32 4- 6.38
Osztrák államvasut______ JJ 285.50 384.87 4 4.24Déli vasút__ __ ______ jj 120.— 141.16 — 18.36Magyar-galicziai vasat __ K 136.62 160.26 -1- 0.74Váltó Bécsre _ __ 170.42 58.65 — 0.02
Osztrák 5% papirjáradék .. K 78.68 92.60
Osztrák ezüstjáradék__ __ K 66.43 77.93 4- 0.22
Magyar aranyjáradék 6«/o.. ü 101.— 118.53 + 0.01Osztrák-magyar bank__ __ K 703.— 824.32 4- 2.99Galicziai vasút__ __ U 258.75 803.44 4- 6.55Erzsébet nyugoti vasút . K 178.87 209.74 4- o.oi
Tiszai vasúti elsőbbségek .. K 84.56 99.33
Magyar papirjáradék__ __Ü
4i°/o földhitel záloglevél ___ K

73.25
80.50

86.01
94.60

4- 0.94
Átszámítási árfolyam - 100.— 68.60 *

Február hó 1. Ár- Budapest
PÁRIS.

folyam egyenleg
Búza folyó hóra_ _____ 26.— 12.35

— márcziusra ____ 26.10 12.40
— márcziustól 4 hóra __ 26.50 12.59
— májustól 4 hóra _ 27.— 12.83

Liszt folyo hóra_ __ 59.10 17.66
— márcziusra ____ 58.30 17.42
— márcziustól 4 hóra _ 58.75 17.55— májustól 4 hóra 69.25 17.70Olaj folyó hóra_____  __ 97.— 46.03
— márcziusra ____ 98.— 46.55— májustól 4 hóra --. —
— utolsó 4 hóra -- ._

Szesz folyó hóra_ — _ 50.50 26.13— márcziusra _ __ 51.— 26.40— májustól 4 hóra 52.75 27.30— utolsó 4 hóra
Szállítási dij; Budapestről 8.27 3.93— « Becsből-__ 7.87 8.74

BERLIN.
Búza április—májusra__ 181.— 10.61— június—júliusra 185.50 10.87
Rozs április—májusra—. 136.50 8.—

— május—júniusra 137 25 8.04
Zab április—májusra .. __ 122.25 7.16

— május—júniusra 123.— 7.21
Olaj április—májusra____ 75.0) 44 06

— szept.—októberre 63.S0 37.39
Szesz április—májusra  „„„ 52.20 30.59

• aug.—szeptemberre.— 54.30 31.82
Szállítási dij: Budapestről 8.93 2.30

— « Becsből-__ 8.24 1.90
STETTIN.

Busa április—májusra— ___ 185.- 1084
— május—júniusra 186.— 10.90
— junius—júliusra_ 187.— 10.96

Rozs április—májusra __ 133.— 7.79
— május—júniusra „ __ 135— 7.91
— junius-júliusra ... 137— 3.03

Olaj április—májusra  ... 73 ■ 42.73
— szeptember — októberre 73.50 43.07

Szesz helyben____ 50— 29.30
— februárra __ ___ 50— 29.30
— április—májusra.__ 51.75 30.33
— junius—júliusra ... ... 53.10 31.12

Repcze április—májusra ___ 
Szállítási dij ; Budapestről _

296— 17.35
4.81 2.80

— « Becsből__ 3.62 2.10
KÖLN:

Búza márcziusra__ 19.10 11.19— májusra__ 19.40 11.36
Rozs márcziusra__ 14.10 8.27— májusra__ __ __ 1430 8.38Olaj helyben _ ___ 37.80 44.30— májusra ___ 37.80 44.30
Szállítási dij: Budapestről.. 5.95 3.45

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

0.05
0.10
0.12
0.29
0.15
0.09
0.11
0.22
0.60
1.19

1.13
0.14
0.13

0.08
0.20
0.09
0.07
0.01
0.70
4.33
0.12
0.06

0.09
0.09
0.06

0.03
0.05
0.13

0Í12
0.12
0.03

+ 0.03

0.12
0.11
0.07
0.06
0.35
0.47

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti, húsárak.

,, , — febr. 1.
Okörhus 100 kilogramm — _ _ 48 frttól 52 frtig.
Tehén hús- _................    50 » 52 »
Borjú hús 100 kilogr. _ 69 » 71 »
Bival hús 100 kilogr. — — „. 46 » 48 »
Nyers szalonna 100 kilogr. _ __ 68 » 72 »
Sertészsír 100 kilogr. ........... 74 » 76 J

Marhavásár.
. Budapest febr. 1. A ma tartott heti marhavásárra 
ek^Untf0-1 1685 db nagy’ 1377 drb aPró marha. Ebből

41 drb bika darabja__ „
940 drb ökör párja _ __ __ 230 » 260
491 drb vágó tehén párja — — 180 » 240 »
110 drb fejős tehén drbja — 150 » 190 »
107 drb bivaly párja __ __ — Í45 » 180 »
615 borjú darabja_____  __ 22 * 30 t
762 drb bárány párja ____ ___  6 » 9 »
Béos (St. Marx), febr. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) 

Felhozatott 4240 db borjú, 1286 db leszúrt sertés, 1376 
db élő sertés, 346 db leszúrt juh és 1701 db bárány. A 
borjú kilója után 2 krral drágult, az ünnepnapi szükséglet 
következtében és 38—56 kron, első minőségű 58 kron 
kelt kilója. Leszúrt sertésért kilója után adtak 48—58 
krt, könnyű élő sertésért 36—44 krt, leszúrt juhért 36—52 
krt kilójuk után és a bárányok párja 5—14 frton kelt. 
— A luhyasarra 8621 db juh hajtatott fel és az árak

1$ írttal e 
i volt, 1

, , , , . áru 18—32 frton, kivételesen 33
frton kelt; selejtes 10—18 frton. Súly után kiviteli juh 
50—57 kron, selejtes 32—42 kron kelt kilója után.
, Páris (La Viliette), jan. 29. Felhajtatott 4428 db. ökör 
és 19,259 db juh. Az üzlet ökrökkel meglehetősen lanyha 
volt, mert a felhajtás nagy volt; a juhok ára is hanyat­
lott. Fizettek ökrökért 62—86 cent, juhokért általában 
98,frk 13 címig; nevezetesen magyar juhok­
ért (2418 db) 1 frk 8 cent—1 frk 10 cent. fél kiló után. 
615 db ökör és 1500 db. juh eladatlan maradt.^

. Vidéki üzlet.
Nagybeoskerek, jan. 29. (Az «Egyetértés» tudósí­

tása.) Időjárásunk igen kedvező, megyénk nagyrészét, 
habár nem magas, de elegendő hó borítja, földeink igy 
fagykártól mentve vannak; vizeink jelenleg sehol sem 
fenyegetnek, sőt valószínű, hogy a tavaszi ár sem káro­
sítja vetéseinket, mert gátaink jó karban tartatnak. Ke­
reskedelmünk igen élénk, az árak folyton emelkednek, 
úgy hogy elsőrendű búza 9 frt egész 9.40 frtig fizettetik 
métermázsánkint, tengeri tavaszi szállításra 5.25 frt, zab

magtározni,__„ _
kezdődik; vasútépítésünk most szünetel, de már remél 
Jük, hogy mihamarabb elkészü és téli időben jövőre a 
rég tespedéstől felment áruinkat ezen fogjuk szállíthatni 
a hosszas szünetelés idején.

Knla, jan. 28. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Négy nap 
óta jó hóleplünk van, de csak kár, hogy, a mint látszik, 
a hó nem sokáig fog tartani, mert egész lanyha időjá­
rásunk van. Gabona-üzletünk élénkebbé vált és jegyzünk • 
búza 9 frt. 10 kr., árpa 5 frt. 75 kr., zab 5, frt 70-75 
kr., tavaszi tengeri 5 frt. 25 kr., mind 100 kilo számra.

BOR A SZAT.
*** A flllokszeralrtáa nj módja. Az országos fii- 

lokszerabizottság által kísérleti telepein külföldi példák 
nyomán s önállólag tett számos kísérletek alkalmával leg- 
hathatósabbnak és legsikeresebbnek mutatkozott a fillok- 

I szera kiirtására, a vész által lepett területnek ideiglene­
sen viz alá való helyezése. Tapasztaltaiéit, bogy a viz 
^“^.,?es^ers^Ses mddon vízzel borított területen nemcsak 
a föld felett, nanem a gyökereken élő fillokszerák is rö 
vid idő alatt elpusztultak, mig a szőlőtőkék semmi káros 
hatást nem szenvedtek. E körülményből kifolyólag a föld- 
mivelési miniszter elrendelte, hogy e próbák teljesen in- 
fic«ált_ területeken nagyobb mértékben eszközöltessenek. 
Különösen óhajtotta volna Versecz környékén a csaknem 
teljesen pusztulóban levő nagy kiterjedésű telepet a vész­
től megmenteni, azonban itt a viz hiánya állott akadA 
lyul. A miniszter ennélfogva az országos földtani fölvéte- 
j i- a.,almával a Bőck János főgeoiog vezetése alatt a 
déli vidéken működő bizottságot oda utasította, hogy ku­
tasson Versecz környékén egy artézi kút fúrásának lebe-tŐséí^^ v»4 A «»«/$ AL f"l Ji — P-l z * _ 1 _ 1 —; /
igenJ 
fúrása 
bízta meg.

ge iránt. A vidék földtani felvétele alapján a válasz 
ilő volt, minek folytán a minisztérium intézkedett kút 
.sa iránt s annak vezetésével Zsigmondy Vilmost

Zab
KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

Berlin, febr. 1. Búza, rozs és olaj javult 
csendes. Szesz lanyha.

Pária, febr. 1. Búza és szesz csendes. Olaj szilárd. 
Liszt nyugodt. Időjárás : változó.

Bew-York, jan. 31. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 
Yorkban IO3/», New-Orleansban 913/« — Petroleum New- 
Yorkban febuárra TU, Philadelphiában febuárra 7i
— Nyers petróleum 7— — United pipe line certifi
cates IOl. Liszt 4.25. Piros őszi búza hslvben 
117$ (=10.65 frt 100 kilóként), februárra 116s/«(=10 59 
frt), márcziusra 1183/« (=10.79 frt), áprilisra 12Ó3/« 
(= 10.97 frt). — Tengeri helyben 711/«. — Czukor (Fair 
rafinmg Muscovados) 69/*. — Rio kávé 8V*. — Zsír (Wil­
cox jegjü) ll1/«. — Gabonafuvardij névleg imperial- 
quarterkmt Eszak-Amerikából az angol kikötőkbe és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
7- (—1.93 frt 100 knónkint. — Zsír (Fairbank jegyű)
— —- — Napi felhozatal gyapotból 30,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
GabonaBállitileidijiraggon-rikomínyokbanlOOkilokintértemto. Beviteli vám
Németországba 100 kilo buziért, rozaért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 68 form« 

60 kr. Párisra 100 frk vista *7 frt 50 kr.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A vetések állása és a mezőgazdasági állapot 1883. 

évi január második felében, a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi miniszter állandó gazdasági tudósítóitól 
1883. évi január 16-tól 31-ig beérkezett jelentések szerint 
az ország nagyobb részében jónak jelezhető. A tudósítá­
sok szerint a közelmúlt hetekben a folytonosan tartó szá­
raz hideg időjárás a hótakaró nélkül levő vetésekre káros 
hatással volt. Miután azonban a közelmúlt napokban, 
mint az az utóbb beérkezett tudósításokból kivehető, az 
ország tulnyomólag nagy részében hó esett, ennélfogva 
föltehető, hogy azon kár, mely a vetéseket fenyegette, 
részben helyre fog pótoltatni. A Dunának áradása folytán 
különösen Győr, Pest-Pilis-Solt-Kiskun és Baranya me­
gyék egyes járásaiban a vetések viz alá kerültek. Az ege 
rek általi kártételekről Brassó, Csik, Háromszék és Hu- 
nyadmegyék némely járásaiból érkeznek panaszok.

* Az állategészségügy a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelmi minisztérium jelentése szerint 1883-ik évi 
január hó 23-ától 30-ig bezárólag igy állott: I. Keleti 
marhavész. Magyarország, Fiume és környéke, nem­
különben Horvát-Szlavonország vészmentes. II. Lépfene 
következtében elhullott összesen 14 szarvasmarha és 3 
ló. III. Takonykor és börféreg. Takonykor miatt ki­
írtától! összesen 11 ló. IV. Rühkór. E kór miatt gyógy 
kezeltetik összesen 71 ló. V. Himlő. Balázstelke köz­
ségben 93 juh gyógykezeltetik. VI. Tüdővész miatt 
Budapest fővárosban 1 szarvasmarha kiirtatott. Ausztria. 
Marhavész. Az osztrák tartományok egész területe jelen­
leg teljesen mentes a marhavésztől. Bosznia. Marha­
vész. Vészes községek: Bjelina, Amajlija, Barkovic,
Crnjeljevo, Bazdarovic, Velinozelo, Zagoné," J’anja és Lel- 
jence (mind a bjelinai kerületben.) Románia. Marha­
vész. Vészes helységek: Ploeschti, Rifov és Valealunga 
(mind a prahovai kerületben). Európa többi ál.amai — 
Oroszország kivételével — a marhavésztől mentesek.
‘Fertőtlenltési dijak. A földmivelés!-, ipar- és ke­

reskedelemügyi miniszter valamennyi vasuttársulat és a 
magyar államvasutak igazgatóságához a következő rende­
letet intézte: Az 1874. XX. tvényezikk 30. §. alapján az 
eddig érvényben volt fertőtlenítés! dijakat f. é. márczius 
1-seiével érvényen kívül helyezem és a mondott naptól 
kezdve a kővetkező fertőtlenítés! illetékeket engedem meg. 
1. Szarvasmarhákért, lovak-, öszvérek- és szamarakért, 
tekintet nélkül a vasúti kocsikba berakott állatok szá­
mára, továbbá borjuk, juhok, bárányok, kecskék és ser­
tésekért,, ha ezen állatokból legalább négy darab rakatik 
egy kocsiba, következő fertőtlenitési dijak szedendők : a) 
négykerekű közönséges kocsi után, vagy emeletes kocsi 
csak eyy emeletének használatáért 1 frt 50 kr. b) Nyolcz- 
kerekü, közönséges kocsi után, valamint emeletes kocsi 
mindkét emeletének és a dobnak használatáért 2 frt 50 
kr. c) Ha a borjak, juhok, bárányok, kecskék, vagy ser­
tésekből csak egy, bezárólag három darab adatik egy 
kocsiba, darabonkint 40 kr. d) Kosarakban, ládákban, 
rákászokban stb. föladott sertések, malaczok, bárányok, 
kecskék stb. szállításánál 40 krajezár egy-egy tartány 
után, ha abban 1—4 darab állat van, minden további 
állatért dbként 10 krajezár jár. Állati nyersterménykül- 
deményeknél 100 klgkint 2 kr, úgy hogz a legcsekélyebb 
illeték egy-egy küldeménynél 20 kr., a legnagyobb illeték 
egy-egy kocsirakománynál 1 frt 50 kr. Fölhívom az 
igazgatóságot, hogy ezen intézkedésem végrehajtása te­
kintetében, vonalaira nézve a szükséges intézkedéseket 
tegye meg.

A gazdakörből. A gazdakör f. hó 2-án délelőtt 11 
órakor saját helyiségében közgyűlést tart. — Az igazgató 
választmány a főváros élelmezése tárgyában a Neményi 
Ambrus által felvetett kérdések tanulmányozására bizott­
ságot küldött ki, melynek tagjai: Gróf Károlyi Sándor, 
Bujanovics Sándor, Gsérv Lajor. Tolnay Lajos, Karsay 
Albert, Ivánka Imre, Tormay Béla, Fenyvessy Adolf. 
Neményi Ambrus és Mádai Izidor.

NAPIREND: Február 2-án.
Naptár: Péntek. — Római fcath.: Gyertyaszentelő Boldog-Asz- 

szony. — Prot.: Gyertyaszentelő boldogasszony. — Görög-orosz : 
(január 21.) Maiimin hitvallása. — Zsidó: (seb. 26.) Jób. — 
Nap kél 7 ó. 28 p., nyug. 5 ó. 1 p. — Hold kél 2 ó. 43 p. 
reggel, nyug. 11 ó. 53 p. d. e. *

Pénz ügy miniszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Horvát miniszter fogad d. e. 10-ttil d. u. 2 óráig.
A magyarországi néptanítók «Eötvös alapijára gyűjtő köz­

ponti bizottság ülése d. e. 10 órakor.
■4,,®ud“Poir5 kér. Fröbel-féle nevelési-egylet évi

közgyűlése d e. 11 órakor.
K bndapesti kereskedő Ifjak társulatának zártkörű csa­

ládi estélye 49 órakor.
A fővárosi közópitósi bizottság ülése d. 

városházán.

1888
Kivonat a hív. lap febr. 1-ei számából.

Árverések a fővárosban. Iby Henrik 399 forintra 
becsült ingóságai febr. 3 (sugár-ut 63).

Árverések a vidéken. Steiner Figdor 4020 forintra 
becs. ingatl. febr. 13 Galánta. Tömör János 3233 írtra 
becs. ingatl. febr. 19 Nagy-Sitke (Sárvár). Bugyi Imre 
4567 írtra becs. ingatl. márcz. 19 Tallosi (Galánta). Risz- 
tics János 2800 forintra becs. ingatl. ápril 14 Grabócz 
(Szegzárd). Páncsits András 1056 írtra becs. ingatl. már­
czius 31 Felső-Szentiván (Baja). Bronzits Györgyné 1000 
írtra becs. ingatl. febr. 2Ö Balta (Adony). Mayer Anna 
500 forintra becs. ingatl. márcz. 24 Üröm (pestvidéki 
tvszék). Kiss János 4107 írtra becs. ingatl. febr. 6 Ta­
mási (Kapuvár). Märtz György 2010 írtra becs. ingatl. 
febr. 17 Gyönk. Lövinger Benő 2250 írtra becs. ingatl. 
febr. 14 Bagamér (Székelyhid). Oravecz János 1311 írtra 
becs. ingatl. ápril 5 Kerepes (pestvidéki tvszék). Darvay 
Péter 5548 forintra becsült ingatl. febr. 20 Uglya (Huszt). 
Krispin Ferencz 3263 forintra becs. ingatl. ápril 11 Kis- 
Várda.

Csődhirdetmények. Lefkovics Ignácz miskolezi lakos 
ellen, bej. márcz. 22. Csődbiztos: Kaffka Ignácz tvszéki 
bíró, tömeggondnok; Röck Gyula ügyvéd.

Csődmegszüntetések. Koczó Pál néhai jozefovai la­
kos ellen.

^tiy^zatok. Kishirden (Baranyam.), Mező-Sz.-Mihály- 
telkén (Kolozsmegye), Nagy-Komjáton (Ügocsam.) Mező- 
Rücsön (Marostordam.), Mogyoródon (Pest-Pilis-Solt-Kis- 
kunmegye),_ Pácséron (Bács-Bodrogm.) postamesteri, 
a komáromi kir. jbisóságnál végrehajtói állomásokra.

Szerkesztői üzenetek.
Bű A, jY.-Kanizsa. Igen jó; de elkésett Sz. A., 

Szász-Régen. Szívesen veszszük; csak tessék elkezdeni 
s egy darabig folytatni. Reméljük, hogy nem sokára tel­
jesíthetjük kivánatát. — L. T„ Munkács. A felsorolt 
nevekben semminemű specziális magyar hangzást nem 
találtunk, de igen is találtunk hibás hangzásokat. így pl. 
«Iszakar», e helyett: «Jiszaszehar»; «Szába», e helyett:
• Séba»; «Szem», e helyett: «Sém»; «Jób», e helyett: 
«Ijób». Ily módon átírt szavak alapján pedig bizonyítani 
semmit sem lehet — K. P., Budapest. Az 1881. XIV. 
t. ez. 11. §-a értelmében a miniszter határozza meg a 
zálogházakban szedhető kamatot Most még mindig az 
1879. ápril 15-iki határozat van érvényben, melyszerint 
24, s illetőleg 36 százalék szedhető. Áz uzsoráról szóló 
javaslat erre vonatkozólag csak annyit tartalmaz, hogy e

"kiét

Felelős szerkesztő és Jciadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Holzwarth-Frohner száll.
Mirkovsky G. müépit., Bécs. 
Seidl K. müépit., Bécs.
Bödtker H. müépit., Bécs. 
Witacsek I. főig., Bécs.
Geyer G. keresk., Bécs. 
Rosenwald I. keresk., Bécs. 
Langfeld E. igazg., Igló.
Kurtz A. mérnök, Újvidék. 
Kohn W. keresk.. Újvidék. 
Marsch H. keresk., Frankfürt 
Breuer I. keresk., Szolnok. 
Blaas A. gyáros, Feldkirchen. 
Deutsch A. keresk., Heilbronn. 
Kuhitsek K. keresk., Balincz.

Arany sas szálloda.
Liptay P. bírt., Kecskemét 
Appel S. bírt., Nyitx-a.
Sziglety L. bírt. Tarczal. 
Schuller M. keresk., V&cz. 
S&rközy Zs. járásbiró, Vácz. 
Ristrich J. mgnzö, Bpest.
Nagy Gy. ügyv., Szolnok.

Európa szálloda.
Gr. Laugier de Vilars, Páris. 
Allatini E. keresk., Szaloniki. 
Drumez I. gazd., Francziaorsz. 
Kopcsányi K. tanár, Pécs.
Sauer K. keresk., N.-Kanizsa.

Fehér hattyú szálloda.
Braun I. gazd., Heves.
Laki D. bírt. T.-Bitske.
Gaal J. birt., Szarvas.
Reinitz G. kér. Sz.-Fehérvár, 
Perlgrund I. keresk., Esztergom 
Klein M. keresk., Esztergom. 
Weisz M. keresk., Laczháza. 
Hay J. jogász, Fegyvernek. 
Csató L. iparos, Besenyő.

Fehér ló szálloda.
Mucsányi Gy. éptm., Oroszháza. 
Lövi I. mérnök, Bécs.
Hepner Á. hív., Bécs.
Hervitzki M. hiv.. Brünn.
A véli K. mgnzó, Bécs.
Echner I. keresk., Brünn.
Vogl A. kér., Tápió-Sz.-Márton. 
W ohlbergerK. Bodrog-Keresztur. 
Grosz E. keresk.. Nagyvárad. 
Iszay G. keresk., Erzsébetváros 
Spitzer L. keresk., Gyöngyös. 
Ekesi E. keresk., Esztei^om. 
Feigier K. keresk.. Esztergom. 
Wolf A. keresk., Temesvár.

Hungária szálloda.
Gr. Bethlen P. birt Bethjen. 
Neumann S. birt Polgárai. 
Hazay E. birt., Bétorkész. 
Bleuer S. birt., Nyíregyháza. 
Zemlinszky R. ig., S.-Tarján. 
lovag Stumer I. ig., Bécs.
Hahn Zs. korm. tan., Bécs. 
Polonceau E. igazg., Bécs. 
Pröscholdt L. ig., Gieshibel. 
Pálfy F. polgm.. Szeged.
Gombos G. polgm., Zenta. 
Zsarkó A. k. jegyző, Zenta. 
Mikosevits J. főügyész, Zenta. 
Horny R. keresk. Bécs.

London szálloda.
Rónék P. építész, Basel. 
Szentiványi A. gyáros, Makó. 
Poros I. igazg., Szeged.
Blau M. keresk., Bodok.
Horváth A. kér., Arad.
Molnár A, keresk., Dejt&r.

Magyar király szálloda.
Érti J. birt, Szonta.
Popovics V. képv., 0.-Becse. 
Mayer A. leik., Schweicz.
Verly Mari mgnzó, Kopronczi. 
Frankl V. igazg., T.-Kanizsa. 
Balogh J. főmém., Eszék.
Gloss R. gyáros, Bécs. 
Dragutinovits M. keresk., Bécs. 
Sturm A. keresk., Bécs.
Jahn N. keresk*, Bécs.
Vinczenz V. keresk., Bécs. 
Ebert F. keresk., Bécs.
Goldberg J. keresk., Komárom. 
Krausz B. keresk., Franzenbad. 
Schwarcz V. keresk,, Eszék. 
Neuer S. keresk., Detla.
Steiner J. keresk., Ruma. 
Büchler J. keresk., Z.-Egerszeg 
Neufeld G. keresk., Poprád. 
Lederer S. keresk., Dalmáczia.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Zuber J. főisp., Komárom.
Gr. Nugent A. kamarás, Zágráb 
Krapp V. keresk. Bécs.
Weisz J. keresk. Bécs.

Nemzeti szálloda,
Fischer Zs. birt., Kecskemét. 
Prokopius P. birt, Sz.-Fehérv&r 
Br. Maldényi Vilma, Debreczen 
özv. Glück Emma, M.-Kővesd. 
Brancovianu J. mgzó, Bukarest 
Flesch M. keresk., Tolna. 
Eichenwald L. keresk., Ipolságh.

Pannónia szálloda,
Dumnsá J. polgm., Sz.-Endre. 
Kernenífy P. ügyv., Újvidék. 
Somogyi F. ügyv., Szolnok.
Dr. Simon B. orv., Sarkad. 
Teitelbaum V. gazda, Eperjes. 
Szmarsenka N. hiv., Debreczen 
Frank J. nevelő, Újvidék. 
Friedländer mérnök, Bécs. 
Neuberger A. ke., Jászberény. 
Klein S. keresk, Apácza.
Böhm S. keresk., T.-Sz.-Miklós. 
Kindlovits M. kér., Szolnok. 
Lévay A. keresk., Kolozsvár. 
Péter M. birt., Duna-Vecse. 
ifj. Kégl J. birt., Szentkirály. 
Szánthó P. birt., Laczháza. 
Gönczy N. H.-M.-Vásárhely. 
Sadly S. gazdat., Tetétlen.

Páris szálloda.
Hammer A. gyár., Braunsweig. 
Láng J. hiv., Debreczen.
Gosz G. hiv., Bécs.
Amann L. mém., Breslau. 
Hetzmann G. kér.. Weiswasser. 
Simido G. keresk., Rahova. 
Hirschl H. keresk., Zenta.
Roth R. keresk., Sz.-Miklós* 
Hirschl A. keresk., Zenta. 
Krasevits S. gazd., Mohol.

Schmidt-Orient szálloda,
Horváth Z. földb., Heves.
Varga J. földb., Macsola.
Csősz J. földb., Simonytomya. 
Incze J. ügyv., Kolozsvár.
Egyed M. hadn., Szerajevo. 
Klimharich N. ujs. irő, Karlsbad 
Fényes H. hiv., Kalocsa.
Ürményi L. gyógysz., K.-Ladány 
Griesz L. gazd., A.-Telegd.
Király S., műkért, Böny.
Fischer M. fakeresk., Kolozsvár. 
Pieva F. szabó, Esztergom. 
Schwartz H. keresk., Bécs.

színhazak és mulatságok.

u. 6 órakor az uj
országos dij nők-egy let estélye a «Fáczán» helyiségében.

a' kéP?6™avé8.zeti,„t4r8ulat sugárul;
dij 80 kr ----- --- J'tsI d. u. 4 és este 46-ilO-ig. Belépti

Egyetemi füvesekért az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Uvegrestesaeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fű- 

vészkert mellett) latható egész nap dij nélkül.
Iparmnzeum a műcsarnok épületében d. u. 43—46.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től d. u. 1. 
Unzenmbem: természetrajz és népismetár d. e. 9-től d. n. 1-ig. 
AkadémUi könyvtár d. u. 3-7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
MuzennU könyvtár d. e. 9—d. xu L 
Alléikért nyitva egész nap.

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 31.
Berecz M. A. 65 ó. molnár neje VHI. k. remete-u. 2. agyguta. 
Pap Katalin 30 é. szolga neje VIII. k. vig-u. 28. tüdővész? 
Szőke János 62 é. napsz. VIII. k. rigó-u. 1. agyguta 
Szmrekovszky V. A. 60 é. őzr. VI. k. rózsa-u. 56. aggkór. 
Hauber János 58 é. kocsis VI. k. Rákos-arok-u. 6. tüdővizenyő. 
Jachim János 36 é. kőműves VII. k. Rombach-u. 11. tüdővész. 
Balogh Ignácz 80 é. sütő VII. k. akáczfa-u. 40. tüdőlob.
Kim Victor 47 é. czipész V. k. bécsi-u. 4. tüdővész.
Szilberer József 38 é. bádogos III. k. vőrösvári-u. 21. hagymái. 
Magy an István 46 é. napsz. útról tályog.
Linner Anna 50 é. őzv. III. k. bécsi-u. 76. rák.
Grőschl Alajos 26 é. szőlős III. k. Majláth-u. 18. tüdőgümö. 
Jónás Mária 8 é. zenész leánya I. k. hadnagy-u. 7. tüdőlob. 
Burián Miksa 3 ó. szabó fia II. k. Laudon-u. 5. rángás.
Fischer D. K. 31 é. varrónő VII. k. Amazon-u. 8. tüdővész. 
Kandier H. A. 82 é. czipész neje VII. k. hársfa-u. 26. aggkőr 
Fnedaut János 37 é. asztalos VH. k. hársfa-u. 26. tüdővész. " 
Dózsák Pauia 2 é. napsz. leánya II. k. retek-u. 83. hörglob. 
Grósz 0. K. 74 é. asztalos neje II. k. fő-u. 43. tüdőgümö. 
Schneider I. 2 é. napsz. leánya II. k. fő-u. 63. bélhurut. 
Horváth József 32 é. napsz. IX. soroksári-u. 56. tüdőlob.
Gergely Imre 40 é. fodrász útról pyemia.
üman Aloizia 21 é. pinezérnő VI. k. rózsa-u. 99. öngyilkos
Naleszmk J. 17 é. szedő VII. k. kertész-u. 41. tüdő vész.
Ledo József 27 é. napszámos VH. k. tüdőlégdag 
Pesek György 25 é. lakatos VIII. k. Conti-u. 22. szívbaj.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, febr. 2-án.

AZ ATTACHÉ.
Vígjáték 4 felv. Irta Meilhac; 

fordította Knyaskó L. 
Személyek:

Scharph báró Újházi
Báróné Békessy L
Prachs gróf Náday
Madelaine Helvey L.
Esti 11 ac Gyenes
De Meré Lucien Kőrösmezei 
Frondville Hetényi
Ramsay Mihályfi
Maceray Benedek
Feigel Vízvári
Charles Tóth
Báróné inasa Sebestyén

Ezt megelőzi:

A báli köpeny.
Vígjáték 1 felv. Irta Delacour A. 

Fordította E. D, 
Személyek:

Személyek:

Chamoiseau 
Des Ursins 
Duchaussier 
Canivet 
Ribaillet 
Chamoiseau-né 
Des ürsinsné 
Duchaussierné 
Luiza 
Mari

Szigeti J.
Szigeti L
Pintér
Vízvári
Horváth
Györgyné
Sántháné
Császárné
Csillag T.
Adóiján B.

törvény az 1881. XL1V. törvényezikket nem érinti.""— 
,,Tenyészállataink takarmányoxásá “-hoz az a meg­
jegyzésünk, hogy uj, vagy részletesebb dolog nincs 
benne; tartalma olyan, a minek ma már minden gazda 
előtt ismeretesnek kell lenni Habár ennélfogva a jelen 
czikket nem köröljük is, szives tudósításait készséggel 
várjuk. — L. Ä. O. Elkésett. — F. M. Szeged. Kap­
ható gr. Kreith Béla urnái, lövész-utcza 5. sz. — Pro­
metheus. Az előbbi pontban már feleltünk. — Az 
Arany-levelekben egyszerű sajtóhiba a számeltévesztés. — 
A könyvtári órákat kiigazítjuk.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, február 3-án. 

WILTNÉ assz., csász. kir. ud­
vari és kamara-énekesnő ven­
dégjátékául és HAJÓS ZSIG- 
MOND, szerződött tag első fel­

lépteül :
BÁNK BÁN.
Eredeti nagy opera 3 felv. Irta 
Egresey Béni. Zenéjét szerzett# 

Erkel Ferencz.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, február 2-án.

A fekete li^ó.
Eredeti Operette 3 felvonásban. 
Irta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zett® báró Bánffy György.

Apollóniusz 
Oziriadesz 
Alopex 
Gorgasz 
Kefallenoez 
Xillenosz 
Laktuka assz.
Tharzia 
Pipillinárosz 
Kük üli ősz 
Kodrillusz 
Ananké 
Arisztosz 
Gorgóniosz 
Dorkász 
Fillisz 
Kikiáltó 
Egy trombitás 
Egy leány
Egy imok ___
Egy pálezahordó Márton 
Egy székhordó Juhász 
Egy kancsótartó Kopácsy 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, február 3-án.

Bérleten kívül, rendes áiakkil 
a nőipar-egylet javára Strau- 
János személyes vezetése alatt.

A furcsa háború.
Operette 3 felv. Egy frtoczjl 
vígjáték után Írták Zell és G*. 
née. Fordította Evva Lajos éa 

J. Béla. Zenéjét szerzett# 
Strauss János.

Eőri
Pálmai Oka 
Kassai 
Andort! 
Komáromi
Horváth 
Pártényiné 
Hegyi A. 
Solymosi 
Djvári 
Vidor 
Behumi 
Hatvani 
V. Kovács 
Szelényi A. 
Vidorné 
Füredi 
Magyari 
Várai Malvin 
Izsó

Fái

NÉMET SZÍNHÁZ,
Igazgató és tulajdonos T----

Stanüzli.
Budapest, február 2-án.

Die Sorglosen.
Vigj. 8 felv. Irta L’Arrongs A. 

Végül:

Mannschaft
am Bord.

Komikus opera 1 felv. Irta Ha­
ris eh J. L.

Kezdet# 7 órakor.

Ajánlatra mellé mulatóhely Budapesten?!

h-Kl“’4 KÁVÉHÁZEt‘;,^-
KECSKEMÉTI HÁZHOZ

IV. kér., zöldfa- és borz-nteza sarkán.

kedvelt nemi. zenekara által naponta előadás. 
Mindennemű kávéházi italokkal és 

ételekkel legolcsóbban szolgál
Ma délután hangverseny | ÁTVay L. kávés.

27. sz., a dalszínház szomszédságában.
1883. február hó 2-án két előadás 

Aman jeles mlmlkus első fellépte, úgv 
Marvelles Poles a Madridi «Bizaiell0»-féle lo­
varda világhírű duplasaltomartal ugrónak, úgy Bhr« 
fnrth k. a. hires cnansoinette énekesnő.
Hr. Alfonso nagyérdekü pikáns Jongleur. Brothers 
Arteli (a Londoni Royal Áquáriumtól) kinek torna- 
művészete a színpadon minden eddigit felülmúl a 
maga nemében, Hr. Floury a SVéí gyorsrajzoló, 
Flenry kisasszony, Fieri kisasszony grotesque tán- 
ezosné és Brandt Krisztina k. a. bécsi énekes­
nő fellépte.

IDŐJÁRÁS február 1. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég­

nyomás
•V»700r

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12;

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

dék-L Felhő­
zet

Arad.. __ ______ 58.2 DK 8 4- 1.6 — 9
Besztercze — __ — —- —.— — —
Be sztercze bánya__ 5s.3 © + 1A *5 e
Budapest ... __ 57.5 EK 1 + 0.0 9
Csáktornya______ 62.9 EK 1 + 0.2 2 •
Debreczen__ __ 59.2 K 2 — 1.4 — 9
Eger.. — — — 59.1 K 1 + 2.3 — e
Eszék .. __ __ —
Fiume __ __ __ 61.6 DK 4 + 11.6 7 e
Késmárk______ 59.2 D 4 — 0.8 — 9
Keszthely______ 63.8 K 4 + 8.0 — e
Kolozsvár______ 62.0 K 2 — 9.0 — 0
Magyar-Óvár.. __ 56.3 K 1 + 1.3 — e
Márinaros-Sziget 69.7 K 1 — 4.6 — a
Nagy-Enyed__ __ — K 1 — 4.8 «— 9
Nagy-Szében _ 59.3 DK 2 — 2.1 — o
Nagyvárad __ __ 58.4 D 2 + 3.2 — 0
Orsóvá..______ 63.5 ENY 3 — 5.6 —
Pancsova, __ __ 57.8 DK 3 + 1.4 _ 9
Selmeczbánya __ 59.1 DK 3 — 0.8 — e
Sopron ... __ __ 56.8 DK 1 + 1.0 15 e
Szatmár-N érne ti.. 57.7 K 1 — 1.9 — #
Szeged .................. . 56.3 D 1 — 0.4 — »
Sepai-Szt-György — O — 3.0 — 9
Szolnok__ __ __ 68.7 E 2 — 1.1 — •
Temesvár__ __ 59.9 D 2 + 3.0 _ e
Trencsén. .... ... 54.5 DNY 1 + 5.0 — e
Ungvár. ... .... 57.7 EK 1 — 2.4 — 9
Zágráb ______... 53.1 EK 2 + 5.4 n e
Becs __________ 64.0 D 1 4- 1.2 a
Bregenz__ __ __
Lesma . __ __

48.2 DK 1 + 0.4 — 9

Pola . _______
Prága__ __ __ 51.6 K 4 + 1.8 — e

Jelek magyarázata: Q — szélcsend ; O «"tiszta, derült;
O — i felhős; 3i felhős; — felhős; # — borult; ® — eső;
-X" — hóesö; Ak — jég; ==-köd;OO—gőz; fi — zivatar,villám.

Áttekintése a mai időjárásnak: 
Európában: A nagy légnyomás (763—766) a kontinens délkeleti 

részében, a depressiók egyike (748—750) a kontinens nyugati, má­
sika (753—755) annak északi és északnyugati táján van. Mérsékelt 
szelekkel az idő északnyugaton többnyire horüs, helyenkint csapa­
dékkal ; délkeleten változó. A hőváltozás csekély.

Hazánkban: Többnyire keleties, részben déli, mérsékelt szelek 
mellett a légnyomás mindenütt kisebb lett; a hőmérséklet keve­
set változott; a nyugati félben meleg, a keleti félben fagyos hideg 
volt. — Az idő többnyire változó felhőzetű, száraz; északnyuga­
ton többnyire borús, itt a széleken csapadékkal.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északkeleten változó felhőzetű, részben derűs; dél­

nyugaton többnyire borús időt várhatni, itt helyenkint csapa­
dékokkal.

V1ZÁL1AS 1883. február 1.

NYILT-TÉR.

6726
legtisztább égtfeji:

SRíMKMSt ,

Mattoni Henrik Karlsbad és Budapest

Névsierint
Méter

Változik Návszerint
Meter

Változik0 0
fölött 1 alatt fölött !alatt

Dana Tisza
Pozsony __ 2.05 — vltztl. M.-Sziget__ 0.74 vltztl.
Komárom__ 1.95 — áradó Beregszász. —
Budapest__ 2.13 — apadó Sárospatak- — —
Mohács __ 3.76 — apadó Szatmár__ _ —
Vukovár __ — — — Tokaj _ ... 2.10 apadó
Újvidék __ 4.98 — apadó Szolnok ... 3.82 apadó
Pancsova__ 3.42 — apadó Szeged __ 4.62 apadó
Orsóvá.__ 3.67 — apadó Köröz

Dráva B.-Gyula 0.84 — apadó
Barcs______ — — — Maros

Arad.. __ — 10 áradó
Száva Béga
Mitrovicza__ 2.10 — apadó Temesvár . 0.09 - vltztl.

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA

Pej

pestvidéki j
lehérmegy1 
bácskai

Gahoi

seb— —
tengeri
köles — 
knpossta-ti 
bánságir

Msgysr
Magyar ku_ 
11 agyar papi 
Magyar vas' 
Magyar vas. 
Göinöri álla) 
Magyar lb6t 
Magyar 1873, 
Msgyar 1871 
Magysr 
Magyar 
Tiszai és 
1871-iki 
1878-ikii 
Magyar‘ 
Magyar 
Magyar 
Magvar 

•'Magyar

földi
földi
földi
földi
föld

Bécsi
A) Alt

Egységesjárj 
Egységesjá 
Egységes j' 
Egységesjé 
Sorsolással ,1 
Sorsolással,! 
Sorsolással,! 
Sorsolással,! 
Soraolással,f 
Como-ji
Am
Bécs-glogn. \

B) A bt
viselt 
gok I

Osztrák« 
Osztr.papír; 
Osztr J '

CJ Az

Magyar 
Magyar 
Magyar pap 
Magyar va 
Magyar va 
Gömöri áll 
Keletivasuti 
Keleti vasúti 
Keletivasut) 
Xlagy.á 
Magva 
Magyar v 
M. szőlődé 
Magyar ny^ 
Magyar ny 
M.tifszav 6

Pál
A bajai

vezé]
pályázat njil 

Ez állás ji 
tott részvénj 
nak képess 
nvüket 188" 
igazgatóság 

A vezérig 
hivatalos m| 
vagy ezek I 
állam által 
pénztárába 

Baja, 1|

I permn-p 
elerőt 
tőzés- 
egyedti 
továbbá I 
á testi 
hátgerin 

I levert kd 
rángása.l

Aiitf 
Ismébe 

I blio^e

[(per
hü,

I Barna 
Arad: 
kerek:] 
Kovács. I 
Mistől 

1 Tomborl 
Th. Po
Tarczai 1 

1II. KaisJ

5876. számi
Az ut 

hói, hof 
nyéknél
onalig k 
nyokon 
— figye: 
a re.‘i] 
fognak 
nyoztati 
les mej 
koztatja 
nem tar

Buda

ros-

a e



1888
rsífiöL

[személyek:

Eöri
Pálmai ük* 
Kassai 
Andorfi 
Komáromi 
Horvath
PArttnyin* 
Hegyi Á. 
Solymosi 
Ujv&ri 
Vidor 
Behumi 
Hatvani 
V. Kovács 
Szelényi A. 
Vidorné 

_ Füredi 
|itás Magyari

Várai Malvin 
Izsó 

jordó Márton 
>rdó Juhász 
^artó Kopácsy 
lete 7 órakor, 

február 3-án.
ivül, rendes árakkal 

det javára Strausa 
ilyes vezetése alatt.

sa háború.
felv. Egy franczia 

a írtak ZeU és G«. 
)tta Ewa Lajos éa • Zenéjét SUettí 
•üss János.

|t színház.
tulajdonos r—rrr 

|Ssanúili.
, február 2-án.

Sorglosen.
. Irta L'Arrocg. a. 
Végül:

[nschaft
Bord.

era 1 felv. Irta H». 
L-ch J. L.

I 7 órakor.

iBgées éjjel 
1 nyitva.

:hoz
sarkán.
•Ä1
I előadás, 
lókkal és 
szolgál

ray L. kávés.

1882 EGYETÉRTÉS. PÉNTEK, FEBRUÁR 2.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései február 1.

Gabona

seb— —• — —
teng«'1 — —
köles — — — 
kapósat a-repcae . 
bánsági repose—

Minőségi Súly hektolite r e n kint

Aj Irányzat 77^ 1 78 * 79**, [80 4 1 81 **, 1 *b
lOO kilogrrammn»! á r %

írttól frtiE írttól frtig írttól írtig írttól írtig írttól 1 írtig írttól írtig írttól frtig írttól frtig

bánsági bnsn— ó
tlssavidékl — *
pestvidéki — «
fehénnegyel — «

lanyha 955 960 9.65 9.75 9.80 9.85 9.90 9.95 10.— 10.10 _ _ --  --- — —
1 9 80 9 85 9.90 10.- 10.05 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 — — ____ — — — — — —
■ 9 75 9 SO 9.85 9.95 10.- 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 — — — — — — — — ---— —- —
e 9 75 980 9.85 9.95 10.— 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 — — _— — --  --- — —

iüéMakk........... ...
e 9 75 980 9.85 9.80 10.— 10.05 10.10 10.1b 10.20 10.25 — _ — — — — — — — —
« 935 940 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9 75 9.80 — — — — — —

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

csendes
szilárd
szilárd

Minőségű
súly hekto­
literenként

70—72
60—62
62—64
64—66
87—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára
frt I kr.

-tói

90

frt I kr.
-5l£

80

50

értékpapírok i UTOLSÓ ÁRKZLZT

ÁLLAMADÓSSÁG.

__ __ 60/0
. __ 40/0

50/0 
50/0 
50/0 
50/0

Magyar királyi aranyjáradék adómentes 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes _
Magyar papirjáradék adómentes__________ _
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank).
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban
Göinöri államvasuti záloglevelek... — — __
Magyar 1869. keleti vasút átiam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 6o/o 
Magyar 1873.keletivasutarany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 5°/o
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5%
Magyar királyi nyeremény-kölesön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölesön 60 frt______ __
Tiszai és szegedi kölcsön__ — — — — — 4°/o
1871-iki magyar állam-kőlcsön-kötvény font sterlingben 5% 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o
Magyar földtehermentesitési kötvények___ __ __ 5%
Magyar földtehermentesitési kötvényekl867. záradékkal 5°/o
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi   5%
Migrar fóldtehermentesitesikőtvényekl867. záradékkal 5°/o 

"Magyar földtehermentesitéei kötvények horvátor?szgi._ 5%

118.50 
86.40 
85.30

135.- 
135.— 
160 — 
89.25 

110.— 
94_

114.50
114.50
109.50 
109 — 
109.—
97.75
95.50 
97.75 
95.— 
98 50

118.75
86.65
85.55

135.50
135.75

89.75
111.—
94.50 

115.— 
115.— 
110 
110- 
110—
98-50 
96 25 
98-25 
96.— 

100.—

Gabona

búza__. __

tengeri__ „
■ab__. — __

repose káposzta . 
e bánsági__

Irányzat Határidő

lanyha

szilárd

tavaszra
őszre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
július—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz

frt I kr.

13*/.

frt

13V»

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKEL8T
pénz I áru

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ — 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5% 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölődézsmaváltsági kötvény (100 frt) _ __ __ __ __ 6°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papírban május—nov.   — 5%
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug.__ —   5°/e
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—július _ __ 5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október „ — 5%
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __ __ __ ______ 4°/o
Osztrák papirjáradék, adómentes . ______ ________ ____ 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5°/o
Osztrák államadósság, kisorcol&ssal 1860-iki á 100 frt o. é. 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é...

Pest város kölcsöne 1870-böl___ ____
Pest város kölcsöne 1871-b61__ __ __ _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne — __

_ __ 6o/o
— — 60/0 

_ __ 60/0

Szerbiai nyeremény-kölesön 100 frank_____

97.50 
93.25
96.50
97.75

100.
77.75 
77.75 
78.— 
78.— 
96.— 
92.30

118.50

169.75
169.-

103.25
103.25
97.—

32.50

98.50 
93.75
97.50
98.25

78.—
78.-
78.25
78.25
96.25 
92.60

119.50

170.25
170.—

101.—
104.-
97.75

33.50

OSZTAL
881-re

12.-
21.- 

271 M 
5.50

17.50
3S.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁBKELEZ

222.-

50.-

16.-

B.ÉSZVÉNYEK.
aj Bankok. Mfrt

Alt. magyar municipal» hitellnti 200
Angol-osztrák bank________ 120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 
Franco-magy.bank felszámolása. 200 
Horvát leszámítoló bank _ — 200
Iparbank, budapesti ____  100
Központiipartársulatihitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyarjelzálog-hitelbank__ 200
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. lOO 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet__ — — 160
Osztrák-magyar bank — — 300
I. magyar iparbank__ ____ 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank _ —______ 100
«Unió» bank__ __ ___ _ 100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság __ 200
Bécsi élet- és járadék-biztos, társ 200 
Első magyar ált biztositó társ. 1000
Fonciére pesti hiztositó Intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ.— 300 

c) Go s malmok.
Concordia gőzmalom.. ... _ 500
Első budapesti. __ „ __ 500
Erzsébet malom. _ _ _ 200 
Hengermalom _ _ 500
Lujza.. __ __ __ —. —. 160
Molnárok és sütők.. _ _ 200
Pannónia__ __ ____   1000
Viktória..______ ______  300

d) Közlekedést vállalatok.
• Adria» magy .tengeri hajózási rész v.-t.
Alföld-fiumei __     ... 200
Arad-Kőrös völgyi vasút _ —_ 100
Báttaszék-dombovári —. —. 200
Déli vasút __________ _„ —_ 200
eszak-keleti vasút__— — 200
Erdélyi vasút________ — 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút — 200
Kassa-oderbergi vasút __ —_ 200
Magyar-galicziai vasút______ 200
M.nyug.v.(székesf.-gy6r-grácziv.) 200
Osztrák államvasut______   200
Pécs-barcsi vasút__ 200
Tiszavidéki vasút __     200

jenil^áru

40.—

284.25 
216 -

1108.50 
91.—

189Í10
830.
190.50
692.—

245.—
8460.-

42.—

900.—

676.-
1320.-
138.-
655.-
284.-
392.-

1315.-
482.-

168.-
167!— 
137.— 
161.— 
160-50

144.— 
159.— 
168 50 
331.60 
218.— 
247.75

41.—

184 75 
118 — 
109.- 
91.15

289AC
835.—
191.—
695.-

234.-
248-

8475.-
43.-

925.-

680.-
1840.-
240.-
665.-
288.-
898.-

1825.-
485.-

168.50
168!—
137.50 
162- 
161.
1*6!— 
160.—
164.50 
833.- 
219- 
248.25

OSZTAL.
1881-re

28—
18—

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ARKELET

---------------------------------------------- bits:FBI
Osztrák dunagözhajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya   — 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.—

e) Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi. __   50
Czeglédi.. __ — — — 100
Országos központi — — —. 300 
Pesti első hazai — — — 1000
Egyesült Budapest fővárosi. ... 200 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100
Pakracz-diruvár-kut injai— — 50

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ __ __ — —• 105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gschwindt-féle szeszgyár— — 200 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete —. 210 
Könyvnyomda »Athenaeum» . 200
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. ti
Pesti épitö-társaság________  85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100 
Salgó-tarjáni kőszénbánya . —. 100 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasönt.sgépgy.U.kib.
Serfőzde első magyar. __   400
Sertéshizlaló    —. 200
Sóskúti kőbánya.__— — 20(1
Spodium és csontlisztgyár — 200
Szálloda részvény-társaság. —- 200 
Tégla- és mészégető, újlaki — 200
Téglagyár, kőbányai.. __ — 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 5j% 
Magy.földhitelintézetpapirértók 5 °/o 
Magy. földhitelintézet papirérték 4J% 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank. __   51%
Magyar jelzálogbank ___ _. 5 «/o
Kisbirtokosok orsz. földhitelinti 5J»/o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/o 
Osztrák-magyar bank osztr, ért. 4p/o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/o 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/o 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5j% 
Pestimagyarkereskedelmibank 5 °/o 
« Albina» takarék-és hitelintézet 6%

597—
437.—
258.—

55.—

519.—
4600.—
516.—
123.50

les­
se—

143—
698—
420—

59o!—
588.—
800—
165—

122.75 
112 — 
135— 
217— 
60C.— 
341.—
45.—

277—

108—
»65.—

101—
100—
93.75

119.25
101.20
98.25

100.—
100.75 
97—
92.50 

101.50 
101.50
99—
99.50

600—
438—

57—

522—
4620—
520—
124.

110—
87-

143Í50 
700— 
425.

595—
595—

155.50

123 25 
113. 
237— 
218.- 
602— 
345— 

50— 
278.-

109—
266—

101.75 
100.25
94.25

119.75 
101.45
98.50 

101 — 
101—
97.25 
93—

102.-
102—
99.50 

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELKT

ELSŐBBSÉGEK. BEF|ZETETT 
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt 

eszéki vonala) — — — 200 5°;o 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°,o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°.o 
Dunagözhajózási társulat — 300 5°,o
Dunagözhajózási társulat. —100/200 6°/o
Észak-keletivaspálya__ — 30u 5°,o
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°/o
Észak-keleti vaspálya(aranyban) 1000 6°/o
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1. 100 6°/o 
Magyar-galicziai vaspálya 200 5°,o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) . 200 6% 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5%
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200/1000 5%
I. erdélyi vaspálya __ __   200 5%
Győr-sopron-ebenfurti vasút, 200 6% 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5% 
Kassa-oderb. v.(eperjes-tarn.v.) 300 5% 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5% 
Kassa-oderb. v. (magyar vonal) - 100 5°/o
Osztrák államvasut __   5%
Tiszavidéki vasút__ ____  5%
Budapesti lánczhid __   100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6%
Lloyd- és tőzsde-épület__ __ 100 6°/o

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet—   —  
Buda városi sorsjegy — — —
Keglevics sorsjegy — — — — —
Magy. ez. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Pálffy sorsjegy __ __ — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) __ _
Császári királyi arany (kör.) _ __ _
Osztrák-magyar 8 frtos arany „ ______
20 frankos arany      —,
Török aranyi ira     -     
Osztrák és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). kÍláb
Német bankpiaczok 100 márk— __4 u-o
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 5l°/o
Brüssel 100 frankért. _______   44%
Pária 100 frankért_____ ________34%
Marseille 100 frankért __ __34%
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 4 %
Zürich 100 frankért — __ __ __4 %
London 10 font sterlingért__ __ 5%
Szentpétervár 100 rubelért ___ __6 %

94.50 95.—
93.— 94.—
91.— 91.50

90 — 91.—
112.— 113.—
124.— ; 125 —

91 50 92 —
88 25: 88 75

96 — 96 50
95 — 95 50

108.25 108.75
91.50; 92.—

95.25 95 75
91.75 92.25

116 50; 117 50

99.501 100.—
103.75 104.—

96.— 97.-

170.501 171.50
38.50 39.50
20.—1 20.50
6 251 650

36.50 37. -

6.63 5.65
5.60 5.62
9.49 9.51
9.49 9.51

58.60 58.70

58.60 58.70
99.— 99.25
47.40 47.50
47.50 47.60

47.50 47*60
47.50 47.60

119.70 120 —

PBSZ ÁRU
65.— 66.—

168.— 169.--
120.50 121.50
112.— 113.—
144.— 146.—
85.75 86 75
70.— 71.—

1950.—

302.—
82 —

200 —
— 300.—

99.— 99.10

58.60 58.7C
119.70 120.05

47.55 47.60

47.50 47Í60
47.60 47.60

5.63 6.65
5.61 5.63
9.51 9.52
9.51 9.52

11.72 11.74
9.77 9.79

11.95 11.99
10.78 10.80

58.60 58.65
47.05 47.15

1.171 1.17

zédságában.
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Bécsi tőzsde január 31.
i) Általános államadó.ság.

Egységesjár., papír,május—novemb. 5°/o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5°/o 
Egységesjáradék, ezüstb. ápr.—okt. 5°/o 
Sorsolással.Is54rböl250 frtsorsj.pp. 4»/o 
Sorsolassal,1860-böl500frtsorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással,1860-bóll00frtsorsj.o.é. 5% 
Sorsolással,1864-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolással.1864-ből 50 frt sorsj.o.é. 
Como-járadék 42 lira — — —
jklianijóezági jelzáloglevél 120 frt__5%
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok é. orszá­
gok államadósság».

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papiriár. visszafiz. 1881 100 frt 5°/e 
0sztrkincstij.visszafiz.188i 100 frt 5%

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Migyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6”/» 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt *%
Magyar papirjáradék   100 frt 5°/o
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ar. k. 5°,o 
Sömöri államvas. záloglevél loüfrt 6 ro 
Keletivasutiál.kőtv.l869-ből 300frt 5% 
Keletivasutiál.kötv.1873-ból SOOfrt 5Jo 
Keletivasutiál. kötv,1876-ból 100 frt 5% 
Magy.államkölcs. 1871.sors. lOOfrt 5°/o 
Magy.államkölcs. 1873.sors. lOOfrt 5°/o 
Magyar orbériválts.kötvény lOOfrt 5“/« 
M. szőlödézsma-válts. kötv. lOOfrt 5'/o 
Magyar nyeremény-kölesön lOOfrt 
Magyar nyeremény-kölesön á50frt 
M.tiszav s szegedi ny. sorsj, 100 frt 4°/o

PÉRZ ! ÁRU
77.60 77.75
77.70 77.85
77.85 78.—
77.95 78.10

118.50 119.25

165*50 170.25
169.40 169.90
39.- 40 —

146.50 147.-
98.—

96.— 96.20
92.50 92.65

118.50 118.70
85,80 85.95
85.— 85.15

134.75 135.25
134.75 135.—

89Í40 89.7G
110. - 111.—

1 
1

36 
1

94.30

-.-1 —

97.50 98Í25
114.25 114.75
114.— 114.50
109.40 110.70hL

D) Földteherm. kötv,
Csehországi__ __ __
Bukovinai.— __ _
Galicziai,. __________
kainthiai______ ____
Krajna és tengerparti__
Morvaorszagi______
Alsó-ausztriai,.______
Felső-ausztriai „ __
Salzburgi.__ _ __ _
Sziléziai __ — __
Stíriai ______ ____ __
Tiroti_____ ____ ____
Horvát- és szlavonországi
Erdélyi. __ __ __
Temesi bánság- ______
Temesi 1867-iki sorsolási 
Magyar— — — — 
Magyar 1867-iki sorsolási

.100 frt pp.
__ ___ 5%
_ __ 50/0
— __So/o
, __ 5%
______ 50/0
_ __ 5%
_______ 5°/o
. — 60/0
— — So/o
. __ So/o
__ __ So/o
. __ So/o
______ 50/0

__ __ 50/0
— 50/0

záradék 5«/o
... ._ 50/0

záradék 5%

E) Más köskölosönök.
Dunaszabályoz.sors.1870-böl lOOfrt 5”/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pestvarosi kölcsön 1871 _ __ __60/0
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5u/o
Triesztvárosi köles. 1865 -______ 6»/o
Triesztvárosi köles. 1879 _______ 6%
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ —__5°/b
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék__ __ __100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3»/o
Török vasúti kölcsön _____  400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 frtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 °/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i°/o 
Osztr. ált. fóldh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5i°/o 
Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5 %

PÉNZ ián PÉRZ ÁRU
106.— 107.- Központi földhitelint. bank 88 é... 5 °/o 100.- 100.50
96.75 97.50 Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 °/o 101.50 102.50
97.40 97.80 Morvaorsz.jelzál.-hitelbank36é... 5 °/o 102.50 103.—

105.50 — Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 51% 100.50 101.—
104. 105- Osztrák jelzálogbank sorsolással „ 5 °/o 97.76 98.25
104.— 104.50 Osztrák-magyar bank__ __ __ 6 °/o 100.50 100.80
105.— 106.50 Osztrák-magyar bank __ __ 4i% 97.20 97.40
104.50 — Osztrák-magyar bank__ __ __4 °/o 92.50 92.90
102.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 51% --.-- --  ---
110.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 6$% -- .-- --.--
103.— 105— Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 84év 51% —
99.— — Magyar földhitelintézet. __ __61% 101.— 102.25
99.— 102— Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 100.- 100.30
97.25 98-25 Magyarföldhitelint. sorsolása __41% 93.75 94.25
97.50 98.25 Magyar foldh.-int. sors. 39 év arany 5 °/o 119.— 119.50
95.75 96.35 Magvar jelzálogbank 25 évi sors. 51% 100.50 101.—
97.50 98.50 Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 51% 100.50 101.-
95.50 96.25 Magyarjelzálogbank__40 évi sors. 5% 98.25 98.75

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ 300 frt ezüst 5% 93.- 93.30118.75 114.25 Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 94.50 94.75

102.— 102.15 Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% ____ — --
— 103.50 Cseh északi vasút__ 300 frt ____ 5% 99.75 100.25
-- •-- 97.50 Cseh nyugati vasút__ 300 frt ____ 5% 99.70 100.—
—* w ---,--- Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 112- -- --

-- .--- Dunagőzhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 106.50
101.75 103.- Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5% —.-- —

Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5% 91.— 91.30122.50 123.— Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 6% 98.60 98.85
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 98.50 98.80

32.— 3250 Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 104.75 105.50
24.50 25.- Ferdinánd északi pálya 100 frt "o.é. 5% 102.— _._

Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 106.50 106.75
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5% 100.— 100.25
Pécs-barcsi pálya 200 frt ez. 5% 99.— 99.75

118.60 118.90 Károly-Lajosgácsipálya SOOfrt o.é.4i% 99.50 99.75
— Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 95.20 95.40
—'•-1 -- Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 91.75 92.25
95.75 96.50 Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. 300frto.é. 98.50 93.75
91.40,' 92.—1 Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. SOOfrt ez. 97.75 98.50

104.— --.--- Lemb.-czem.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez. 93.50 94.—
102.50] 103.— Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 6% 100.75 101.25

Budolf-pálya - _______300 frt ez. 5é/e
Erdélyi pálya_______ 200frtez. 6°/o
Osztrák államvaspálya.- 500frank 8°zo 
Osztr. állam.-p. 1874. kib. 500frank 3°/o
Déli pálya ______ ____ 500frank 3%
Déli pálya _____ ____ 200 frt ar. 5°/o
Dél-északném. őeszek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ __lOOOfrto.é. 5°/o
Magyar-gácsors*. pálya BOOfrto.é. 5°/o 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5°/o 
M.nyug. (8zékesf.-györ-grác71 200 frt 5%

B) Különféle loraj egyek.
Hitelintézet. ___ ___ __  lOOfrto.é.
Clary.__ __ _ _ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási. __ __ 100 frt p.p.
Innsbruck városi _ _ 20 frt o.é.
Keglevich__ ____   lOfrtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön. 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy___ _ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Pálffy............ ............. __ 40 frt p.p.
Vörös-kereszt sorsjegy _ 10 frt o.é,
Rudolf alapítvány__ _ 10 frt o.é.
Salm__ __     40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é.
St.-Genois___ ___ — _ 40frtp.g.
Stanislau városi   —. 20 frt o.é.
Triesztvárosi___ __ __ 100 frt p.p.
Trieszt városi.. —, „ 50frt o.é.
Waldstein______ —- __ 20frtp.p.
Windischgrátz. __ __ 20frt p.p.
Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön..__

I) Bunkók részvényei.
Angol-osztrák bank______  200 frt 5%
Bécsi banktársulat __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület —__100 frt 5°/o
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5°/o 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5°/o 
Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 6°/o

eisz íru

99.80
91.50 

179.— 
175.26 
133.— 
118.50
97.50 
96.90 
99.25 
91.70 
90.60
95.50

170-75
10s!$5

20!—
18.60
23.50 
38 60
86.50
12.30
20.30 
61.—
22.50
44!—

127.—
2?!25
87.40
80.—

115.75 
135.—
106.75 
206.50

283.75 
278.—

99.7C
91.75

179.60
175.75
133.50

97.30
99.60
92.
90.90

171.50
88.25

108.75

20.50 
19.— 
24.-
39.50
86.75 
12.60 
20.60 
63 — 
23.—

25.50 
127.60
27Í75
37.75 
81.-

284.—
278.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 6°/c 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 6°/o 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 6%
Osztrák jelzálogbank.. __ 200 frt 6°/o
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 6%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országos bank  200 frt 5°/o
Magyar ált. municip.hit.-int. 200 frt 6%
Osztrák-magyar bank-__ 600 frt 5%
Unió-bank __ __ __ 103 frt 5°/c
Általános forgalmi bank__140 frt 6%
K) Közieked. vállalatok rezzv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya_ 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5°/o
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p. 6%
Erzséb.p.Lina-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOÜ frt p.p. 5°/o 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya — 200 frt o.é. 5°/o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 6% 
Lemberg-czero.-jassi p. 200 frt o.é. 6°/- 
Osztrák-magyar Lloyd . 600 frt jo.é. 6°/o 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 8%
Budolf-pálya...................200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya__ 200 frt o.é. 5°/«
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5°/»
Déli pálya    200 frt o.é. 5J/e
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5«/»
Tiszavidéki pálya. __ 200 frt o.é. 5°/o
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5°/«
Magy. gácsországi pálya 2U0 frt o.é. 5°/i 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5°/c 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/a 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság— 200 frt 
Judenburgi vasmű — — 70 frt

ÁRU PÉRZ
850.— 

90.25 
275.— 

60

832.—
112.75
143.50

167.75 
815.— 
174.— 
590.— 
167.—
209.25
189.50 

2723.-
193.25 
218. 
297.—
143.75 
167.- 
651.— 
197.58 
164.
160.50
329.75
136.50
148.50
247.50
218.50
159.25
161.25
163.50

99.50

860.- 
91.71 

27S.— 
61 

109 50

833.-
113.25
144.—

168.25 
818.- 
176. 
693.- 
168.—
209.75 
190.—

2730.-
193.75 
219 —
297.50
144.50
167.50 
653.-
198.25
164.50 
161.—
380.25 
137.— 
149.— 
248.—
218.75
159.50
161.75 
164.-

100.50

Liesingi serfőződe .. __ 100 frt 4»/o
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5°/o
Prágai rasipar-társulat   200 frt
Rima-murányivas.-társ.__lOOfrt 5°/
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5°/o 
Által, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5u/o 
Bécsi épitö-társaság   100 frt
Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice _. 1000 frt o.é. 
•Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5°/o 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5”/o 
•Securitas»viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra_______ 100 hol.frt 5t°/o
Brüsseli.. __ __ 00 frank. 4 c/o
Német bankpiaczok__100 márka
London.. ______   10 fontst. 5 °/o
Milano _______    100 ol. lira

Páris.. __ __
Pétervár. __ .
Svájczi piaczok ..
Zürich__ __ __ ÍUO ti

N) Valuták. 
Császári és királyi arany ... 
Császári és kir. reezés arany. 
Osztrák-magyar 8 frtos arany
20 frankos arany . __ __
20 márkás arany __ __
Orosz imperiale______ ____
Sovereigns __ __ __
Török arany lira.. __ __
Mária-Terézia (Levant) tallér
Ezüst _. __ ... __ __
Ezüstjáradék-szelvény __
Német birodalmi bankjegy__
Oiasz bankjegy. __ ...
Orosz papír rubel . __ __

100 frank . 8i'J/o 
100 rubel. 6 V« 
100 frank. 3i’„

darabja .. 
darabja 
darabja _.

hó­
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Pályázati hirdetés.
A bajai takarékpénztárnál üresedésbe jött

vezér-igazgatói állásra
pakázat nyittatik.

Ez állás javadalma évi 2000 frt, o. é. fizetés, s a kosz­
tolt részvényosztalék 2°/o-léka. A pályázni kívánók tartoz­
nak képességüket igazoló okmányaikkal felszerelt kérvé. 
nyűket 1883 évi február hó 16-ik napjáig bezárólag az 
igazgatóságnál benyújtani.

A vezérigazgató egyelőre 3 évre választatik, s köteles 
hivatalos működése idejére öt saját nevére szóló részvényt, 
vagy ezek folyó értékének megfelelő készpénzt, vagy az 
állam által óvadék képesnek jelzett értékpapirost az intézet 
pénztárába betenni.

Baja, 1883. január 28-án.

I Klgyengttlt férflerő, Idegbetegségek titkos ífjli­
kőrt bűnök és kicsapongások.

Dr.WBtni peruin-pora
peruaniai növényekből.

Egyes-egyedül a peruin-por alkal­
mas arra, hogy a nemző- és szülő- 
részek gyengeségét eltávolítsa s igy 
a férj tehetetlenségét (elgyengült 
férfierő) s a nő terméketlenségét 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a 

I peruin-por még savak és vérveszteség folytán beállott 
I elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, önfer- 
I tőzés- és éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség 
1 egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok;
I továbbá minden idegbetegség ellen: mint elmegyengeség, 

a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és 
I hátgerinezben, mell- és föfájdalmak, migrain, bágyadtság, 
I levert kedélyhangulat, makacs dugulás, a láb és kéz-idegek 
I lingása, vérszegénység stb.

Az itt elősorolt összes betegségeket egy, a gyógy- 
Ismében eddig előferdult gyógyszer sem gyógyít oly 
bizonyosan és tökéletesen, mint

Ír. WRUN PjERUIN-PORA 
[(peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan- 

sálért kezessé# vállaltatik.
I doboz ara utasítással együtt frt 1. 80.
I Budapesten: Török József gyógyszerésznél király-utcza 
I Barna Zs. udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
I : Ro/>nyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 
I kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek.Pécs: 

Kovács. Gyöngyös: Vozarv. Nagy-Kanizsa : Prager B. 
Miskolcz: Cjházy Kálmán. tJjvidék: Mazimovics. Nyitra: 

[Tombor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad: Derbatto

ITh. Pozsony: Soltz. Szeged : Kovács Béla. Temesvár: 
Tarczai. Vezéi ügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs, 
II. Kaiser Josefstrasse 14. 5129

MEGHI VA S.
Ä szeged csongrádi takarékpénztárnak 1883. Február 11-én délelőtti 

9 órakor saját házának emeleti termében tartandó
XXXVIII. rendes közgyűlésre

Napirend.
1. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes 

kiküldése,
2. Az
3. A íe)

tása és a felmentés megszavazása.
4. A felügyelőbizottság megválasztása.
5. Netán! luditványok tárgyalása az alapszabályok 11 §-a 

szerint
Mely közgyűlésre a t részvényesek hivatkozással az alap­

szabályok 7. 8. és 10- §§-ra azzal meghivatnak, miszerint 
saját nevükre szóló részvényeiket bezárólag 1883 Február 
5-ig az intézetnél téritvény mellett letenni szíveskedjenek. 
Q Szeged 1883. Január 22-én.

A szeged csongrádi takarékpénztár igazgatósága
(Utánnyomat nem dijjaztatik.)

8:."

A tNográdmegyei gazdasági egyesület» pártfo­
gása alatt levő

„Magyar gazdasági központi 
bizomány-iroda“

HIRDETÉSEI:
(Budapest, VI., sugár-ut 12. szám. II. em. 4-ik ajtó)

Zalamegyében 1070 hold tagositott birtok, aßalaton 
s két vasúti főállomáshoz nagyon közel, diszkért és 
kastély, 5«/0 tiszta jövedelemmel eladó.Biztos tőkeelhe- 
lyezés és szép nyári lakhely.______________________

Felsö-Zemplénm.Varannón, 130. h.jó szántóföld és rét
73 h. szöllő, kert és gyümölcsös, csinos lakház és 
gazd. épületekkel, kedvező áron eladó. 5831

LEGJOBB
SZIVARKA-PAPIB

8856

LE HOUBLON
franczia gyártmány.

I ! I Utánzás ellen tiltakozunk II!

Ezen szivarkapapir csak akkor va­
lódi, ha minden lap 

LE HOUBLON bélyeggel és min­
den Carton az alábbi ved- és áru- 

jegygyei van ellátva.

Prop™ du Brevet
CAWLEY * HENRY, iH«iit|e Fibrikintei, PARIS

Mul» Fib riot nt» bnnttl del lUrquu .

Coelenr Male
SUpéTW0^

38 5

yílPEAU NiTlOjfj.
RUneooMU. ^

^ 4i*e» i« «tu» ^

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban Budapest, 
hímző- és kalap-utcza sarkán, 

1. szám.

A «Gsabrendeki takarékpénztárinál a

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten 
jelent és minden könyvkereskedésben kapható:

meg.

kömyyeiői állomásra KATONA JÓZSEF
pályázat nyittatik.

Ezen állomással 500 frt évi fizetés s kedvező űzletévben 
illő jutalék jár. A ki az állomást elnyeri, 1000 frt biztosi 
tékot tartozik letenni. Azoknak a kik a könyvitelben jár­
tassággal bírnak elsőbbség fog adatni.

A Kik pályázni akarnak folyamodásaikat február hó 
az intézetnek helyben lakó elnökéhez tek. Barcza Sándor 
úrhoz adják be, s az irt napon tartandó vizsgára szemé­
lyesen jelenjenek meg. 5823

Kelt, Gsabvendeken, Zalamegye, 883. jan. 24-én.
Az igazgatóság.

HIRDETÉS.
A bicskei takarékpénztár rendes évi közgyűlését, 

folyó évi február hó 13-án délelőtt 9 órakor tartja 
meg, melyre a részvényes urak tisztelettel megM- 
vatnak.

Tárgyak:
1. Igazgatóság — és felügyelő bizottság jelentése. —
2. Számadás megvizsgálása, — mérleg előterjesztése, —az 

osztalék megállapítása és a felmentvény megadása.
3. Felügyelők megválasztása.
4. Házépítésről intézkedés.
5. A részvények kicserélésével felmerülő költségekről in­

tézkedés.
6. Netalán teendő indítványok tárgyalása. — Egyidejűleg 

felhivatnak a részvényes urak, miszerint a szelvények 
kifizetésekor, részvényeiket kieseréllés végett magukkal 
hozzák, — vagy beküldjék, s a mennyiben a részvény a 
beküldő nevén nem állana, jelöljék meg a nevet, melyre 
az uj részvény írandó lesz.

Kelt Bicskén 1883 évi január hó 28-án.
Az igazgatóság.

ES

BANK BANJA.
IRTA

GYULAI PÁL.
4 költő arczképéveL

Ára fűzve 2 forint. Vászonba kötve 2 forint 40 kr.

Meghívás
a bajai takarékpénztár i eszéről vasárnap f. évi febr. hó 18-An 
délelőtti 9 órakor a takarékpénztári épület casinoi helyisé­
gében tartandó

közgyűlésre.
Tárgyai:

rOMDÁJA

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.
5876. szám

Az utóbbi időben gyakran ismétlődött oly esetek alkalmá­
ból. hogy a fővárosi közraktárakban reexprdiált küldeni“ 
nyéknél oly ezégek és személyek folyamodnak a reexpediti 
onalis kedvezményért, melyek a bemutatott szállítási okmá 
njokon sem feladó, sem pedig czimzettként nem szerepelne! 
— figyelmeztetik at.cz. szállító közönség, hegy ily esetekbei 
a rerxpeditióbcl eredő vi'eldij-külőnbözetek csak akko 
fognak az okmányok bemutatójának közvetlenül kiutalva 
nyoztatni, ha az igénykereset indításához jogosult féltől hite 
les meghatalmazást mutat fel, vazy pedig Írásban kinyilat­
koztatja, hogy a bemutatott szállít..si okmányok visszaadására 
nem fart igényt.

Budapesten 1883. január hó 31-én.
Az igazgatóság.

3366 sz. V.
F. é. márczius hó 15-étöl kezdve a Laubei átrakodási és 

Elba-rakparti forgalomban m. é. augusztus hó 10-től érvényes 
átvételi díjszabásokhoz tartozó I. pótlékokban foglalt 9. sz 
(gabonára stb. érvényes) kivételes díjszabások hatályon kívül 
helyeztetni k és említett napon helyettük magasabb tételeket 
tartalmazó uj kivételes díjszabások lépnek életbe.

Budapesten 1883 január hó 30 án.
Az igazgatóság.

5468. sz. V.
F. évi február hó 1-től kezdve egyrészről fiúmé (máv) és 

másrészről a cs. k. boszna vasul állomásai közt Károlyvá 
ros-Zugráb-Sziszek-Siskovácon át szállítandó gyors- és te- 
herárukra nézve közvetlen díjszabás lép életbe, mely által 
a cs. k. boszna-vasut állomásaival és Serajevoval való for­
galomban 1882 évi Julius hó 25-től érvényes kivételes díj­
szabás hatályon kiviil helyeztetik.

Példányok a m. k. államvasutak díjszabási osztályában
kaphatók.

Budapest, 1883 január 29-én.
Az igazgatóság.

g^MAGYARORSZAG ifjúságának.-^

FISSIN6ER E. KATONAI ISKOLÁJA TÁPINTÉZETTEL
Budapesten, V. kerület, nagy korona-uteza 13.

évenkint a kővetkező tanfolyamokat tartja főn:
I. Előkészítési tanfolyamok a csász. és kir. katonai képző Intézetekbe és hadaprőd- 

iskolákba való felvételre.
II. A tényleges hadapród-tanfolyamot, a csász. és királyi hadseregbe való közvetlen 

belépésre (már szolgálatban álló katonák részére is) és
III. A tartalékos tiszti tanfolyamot. 4«»

Bővebbet a kimerítő programotokban. igazgatóság

eoi9KOCSIGYÁROS

s
Q

VALÓDIFRANCZIA PEZSGŐK
5008 (C II A M P A G N E).

Lerakat a legjelesebb fajokból, u. m.: Vve Clicquot ponsardin, L. Boe­
der er Pommery és Greno, G. H. Mumm & Co., Mo et & Chan- 
don, Heidsieck tf; Co., H. Piper, Jockey-Club, Theophile 
Boeder er Co.. J)e Montigny, De Yillers stb. Eredeti kosarak­
ban gyári áron, valamint palaczk számra a legjutányosabban. 

z Kiváló finom bordeauxi, burgundi, spanyoléi portugált, olasz 
és görög, rajnai-, borok.

Honi-, asztali- és csemege borok a legjelesebb termelőktől. 
PYanczia-, hollandi-, angol-, orosz- és lengyel likőrök.
Idei chinai tea, valódi ó-j'amaica rum és franczia cognac. 

Honi pezsgők stb. tiszta és hamisitlan minőségben
LíílWtCöF F áa Tdrca borkereskedőknél BUDAPESTÉI. Dorottya-ntcza 1. sz.

f» LA 1 tll odi (a keresk. bank épületben) és Egyetem-ntcza 2. szám.

ea ei
ÁTVÉTELI JEGYEK

keres
első húzás 1883 márczius 1-én Főnyeremény 120,000 frt

Részletfizetésre és pedig:
2 darabnál havonként 1 frt I 6 darabnál havonként 3 frt 
4 darabnál havonként 2 frt | 10 darabnál havonként 5 frt

3%-os földhiteligérvény
Húzás február 18-án. 1 frt 50 kr. és bélyeg. Főnyeremény 50.000 frt.

Trieszti kiállítási sorsjegy
Húzás február 18-án Egy darab 50 kr. Főnyeremény 50.000 frt.

Jótékonyczélu állami sorsjegy
Húzás február 15-én. Egy darab 2 frt. Főnyeremény 60,000 frt, 
Előlegek mindennemű állampapírok, sorsjegyek és részvényekre napi árfolyam mellett.
SCHREIBER 6. E. bank- és váltóüzlete:

Budapest, IV. Kristóftér 6. sz. a. 5833

1. Az igazgatóság jelentése a múlt évi üzletről.
2. Az 1882-ik évi zárszámadások és mérleg beteijesztése, 

úgy az osztalék meghatározása.
3. Az elnök, vezérigazgató úgy az alapszabályok 19. §-a 

értelmében kilépendő 4 igazgatósági tag megválasztása.
4. A jegyzőkönyv-hitelesítő bizottság megválasztása.
5. Az igazgatóság, számvizsgáló bizottság és felügyelő bi­

zottság részére a felmentvény megadása.
6. A részvényesek által netán teendő indítványok megvita­

tása a 12. §. értelmében.
Baján 1883. január hó 28-án.

Az igazgatóság.
8. §. Minden részvénytulajdonos, ki a közgyűlésen szavaza­

tával élni akar, tartozik részvényeit a közgyűlés előtt leg­
alább három nappal az igazgatóságnál téritvény mellett leté- 
teményezni; ki ezt tenni elmulasztja, szavazatával a közgyű­
lésen nem élhet. Megkivántatik azonban, hogy részvénye a 
közgyűlés előtt három hónappal saját nevére írva legyen.

Az igazgatóság jelentése részvényeseinek az 1883-ikévi 
február hó 18-án tartandó közgyűléshez, s ajánlata a tiszta 
nyeremény hova fordítására.

Az 1882-ik évben eredményezett 24331 frt 66 kr. mint nye­
remény, javaslatba hozzuk a t. közgyűlésnek . hogy ezen 
összegből 831 frt 66 kr. jótékony czélokra, 12,800 frt. osztalék 
képen vagyis 32 frtot egy részvény után fizetni, 2350 frtot az 
igazgatósági jutalékra fizetni, 470 frtot a nyugdíjalapra, 
6000 frtot a tartalék! tökére, s végre a fennmaradt 1880 frtot 
külön tartalékra Írni.

A bajai takarékpénztár vagyona, mérleg és nyeremény» 
veszteség számlája 1882 deezember hó 31-én :

Mórlegszámla.
Vagyon. Készpénz 26119 frt, 69 kr. főtéri ház 60000 frt. 

Magy. arany jár. 5937 frt 50 kr. Értékpapírok 8060 frt. Bélye­
ges váltók20Ő frt, Óvadékok 636 írt, Perköltségek 187 frt 37 kr. 
Szerelvények 1252 frt 22 kr. Váltó kölcsön 752,24 t frt 92 kr. 
Ingatlan kölcsön 534.584 frt 68 kr. Zálogkölcsön 34946 frt 50kr. 
Előleg kölcsön 13448 frt 03 kr. Hitelegyleti váltó kölcsön 
41847 frt. Hitelcgyleti °/o -ok 28 frt 68 kr. Párisi magyar köl­
csön se^élyző- egylet 100 frt, folyó számlán 29034 fft 84 kr. 
Hazai pénzintézeteknél 94342 frt 61 kr. Hazai pénIntézetek­
nél °/o-ok. 5120 frt 60 kr. Hátralékos %-tok 2176 frt 60 kr.

Teher. Részvénytőke 42000 frt. Tartaléktöke 6297 frt 44 kr. 
Nyugdíjalap 18145 frt 43 kr. Betételek 1.438.753 frt 03 kr. 
Magyar országos ipái egyesület 105 frt. Hiceiegylet biztosi- 
tékalapja 5260 frt. Hitelegylet biztosítéki alapjának °/o-ai 
1080 frt 20 kr. Hitelegylet tartalék tőkéje 1757 frt 75 kr. Hi 
tel váltók °/o-ai 441 frt 48 kr. benhagyott osztalék 120 frt 
Osztalék utáni bélyegadó 52 frt 92 kr. folyó számlán 8611 frt 
25 kr. Előre fizetett %-ok 17311 frt 08 kr. Viszleszámitolt 
váltók 46900 frt, ez évi összes jövedelem 24331 frt 66 kr. 

Nyeremény és veszteség számlája.
Veszteség. Szerelvényeknél avulás 139 frt 13 kr. Kezelésre 

10432 frt 31 kr. Betéti °.o-ok 66730 frt 10 kr. Adóba 2107 frt 
96 kr. Mérlegre 24331 frt 66 kr.

Nyeremény. Magyar járadék és értékpapírok szelvénye 
1056 frt 41 kr. Főtéri rázjövedelem adó levonás után 5018 frt 
15 kr. Hitelegx le i kamatok 4556 frt 34 kr. Kamatok szám­
lája 93110 frt 26 kr.
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iS rovatban minden szó beiktatása 2 krba keiül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

K. S.
levele van a postán Távirásznó.

2890

levele
K.

van a
G.
kiadóhivatalban.

2877

Belváros, zsibarus Egy malomszerke
utczában eyy UL emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban. 2409

zet még egészen uj eladó. Hol? 
megmondja a kiadóhivatal.

F. J.
Poste restante levele van a fó- 
postán. 2876

Berki Gyula
levele van a főpostán Poste res­
tante. 2875

Melyik fővárosi ur
hajlandó egy szép fiatal leányt 
a szini pályára kiképeztetni. Aján­
latok a kiadóhivatalba keretnek. 
«Julia» czimmel. 2147

Eladás.

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdásági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal - 
ban. 2596

Eladó ház!
helyen, egy

kiadóhivatal.

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok 3/s részben első ősz-, 
tályu búza termőfölddel, bensőség­
est gazdasági épületekkel, két 
szőllövel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2307

Vétel.

Dohány-tőzsde,
igen jövedelmező mellékes üzlettől 
a legélénkebb helyen, olcsó lakbér, 
60—80 írtig napi torgalom, áta­
dandó. Bővebbet a kiadóhivatal.

24-54

F eh érmegy ében
Sárbogárd határában levő 130 hol­
das bú tok a vasúttól negyed órá­
nyira, a városban lévő igen szép 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel együtt eladó. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 3443

209 holdból áUó
pestmegyei birtok , kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes fel­
szereléssel és vetéssel együtt: 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2859

franczia, vagy__
lomkövek megvétel 
tetnek. Bővebb 
ban.

itaki

kiadóhivatalban.

Egy borsodmegyei ttJ
kisebb birtok szabad kézből el- * 
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Kerestetik

A Józsefvárosban
égy óriás-utczai ház 387 □ ölü 
udvar és kerttel, 15V» 51 utczai 
fronttal eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2439

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy Lw 
holdas birtok eladó. Bővebbet a j 
kiadóhivatal. 2370

mi épület áll és 
vonalba esik. Bővi 
hivatalban.

Ráhóczon, Zemplén
megyében, nagymihályi vasúti 
állomáshoz fél óra járásnyira egy 
830 holdas urasági birtok, disz- 
kerttel, kastélylyal es legjobb 
karban levő gazdasági épületekkel 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a s.-a.-ujhelyi taka­
rékpénztárnál. 2051

Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 
30 frtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2310

Egy 2 pár kőre,
gőzgép baj fásra fogas kerekekkel 
ellátott teljesen felszerelt malom­
szerkezet eladó, egyik pár kö 36“ 
a másik 42“. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2456

Egy vizi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kö, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 fit. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2335

tál.

kisebb birtok 
ük. Bővi

tatban.

megvétel

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen

holdig terjedő bú 
vegeit. Ajánlatok 
kiadóhivatalba.

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 
lekig megvétel végett, n

:éggel,a rajta fekvő urilakkal *c felmeri. Bővebbet 
gazdasági épülettel együtt el- 1 taman" 
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ara 28,000 fit. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

Egy szép dohány­
tőzsde a legélénkebb forgalmi he­
lyen, már berendezett nagy bolt­
ban mellette lévő csinos lakás és 
konyhával, olcsó házbér. jó napi 
bevétel mellett más vállalat átvé­
tele végett atadó. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2168

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban 2304

Egy nőstény
_ indlandi kutya megvéte 

gett kerestetik. Bővebbet a 
dóhivatalban.

Hevesmegyében
„/ 200—300 holdra térj 

tok megvétel végett ke

Abanj, Zemplém,
Egy hét hónapos, I
gyönyörű szép és már jól dre-1_______ ................... ±______ ,
szirozott vadászkutya eladó, ára Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol 
SO fit. Bővebbet a kiadóhivatal, nők megyében kerestetik 

________________237S1-----------
Egy még jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

Pestmegyében,
a monori vasúti állomástól 20

£ erein yi távolságnyira egy 543 
oldás birtok eladó. A birtok 
szép lakházzal és jó gazdasági 

épületekkel el van látva. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2340

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gőzhajóállo- 
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló­
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 2424

rr

Somogymegyében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község halárában fekszik 
90,000 frtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Kitűnő gazmotor
keveset használt, IV* lóerejü. mér­
sékelt áron eladó. Ajánlatok. G. 
L. 79 czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2154

vatalban.

Esátergommegyé­
ben egy kisebb ármec es birtok 
egy órányira a vasúttól és a Du­
nától szép és jó helyen fundus 
instructussal eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2440
Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke­
zet 2 pár köre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a má­
sik sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2378

megyében egészséges és í 
mentes vidéken kerestetik 
vétel vegeit egy 200—250 h 
jó minőségű birtok, vasutho 
zel, kényelmes jó karban 
lakházzaí és gazdaság1 épül

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel 
pött 50—60,000 Értig. Bővebbe 
kiadóhivatalban. &

Kerestetik
a Józ«ef- vagy Ferenci 
ban egy földszintes ház, 
12,000 Irt értékig. Bővebbéi 
adóhivatalban.

Egy szelídített,
—épen beszélő pagagály keresi 
tik megvétel végett. Bővebbet 
kiadóhivatalban.

Gazdas tony
Tej üzlet vezetéséhezfel vétetik; őt 

izep ven vagy száz forint óvadék ki- 
riaz vántatik, bővebbet a kiadói)iva- 
«as» tálban. 2169

999 Könyvvonalzó
HP (Rastrirer), ki könyvkötészethez 

is ért, Szegedre kerestetik. Aján- 
latok «G. B. C.» alatt a kiadóhi­
vatalba intézeodők. 2167

Egy kitűnő jó sza-
na- kócsné helyben azonnal alkalraa- 
ee- z',st nyer. Bővebbet a kiadóhiva- 
al- falban. 2444

— Egy a felső női ruha
Sa és fehérnemű varrásában ügyes 
vé- varrónő magány háznál foglalko- 

a zést nyer. Bővebbet a kiadóhiva- 
60 tálban. 2445

Egy bonne,
100 ki francziául jól beszél és vig 
Íé- kedélyű, helyben azonnal alkal- 
ési mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
ó- hivatalban. 2451

Rajzoló kerestetik,
O ki a malom és gépszerkesztésben 
itt tapasztalt és jártassággal bir. — 
a- Ajánlat R. C. 35. poste restante.
20 Főpostára intézendő. S148

ő Építész-rajzoló
tt kerestetik egy helybeli nagyobb i 
a- építkezéshez mint épület-vezető. | 
51 Értesítés iránt lapunk kiadóhiva- 

tatához fordulhatnak a pálvázóli " 
2150 a. „

Egy vidéki t
a ezukrászdába egy ügyes fiú tanuló- f 
2 na^ felvétetik. Hol ? megmondja ^ 
— a kiadóhivatal. 2151

r_ Egy ügyes varróné, t
a ki a fehér- és női ruhanemüek s 
v készítésében és varrásában gya- a 
. korolt. helyben fogla kozást nyer. a 
1 Bővebbet a kiadóhivalalban. 2442 ■

Kerestetik i
j. egy gépész — állandó évi fize- L 
. té-re — ki úgy a gazdasági gé- 

pék, valamint egy kétjáratu gőz- | 
- malom kezelése- és javitásáb: n "* 

jártassággal bfr. Bővebbet a kiadó- h 
hivatal. 2133 ,

Egy nrasági kocsis Ví
vidékre alkalmazást nyer. Kik 
nősek előnyben részesülnek. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2417 ^r

hi
Egy csinos, tiszta
jó családból való 15 éves leány ti 
vidékre játszótársul kerestetik két f 
kis fiúhoz, kinek kötelessége eze- j.™ 
két a német nyelvre tanítani, ve- ; 
lük játszani és szabad óraiban , 
kézi munkával foglalkozni, ha jól 
viseli magát örökbe is fogad tátik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2415 -p

Egy gazdasági en
akadémiát végzett fiatal ember, mi 
mint gazdasági írnok alkalma-’ beí 
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva- va 
tálban. 2427 ^
- —-------------—---------  — va

Egy kevés igényű —
mi veit leány, ki magyarul és né- E 
metül jól tud, és a kézimunkák- vig 
ban gyakorolt, gyermekek mellé fial 
mint bonne alkalmazást nyer. tül 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 24-28 szé

Egy műkertész hív
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb- — 
bet a kiadóhivatalban. 2426 El

Egy kitűnő jó ^él
főzönö, helyben azonnal alkal- kéz 
mazást nyer. Bővebbet a kiadóhi társ 
Tatal-_________ ___________ 2401 zik

2377
Egy vidéki cznk-

ász.dában egy tanon ez alkalma-

2327

Egy bonne, ki
gyárul németül és francziánl

2408

Egy jól főző

2361

* rr ° , “ “ cv,b uegjes vi­
déken oly síkénél gazdálkodott, 
bogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte- 
nyésztésben alapos jártassággal 
bír, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha­
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal- 
bap- 2405

Egy fiatal, egészsé­
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá- 
nyos úri nő melleit 2385

Egy gyakorlatilag,
upy mint elméletileg képzett gaz­
datiszt keres kezelőtiszti állást. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2379

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, írni, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ba^____  2402

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mini bérlő, 
nagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság­
gal bír, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2411

500—700 holdas
birtok Pest, Heves, Nográd, Hont 
megyében vagy pedig Gyöngyös, 
vagy Hatvan tájékán, őszi vetés­
sel, fundus-instruktussal azonnali 
bérbe vételre kerestetik. Ajánla­
tok s feltételek a kiadóhivatalba 
küldendők. 2457

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadöhriT''' 
Levélbe!! tudakozódásokra is pontosan válasz *** 
ha a válaszra szükséges postabólyeg beküld^

Egy 34 éves okle-
veles tanítónő született franczia, 
ki eddig is mint nevejönö kitűnő 
sikerrel működött, franczia és 
német nyelvben oktathat, nem­
különben jói zongorázik mint ne- 
velönő alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2437

Egy lakás a
József vagy Ferenczvárosnak Cal- 
viotérhez közel eső részében ke­
restetik május elsejére, állhat 2 
vagy 3 szoba k nyha, cselédszo­
ba, előszoba él és kamarából. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2132

Bővebbet a kiaduhi-
2400

virág és zöldséges kert mi­
sében jártas, valamint a gyü- 
csészetben is, vidékre azonnal 
Imazást nyer. Bővebbet a 
óhivatal. 3433

2347

Egy műkertész,

2416

Egy igen csinos
fiatal kisasszony éltesebb vagy 
középkorú magányos úrhoz mint 
házikisasszony vagy társalkodó­
nő óhajt menni. Szives ajánlatok 
• Szép és jó» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2352

Egy csinos, fiatal
kaszirhó alkalmazást keres, ily 
minőségben már működött.’ Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2397
Egy jo bizonyítva
nyokkal biró szakácsnő alkalma 
aást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2365

Egy tapasztalt gaz­
datiszt, ti múlt ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastélylelügyeló- 
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2404

Szolid, fiatal és
csinos nő kasszírnői állást keres 
csakis szolid kávéházban, (Cuk­
rászdában vagy más hasonló hely­
beli üzletben. 2430

Egy fiatal leány,
ki magyarul, németül es francai­
dul beszél, gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2433

Alkalmazást keres
a felső nőirn-

2398

2166
Egy bonne,

lagyarul, és németül jól tud 
iziául pedig kezdőket oktat- 
^ellenben a kézimunkákban

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsai- működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy 35 éves, nőtlen
róm. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából vaa- 
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2103

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Szabolcs megyében
Tisza Polgár várostól egy félórá­
nyira 763 holdból álló birtok tel­
jes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel együtt ha­
szonbérbe kiadó. Bővebbet a kiadó- 
hivatal 2441

2455

vallásu, ki a

2374

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyet a birtok haszonbér e 
adása vegeit el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2348

4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia­
tal leányjátszótársul, kell hogy az 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2320

2364

is ügyes, játszó-

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kivű’ 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Egy már nagy úri
házaknál alkalmazva volt szakács­
nő alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2431

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykeres­
kedésben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társai kodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy 16 éves
vig kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, mint 
játszótáis gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Egy szakácsnő,
ki nagy űriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Hó- 
vebbet a kiadóhivatal. 2392

Egy a felső nőim
havarrásban és szabásban kitűnő 

Jártassággal biró nő magánházak­
nál alkalmazást keres Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
május 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Fehér, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal. 
ban-____________ 2376

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 600 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nevelönö alkalmazást keres. Bö- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszel, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gép varrás ban igen ügyes, 
mint nevelönö alkalmazást kei es. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Egy 35 éves r. kath.
müveit nő, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelönö, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetésben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónő vagy nevelőnő 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelőnő,
Id a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy nev4dő~~"~
ki e téren már sikerese 
dött és jó bizony,tv4nyokl®u^ 
beszél magyarul, németül és f.T'' 
eziául, valamint a gvim-A 
és reál tantárgyakban oktat, szerény igén"t al“t> 
alkalmazást keref. BövebM^ 
kiadóhivatalban Vebbet « 

#43

Egy középkorú,
művelt nö, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint fársalkodónö helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Haszonbérbe keres­
tetik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány, ki 
a magyar, német és franczia 
nyelvet egyaránt bírja, jól zon­
gorázik és minden kézimunkák­
ban, gépvarrásban is jártasság­
gal bir, kívánna mint társalkodó- 
nő fakár leánykákhoz) szerény 
feltételek mellett mielőbb állást. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2368

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
éfy tapasztalt, müveit nevelönö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud, játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bövebbela kia- 

' '"llv n  2230

Lakás és bérlet
Egy fiatal ember

mielőbb hónapos szobát bérelni 
Óhajt az osztrák államvasut köze­
lében, ajánlatok .Fortuna» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök.

2170

Oktatás.
Kerestetik vidékre
6gy izr. nevelőnő, ki a magyar, 
német és franczia nyelvben, vala­
mint a zongorában oktatni képes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2452

Egy izr. családhoz
kerestetik vidékre egy nevelőim, 
ki a magyar német és franczia 
nyelvben tökéletes és zongorázni 
jól tud valamint a kézimunkában 
is némileg jártas. Fizetés 400 frt 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 2453

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és a zon­
gorajátékban is oktathat, vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Böveb- 
bet a kiadóhivatalban. 2357

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

SZŐNYEGEK
flanel 1- és utazó-takarók, ágy- és asztal - teritők,

íE- és JUTE-FÜGGÖNYÖK,
BÚTORSZÖVETEK stb.

Kerestetik
agy nevelönö vidékre, ki a ma­
gyar német és franczia nyelvet 
tökéletesen beszéli és zongorázni 
jól tud. Fizetés 400 frt és teljes 
úri ellátás. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2416

Egy nevelő,
ki a gimnáziumi tantárgyakban 
tökéletes, a német nyelvel correct 
beszéli és a festészetben képzett, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2448

fey izr. művelt ^
finom nevelönö, ki a m ™ 
német és franczia nyelvelj*- 
konyán beszéli és ezen tág­
ban oktatni képe«, nemkülcmí 
a zongorajátékban és h. b®a 
női kézimunkákban’is alar** S* 
zettséggel bir, alkalmazást^ ^ 
Bővebbet a kiadóhivatalt^ T*j

Egy nevelőnő
ki a német, franczia és 
nyelvet tanítani képes, nemkü^ 
ben a zongorában con=»A7^ 
numi képzettséggel bú ^ 
énekben alaposan oktathat dékre alkalmazást nyer fLíÍ 
400 frt és teljes ellátó" 
bet a kiadóhivatalban. 235^

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát kitünz 
sikerrel végezte, a szépíráson 2 
rajzban is oktatást adhat " “ 
mekek mellé ajánlkozik. Bo>et 
bet a kiadóhivatalban. Jí

Egy 13^veíleányl
kfhaZnómftfkregy ne^4
ki a német és franczia nyelv* 
tökéletesen érti és e nyelven 
falni képes, valamint a 
Játékban is teljes jártassággal hír" Fizetés 400 frt és telje^U^ 
Bővebbet a kiadóhivatalban

Egy fiatal müveit
nevelönö, ki a nyelvekben zon 
goraban alapos oktatást adhat" 
vidékre azonnal kedvező feliéül 
lek mellett alkalmazást nyer Bő. 
vebbet a kiadóhivatal. '2447

Egy nevelőnő,
ki egészen correct beszéli és gr. 
matice érti a magyar, német és 
franczia nyelvet, zongorában ne- 
dig igen képzett, úgy hogy fii 
nötteket is képes a classics zenei 
tanban oktatni, mint ilyen alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 

2319

Különféle.
Szombat este

egy barna, fehér mellű, Alegre 
nevű, budai védjegygyei ellátott 
vadász kutya, Budán a vízivárosi 
fö-utezában elveszett; felkéretik a 
találó, miszerint azt kellő díjazás 
mellett Budán, Krisztina város, 
márvány utcza 5. száma házba el­
hozni, vagy bejelenteni szives le- 
8>'ep-___________ 2160

Egy 12—14 éves
árva fiatal leányka, ki magyarul 
és németül Írni és olvasni tud, 
egy helybeli családhoz örökbe fo- 
gad tátik. Bővebbet a kiadóhiva. 

_______________ 2156
Egy jó családból

való egészséges vig kedélyű fiatal 
12 éves leány örökbe fogad tátik 
fiatal gyermektelen házaspártól 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2432

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon- 
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 23K0

Egy szegény asz-
szony, ki képtelen gyermekét el. 
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
figyelmekét örökbe szándékozik 
adni. 2406

’tetemesen leszállított árak me 11 ett"c5>w

ajanl 5972

TOTTIS ÉS K R É N
IV. Bécsi-Dia,í) 2. sz„ Kristéf-tér sarkán.

Egy 12 éves.
jó családból való árva leány kéri 
a gyermektelen szülőket ót örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban- 2396

a A FRAJXKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi intézet kiadásában (Budapest, egye- 
4 tem-uteza 4. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható:

Ismeretek a kézműipar és műipar mezejérűl.
A földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi m. k. miniszter megbízásából és az 

I orsz- m. iparegyesület felügyelete alatt több idevágó munka alapján dolgozta

FRECSKAY JÁNOS.
1 mi 40 füleiben víg 4 ii leihe« liptói, Minden egei fiiét víg kitel Illőn is kapható

Egy-egy füzet ára 30 kr. Egy-egy kötet ára 3 frt.

Ára a teljes négy kötetből álló mánkénak fűzve 12 frt. Két angol vászonkötetbe kötve 13 fit 
983 a szöveg közé nyomott szép fametszettel.

TARTALOM : I. kötet A nyersanyagok erőmüve, feldolgozása. A gépészei 
segédszerei. Lovegek, szálfegyverek és aczélszerszámok. Zarak, lakatok, tűzálló 
szekrények esszoggyártás. A «gyártás. A bádog feldolgozása és az aczéltollgyar- 
tas Az óragyártás Az ötvösség és csecsebecsék gyártása. A fa feldolgozása. Az

li A 1 SZergyartfS’r KoCS,gyártós és kádársá6- A fa- és szalmafonás.
nivLH feldolgozása. A fonás. Kötélverés és gyártás. A papírgyártás, a pa- 
psnnache es egyéb rokontárgyak. Könyvkötés. A bőr feldolgozása. Nyerges csíz 
madia, keztyüs. A szór, sörték és belek feldolgozása.
mL’T* A feldolgozása. Vegytani alapfogalmak. A kohó-

TiPt/-: “ aCZel Uchatius-zczél, Bessemer-aczél. A mai vasipar. 
Zink kobah, Wismuth es tarsai, az uj ezüst A vörösréz. Harang- ágyú-, szo- 
bor- és sárgaréz. Talmi arany. Ólom, czinn és higany. A foncsor. Ezüst. A pénz­
verés. Arany, platina és társai. Az aranymosás. Az uj aranytelepek: Mexiko Ka- 
iforma, Ausztrália. Aranyfüst. Aranyozás, Palladium. Osmium, Indium, Alumi-
=frrZ1Ura- fg/agárUk porczellán- Tégla-, pipa-, edény-, terracotta- 
gyártás. Mész czement és gypsz. T.msó, sziksó és salétrom. Az üveg és gyártása 
A kén ^para. A gyujtoszerek feltalálása és a vilió. A fénykép-irás. A lőpor és a 
robbantószerek. A festékek és készítési módjuk. F es a

'II-Ak“t:;, A;.t®rmé8z®tl epök felhasználása. A természeti erők kölcsönha 
tása. A testek általános tulajdonságai. A szélmalom és a csavarhajó. Az emeltyű és 
csiga. A mérleg; a fajsuly; az úszás. Az inga s központfutógép. Lég s légsürüség- 
™er?' A ,eghaJ.°' ,A 'egszivattyu és légnyomásu vasút. Viznyomatu gépek; szivattyú 
es uzfecskendo. A világosság. A tükrözés. A prizma és a színelemzés. A camera 
LrLTxA SZem‘ Panoral?a és Stereoskop. A teleskop. A teleskop feltalálása. A 
üka. Á ' am°S!aC él delej®*ség. A villámhárító. A galvanismus, a galvanoplas- 
üka. A viUanyde.ejes készülékek. A táviró feltalálója. Az iránytű. A hangok vilá- 
ga. A hangszerek. A ho; hőmérő. A gőzgép feltalálása.

IV kötet. A mindennapi élet vegytana. A szeszes elemek. A tápszerek, őrlés
jedt kSok LZ; °;gyártáS' A tVéV th!a és A dohány; szivargyártás. Er-
EczetgVártí-PF-nka T szeszg5*rUs- A bor; a pezsgőbor; kezelés. A sörfőzés.
2 gyógynövények, gyógyszerek és mérgek. A hús és felhasz- 

• ppanfozés és gyergyagyárlás. Olajok és zsírok. Az illő olajok Illat­
szerek gyártása. A világítás, különös tekintettel a légszeszgyártásra és az azzal
KautÍ2 Serail Th“ S3eUŐZtetóS’ A mézgak, kenőezék és fénymázok.

irtése aÍzóCS^ t , rZT ^""Wrtás. A len, gyapjú, gyapot fehé- inese. A szovetfestés és kelmenyomás. A tapetta és viaszkosvászon gyá tása

Hoff J ános-fele
maláta-gyártmányok

egész Európában gvógyíafásuaknak ismertetnek el. 
Császárok és királyok által 58-szor ttintettettek ki.1
Legjobb gyógytápszerek irtóztató kínos 
köhögés ellen, mellbetegeknek, tüdőbaj-1 
ban szenvedőknek, gyomorbetegeknek,

I vérszegényeknek, s tesi gyengéknek.
I HOB'*' -D ÍW

Strasse iroda, es gyári raktár: Graben.
Braunerstrasse 8.

Nyilvános köszönő ■ irat Budapestről
T .. a János-féle maláta-készítményekkel való csodálatos gyógyításért, i

meehütdriern ^ & eV 6‘Ö“ hivatWm teljesítése közben oly módon
K m gainat, hogy nemcsak az orvosok, hanem mindazok akik akkor
léket ’ e? Kaú rg néhány ?apis tartónak BzámPották; a szepességi vi- 
vofram ,/,d ?hzajlai,lm,,atr,V me,y ‘etelepedési helyemül szolgált, kényte'en 
töiködni akkor8 n? aU' éf Budapest enyhébb éghajlata alá átkől-
kivonati’készitménve-bartin?‘UtánamaS gyógyszer nem használt) az ön maláta- 
idTmn tá^l l^é?r h1.a0 yan^Ldta‘nme yeket használni kellemes és rövid 
htxÄ Já a”Po o"7 ; Ä eZe° >^-7ekél

ségtöl teljesen megszabadulok J ^ ^ reme^tem, miszerint a beteg- '
ke?nz?nve?ötemhÍ’“ÍndlnTaIkal,0mT1 ezen maláta kivonati készítménye- 

Budapest, O-buda főtér 2. sz. Ií82. márczins 22 ™ F

ci
a dán király testőre által tudatta Hoff János gyáros úrral
hogy maláta-kivonatának érté-ét igen maíasra be
zTÍkoe^ra11^ffíéÍea8ZtV^anÍ’,'ÍgySZÓ1 a kirá?i nyilatko-

T malata-kivonat nálam és há­
zam több tágjánál gyógyhatásúnak bizonyult»

Óvás! Snv4rI^°d\ H2ff János-féle maláta gyártmányokat 
kórtól • t- - .^ern,1’ ™e -ve^ az ausztriai és magyar cs. kir. keres­
kedelmi törvényszéknél Ausztriában és Mao-varorszLhan névjegygyei (a feltaláló arcképével) vanSSof n Ä 
készítményei nélkülözik a Hoff János-féle maláí-^ártmánvnk Hva' I

iSdtHrjZkJÍalk0 n “ SKrinl 4A,lmí,s halás“k k

Cs- kir.
kizárólag CQf szabad.

legújabb javitottI
RUGANYOS

SERVKOTO.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga- j 

nyos sérvkötö Politzertól; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az. a czélja, hogy még 
a legidultebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerófeszitőbli munká­
nál vagy a sokat járkálásnál. mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását i 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a’ sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia 
aczél sérvkötnkből, függesztő készülékeke* 'Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörböl. A szarvashoz és i 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méhfecskendök, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prá- 
senrativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy j 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrsndeléseket után­
vétel mellett elfogad

POLITZER MÓR
cs. kir. szab. sérvkötó-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-utcza. i 

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldaliinak 
dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb. 1

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenöcs. Egy tégelv
P f\ ra 3 frt 50 kr. ° 3 I

Németalföldi kirülysäff.

AMSI ERDAM.
Németalföld királya 6 Felségének védnöksége alatt 

HAGY NEMZETKÖZI

KIÁLLÍTÁS
rendezte tik

gyarmatárukból, kivitelt iparcikkekből, valamint rníví-

1883. május elsejétől október 31-lg.
t n'á,,lLtand° tfrg7ak térfogata és egyéb értesülések iránt kéretnek a 
kiállítok az osztr. es magyar kiállítási osztály kinevezett megbízottjához
Farkasházi FISCHER JENÓ úrhoz, 

„Országos ipar-egyesület“ 
Budapest, Peren ziek baz ra czim alatt fordulni. — 
Ugyanitt e czim által bejelentési ivek kaphatók és 

bejelentések elfogadtatnak.

1 i
B Trlest 1882. arany érem. 
1 G Erdélyi borok. 
8 FE Rosé (Schiller) kitűnő
■ Ara pulaczkonkint 65 kr.
1 Jjlk Hazai piros
a Bjilllf Ara palaczkonkirit 60 kr.
I Ilii Tatsch B. József-tői,
B j i Seyesvárott, Erdélyben,
lg § Budapesten.
1 Womit VÁI0SY LA10S-nál
■ Bf 3BEI sugárút 2.
■ illiJOb a Fonciere-palotában.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemli utóba­
jait, féifi tehetetlenséget 
stb. alaposan gvócrvit

Dr. PÁPÁT
koronás arany érd «m keresztes 

itszteletbeli megyei főorvos.
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599

Rendel 9—5-ig délután 
p«te 7—8-ig levéli lep is.

Tőkebefektetésnek valamint Speculation
ajánlom az

5°/o-os MAGY. KIR. PAPÍR JÁRADÉK
6>-°‘

nagy btn^t.LT'vaiamToTr^íLPé™bö*égé° ??bhSl kifolyó leszállítása a kamatlábnak a külföldi

Ily es egyéb borserendeleseket pontosan és szilárdan eszközlendek.
Ajánlom továbbá banktizletemet:

Állampapírok, részvények, záloglevelek, elsőbbségi kötvények, sorajegyek 
es fémpénz-eladás és vásárlására napi árfolyam szerint. 
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Előlegek sorsjegy, részvény és értékpapírokra bármily összeg erejéig 
mérsékelt kamat mellett. ígérvények minden húzáshoz.

(BRAUN W. ARNOLD FIA)

BRAUN GUSZTÁV,
bank- és váltóház, 1

Budapest, Józsefién 12. sz., a fürdő-uteza sarkán.
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OKSZAG GYŰLÉS.
I.

4 korcsmái hitel kérdése volt ma napirenden.Boi- 
ráns:ktJ Péter Bánffy Béla javaslatát pártolta. Lits 
Qmila azt javasolta, hogy korcsmái hitel bírói utón 
egyáltalán ne legyen behajtható. A Bán ily Béla-féle 
módosítván}-in tenczióját hazafiatlanak monda. Csáky 
Íjászló gr. irályi természetű módositványt nyújtott be. 
Göndöcs Benedek is minden korcsmái hitel megszün­
tetését kívánta. Németh Albert a szöveg megtartá­
sát ajánlotta. Tisza miniszterelnök a Göndöcs által 
ajánlott vizivás ellen azzal a latin közmondással 
érvelt, hogy «vina bibant homines, caetera animan- 
tia fontes.» Prónay Dezső báró Lits javaslatát pár­
tolta, arra az esetre pedig, ha ez nem fogadtatnék 
el, Bánfly Béla indítványához nyújtott be módosítást 
a megengedendő korcsmái hitel lejebb szállítása ér­
dekében. A szavazás eredménye Bánffy Béla gróf 
módositványának elfogadása volt. A többi módosít­
ván vük s elleninditványokelvettetek.Szavazás közben 
élénk vita lolyt le a felett, hogy a többségnek egy 
téves szavazata kiigazítható. A mint ugyanis az el­
nök feltette azt a kérdést, hogy a kormány által

feláilott s utána felállott az egész kormánypárt. Az 
elnök erre kimondta a határozatot, bog}- az eredeti 
szöveg fogadtatott el s Csáky módositványa elesett. 
A határozat kimondása után vették észre a tévedést. 
Hosszas vita után végre abban történt megállapodás, 
hogy a kérdés újra ne tétessék fel,hanem csak a szo­
kásos ellenpróba történjék meg.Az elnök feltette tehát 
a kérdést, hogy kik azok, kik nem fogadják el az 
eredeti szöveget. Most tehát a kormánypártnak tö­
megesen fel kellett volna állnia, mert csak ha az 
eredeti szöveg elvettetik, kerülhetett a sor Csáky 
módosítására. Elnök kérdésére az első, a ki fel­
állott, az az ellenzéki Polunyi Géza volt. Látva ezt 
a kormánypárt, újra zavarba jött, annál inkább, 
mert Tisza Kálmán nem mozdult. Nem álltak 
hát fel. Tisza észreveszi, mi történt, feláll, de 
hívei közül példáját alig követi tiz. A többi nem 
tudja, mit csináljon. Az ellenzék kaczag, a többség 
kiáltja: «Megint nem értettük a kérdést!» végre az 
elnök, mellőzve a szabályszerű formát, egyszerűen 
úgy teszi fel a kérdést, hogy álljanak fel azok, kik a 
Ciákij módositványát elfogadják s igy végre «per tot 
discrimina rerum» az elfogadtatott. A többi szaka­
szoknál elfogadott módosítások közül megemlítendő, 
hogv tekintettel Bánffy elfogadott módositványára, a 
korcsmái hitelre vonatkozó intézkedések csak julius 
elsején lépnek életbe. A függőben maradt 9-ik sza­
kasz tárgyalása végett holnap ülés lesz.

II.
A képviselőház ülése február 1-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők : Baross Gábor, Ra- 

kovszky István, Duka Ferencz.
,j kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gróf, Pauler Tivadar, Trefort Ágost, 
Kemény Gábor báró, Széchenyi Pál gróf, Ráday Ge­
deon gróf.

Elnök: Jelenti a háznak, hogy Herman Ottó képviselő 
a közoktatásügyi bizottsági tagságról lemondott. Bemu­
tatja Marostordamegve föliratát, melyben Hontmegyének 
a tanügy terén az állami ellenőrzés szigorítása s kiter­
jesztése iránti felterjesztését pártolja. Kiadatik a kérvényi 
bizottságnak tárgyalás és jelentéstétel végett. Bemutatja 
a háznak a házszabályok 168. §-a értelmében a január 
havi elnöki előterjesztést.

Kemény Gábor b. közmunka- és közlekedésügyi mi­
niszter jelenlést nyújt be egy régen függőben levő kér­
dés tárgyában, t. 1. az első magyar gácsországi vasútnak

az állammal való leszámolási viszonyát illetőleg. A pénz­
ügyi bizottsághoz utasittatik.

Hegedűn Sándor előadó: Beterjeszti a pénzügyi bi­
zottság jelentését az 1885. évben Budapesten tartandó 
országos általános kiállításról szóló törvényjavaslat tár­
gyában és egyszersmind ezzel kapcsolatban a közgazda- 
sági bizottság jelentését, illetőleg jegyzőkönyvi kivonatát 
ugyanezen tárgyban.

Berzeviczy Albert a kérvényi bizottság előadójának 
javaslatára a középiskolai törvényjavaslattal foglalkozó 
kérvény a közoktatásügyi bizottságnak adatik ki.

Következik a napirend: az uzsoráról és a 
káros hitelügyletekről szóló törvény- 
javaslat részletes tárgyalásának folytatása, és pe­
dig a 21. §. tárgyalása.

Dobránszky Péter: Többé kérdésessé tenni nem 
lehet, azt, hogy a szeszes italok, nevezetesen pedig a 
spirituósák, a spiritus, a liquerek és a pálinka élvezete 
minden országban a legijesztőbb pusztításokat tette és 
teszi. Konstatálva van Néison szerint, hogy Francziaor­
szágban 1U00 iszákos ember közül elhalt 58, mig 1000 
nem iszákos közül közül 19. Az arány tehát az iszákos 
és nem iszákos elhunytak közt olyan, mint három az 
egyhez. Tehát 3-szorta nagyobb az iszákosok halandósága. 
Francziaországban a következő összefüggés van a pálinka­
fogyasztás és az elmebetegek aránya közt: 1841 -ben.midőn a 
népességre átálában fejenkint 1£ liter pálinka fogyasztása 
jutott, iszákosság miatt elmebeteg lett 2.64 százalék ; 
1851-ben, midőn nagyobbodott a pálinkafogyasztás, t. i. 
fejenkint a népességre 1.74 liter jutott, akkor már 1.83 
o/o -át képezték az iszákosság következtében elmebetegek 
létszáma ; 1861-ben a pálinka élvezete felemelkedett 2.23 
literre, s ugyanakkor az elmebetegek száma 8.89%, te­
hát közel 9% volt. 1860-ban a pálinkaivás felemelkedett 
2.53 literié, ugyanakkor 10°/o-ra növekedett az elme­
betegek száma. A midőn 1869- és 1873-ban már 2.84 li­
ter pálinka fogyasztása jutott egy főre, ugyanakkor fel- 
emelkedett az iszákosság következtében elmebetegek 
száma 14'Vu-ra! 1864-ben Francziaországban alkoholiz­
mus következtében kivégezte magát 389, rezgőrjben, de­
lirium tremensbe esett 1078. 1865-ben alkoholizmus miatt 
öngyilkos lett 441 és rezgörjbe esett 1126 és 1866-ban 
folyvást emelkedett ezek száma, úgy, hogy alkoholizmus 
miatt öngyilkos lett 471 és delirium tremensbe esett 
1269. Az iszákosság megszüntetésére szóló a kormány 
figyelmébe ajánlja az ipartörvény, a közegészségügyi tör­
vény s a büntető törvény illető szakaszainak végrehajtá­
sát. Elfogadja grót Bánffy Béla módosítását.

Lits Gyula : A korcsmái hitelt nem a telkes gazdák szok­
ták igénybe venni, ezek saját borukat fogyasztják, hanem 
igénybe veszik a házas és bázatlan zsellérek, a mezei 
munkások, a cselédemberek és különösen a falusi kis­
iparosok. Ezekre nézve a korcsmái hitelnek 4— 6 forintig 
való kiterjesztése egyértelmű volna azzal, mint őket to­
vábbra is a korcsmái uzsorás karmai között hagyni. A me­
zei munkások jó része egesz télen át a korcsmái hitelt 
veszi igénybe a majdan bekövetkezendő nyári keresménye 
fejében és igy megtörténik, hogy midőn a nyári keres­
mény betakarítására kerül a sor, ezen terményeket nem 
a mezei munkás, hanem az uzsorás korcsmáros ta­
karítja be. (Úgy van I a szélső balon.) Szóló a 
korcsmái hitel lentartását még egy moralitás! szem­
pontból is ellenzi. Sajnosán tapasztalhatjuk, hogy a 
nép még nem keresi fel mindenütt a lélek- és kedély- 
nemesitö olvasó-köröket, hanem még ina is inkább siet 
a korcsmái helyiségekbe és igen jól tudjuk a gyakorlat­
ból, hogy különösen a községekben a község jelentékeny 
ügyeit, a vármegye és néha még a haza sorsát is korcs­
mái helyiségekben beszélik meg, de ide siet maga a fa­
lusi fiatalság is, a mely fiatalságról Petőfi megírta, hogy 
tartozását rézfokosának nyelére szokta felrovatm. Ilyenkor 
a kapaczitáczió természetesen a bor heve mellett szokott 
elkezdődni; egyik pohár, egyik üveg gyorsan követi a má­
sikat s azt hiszem, hogy igen nehéz helyzete lesz a korcs- 
márosnak magának, hogy ily felhevült állapottal szemben 
a törvényt és annak szakaszát tartsa az illető elé és 
figyelmeztesse arra, hogy a hitel csak 4—5 forintra ter­
jed s ennél tovább menni nem lehet. Ennek — mint 
a gyakorlati élet mutatja — rendes következménye 
a tettleges ellenállás, melynek szimbóluma a véres fej 
és a bezúzott koponya. (Igaz! Igaz 1 a szélsőbaloldalon.) 
Szóló azt kívánja kimondatni, hogy a korcsmái hitel bí­
rói utón egyáltalában be nem hajtható. (Zajos helyeslés 
a szélső baloldalon.) Szólónak a korcsmái hitel meg nem 
állapithatásával épen az a czélja, hogy a köznép ne szo­
ruljon a korcsmái uzsorásra és a koporsószeget ne on­
nan szerezze be, hanem keresse fel a segélyegyleteket, a 
népbankokat, a hol tisztességes munkásember a szüksé­
ges hitelt mindenkor meg fogja találni. (Élénk helyeslés 
a szélső baloldalon.) A regale értékének csökkenését 
szóló abban a miniszteri rendeletben keresi, mely a bu-

tellázási jogot kiterjesztette s azt a bortermelőnek meg­
engedte. Nem osztozik azok felfogásában, kik a regalejog 
sérelmét látják e javaslatban s nem tartja hazafiasnak a 
gróf Bánffy Béla-féle határozati javaslat aláíróinak felfo­
gását. A következő határozati javaslatot nyújtja be: «A 
vendéglőkben, korcsmákban és más italmérési helyisé­
gekben — ideértve azon kereskedéseket is, melyek a 
szeszes italoknak kicsinyben eladását gyakorolják kiszol­
gáltatott italok „iránti követelések birói utón nem érvé­
nyesíthetők.» (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Csáky László gróf: A régibb időben, midőn a me­
gyében a statutarius jog virágzott és a megye széles ha­
táskörében intézkedvén, nem vártak mindent a kor­
mánytól és az országgyűléstől, hanem maga intézkedett, 
igen sok megye intézkedett a korcsmái hitel megszorítása 
tárgyában. Trencsénmegye a 40-es években 2 Írtra szál­
lította le a korcsmái hitel jogorvoslati határát, nem kü­
lönben 2 írtban állapította meg Szepesmegye, hasonló- 
képen tett több megye. Látszik ebből, hogy már a 40-es 
években érezték az országban azt, hogy a korcsmái hitel 
megszorítása szükséges. Nem hiszi, hogy a korcsmái hi­
tel megszorításából^ a regálebirtokosnak kára támadjon. 
Lits javaslatát nem fogadja el, de elfogadja a Bánffyét. 
Irányi módosítást nyújt be, hogy a szöveg világosabb le­
gyen. A következő uj bekezdéssel kívánja e szakaszt 
megtoldani: «E szakasz rendelkezései azokkal szemben 
is alkalmazandók, a kik a szeszes italok kicsinyben eladá­
sát jogosítvány nélkül gyakorolják, de emellett őket ille­
tőleg az eddigi eljárás és büntetés érvényben marad.»

Göndöcs Benedek: A háznak három szónoka ellen 
lesz ma kifogásom. Az első illeti Almássy Sándort, a 
második Bánffy Béla gr. és a harmadik a miniszterelnök 
urat. (Élénk d rültség.) A mi Almássy Sándor képviselő 
urat illeti, ö feljajdul a felett, hogy a magyar nép iszá­
kosnak mondassék. Helyesen tette, aláírom ezt, de hogy 
a magyar nép közt nagyon soknak hajlandósága van az 
iszákosságra, ezt tagadni nem lehet. (Élénk derültség.) 
Ennek következtében népünk napról-napra szegényebb, 
de nemcsak népünk, hanem a középosztály is; nem csak 
a középosztály, de maguk a főbirtokosok is pusztul­
nak. (Halljuk 1 Halljuk !) Meglehet, hogy ennek oka 
az is, hogy nagyon sokat isznak. (Derültség.) Ez a hely 
az. hol a hazának jobbjai azért jönnek össze, hogy a nép 
hibáit, bűneit kiirtsák, azért jönnek össze, hogy üdvös 
törvények által hazánkra jobb jövőt hozzunk létre.

Csanády Sándor (Közbeszól): De nem hozunk 1
Göndöcs Benedek : Fog az is létesülni, mindent meg­

hoz az idő.
Németh Albert: Úgy járunk majd, mint a czigány a 

lovával! (Derültség.)
Göndöcs Benedek : Ily körülmények közt Almássy 

képviselő urnák megjegyzem azt, hogy nem arról van 
szó, hogy ne igyanak, hanem arról, hogy kinek pénze 
nincs, az ne igyék hitelbe, ne ig\a meg előre azt, a mit 
csak keresni fog.

A mi illeti Bánffy Béla gr. beszédjét, nézetét nem oszt­
hatom, nem pedigyazért, (Halljuk) mert nem akarok 
korcsmái hitelt, a megyékre pedig semmikép se akarom 
azt bízni. Némely törvényhatóság talán szigorú lesz s azt 
fogja megállapítani, hogy nem ád korcsmái hitelt, csak 
2 írtig, a másik nagyon keveset, a harmadik talán azt 
fogja mondani, mint Almássy képviselő ur tette: hadd 
igyék a nép bujában. (Derültség.) Egyik megye a másik­
kal szomszédos. Már most az illető ember azt fogja mon­
dani, nálunk kevés a korcsmái hitel, tehát megyek a 
szomszéd megye határához, a hol nagyobb, igy tehát itt 
is lesz hitelem és ott is, a hol nagyobb a hitel, a hová 
el is megyek.

De a mi a regale megváltásátjilleti, talán össze lehet e 
kettőt egyeztetni oly formán, hogy midőn a korcsmái 
hitel megszüntettetik, ugyanakkorra a regálejog is meg 
lesz szüntetve. Egy igen szép eszmével fogok szol­
gálni. (Halljuk ! Halljuk!) Én foglalkoztam ez ügygyei 
épen Gyulán, hol lelkész s ezen idő szerint a városnak 
képviselője vagyok (Éljenzés a bal és szélső baloldalon.) 
és megvallom igen szép munkát nyújtottam be a képvi­
selőtestületnek (Derültség. Egy hang: Túlságos szerény­
ség I) Tehát nem szép, hanem czélszerü és jó 1 És ezen 
munkában kimutattam, hogy ha a város 30 vagy 40 évre 
egyik, vagy másik bankáitól pénzt venne kölcsön, a 
felvett tőkével kifizeti a regálét, ugyanezen idő alatt a re­
gálé jövedelméből visszafizetheti a bankárnak a pénzt s még 
melléje a városnak is szép jövedelme marad. (Zaj és ellent- 
mondásoL) Ne méltóztassék gondolni, hogy ez valami ideá­
lis dolog. Én megvallom őszintén, hogy a földön járok, nem 
pedig a levegőben. (Derültség. Közbeszólás : Bajos is volna.) 
Azt akarom mondani, hogy a tapasztalati életnek vagyok ba­
rátja. A miniszterelnök tegnapi szavait alá nem Írom. Én 
lelkem mélyéből meg vagyok győződve, hogy a szeszes ital 
nem szükséges, mert az emberiségnek legnagyobb része 
szeszes itallal nem él, biztosan merem állítani, hogy az 
emberiségnek nagyobb része nem is ismeri a szeszes

italt, mégis megél, dolgozik és munkás. A viz olyan ele­
del, (Hosszan tartó derültség) a mely az emberi test ép­
ségét, erejét edzi, mig a szeszes ital az elmét tompítja, 
(Derültség) az emberi testet lankasztja, (Élénk derültség), 
az embert munkaképtelenné teszi. (Derültség.) Igen 
kérem a t. kormányt, hogy szüntessen meg minden 
korcsmái hitelt. (Helyeslés.)

Németh Albert: Daczára annak, hogy itt igen sok 
elmés, tréfás ötlet hangzott el, nem voltam képes fölötte 
csak elmosolyodni is, mert én ezt a kérdést nagyon ko­
molynak tartom. Én csak a gyakorlati élet szomorú ta­
pasztalásán megyek és csak arra figyelmeztetem mind 
Göndöcs, mind Lits Gyula képviselőtársamat, hogy hiszen 
nagyon szépek azok a fellengö magas eszmék, hogy hogy 
kell megakadályozni azt, hogy valaki magát meg ne 
mérgezze. Kik azok, a kik ezt a korcsmái hitelt 
igénybe veszik ? Azok-e, a kik a faluban ismere­
tesek, mint dorbézolók, korcsmái verekedők ? Nem bi­
zony, mert azoknak az a korcsmáros úgy sem ad. Ha­
nem nálunk az alföldségről megindul egy egész beduin 
sereg, egy egész vándorló nagy tömeg, a mely lejön, 
szabványosok, úgynevezett szabványba elszegődni, egész 
hónapra dolgozni. Azoknak az embereknek ott a kezében 
van, vagy le van rakva szűre, kaszája, bolmicskája mellé 
a kőbutykos, melyet rendesen ünnepnapra megtölt és 
kihozza a mezőre, hogy abból nem annyira életviditó 
nedvet szipákoljon, hanem, mikor nyári nagy munkaidó 
közepette megerednek az ég csatornái és az a szegény 
istenadta ember alul is vízben van, felülről is omlik rá 
a viz, és mindene keresztül van ázva, ott a csomó alatt 
s azután mikor dolgozik, csizma nélkül, bocskorban vagy 
mezítláb vágja a rendet, átmelegitve csontjait, gyomrát 
azzal a különben bármily rósz — kivált korcsma helye­
ken tudjuk, hogy maguk készítik, spiritusszal felelegyi- 
tik a vizet s ebből áll a pálinka, — de a víznél mégis 
jobb ital. (Úgy van 1) Ezt attól a szegény embertől meg­
tagadni nem lehet. (Helyeslés.)

Hisz könnyű azt mondani, hogy a kinek pénze nincs, 
az ne igyék. Hiszen nagyon jól gondoskodott t. képvise­
lőtársamról már a föld első felosztása alkalmával maga 
Zeus, mert tudjuk, hogy a nagy német költő azt mondja: 

«Der Kaufherr nimmt was seine Speier fassen,
Der Abt wählt sich den edlen Firnewein,
Der König sperrt die Brücken und die Wege,
Und spricht: der Zehente ist mein.»

(Nagy derültség.) De azért, hogy átalában az országban 
a korhelységet megszorítsam, azért megfoszszam orvossá­
gától, valóban az élete fenntartására szükséges minden­
napi italától azt a szegény napszámos munkás embert, 
oda engem a filantrofia nem vezet soha, s annál fogva 
én a szöveget fogadom el. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Különösen Göndöcs 
igen t. képviselő ur beszédjéből azt hiheti az ember, 
hogy eddig korcsmái hitel nem volt, hanem most akar a 
törvényhozás korcsmái hitelt megállapítani. Pedig tudjuk, 
hogy ellenkezőleg áll a dolog, mert eddig,a mi a törvény­
hozási rendelkezéseket, szabályokat illeti, korlátlan volt 
a korcsmái hitel, most pedig a ezéi ezt a korcsmái hi­
telt korlátolni, nem pedig annak tág kaput nyitni, 
hanem épen annyira, a mennyire a gyakorlati 
élet igényei engedik korlátolni, de csakis annyira, a 
mennyire a gyakorlati élet igényei enyedik. Mert abban 
meg én is hivatkozhatom arra, hogy ismerem tapaszta­
latból úgy a gazdasági nép, mint a kisiparos szükségle­
teit és átalában mindezen osztályokét: de méltóztassa- 
nak elhinni, hogy kivált bizonyos viszonyok közt csak- 
ugyen az egészség kérdése az, hogy mértékletesen szeszes 
italokkal élniök lehessen. (Úgy van 1) Ez egy átalánosan 
ismert, úgy közegészségi, mint közgazdasági tény, me­
lyet kétségbe vonni nem lehet és én részemről nem 
akarok a vizivás dicsőítése ellen felszólalni, de már a 
hajdaniak is azt mondták: vina bibant homines caetera 
ammantia fontes. (Nagy derültség.) De hogy különösen 
azon munkást, a ki felteszem, a hegyes vidékről lejön az 
alföldre, vagy el megy csak a szomszéd megyébe, arra 
utalni, hogy igy azt az egészen más fajta vizet, mely 
igazán az alföldön gyakran eledelnek nevezhető, úgy a 
mint Göndöcs képviselő ur nevezte el, (Élénk derültség.) 
oly zavaros és iszapos, — az lehetetlenség; mert kivált a 
felföldi ember, ha tisztán az ily viz ivására szorittatik, 
jót állok érte, hogy 50% csakhamar betegen feküdnék. 
(Úgy vanl) Gönaöcs a regále megváltásáról is szólott. 
Én a magam részéről csak annyit kívánok konstatálni, 
hogy igenis a tegnapi napon mondottam, hogy a kormány 
ezzel foglalkozik; mondtam azt is, hogy mitölfügg, hogy a 
beváltás könnyen lehetővé tétessék. De méltóztassék 
elhinni, hogy azt, miszerint a vagyonos községek a regale 
használatát saját erejökből megvehetik, mindnyájan tud­
juk. Nem kell azért Gyulára menni. (Derültség.) Arra, 
hogy a megváltás országszerte lehetővé legyen oly közsé­
gekre nézve is, melyek nem vagyonosak, "oly nagyszerű 
hitel igénybe vétele és közvetítése szükséges, a minek

eszközlése nem minden perezben, nem egy pár bet, vagy 
egy pár hónap alatt lehetséges, és a mire épen az kell, 
a mit tegnap is jeleztem: ez európai pénzpiaczok ked­
vező volta, mert ha ez nincs, vagy a községeket, vagy a 
mostani birtokost, vagy az államot kellene túlságosan 
megterhelni. (Úgy van!)

Az 1876-iki rendelet nem rontotta meg a regálét, de 
az adott viszonyok közt gondoskodott arról, hogy ke- 
vésbbé legyen megkárosítható azon czimen, a melyen az 
előtt történt.

Egyben Litsnek nagyon igaza volt, abban midőn azt 
mondotta, hogy a regale jövedelmét nem a korcsmái 
hitel megszorítása csökkenti; mert igen természetes a 
korcsmái hitel megszorítása nem folyhatott be arra, hogy a 
regále eddig csökkent, mert még nem is volt megszorítva. 
Lies módositványát nem fogadom el. A mint nem sza­
bad a korcsmái hitel káros hatását élvezni, úgy viszont 
nem szabad meggátolni, megnehezíteni azt, a mire a 
népnek életbeli szüksége van. (Helyeslés.) Csáky László 
módositványát hajiadó vagyok elfogadni. Újból arra kérem 
a házat, hogy méltóztassék a korcsmái hitel megszorítását 
elfogadni; de ne méltóztassék a hitelnek teljes megtaga­
dásához, mint inditványoztatik, hozzájárulni; és kérem, 
hogy tekintettel az élet különböző viszonyaira, melyek az 
országban l'ennállanak, méltóztassék a korlátozást elfo­
gadni úgy mint azt Bánffy Béla gr. ajánlotta- (Helyeslés 
a jobb oldalon.)

Prónay Dezső br. elfogadja Lits javaslatát, mert 
csak is attól vár oly helyzetet, melynek az életben 
hasznát venni képesek leszünk. Reméli, idő folytával le 
fog szokni ennek következtében a hitele igénybe vételéről 
e téren azon osztály, mely a hitelt nagvobb mérték­
ben szokta igénybe venni, (Úgy van 1 Igaz! bal­
felöl), mert számtalan eset mutatja, hogy csak ké­
nyelemből űzik a hitelezést. Vannak vidékek, hol égj 
béresnek egész évi készpénz fizetése nem több, mint 
nyolez forint, a hol aztán, ha nyolez forintig ter­
jesztjük a hitelt, beállhat az az eset, hogy a korcsmá­
ros nem egyszer, hanem többször fogja beperelni az ille­
tőt s az eredmény ugyanaz lesz, mint ha a hitel nem is 
lenne korlátozva, s igy aránylag igen csekély tartozásért 
mégis a vagyoni megsemmisülésnek, a romlásnak lesz­
nek kjtéve azon egyének, kiket a helyzettől, ha nem bí­
runk is teljesen megóvni, de némileg még is megmen­
teni törekszünk. Azon esetben tehát, ha nem fogadtatnék 
el Lits módositványa, egy pótmódositványt óhajtana el­
fogadtatni, mely a Bánffy Béla gróf módositványának 
módosítása lenne. Módosítása ez Bánffy Béla gr. módo- 
sitványában ezen szavak helyébe «2 írtnál kisebb, 8 írt­
nál nagyobb» tétessenek ezen szavak: «egy írtnál kisebb, 
négynél nagyobb». Ne menjünk azon maximumon túl, 
melyet az igazságügyi bizottság jónak látott megálla­
pítani.

Kőrösey Sándor előadó kötelességszerüleg ajánlja az 
igazságügyi bizottság szövegezését, de egyénileg pártolja 
Bánffy módosítását.

Lits Gyula röviden válaszol Tisza miniszterelnök 
szavaira.

Tisza miniszterelnök erre s Prónay Dezső báró
beszédére tesz megjegyzéseket.

Bánffy Béla gróf: Hazafiatlan cselekmény lenne-e 
az, ha azokat akarnám támogatni, a kik a korcsmái jogot 
bírják, és a kik nemzetiségünknek mindig támaszai vol­
tak ? (Élénk helyeslések.) Hát idegen érdekekért tet­
tem volna, hogyha azért tettem volna is kizárólag ? 
Bizonyára nem. Hanem tettem volna hazafias közérdek­
ért s azért engen, hazafiatlansággal vádolni nem lehet. 
(Igaz ! Úgy van I jobbfelöl.) Újból [ajánlja módosításának 
elfogadását.

Következik a szavazás. Almássy határozati javaslatát 
a többség elveti. A szakasz eredeti szövege mellett csak 
a szászok állanak fel. A többség elfogadja Bánffy 
módositványát s ezzel Lits elleninditványa elesett.

Elnök : Kérdeni már most a házat, hogy stylaris szem­
pontból méltoztatik-e fentartani a bizottsági szöveg ezen 
szavait: «eladását gyakorolják» szemben Csáky László 
gr. képviselő ur módosításával is, igen vagy nem ? (Nagy 
zaj. Elnök csenget Felkiáltások: Igen 1 Nem 1) Kérem 
azokat, a kik a szövegben ezen szavakat fentartani kíván­
ják, méltóztassanak felállni. (Nagy zaj. Elnök csenget. A 
felállítás megtörténik!) A többség az eredeti szöveget 
fentartani kívánja, s igy Csáky László gr. módositványa 
elesett. (Zaj. Felkiáltások több oldalról: Nem tudtuk, 
mire kell szavazni! Csáky is felállt 1 A szélső balról: ki 
van mondva a határozat.) Én feltettem a kérdést akként, 
hogy fentartja-e a ház az eredeti szöveget szemben Csáky 
László gr. képviselő ur módosításával, igen vagy nem ? 
de mikor oly nagy zaj van, nem értik a képviselő urak 
a kérdést. (Felkiáltások: Nem értettük a kérdést 1 A 
szélső baloldalon : ki van mondva a határozat!)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Engedelmet kérek, 
maga az, hogy én is felálltam szavazni, a ki pedig kije-
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A divatról.
(Az «Egyetértés» divattudósit ójától.)

Pária, jan. 26.
A faille mindinkább divatba kezd jönni. De ez 

nem a régi, merev, pompás külsejű faille, mely a 
legcsekélyebb érintésre fényt szórt, hanem egy lágy, 
puha szövet, bársonyos fénynyel, melyet kellemes 
viselni, és e mellett igen elegáns.

A failleből igen szép plissék készülnek, továbbá 
redozetekre dudorokra is igen alkalmas, és minden 
diszitésekre használható; különösen jól illik a bár­
sony-, peluche-, gyöngy- vagy egyéb hímzésekhez. 
Azzal az előnynyel is bir, hogy minden kornak, min­
den termetnek megfelel, a legkülönbözőbb formák 
és szabások készíthetők belőle, igen elegáns toilet- 
tek fiatal leányok és fiatal asszonyok számára, nem 
különben igen szép ruhák éltesebb hölgyeknek is; 
ez esetben a fekete ruha a legczélszerübb.

A világos szinü faille kétségkívül a legszebb, a 
mit csak látni lehet. Szép sima szinü failleszoknya 
egy vagy két szatin-plissével «ä la vierge» derék és 
néhány f'eldudorodást képező drapéria, régi barége, 
fátyolszövet, vagy gazéból a legegyszerűbb, és leg- 
hajosabb estélyi vagy báli ruha íiatai leánynak.

Mint utczai öltözék, a faille minden elgondolható 
előnynyel bir; elegáns, minden kirivóság nélkül. 
Nem bir a szatin a bársony fényes színezetével, és 
különösen oly hölgyeknek való, kik nagy súlyt fek­
tetnek reá, hogy öltözetük szerény jellegű, de egy- 
szersmint Ízléses legyen.

line néhány faille ruha összeállítása. Plissézett 
faille szoknya; az apró plissék egy alsó ruhára alkal­
maztatnak, melynek díszét egy előre álló kis plissé 
fodor képezi szintén failleből. A csípőkön magasan 
Kihúzott polonaise, e fellett egy nagy csokrot képező 
öv-zsinór, melynek szélei leérnek a plissézett szok­
nyára. E polonaise elől zsinórzattal diszittetik. Hátul 
eyy magasan felálló dudorodás van. E ruha fekete 
vagy más sötét szinü szövetből készítendő.

Vagy pedig vidra-szin faille és hasonló szinü 
pelucheböl készült ruha. Sima faille szoknya 12 
centimeter széles, egyenlő távolságban levő peluche 
csikókkal díszítve; «directoire»-kabát failleből, 
mely elől erősen szétválik, hogy látni lehessen a 
peluche csikós szoknyát és hátul három mély rán- 
ezot képez. E kabátkát egy mellfodor féle díszíti 
pelucheböl directoire hajtókát képezve és hátul szé­
les gallérrá válva, mely úgy van alkalmazva, mintha 
a peluche bélés látszanék. A zsebek és az ujjak haj­
tókái pelucheböl vannak. Ugyanez az öltözék, fekete, 
sötétzöld, tengerész kék, gránát szán kelméből is ké­
szíthető.

Továbbá egy öltözék faille- és nemezszürke láma­
teve szövetből. Fekete faille szoknya, három selyem­
vagy három hasonló szinü bársony-sávval díszítve. 
Marguerite-tunika lámaszövetből, ugyan olyan bár- 
sony sávokkal díszítve, és egy faille csokor alatt 
halra nagyon magasan felhúzva. Ez a tunika egészen 
kerekre van szabva, alig keresztezve, mint egy má­
sodik szoknya. A derék körül plissirozva van és nem 
igen nagy dudorodást képezve felhuzatik oly mó­
don, hogy a faille szoknyából csak néhány centimé­
ternyi legyen látható, kivéve a baloldalt, hol a fel­
húzás a csípőig ér, hogy látni engedje a szoknyát, 
melyre a faille szalagcsokor szélei omlanak. Láma­
teve szövet derék. A lebbentyük három centiméter 
széles nyelvecskékbe vannak szabva, melyek szegély­
est képező failleal bélelvék. E nyelvecskék egymásra 
esve körül folyják a derekat; az öv felett tiz centi­
méternél ne legyenek szélesebbek; faille szalag tartja 
össze, mely belülről varratik fel, és mely a szoknya 
kötője felett, melyhez hozzá ér, összeköttetik. Ha 
tehát felveszszük a hátul gomboló derekat, a szalagot 
ezen csatokba kell huzni, melyek a derék háta és 
oldalrészei közt vannak. Különben a szalag mindig

megerősítve marad. Az ujjakon apró kidudorod0 
csigák vannak.

Én bizonynyal első vagyok, ki a takarékosságot 
pártolom, de esküdt ellensége vagyok az álgazdál­
kodásnak és e szóban a rosszul választott bevásár­
lásokat értem. Megmagyarázom: Azt értem, hogy a 
csecsebecsékre gyakran soha se szenteljünk sok 
pénzt, de úgy vélekedem, hogy nem szabad haboz­
nunk, ha valami értékes tárgy viselésére határoztuk 
el magunkat; ha e tárgyat maradandóan akarjuk 
használni, áldozzuk beszerzésére a megkivántato 
pénzt. így pl. ha nagyon mérsékelt áron szépnek 
látszó faille-t vásárlunk, bizonyosak lehetünk benne, 
hogy e szövet csak igen rövid ideig tartja meg szép­
ségét, hogy nagyon hamar kopik és nem teszi meg 
azt a szolgálatot, melyre szánva volt. Ezért azt ta­
nácsolom, hogy csak nagyon megbízható üzletekben 
vásároljanak faillet, hol úgy fizettetik meg e szöve­
tet, a mint megérdemli.

A tánczvigalmak és estélyek idényében vagyunk, 
íme néhány minta leírása ez öltözékekhez. Báli öl­
tözék fiatal leány, vagy nagyon fiatal asszony szá­
mára. Halvány rózsaszín faille ruha; az egész szok­
nyát két satin merveilleux bodrozat szegélyezi. A 
szoknya hosszában kilencz ráncz csoportba van plis­
sirozva, melyet kilencz sima köz választ el egymás­
tól. A szoknya alján a kis ránczokból eredt bőség, 
széles, gömbölyű, bodros csöveket képez, melyek fel­
haj lanak a kis ránczcsoportok fölé. E csúcsok alatt 
egy rojt látszik, csomós selyem és rózsaszín kaméliá­
ból. Kis hímzett, rózsaszín kinai crépe kötény, roj­
tokkal szegélyezve, mely balra egy kissé ferde, és 
oldalt egy virágcsokorral emeltetik fel fehér száz­
szorszépekből. A kötény végei csomót képeznek, két 
csokor és két lelógó széllel, mely szintily rojttal di­
szittetik. E csokor alatt kezdődik a gömbölyű igen 
rövid uszály. Wladimir derék, elől-hátul csucscsal, 
elől arany fűzővel fűzve; elől-hátul csúcsban ki­
vágva. Redőzött berthe kinai crépeből, rojttal dí­
szítve, és a keblen egy százszorszép csokor alatt fel­
húzva. Két kis felhuzatból álló ujjacskák, a karon 
egy százszorszép csokorral felhúzva. A hajban száz­
szorszép koszorú.

Más báli ruha fiatal leány, vagy fiatalasszonynak. 
Fehér Taffetis vagy faille alsó ruha, egy plissével 
szegélyezve ; kettős szoknya plissirozott crépeből; a 
ránezok széle be van vagdalva és egy feldudorodó 
csövekből álló fodrot képez. Kis crépe-uszály termé­
szetes hajlásokkal, melyek alant megerősitvék, és 
oldalt a szoknyán egy kapocsszerü csokorral fel* 
emelvék. Pánczél-derék fehér satin panierel szegé­
lyezve, melyet két félkörben felemelt ráncz képez; 
elöl négyszegletesen kivágott, hátul magas, a dere­
kat szegélyező ránezhoz hasonló hajtókákkal. Négy­
szegletes kendőcske a ruhához hasonló rózsa­
szín crépeből. A keblen szalag csokor. Feldudo- 
rodott vállbojtot képező crépe ujjacskák. Hosszú, 
könyökig érő keztyük. Hosszan lecsüngő hajék; hátul 
a főn egy kissé felfűzve, a homlokon és a nyakszirt- 
ben mélyen leérve; balra virág csokor.

Még egy báli ruha: nagyon halvány, rózsaszín se­
lyem gazé, vagy Ottoman gros-grám ruha halvány 
rózsaszín satin merveilleux plissével és tömött rózsa­
szín gaze bodrozattal szegélyezve. A ruha dereka 
természetes ránezokat képezve, két nagy lebben- 
tyüvel bir; a keblet keresztben fekvő éeharpeok 
díszítik, melyek a középen és oldalt fekvő galamb- 
kákkal erősitetnek meg. A különböző árnyalatú ró­
zsaszínnel szegélyezett tunika ránezba rakott és ol­
dalt «Parabére» paniers-ekbe huzatik fel. A derék 
hátulsó csúcsa alatt ránezba szedett uszály, e két 
terjedelmes dudorodás közt omlik le és egy harma­
dik dudorodást képez. A két elvált csúcsos derék, 
csúcsban kivágott és egy sima berthe szegélyezi, 
mely a karon hajtókát képez. A derekat egy fekvő

galamb díszíti, mely fejét a csúcsos kivágásra hajtva, 
szárnyával és farkával majdnem a bal karig ér. A 
bajban, a jobb fül mögött, egy lehajtott fejű fekvő 
galamb.

Hogy folytassam a báli ruhák sorrendjét, még a 
következőt Írom le: Fehér satinszoknya, alól négy 
sor egyenes bodrozattal díszítve. A szoknyát résuto- 
san egy széles esik metszi át arany- és finom gyöngy- 
himzéssel és megfelelő rojttal, mely balra lehuzó- 
dik. A szultán-szoknya feldudorodott felső része 
aranynyal áttört blonde-kelméből van. Egy láng­
vörös fuchsia-csokor, sötét levelekkel diszlik a csí­
pőn ; e csokorból indul ki egy hosszú uszály, mely a 
hímzett csúcs aljáig ér és körülfutja a fehér satin- 
merveilleux-uszályt, mely felülről leomló nagy du- 
dorodásokból áll, és alant egyetlen egy tömött bod­
rozattal diszittetik. Fehér satin-merveilleux-derék, 
két oldalt csucscsal, a kivágás körül merveilleux- 
diszszel. A drapérián egy virág és lombfüzér kígyó­
zik. Felhúzott és két egymásba font csokrot képező 
ujjacskák. A lecsüggő hajban virágok és levelek 
diszknek.

Egyedül a szeszély irányozza az idei tél Ízlését és az 
ünnepi öltözékek összeállítása eléggé bizonyltja,hogy 
a szövetek gazdagságával és a díszítések változtatásá­
val ép oly szép, mint uj dolgokat találhatunk fel. 
Minden csinos és minden jól áll ezeken az eredeti 
frisseségü öltözeteken, a szoknyát szegélyező nagy 
virágfüzérekkel, peluche-el kerített uszályaikkal 
és szatin kötényeikkel; a deréknek is meg van a 
maga virágfüzére, a legszebb füzérek százszor­
szépekből és rózsákból készülnek. Ez idényben 
minden báli ruha el van lepve virágokkal; sokat 
láttam, melyen köröskörül dús füzér volt, mely 
helyettesité a faille-ból kivágott bodrozatot, 
mely nagy dupla ránezokat képezett a bársony vagy 
satinban; ehhez járul a zsenilia háló-kötény,a gyöngy 
pettyek, vagy elszórt arany, ezüst vagy aczél bim­
bókkal; a derékra ugyanaz a virágdísz jön, mely a 
ruha alján látható; ez a legelegánsabb minta, mely 
az idény öltözékeit jellemzi.

D’ Avray grófné.
Divatposta. *

Pál urnák. Rendesen a-eiiötlen férfi, ha ebédre, vagy 
estélyre van meghiva, $a háziasszonynak uj évre ezukor- 
kát, virágot ad, de mást nem. — Az ön helyzetében nem 
engedheti meg magának azt, hogy a háziasszonynak va­
dat ajánjon fel, ha vadászatról jön; ez csak barátok, vagy 
legalább oly emberek közt történik, kik nagyon bizalmas 
lábon állanak, és ez esetben is a küldemény az úrhoz és 
nem az asszonyhoz intézendő. — L. asszony Kassán. 
E pillanatban gyermekek számára igen kedves öltözékek 
készülnek, még pedig oly árért, melyet minden szegény 
elbir, velveteen bársonyból. Ez a legújabb angol kelme, 
melyről a múltkor szólottám, olyan, mint minden, 
a mit Angliában gyártanak: nagyon czélszerü és 
tartós gyermekruhákra. — Az az előnye is van to­
vábbá, hogy kevésbe kerül és elegáns, minden ké­
szítési módra alkalmas, drapériákra és diszitésekre 
egyivánt és a legkülömbözőbb szinvegyületekben a leg­
szebb utczai és estélyi ruhákat szolgáltatja. Fiatal leányok 
velveteen bársonyból gyönyörű rubin-szin, vagy azúrkék 
kabátkákat készíttethetnek magoknak, melyeket fehér 
vagy créme-szin fátyol szövet-szoknyákhoz viselhetnek. 
A tunika a derékhez hasonló szinü bársony szalag-csok­
rokkal lesz felhúzva. A kalapokra nézve semmi uj sincs, 
a formák úgyszólván a régiek és a bébé-kalap ránezba 
rakott széleivel, az év egyetlen valódi újdonsága. — 
E kedves kalap piczi szegélyzései külömbözők és 
a divatárusnők sok találékonyságot és ízlést fejte­
nek ki, hogy e tekintetben újat alkossanak. A Ka­
rima néha finom «Tom Pouce» csipke csövekkel diszit- 
íetik. Tömött «ä la vicille» bodrozatok is készülnek, a 
nagymama fejkötőjét utánozva, vagy az alap egészen 
ránezba rakott satinból van, peluche 
lel, szalagcsofcrokkal vág 
dákkal; e kalapkák mine
érdemlik a közkedveltséget, melynek örvendenek.

* Párisi divattudósitónk e czim alatt készséggel fog válaszolni 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasónoink a divat dolgában 
hozza intéznek. A levelek kővetkező czim alatt küldendők: Ma­
dame la comtesse d’Avray, Paris 7, rue de Lille.

B. asszonynak Pozsonyban. íme egy igen csinos 
színházi kalap mintája" bársony és csipkéből: a 
tető kikerekitett és bevont, a karimát bársony te­
kercs szegélyezi, két csipke fodorral takarva, mely 
íanchon bodrozatot képez; toll csokor és boglár, sa- 
tinnel bélelt bársony kötő - szalagok. — Aranka 
kisasszonynak. 1. Francziaországban a leánynak soha 
sincs névjegye ; következéskép nem is küldhet. 2. Ho­
gyan tudhassam januárban, hogy mi lesz divatos a jövő 
nyáron ? 3. Vehet testszin, vagy crémszin keztyüt; tiszta 
fehér keztyüt ritkán viselnek. D. asszonynak, Buda- 
pesten. A haj növesztésére semmiféle szert nem tudok. 
A hajkenőcsök, melyek nagy dicsekvéssel hirdettetnek, 
merő csaláson alapszanak, hogy kiaknázzák azoknak a 
hiszékenységét, kik lépre kerülnek.

TRÉ VES BÁR ÓNÉ.
REGÉNY.

Irta: XAVIER de MONTÉFIN.
Fordította: Somogyi Ede. 49

(Folytatás.)
— Igen, együtt menjünk. . ..
Léonide egy utolsó megjegyzést koczkáztatott.
— Az ég nagyon beborult, mormogá félénken. A 

vihar minden perezben kitörhet. . .
— Nos, viszonzá a báró szárazán, mit árthat ez 

nekünk? Mióta félünk mi, öcsém és én, az esőtől?
Aztán, a komornyikhoz fordulva, hozzá tévé:
— Rendelje, hogy fogjanak a Viktóriába.
A szolga távozott.
Ebben a pillanatban Max arcza aggasztó volt. Az 

összeránczolt vonások, a lehorgasztott alsó ajak, az 
üsszehuzott szemöldök, a íiatai embert öreggé változ­
tatták.

Jelentették, hogy a kocsi készen áll.
Tréves felszállt öcscsével és azt mondá a kocsis­

nak :
— Coyeba . . . doktor Harblayhoz...
A lovak száguldva indultak.
Mentül közelebb értek ezéljükhöz, annál inkább 

érezte Max aggodalmát eloszlani és annál jobb 
kedvű lett.

A Viktória megállt a doktor háza előtt.
Max sietve leugrott a földre és kopogott a kapun.
A parasztasszony, Madeleine jött kinyitni.
Megismerte a látogatót és bámulva nézett rá.
— Doktor ur, mondá aztán, doktor ur, itt van 

Tréves báró . ..
Cseppet sem hazudtak, mikor azt állították, hogy 

Lucien gyógyulása szépen haladt, még nem hagyta 
ugyan el a szobát, de már fogadott betegeket.

Ebben a pillanatban egyedül volt szobájában.
Meghallotta Madeleine hangját és Max elé si­

etett.
— Isten hozta báró ur, mondá neki figyelmesen 

rá tekintve. Boldognak érzem magamat, hogy önt 
látom ... de ön rosszul néz ki. .. nem oktalan- 
ság-e az ön mai kirándulása ?

Tréves báró azt válaszolta, az orvos kezeit meg­
szorítva :

— Ha oktalanság, úgy annyival rosszabb! .. . 
ön nem jött hozzám, hát én jövök önhöz.

Lucien vendégeit fogadó szobájába vezette és ott 
helyet foglaltatott velük.

Georges, ki folyton az orvosra szögezé szemeit, ki 
akarta olvasni arczából a benyomást.

Harblay folytatta vizsgálatát.
A vonások megváltozása meglepte őt.
— Ön szenvedett, mondá, ön még most is szen­

ved . . .
— Igaz, viszonzá Tréves báró, de ne méltóztassék 

tévedni, kedves doktorom, betegségem okát illető­
leg. A mióta ön távol van a kastélytól, én nem élek... 
Úgy tetszik nekem, mintha végtelen ür támadt volna

körülöttem és mintha mindennek hijjával volnék ... 
Ha ön elhagyna, ez halálom lenne ...

Max lázban beszélt.
— Kérem, csillapodjék! kőnyörgött Lucien, meg­

ragadva a báró kezeit. Meglehet, végtelenül meghat 
az a rokonszenv, az a becsülés, amelyet ön irányom­
ban tanúsít és büszke vagyok rá, hogy azokat önben 
keltettem, de miért aggasztja önt önkénytelen távol­
létem annyira, hogy még beteggé teszi magát? Bár 
áldozata vagyok egy véletlennek, mely ide szögez 
engem, de azért sokat gondoltam önre és gyakran 
vettem híreket Marais orvostól.

— Nem tagadom az ön kartársának érdemeit, 
szakitá öt félbe Tréves báró, de kevés bizalmat éb­
resztett bennem.

— Szerencsére már túl vagyok a bajon, folytat» 
a fiatal orvos; holnap már meg is látogatha­
tom önt.

— Tegye azt kedves doktor, és az ön puszta jelen­
léte által felgyógyulok. .. Mikor ön nincs mellettem 
úgy félek. . .

— Ennek a félelemnek nincs semmi alapja.
— Meglehet, de hiába küzdők ellene. . . Nem bí­

rom elűzni...
— Megengedi, hogy néhány kérdést intézzek 

önhöz ?
— Orvosi kérdéseket ? kérdé Max borzongva.
— Igen.
— Ez a lázas izgatottság, melyben ön engem Iái, 

nemde nyugtalanítja önt ?
— Nem, de feltűnt nekem ... Nagyon is tudom, 

hogy honnét ered... Minden biztosításom nem volt 
képes az ön szelleméből kitépni a kétséget, mely azt 
megszállta, az aggodalmat, mely az ön egészségét 
aláássa ... Ön megöli magát esztelen félelmével.

— Mikor ön mellettem van, megszűnnek ezek a 
félelmek.

— Tehát ismétlem, hogy holnaptól kezdve eljö­
vök a kastélyba.

— Hogy többé sohase hagyja el, nemde ? mondá 
Tréves báró esdeklőleg.

— Lehetőleg rövid idő múlva beváltom azt az 
Ígéretet, melyet önnek tettem.

— Lehetőleg rövid idő múlva . . ismétlé Max; ez 
nagyon tág fogalom .. .

— Úgy hát azt mondom, hogy kevés nap múlva a 
kastély lakosa leszek.

— Ezt már szeretem hallani.
— Már most, kérem, térjen vissza. Nyugalomra 

van szüksége és a kocsi rázása nagyon kifáraszt­
hatná önt.

— Az ellenkezőt hiszem. A szabad levegő mintha 
jót tenne nekem.. . Még egy sétát is akartam tenni 
az erdőben .. .

— Ennek okvetlenül meg kell lenni ?
— Igen, okvetlenül.
— Nos, megengedem, de csak egy feltétel alatt.
— Es ez?
— Az, hogy séiája csak rövid lesz, mert a vihar 

minden pillanatban kitörhet.
— Bízzék bennem, doktor, mondá Nerville. Nem 

fogom engedni, hogy Max bátyám soká késsen.
Max felemelkedett a székről.
— Nézzen rám, kedves doktor! kiáltott fel vidá­

man. Bizonyos vagyok felőle, hogy ön már nem is­
mer rám! . . . Mintha egészen más emberré váltam 
volna . . . Csak öt perczig láttam önt és már nyu­
godt vagyok! . . . Tehát a viszontlátásra holnap! 
Ön ünnepélyesen megígéri...

— Számíthat rám.
Még egyszer kezet szorítottak egymással és a fiatal 

emberek, kiket Harblay egészen a háza küszöbéig 
kisért el, a kocsiba szálltak, me:. a tavak felé vette 
útját.

Lucien sokáig utánuk nézett.
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lentettem, hogy elfogadom gr. Csáky László képviselő ur 
módosítását, mutatja az, hogy a zajban valóban nem le­
hetett a kérdést hallani (ügy van 1 ügy vanl a jobbol- 
dalon.j Az elnök ur nem tehet róla, mi magunk tehe­
tünk rója. Tehát igen kérem, hogy legalább a kérdések 
leltevését hallgassuk meg. (Felkiáltások a szélsőbalon: 
Ki van mondva a határozati A jobboldalon : Halljuk! 
Halljuk!)

Elnök: Én nem tettem fel azt a kérdést, hogy Csáky 
gr. módosítását l'ogadja-e el a ha, nem is tehettem igy 
lel, mert mindig az eredeti szövegre kell a kérdést föl­
tenni. (ügy van !) Ennélfogva kénytelen voltam azt kér­
dezni,_ hogy fentartja-e a ház az eredeti szerkezetet szem­
ben Csáky gr. képviselő ur módosításával. (Helyeslés. 
Elénk felkiáltások a jobboldalon : Ellenpróba ! A szélső­
balon: Nem lehet! Ki van mondva a határozat > Na°-y 
zaj.)

Holtsy Pál: Ki volt mondva a határozat, ellen­
próbának helye nincsen. (Zajos helyeslés a szélsőbalon, 
f elkiáltások a jobboldalon : Nem értettük a kérdést I 
Ellenpróba! Nagy zaj!)

Elnök: Semmiféle tévedés, vagy félreértés által a ház 
valódi határozatát mással felcserélni nem volna czélirá- 
nyos. (Elénk helyeslés a jobboldalon. Zaj a szélsőbalon.) 
A ház dönt a maga bölcsesége szerint, és a valódi ha­
tározat az, a mit mindenki a jegyzőkönyvben kiván látni, 
(ügy van! ügy van I a jobboldalon. Zaj.) A szavazásnak 
úgy kell történni,, hogy a ház valódi határozata jöjjön 
jegyzőkönyvbe. (Elénk helyeslés a jobboldalon. Nagv zaj 
a szélső balon.) J

Sándor: Határozottan tiltakozom minden 
önkénykedés ellen. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon. 
Zaj.) A végzés ki lévén mondva, másodszori szavazásnak 
P™cs helye. (Helyeslés a szélső baloldalon. Ellenmondás 
jobbfelől.)

^fZa Nem járja, hogy más határozat jöj­
jön be a jegyzőkönyvbe, mint az, a mit a többség akar. 

Verhovay: Igaz!
Szalay Imre : Benne vannak a páczban, hagy ma­

radjanak benne! (Közbeszólás jobbról: Szakadás a Sza­
lay- V erhovay-pártban.)

Tisza Kálmán: Vannak olyanok, a kik kapnak 
azon, hogy a jegyzőkönyvbe ne az jöjjön, a mi a többség 
akarata volt. (Helyeslés a jobb oldalon. Mozgás a balol­
dalon.) Reparálni a dolgot lesz módunk a főrendiház 
utján. (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Tessék!)

Madarász József: Ellenpróbára a kérdés minden­
esetre felteendő. (Elénk helyeslés egy részről és felkiál­
tások : Nem lehet! más részről.)

Somssich Pál: Ha ellenpróbát nem akarunk ez 
annyit tesz, mint a hibát látni és azt megjavítani nem 
akarni. (Elénk helyeslés.)

Horváth Gyula: Máskor is ki javítottuk a határozatba 
csúszott hibát, méltányos, hogy azt most is megtegye a 
ház. Kéri a túloldal járuljon hozzá ennek ki korrigálásá­
hoz. (Helyeslés és felkiáltások jobbfelöl: Szavazzunk !)

Ugrón Gábor: Azt hiszem, hogy a hiba ott van el­
követve, hogy a ház tagjai nem annyira ügyelnek arra, 
hogy az elnök ur miként teszi fel a kérdést, mint inkább 
arra, hogy a miniszterelnök ur mi mellett áll fel. (Nagy 
zaj balfelöl. Mozgás jobbfelől.) Ha a ház egyszer, bár 
tévedésből is, egy határozatot hozott, én a ház tekintélye 
érdekéből kérem, hogy' azon határozat fentartassék. (De­
rültség jobb felől.) De másfelől, a midőn itt a ház tekin­
télyét látom megsértve, egyúttal tiltakoznom kell azon 
sértés ellen is, melyet a miniszterelnök ur a főrendiház­
zal szemben elkövet, mikor egész biztosnak tartja és 
annyira engedelmes közegének hiszi, hogy a mily javas­
lót proponálni fog, a főrendiház azt majd el is fogja 
fogadni. I Hosszan tartó zajos helyeslés a szélső balon. 
Ellenmondás jobb felöl.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Igen sokszor látom a 
túloldali képviselőket is bejönni, s a kik addig nem vol­
tak jelen a teremben, ügyelnek, hogy ki mi mellett áll 
lel,_ a szennt szavaznak ők is. (ügy van ! ügy van ! jobb­
felől.) Hogy ebben valami isten elleni bűn vagy alkot- 
mányellenes volna, azt felfedezni képes nem vagyok. 
(Helyeslés jobbfelől.) Főleg azért állottam fel, hogy tilta­
kozzam az előttem szólott képviselő urnák azon insinuá- 
cziója elleu, mintha én azt mondottam volna, hogy biztos 
vagyok benne, hogy a főrendiház ezt meg fogja változ- 
totm. En azt mondtam : előttünk van az ut az orvoslásra 
a főrendiházban és ezzel csak alkotmányos dolgot mond­
ta™- (Helyeslés jobbfelöl.) mert vagy helyteleníteni fogja 
a főrendiház azt, a mit bele tenni akarunk, és akkor ki­
hagyja ezt, vagy pedig helyeselni fogja, és ez esetben, ha 
a kepviseluházban kimaradt is, be fogja tenni. Hát én 
nem bánom, ne méltóztassanak az ellenpróbát elfogadni 
de azután önök se méltóztassanak azt sohasem kívánni! 
midőn már az elnök a végzést kimondta, mert mindegyi­
künknek egyenlő mértékkel kell mérni, és nem lehet 
házszabályt csinálni külön az önök számára, és külön a
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nu számunkra. (Élénk helyeslés jobb és balfelőL) Én te­
hát szívesen elállók, de akkor vegyük be a jegyző­
könyvbe, hogy ez lesz a precedens eset, a melyet mindig 
követni fogunk. Ha ezt nem teszszük, ne tagadjuk meg a 
jogot (Elénk helyeslés a jobb és baloldalon.)

Elnök: Ha az állana, a mit ily mereven fel akarnak 
állítani, hogy a mit az elnök már egyszer valamely téves 
körülmény alapján határozatképen kimondott, azt a háznak 
nem lehet megváltoztatni, ez nagyon veszélyes volna, kü­
lönösen az ellenzék részére. (Élénk helyeslés, ügy van I) 
Méltóztassanak elhinni, hogy akadhat oly elnök, a ki azt 
tenné és mondaná, hogy a mit az elnöki székről már 
kimondott azt mej 
van !) Azért vanna

Önek valódi akarata _____
t beleegyezni, hogy most az ellenpróbát megtegyem és 

igy határozhasson a ház. (Élénk helyeslés.) Kérem te­
hát a háznak azon tagjait a kik nem fogadják el a szö­
veget úgy, a mint én _ az imént szavazásra feltettem, 
méltóztassanak felállanL (A kormánypárt ülve maród. 
Nagy derültség a baloldalon. Zaj. Felkiáltások jobbról: 
Most sem értjük a kérdést I) Először ugyanis úgy tettem 
fel a kérdést, hogy elfogadja-e a ház a 21. §. eredeti 
szövegét. Most az ellenpróhánál, kik nem fogadják el a 
szakasz szövegét, azok ezzel elfogadják a Bánffy Béla gr. 
és Csáky László gr. képviselő urak módositványait: tehát 
helyesebben leltéve a kérdést, kérem azon képviselő ura­
kat, a kik nem az eredeti szöveg szerint, hanem a Bánfly 
Béla gróf és Csáky László gróf módositványaival fogad­
ják el a szakaszt, méltóztassanak felállani. (Megtörténik.) 
A ház többsége a szakaszt a Bánffy Béla gróf és Csáky 
László gróf módosításaival fogadta el és igy a szakasz a 
szerint fog kiigazittatni.

A 23-ik szakasznál Dobránszky Páter a következő 
módositványt adja be : A ki e törvényt nyíltan vagy bármi­
nemű kijátszásokkal megszegi, hivatalból üldözendő oly 
kihágást követ el, mely 2 hónapig terjedhető elzárással 
és 300 írtig szabható pénzbüntetéssel sújtandó. Ki e 
törvény megszegése miatt két év tartama alatt két ízben 
büntetve volt, attól a szeszes italok árulhatásának joga is 
elvonható, illetőleg megtagadható. Pauler miniszter ezt 
el nem fogadhatja. Lázár Adám a szakasz második 
bekezdését a következő szavakkal kívánja megtoldatni: 
•melyeknél ezen törvény 14. §-a irányadó.» A többség a 
§-t változatlanul fogadja el.

A 25. szakasz elfogadtatik Honival ama módosítá­
sával, hogy a pénzbírság, melyről e szakaszban szó vap, 
(A törvénynek a korcsmái hitelről szóló fejezete korcs­
mákba pénzbírság terhe alatt kifüggesztendő) a községi 
szegényalap javára essék. Steinaekernek az a módosí­
tása, hogy e hirdetés a községben divó minden nyelven 
tétessék ki, elvettetett,.valamint elvettetett Lázár Adám 
ama módosítása is, hogy a törvény «minden községben 
évenkint szokott» módon kihirdetendő.

A 26-ik szakasznál felszólal Tisza Kálmán és kővet­
kező módosítást hoz javaslatba:, »Jelen törvény egyéb 
részeiben azonnal, a korcsmái hitelre vonatkozókban 
pedig f. évi julius 1-sején lép életbe s végrehajtásával a 
belügy- és igazságügyminiszterek bízatnak meg. 

Elfogadtatott.
Elnök.- Ezzel a javaslat tárgyalása befejeztetett. Még 

a 9. §. van függőben tartva.
Tisza Kálmán kéri a házat, hogy holnap 11 órakor 

ülést tartson, csak azért, hogy e szakasz letárgyaltatván, 
a törvényjavaslat tárgyalása befejeztessék, vagy esetleg, 
ha kivántainék, ha e tárgy hamarább befejeztetik, a fél­
bemaradt kérvényeket lehetne tárgyalni; azután pedig 
úgy, miként ez máskor, ha nem is mindig szokás volt, a 
jövő szerdáig ülés nem tartatnék. Ha ez elfogadtatik, 
szombaton lehetne még ülést tartani a most tárgyalás 
alatt levő törvényjavaslat harmadszori megszavazása vé­
gett, de a már napirendre kitűzött vadászati törvényjavas­
lat a lövő szerdára, vagy esetleg csütörtökre (Felkiáltá­
sok : Csütörtökre!) tehát csütörtökre tűzetnék ki. (He­
lyeslés.)

A miniszterelnök javaslata elfogadtatott 
Az ülés végződik d. u. 2 órakor.

Bevétel
Az 1882. évi ered- 
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Államháztartási kimutatás.
I. Kimutatás a magyar koronához tartozó állami 

pénztáraknál 1882. évi október hó 1-től deczember hó 
vegéig előfordult bruttó-bevételekről, összehasonlítva azo­
kat az 1881. évi hason időszaki eredményekkel.

Az 1881. évi ered-
Bevételek Tényleges ered- menynyel szemben

mény 1882. évi az 1882. évi ered- 
IV. negyedben mény

Állami adósságok és pedig:
Az 1880-ik évi IX. L ez.

alapján kibocsátott pa-

4635643 21 + 1930643 21

1376998 18 + 265376 43

877272 32 

493832 95

+ 877272 32 

+ 319120 97

Arcza elkomorodott. Sötét felhő ült a homlokára.
— Legfőbb ideje, hogy cselekedjünk, mondá ma­

gában. A boldogtalan kétségbeejtő állapotban van... 
Tíz nap múlva kötözni való bolond lenne ... Még 
egyszer: meg fogom tenni kötelességemet.

A Viktória, melyet a háromnegyed rész telivér 
lovak sebesen ragadtak tova, porfelleget kavart fel 
az utón.

— Úgy tetszik nekem, mintha nem is haladnánk 
előre! mondá Max hirtelen. Ezek a lovak maguk 
alatt tapossák a földet. .. Gyorsabban szeretnék 
haladni... oly jó az a gyorsaság!

Georges, kit meglepett ez a hangsúly, melylyel 
bátyja ezeket a szavakat kiejtette, mereven rá­
tekintett.

Tréves báró a kocsishoz fordulva, igy folytatá:
— Előre, Richard ! ereszd meg a féket, Richard, 

a pokolba is, előre!
A kocsis engedelmeskedett.
A lovak villámsebesen rohantak tova.
— Ezt már szeretem! kiáltott Max. Ez már kissé 

jobb ... Fordulj be az erdőbe ... oly jól érzem 
magamat... egészen jól!

És kezeivel az ülés vánkosokba kapaszkodva, fő­
det! en fejével előre hajolva, kitevé égő homlokát a 
frissítő üde levegőnek és idegesen felkaczagott.

Becsületszavamra, mondá Georges magában, 
ujjy néz ki ez a drága báró, mintha megőrült volna.

Max azt mondá:
Commelle felé ... és főképen vágtatva ... 

mindenek felett vágtatva! .. .
, Nenjlle meglepetése nyugtalansággá változott: 
batyja félelmet támasztott benne.

Gondolj az orvos tanácsára, kedves barátom, 
mondá. Az ég oly fekete, mintha csupa tinta volna 
és a hőség folyton gyarapodik.. . Nyomban kitör a 
vihar...

hadd jöjjön a vihar! 
menydörgést és látni 
Elememben akarok 
vágtatva előre!

Max.

— Nos, annyival jobb!...
Hallani akarom a fülsiketítő 
akarom a vakító villámot. . 
lenni!... Előre Richard! ..

A kocsis, félig vissza fordulva a bakon, sajátsá^o^ 
módon tekintett az uraságára.

0 is azt kérdé magában:
— Megbolondult a báró ur ?
Hirtelen a viharnak egy lökése rnegrázkódtatá a 

lakat es megszólaltatá a leveleket.
Egyúttal mély sötétség borult az egész erdőre. 
Széles országúton kerültek a commellei tavak kö­

zelébe.
— A tavak felé vegye az utat! parancsolá 
A kocsis görbe vonalban irányitá lovait a

útra.
A viharlökesek egymást követték, 

hallatszott messziről.
Végtelen villám — a legelső - 

egymáshoz tapadt felhőket.
Tré\e= báró tapsolt örömében a kezeivel s ideeec 

kaczaja furcsán illett a távol morajhoz.
— Határozottan megbolondult! gondolá Georges. 
A megrémült lovak sebesen vágtattak tova.

felett11 *rtÓZat0S menydörgés hangzott el fejük

A lovak eszeveszetten szágultak tova s a kocsis 
képtelen volt őket visszatartani.

— Ördög s pokol! mondá Nerville 
lovak megbokrosodtak!

— Nem is érhetett más 
a bölcs nyugalmával.
“ ?mvó! °rditott Max. Bravó«... Most mái- jól 

megy ! . . csak így tovább! J
töUutra!"4^6216^ a Uvak körüli harmadik feltöl-

ArenEn£OCSÍ’ ™el? mértföld órai sebesség- 
repult tova, csak úgy recsegett és ropogott.

Max egészen felegyenesedett.
— Ez itt a harmadik töltés, mondá fütyülő han­

gon. Ez itt az a hely, a hol Lucien barátomat meg­
akarták ölni... Ah ! ah! ah!

És megint elkezdett kaczagni.
A villám és a menydörgés sorban követte egy­

mást.
Végünk van! kiáltott fel a kocsis, ki a gyep­

lőbe kapaszkodott — persze eredmény nélkül.
A lovak, melyeket már most semmi a világon nem 

hirt feltartóztatni, neki vetették magukat és a gőz­
mozdony sebességével rohantak neki a sorompónak.

Tréves báró még mindig egyenesen állott és ittas­
nak látszott az örömtől.

Georges sápadtan a kocsiülésbe kapaszkodott.
A végtelen veszély daczára, és daczára annak, 

hogy meg volt győződve, hogy a szerencsétlenség 
kikerülhetetlen, a kocsis egy pillanatra se veszté el 
a fejét.

Jól vigyázzanak, uraim, mondá; a rázkódtatás 
irtózatos lesz 1___

Ebben a pillanatban a lovak a sorompóba űtőd- 
tek, mely csak úgy recsegett az összekoczczanásra, 
és vágtatásukban feltartóztatva, hirtelen megálltak.

Ugyanakkor borzasztó kiáltás hallatszott.
Max, ki folyton egyenesen állott, átrepült a so­

rompón és a tó mély vizébe esett...
(Folytatása következik.)

A GALYARABOK.
FRANCZIA REGÉNY.
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XIV. (Folytatás.)
Sorsvetés.

— Nem bánom.
Kártyát hozattak. Crampon lett a vesztes.
— Vesztettél, mondá Mac-Bell, elégülten.

állottak,

Tompa moraj 

szakitá meg az

— Nos ?
— Hát fizess.
— Fizetek szívesen.
— Akkor hát gyerünk! ...
Crampon összeborzadt, de nem volt mit tennis 
— Hova megyünk? kérdé.
— Cherche-Midi-utczába.
Néhány perczczel utóbb már a ház előtt 

Maurice kijövetelét lesve.
Mialatt a két gazember Maurice után kullogott, 

jelzett ; Cormiernének újabb látogatót jelentettek be.
! — Précigny gróf! mondá az inas.

A gróf, arczán színlelt vidámsággal lépett be.
Jó napot, kedves húgom, mondá barátságosan 

megszorítva kezét.
— Jó napot, bátyám, felelt Cormiemé, ki — mint 

latjuk — nem volt más, mint Précigny grófkisasz-

hangosan. A

véget! viszonzá a kocsis

szonv.
Székkel kínálta meg bátyját s azután folytatá;
— Minek köszönhetem ezt a rendkívüli szeren­

csét? Mert látogatásai olyan ritkák, hogy ide­
jövetelének mindig valami különös okának kell 
lenni.

Ön igaztalan, kedves húgom, viszonzá a gróf 
Ha gyakrabban nem jövők, ennek az az oka, hogy 
valóban nincs érkezésem. De higyje el, hogy mindig 
örömömre szolgál, ha pár perczet az ön társaságában 
tölthetek.

— Szívesen elhiszem, viszonzá Cormiemé, finom, 
gunyoros mosolylyaí, mely annyival inkább meg­
lepte a grófot, mivel bugát máskor mindig busko- 
momak találta. De mondja csak, a testvéri vonzal­
mon kívül mi ok vezérelte ide.

Précigny gróf néhány pillanatig gondolkozott a
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M. kir. pénzügyminisztérium.

feleleten. Látni lehetett rajta, hogy zavarban van, s 
nem tudja: hogyan kezdje el a társalgást.

Nyilván volt valami czélja, midőn idejött, de ezt 
a czélt tőle telhetóleg palástolni iparkodott, nehogy 
húga megsejtse.

— Hát nem emlékszik, kedves húgom, mondá 
végre, hogy mit beszéltünk pár héttel ezelőtt az ön 
valnoiri birtokáról ?

— Megvallom, nem igen emlékszem.
— Amaz észrevételek után, a melyeket önnek tet­

tem, folytatá Précigny látható habozással s mintegy 
tapogatózva, — ön felfogta, hogy érdekében van 
megszabadulni egy földbirtoktól, mely csak teherrel 
jár, de semmi haszna sincs — mert kínos emlékei 
miatt nem akar oda többé visszatérni. S megbízott 
engem, hogy állíttassak ki a magam számára egy 
meghatalmazást, melynek az alapján e birtokot el­
adhatom s a befolyandó összeget belátásom szerint 
helyezzem el.

Cormiemé olyan pillantást vetett a grófira, mely 
a legnagyobb meglepetést fejezte ki.

— Hogyan! mondá. — Én egyeztem volna ebbe ? 
— Kétségkívül.
— Bizonyos ön abban, hogy nem csalódik ?

Olyan bizonyos vagyok benne, -hogy a megha­
talmazást ügy védelemmel már ki is állíttattam s el­
hoztam önnek, hogy hja alá.

S ezzel egy írást vett ki zsebéből, melyet átadott 
bugának.

Ez szétbontotta, elolvasta s azután e szavakkal 
adta vissza a grófnak:

— Vallja meg, hogy őrültnek tartana, ha ilyes­
mibe beleegyezném.

A gróf összerázkódott, de fölfogta, hogy uralkod­
nia kell magán. Lehetőleg nyugodt hangon viszonzá 
tehát:

. — Sőt ellenkezőleg igen eszesnek tartanám, ha e 
birtok eladásával, mely úgyis folyvást vészit értéké­
ből az által, hogy ön ott nem lakik, — vagyonát 
húszezer frank évi járadékkal öregbítené.

— Valószínű is, hogy követni fogom tanácsát.
— S eladja Valnoirt?
— Már körülbelül el vagyok rá határozva.
— Akkor hát hja alá e meghatalmazást, mondá 

a gróf megkönnyebbülve.
— ön nem értett meg ...
— Hogy-hogy?
— Ha azt mondtam az imént, hogy őrült volnék, 

ezt épen az aláírásra értettem.
Hát mi a szándéka ? kérdé a gróf indulatosan. 
Ha minden áron tudni akaija, felelt Cormiemé 

erélyesen, — kimondom tehát, hogy eszelősség 
volna részemről vagyonomat olyan embernek a ke­
zére bízni, ki a magáét sem tudta megtartani.

A gróf mérgesen állott fel s járkálni kezdett a 
szobában.

Komor, nyugtalan, izgatott volt 
Végre megállóit buga előtt:

Ön tehát kételkedik becsületessegemben ? 
mondá, csaknem kitörve.

Csupán gazdálkodási képességében kételke­
dem, viszonzá Cormiemé.

— Tehát visszautasítja?
— Vissza.
A gróf dühösen gyűrte össze a kezében levő írást, 

s az asztalra dobta.
— Ez ellenszegülés 

mondá indulatosan.
— Engem pedig az ön haragja ejt csodálko­

zásba.
— Ugyan miért?

Mert gondolhatnék valamit.
— Mit?

1883
II. Kimutatás a magyar koronához tartozó állami 

pénztáraknál 1882. évi okt hó 1-től decz. hő végéig 
előfordult bruttó-kiadásokról, összehasonlítva azokat az 
1881. évi hason időszaki eredményekkeL

Az 1881. évi ered-
Kindáont Tényleges ered- ménynyel szemben
maQaS0K mény 1882. évi az 1882. évi ered-

IV. negyedben 
frt kr.

280395 73 
7641227 —

5728741 66s 
82636 58

24780 31

30394 32o

461 —

80 07 
1514903 23 

38190 61« 
2832 32«

1778 08 
413360 — 

1007885 96

A királyi udvartartás költ-
- ségei ........... ...........
O csász. és apostoli ki­

rályi felsége kabineti
irodája — _ ... _

A főrendiház és képvise­
lőház kiadásai ...........

Küzösűgyi kiadások 
1867. végéig fennállott 

központi kormány köze­
geinek nyugdijai 

Nyugdijak (az illető mi-
niszteri tárczáknál) _

Állami adósságok és pedig: 
Államadóssági járulék —. 
Főldtehermentesités és 

örökváltság 
Szőlődézsmaváltság 
Maradvány- és irányföldek

megváltása...................
Vasúti kölcsön kamatai s

törlesztése...................
Sorsolási kölcsön évi já­

ruléka— — ... ...
Budapesti lánczhid elsőbb­

ségi kölcsön __ _
Gömöri iparvasutak zálog­

le vél-kölcsöne ...........
30 millió forintos kölcsön 
4°/o arany járadékkölcsön 
6% arany járadékkölcsön 
Keleti vasút átvétele foly­

tán elvállalt adósság —
Vágvölgyi vasút vételára 
Tiszai és szegedi kölcsön 
Tisza vidéki vasút megvál­

tása folytán elvállalt
adósság— ..._____

Zágráb-károlyvárosi vasút 
megvétele folytán fize­
tendő évi járulék

Papir-járadék kölcsön __
Függő adósság _ __
54 millió forintos köl­

csön     ......... _
153 millió forintos köl­

csön _ __ __ _
Előlegezések a vasúti ka-

matbiztositás alapján__
Horvát-Szlavonország bel- 

igazgatási szükséglete—
Fiume .... ................ ..
Állami számvevőszék __
Miniszterelnökség   |
0 felsége _ személye kö­

rüli * minisztérium __
Horvát-szlavon-dalmát mi­

nisztérium — ........... 9338 98
Belügyminisztérium _ 2098021 62e
Pénzügyminisztérium és 

pedig:
Pénzügyigazgatás, adóbe­

szedési és kezelési költ- 
ségek és nyugdijak — 3335080 07s

Dohányjövedék-------- ... 3380023 64«
Lottojövedék — __ ... 364435 91
Sójövedék................... _ 974572 54s
Állami jószágigazgatósá­

gok— ... ... ... ... 38922 26«
Állami jószágok ........... 597238 57«
Bányaigazgatóságok..........  104560 05«
Fémbányászat és opál-

bánya ... ................... 790250 89=
Femkohászat ... — ... 878383 14
Pénzverde— — —__ 2140311 91
Vasművek-. „. ... 1623845 29«
Kőszénbányák................  2234 06s
Felhagyott bányamüvek 256012 54«
Sótermelés ................... 12657 06
Állami nyomda ........... 185045 80
Állami épületek ........... 3031 43c
Budapesti állami hidak— 44256 73
Különféle rendes kiadások 161345 35s
Földadószabályozás— ... 694746 87

mény
frt

1156448 30 + 384 57

23400 — + 23400 —

-204317 33 
—1244047 46s

7262599 94 — 110307 29«

+ 76425 59« 
— 33316 76

+ 4245 43«

+ 25480 09

— 1410 -

+ 5 07
+ 24362 48

— 38190 61«
— 266883 07«

— 1368 38
— 19500 —
— 124202 98

521816 35 +54491 81

142500 — 
1771750 85 
416901 30«

107 28

+21000 - 

+489742 77 
—439622 37«

+ 7 98

1627345 27 —398686 47

1400573 41 
18438 79« 
30217 04 
55017 57«

+103323 406
— 1990 57«
— 1903 80
— 5038 69

_ , Az ls82. évi ered.
Kiadások Tényleges ered- ménynyel erembenmény 1882. évi az 1882. évi ere? 

IV, negyedben mény
frt kr. frt

Átmeneti kiadások és be- 
ru házások — — — 

Állami előlegek az 1880, 
évi III—IV. és 1881. 
évi IX. t ez. alapján 

Közmunka és közlekedési
minisztérium _____

Posta ............... ...
Távírda ... ... __ ...
Földmivelés-, ipar- és ke-

resk. minisztérium __
Állami erdők................
Állami lótenyészintézetek 
Vallás- és közoktatásügyi 

minisztérium ... 
Igazságügyi minisztérium 
Honvédelmi minisztérium 
Rendkívüli közösügyi kiadás 
Szegedi árvíz következté­

ben felmerült kiadások 
A vetőmag beszerzésére 

adott kölcsönök fedezé­
sére felvett 1800000 fo­
rintnyi előleg visszafize­
tésére és kamataira _

A hadmentességi dij jöve­
delem rovására az 1882. 
évi XI. t.-cz. értelmé­
ben teljesített segélye­
zések __ __ __ ...

kr.
759456 92 — 116879 04*

*) 8866019 13« 
1525039 81 
561610 55=

617955 976 
1522994 85 
959757 58

909724 53 
2892418 84 
1423086 45 
2525717 02

— 740200 —

t-1974149 7e 
+ 122593 95 
+ 53428 71

+ 147221 04*
— 65842 93 
+ 84175 56*

— 50082 03* 
+ 263640 20« 
+ 72942 22* 
+1972671 70

25106 64s — 16108 53

666000 — — *_

110662 lt
Összes kiadás __ 72188384 32

Összefoglalva a közzétett 
sok eredményeit, az 1882. 
vetkező:

+ 110662 15 
+ 1874870 12*

évnegyedes kezelési kimuta- 
évi kezelés eredménye a kő-

Bevétel Kiadás Hiány
frt kr. frt kr. frt kr.

67.190,759.91 85.973,836.15 18.783.076.18 
64.995,103.074 70.282,675.99 5.287,572.914 
75.301,052.734 87.114,065.74 11.813,013.004 
86.838,801.874 72.188 384,32 —

Fölösleg.
b.

14.650.411AJI

15781 96 + 113 33

— 850 83
+ 272835 99

— 46.310 396
— 114320 78«
— 72240 32«
— 17165 96

+ 4808 77e 
+ 72414 585
— 31926 66

— 78495 71« 
+ 247369 12s
— 99784 64«
— 98566 82s
+ 1205 06s
— 51356 35s

+ 598 91
+ 38962 16« 
— 1177 33
+ 6176 63
+ 65299 70

38856 54«

1882. év I. g
1882. « n.€
1882. «in. I,
1882. « IV. % s

Összesen... 291.325,717.654 815.558,962.20 21.233i41.M4 ~'

Ezen tényleges hiánynyal szemben áll az 
előirányzott hiány a póthitelekkel együtt 30.974.418.42

Tehát a pénztári eredmény az előirány­
zattal szemben kedvezőbb .................. 9.741,173.874 torai- mee-
jegyezvén, hogy a föntebb! 1882. évi pénztári kezelésben a’nazv- 
kikindai kincstári (Überland) földek eladásából befolyt 4.355 710 
frt benfoglaltatik. ’

Ehhez a félhivatalos «Búd. Goit. a kővetkező megjegy­
zéseket fűzi: Összehasonlítva az egyes számokat, a me­
lyekből ezen mérleg áll, az előirányzattal, azon ered­
ményre jutunk, hogy a bevételek és kiadások 

ben várakozási 
, ük, hogy a bevét
berland-földek _______ _ luíIUU

4.355,710 frtnyi összeg is foglaltatik. Nagyon örvendetes, 
hogy a bevételi többlet a vámjövedékböl Magyarország 
részére 3.165,000 irtot tesz, mely összeg annak idején az 
altatanos vámtarifa revíziója alkalmával a kor­
mány által kilátásba is helyeztetett.

Az egyenes adók, az előirányzatnak megfelelően. 
onJQ^nnfefoÍytak;- előirányoztam« 91 millió frt, befolyt 
90.960,000 frt, mire nézve még megjegyzendő, hogy a 
zárszámadás tételei a pénztári kezelés tételeivel valószí­
nűleg nem egyeznek meg teljesen, minthogy a törvény 
értelmében még egy háromheti elszámolási időszak az év 
folyamában a tételeket alterálni fogja; ez azonban való­
színűleg még kedvezőbb mérleget fog eredményezni

A bélyegért es illetékért előirányzott összeg nem* 
csak hogy eléretett, hanem még 100,000 frttal több 
vétetett be; a dohányjövedék 2.671,000 frt kedvező 
tiszta eredményt mutat föl; a só jövedék előirányzata a 
teljesnél nagyobb mérvben eléretett. Az aránylag legked­
vezőbb eredményt azonban az államjavakból befolyt 
bevételek mutatják, mert daczára annak, hogy az utóbm 
években tetemes birtokterületek eladattak, a jó aratás 
következtében a jövedelmek az államjavakból 609,000 
frttal magasabbak, mint a hogy előirányozva volt. A fent 
közölt össz-eredmény mutatja, hogy a költségvetésül' 
lesen reális.

* Ezen összegben benfoglaltatik: 
építésére 4,635.ti43 frt 21 kr. bl "

a) budapest-zimmyi vasat 
munkaiatokra az

alatt valami titok lappang!

Hogy igen nagy érdekében van vagyonom ke­
zelését megtartani.

A gróf megállóit húga előtt s fenyegetően né­
zett rá.

— Ezt nem magától gondolta ki, mondá reszkető 
hangon.

— Miért ?
— Beszélt valakivel.
— Kivel ?
— Azzal a nyomorulttal, a ki megbeestelenitette. 
— S a kit gályára juttatott.
— Boldogtalan!
— Láthatja, hogy én is fői merek idézni bizonyos 

visszaemlékezéseket. Nos tehát, tudja meg, hogy — 
igaza van.

— Beszélt vele?
— Az imént volt itt.
— Mindjárt gondoltam! kiáltott föl Précigny, erő­

sen megszorítva húga karját. — Magatartásából, 
merész föllépéséből bizonyosra vettem, hogy beszélt 
vele.

Cormiemé halványnak látszott, a mióta Blon- 
delről volt szó, de elég ereje volt, hogy gyöngeségét 
legyőzze.

Kiszabadná kaiját bátyja kezéből s hidegen irá­
nyozva rá tekintetét, mondá:

— Ön vádolja őt — pedig nincs igaza. Mert épen 
ő tőle tudtam meg, hogy igaztalanul vádoltam önt 
eddig egy bünténynyel.

— Engem ? kérdé a gróf megrázkódva.
— Önt!
— S ugyan minő bünténynyel?
— Gyermekem megölésével.
— S ön hitte ezt ?
— Már nem hiszem.
— Szerencse ... De honnan merítette ezt az uj 

meggyőződést ?
— Nem sejti? ...
— Halljuk!
— Hiszen él! ... él, ha mondom ... S néhány 

nap múlva anyja karjaiban lesz, ki tizenöt év óta 
siratja!...

A gróf összerázkódott, s ámulattal nézett húgára. 
Ez a fölfedezés megzavarta összes terveit s meg- 

kettőztetett óvatosságra kényszeritette, hogy el ne 
árulja magát

— így tehát, mondá, — ennek a fölfedezésnek 
köszönhetem visszautasítását

— Nem természetes-e ez ?
— Az ... Meg akarja tartani vagyonát e gyer­

mek számára. Azt akarja, hogy az gazdagságával 
eltakarhassa születése szégyenét.

— Bátyám, ön nagyon kíméletlen .. *
— Csak igazságos vagyok.
—: Hiszen ő nem bűnös!
— Megengedem.
— Boldogtalan volt!
— Az is lehet
— S mi különös van abban, ha jómódot akarok 

számára biztosítani ?
A gróf nem felelt. Összeszoritotta ökleit s ajkába 

harapott, szemei villámokat szórtak.
Fölállott...

visszaesett székébe s kezébe temeté

Cormiemé észrevette, hogy arcza mennyire elvál­
tozott... Félni kezdett

— Elmegy? kérdé csaknem reszkető hangon.
— El.
— De fiamról semmit sem mond.

Mit mondjak arról a gyermekről, melynek a 
jelenléte föl fogja újítani gyalázatunkat?

— Hiszen an^ja vagyok ?
— Minek azt megmondani neki, mikor úgysem 

tudja ?
Hát azt akaija, hogy ne szeressem ?
Szeresse, ha szivében még most is meg van ez 

a gyengeség, de én csak gyűlölni tudom...

Cormiemé 
fejét.

— Szegény gyermek! sóhajtá, csaknem zokogva. 
A gróf közelebb ment hozzá:
— Ez az utolsó szava? mondá. Nem írja alá?
— Soha!
— Pedig én, abban a föltevésben, hogy e vagyon 

kezelését rám bízza, bizonyos kötelezettségeket vál­
laltam ...

— Rosszul tette.
— Holnap bizonyos összeget vehettem volna föl, 

a melyre múlhatatlanul szükségem van.
— Már elégszer teljesítettem ilynemű követeléseit 
— Visszautasítása borzasztó helyzetbe juttat, a 

melyből szinte lehetetlen kibontakoznom.
Cormiemé hallgatott; a gróf dühösen dobbantott 

lábával s kalapja után nyúlt.
' Elmegyek . .. mondá. — Nem tudom, mikor 

látjuk egymást ismét, de kívánom, hogy meg ne 
bánja, a mit velem ma tett 

S azzal, erősen becsapva maga után az ajtót, el­
távozott.

Igazat mondott volt húgának. Ha másnapra tete­
mes összeg nincs a kezében, el van veszve.

Az utczára érve, kétségbeesetten tekintett körük 
Egysze rre mintha valami szerencsés eszméje támadt 
V°K, gyors léptekkel indult el a Saint-Antoine-utcza 
felé.

Sötét este volt már, s mialatt Précigny gróf izga­
tottan sietett a maga czélja felé, emberei, Mac-Bell 
és Crampon, lépten-nyomon követték Mauriceot, ki 
szerelmi ábrándokba merülve czéltalanul tévelygett 
az utczákon, észre sem véve az idő haladását 

Egyszer csak azon vette magát észre, hogy a Mi- 
chaudék háza előtt áll.

Lucienne már régen alszik azóta — gondolá ma­
gában — s végre eszébe jutott, hogy haza is kellene 
már menni.

A mint e gondolattal egy szűk utczába befordult, 
két ember megrohanta, s mielőtt elkiálthatta volna 
magát, már összerogyott az egyiknek a késszurása 
alatt.

A rendőrség még akkor nem volt olyan éber, 
mint most, s a két gyilkos minden baj nélkül mene­
külhetett el.

XV.
Kétszázezer frank.

Az idő már későre járt; de Michaud házában 
még nem aludt mindenki. A kerti pavi Ionban két 
szoba ablaka volt világos.

Éjfél felé egy ember, ki huzamosb idő óta sétált a 
ház előtt, óvatosan közeledett az ajtóhoz, kulcsot 
vett ki zsebéből, zajtalanul megfordította a zárban, 
kinyitotta az ajtót, belépett s egyenesen a pavilion 
felé tartott, mint a ki a helylyel nagyon jó ismerős.

Néhány pillanattal utóbb halkan bekopogtatott az 
egyik szoba ajtaján, melynek az ablaka ki volt vi­
lágítva.

A másik perezben megnyílt az ajtó s a titokzatos 
egyén belépett

Áx éjjeli látogató nem volt más, mint Précigny
gróf; a szoba pedig, a melybe belépett, a Michaudnéé 
volt.

Michaudné, a mint látogatója mögött az ajtót be­
tette, halálsápadt arczczal rogyott le egy székbe.

Ön! ismét ön! rebegé elfuladó hangon — ho- 
lott megesküdött, hogy többé nem fog fölkeresni! 
Hát hiába beszéltem el szenvedéseimet, gyötrelmei­
met, lelki furdalásomat ? Oh, gróf ur, ön kegyetlen, 
szívtelen ember!

— Bár ne volna szivem, felelt Précigny tettetett 
szenvedélyességgel, mert akkor könnyű lett volna 
megtartanom az esküt, melynek megszegését sze­
memre hányja.

(Folytatásti következik.)
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